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D arslik uzluksiz ta ’lim tizim ida 1999 y iln ing 16 avgustida 
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faoliyatini M uvofiq lashtiruvchi kengash  Prezidium ida m uhokam a 
etilgan va tasd iq langan  (2002 yil 15 iyun, 27 — bayonnom a) 5 220.100 
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o 'quv  dasturi (tuzuvchilar H .N e'm atov, N .M ahm udov, A N urm onov, 
R.Sayfullayeva. Т., O 'zM U , 2003) asosida yozilgan.

Darslikni yara tishda  o 'zbek  tili fonologik  va leksik  sathlarini 
sistem tadq iq  q ilish  natijasida erish ilgan  yu tu q la rg a  tayanilgan.
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Szboshi

Bu q llanm a oliy o 'quv  yurtlari uchun «Hozirgi o 'zbek  adabiy 
tili» nam unaviy dasturi (tuzuvchilar H .Ne'm atov, N .M ahm udov,
A.Nurmonov, R.Sayfullayeva, M .Q urbonova. O 'zM U, 2003) asosida 
yozilgan bo 'lib , unda hozirgi o 'zbek  adabiy  tilining fonologik va 
leksik —sem antik  sath lari ham da bu tizim larning lisoniy holati talqini 
va nu tq iy  voqelanishi yoritildi.

Q o 'llanm a o 'q u v  —m etod ik  m aqsadlarni ko 'zlayotganlig i va 
o 'zbek  tilshunoslig in ing m a'lum  bir tartib  bosqichini (jum ladan, 
sistem aviy form al —funksional tadq iqo tlam i yakunlovchi ish 
bo 'lgan lig i sababli u n d a  SH.Rahmatullayev, A A bduazizov,
E.Begmatov, N .M ahm udov, H .N e'm atov, A N urm onov, R.Rasulov, 
R.Safarova, filologiya fanlari nom zodlari M .Narziyeva, SH.Orifjonova,
B.Qilichev, G .N e’m atova, L.Ne'matova, SH.Bobojonov kabi 
tilshunoslarning ish laridan unum li foydalanildi va ayrim  o 'rin larda 
qo 'llanm aning  m a'lum  bir band  yoki bo'lim lari shu sohani m axsus 
tadqiq  qilgan d issertatsion  va m onografik tadqiqotlardan  aynan 
olindi

Bunday o 'rin lar q llanm ada m anbalari ko 'rsatilgan  holda 
berildi. Aynan olinm agan lekin m onografik tadq iqo tlarda batafsil 
yoritilgan m avzular (chunonchi, o 'zbek  tili fonem alarining oppozitiv 
siralari va turlari, fonetik  hodisalar, so 'zlararo m a'noviy va shakliy 
m unosabatlar) bayoni asosida berilgan bo 'lsa —da, bu m onografik 
tadq iqo tlar (chunonchi: A A bduazizovning «O 'zbek tili fonologiyasi 
va m orfonologiyasi, M .M irtojiyevning «  zbek  tilida polisemiya» va 
b.) keng  jam oatch ilikka m a'lum  bo 'lganligi sababli alohida 
ta 'kidlanm adi.

H odisalarning xilm a —xil usullar bilan berilgan fahm iy (empirik) 
tavsifi yondashuvlardan  qat'iy  nazar obyekt um um iyligi asosida 
istasangiz istam asangiz ham  bir xil yoki o 'zaro o 'xshash bo 'lishi 
talabalarga m  ljallangan o 'q u v  qo 'llanm asida o 'zbek  tili fonetik, 
leksik b irlik larning em pirik  tavsifi bundan  oldingi darslik va 
qo 'Ilanm alar bilan bir xildir.

Shu sababdan bu  qo 'llanm ada 1 9 5 0 -5 4  yillarda O 'zFA  TAI 
tom onidan turli m ualliflar tom onidan e 'lon  qilingan «Hozirgi zam on 
o 'zbek  tili kursidan  m ateriallar» risolalar sirasidan boshlab, oxirgi 
nashri 1992 yilda am alga oshirilgan U.Tursunov, SH.Rahm atullayev, 
A M uxtorovlarn ing  «Hozirgi o 'zbek  tili» qo 'llanm asigacha berilgan 
tavsiyalardan unum li foydalanildi.

Shu bilan bog 'liq  ravishda eslatib o 'tish  joizki, qo 'llanm aning  
«Kirish» qism ida «O 'zbek  halq in ing  shakllanish tarixi», «O 'zbek 
adab iy  tili taraqqiyotin i davrlash», «Hozirgi o 'zbek  adabiy  tili va
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uning shevalarga m unosabati» , «O 'zbek adab iy  tilini o 'rgan ish  tarixi 
va bosqichlari» kabi m avzular, Faxri Kamolov, SH .Shoabdurahm onov,
V.Reshetov, A .G 'ulom ov, G '.A bdurahm onov, SH .Shukurov, E.Fozilov, 
A .Nurm onov, B .O 'rinboyev, A.Aliyev, S.lbrohim ov, F.Abdullayev, 
M .M irzayev kabi tilshunoslarning, B .Ahmedov, A .M uham adjonov, 
A.Asqarov kabi tarixchi olim larning, A .Q ayum ov, B.Valixo'jayev,
E.Karimov, B.Qosimov, N .Karimov kabi adab iyo tshunoslarn ing  
ishlariga asoslanilgan.

Q o 'llanm a bakalavriat bosq ich idag i ta labalar uchun 
m o 'ljallanganlig i bois u n d a  fonologiya va leksiko logiyaning  hali 
yechim ini topm agan  m unozarali nazariy m asalalariga to 'x talinm adi.

Q o 'llanm aning  m aqsadi o 'zbek  adab iy  tili zotiy tabiatin ing 
m a'lum  bir q irralari hozirgi holatini lison va n u tq  farqlanishi nuqtai 
nazaridan asoslab  berishdan  iboratdir.

O 'zbek  tilining fonologik  va leksik  — sem an tik  qurilishini 
yoritishda lisoniy b irlik larga um um iylik, m ohiyat, im koniyat, sabab 
(UMIS) va u larn ing  voqeylanishi natijasida hosil b o 'lg an  nutq iy  
b irlik larga yakkalik  (xususiylik), hodisa, voqeylik , oqibat (YAHVO) 
sifatida m unosabatda  bo 'lind i.

Lisoniy qonun iyatlarn i yoritishda ilm iy tam oyil b irlig iga pu tu r 
yetkazm aslikka, m etod ik  k o ’rsatm alarga am al qilishga, ifoda 
usu lin ing  ta labalarbop  bo 'lish iga, lingvistik  qonun iyatlarn ing  
izohlanishi u ch u n  keltirilgan  m isollarning o 'zbek  adab iy  tili uchun  
tip ik  bo 'lish iga e 'tibo r berildi.

K itobning o 'rta  um um  ta 'lim  m aktablari, akadem ik  litseylar va 
kasb —hunar kollejlari o 'q ituvch ilari u ch u n  ham  qo 'llanm a vazifasini 
o ’tashi ko 'zda  tutildi.

M ualliflar ushbu  kitob o 'zb ek  tilin ing  fonetikasi va leksikasi 
bo 'y icha  sistem  yo 'na lish d a  «Hozirgi o 'zb ek  adab iy  tili» dasturi (Т., 
O 'zM U. 2003) asosida yaratilgan  ilk qo 'llan m a b o 'lgan lig i bois uni 
m ukam m allashtirishga k o 'm ak lashad igan  barcha  fikr — m ulohazalarni 
m am nuniyat bilan q ab u l qiladi.
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KIRISH

O'ZBEK XALQI VA UNING SHAKLLANISH TARIXI

H ar q an d ay  xalqning etn ik  tarixi unga berilgan nom ga nisbatan 
qadim iydir. Shuningdek , o 'zbek  xalqi va uning kelib  chiqish tarixi 
ham  un ing  nom iga nisbatan qadim roqqa borib taqaladi. «O 'zbek» 
term in i — aslida D ashti q ipchoqda istiqom at qiluvchi tu rk iy  qabila va 
ela tlam in g  bir qism iga berilgan nom. Tarixning guvohlik  berishicha, 
D ashti q ipchoqda qadim da va o 'rta  asrlarda, asosan, tu rk iy  xalqlar va 
a llaqachon lar o 'z  ona tilini unutib , tu rk lashgan  m o 'g 'u l qavm i yashab 
keladi. Ana shu q ipchoq  cho 'lin ing  tu rk  va til jih a td an  turklashgan 
aholisi tarix iy  asarlarda XIII asrning 80 — yillaridan boshlab o 'zbek 
nom i bilan  uchraydi. M asalan, H am idulloh Kazviniy (1281 — 1350) 
D ashti q ipchoqn i «m am lakati o 'zbek» (o 'zbeklar m am lakati) yoki 
«ulusi o 'zbek» (o 'zbek ulusi) deb  yozsa, Al — K alkoshandiy  (1418 
.yilda vafot etgan) ularning podsholarin i «maliki bilad o'zbek» 
(o 'zbeklar m am lakatin ing  podshosi) deb  ataydi. N izom iddin Shomiy 
(1404 y ildan keyin  vafot etgan), Sharafiddin Ali Yazdiy (vafoti 1454 
yilda), A bdurazzoq Sam arqandiy  (1413—1482) va X ondam ir (1475 — 
1535) asarlarida ham  o 'zbek lar haq ida  qim m atli m a’lum otlar beriladi. 
Biroq u larn ing  barchasida  XV asr boshlariga q ad ar o 'zbek la r haqida 
gap  ketganda, D ashti q ipchoq  xalqi — ko 'chm anch i o 'zbeklar 
tushunilgan . M arkaziy O siyoning dehqonch ilik  vohalarida, birinchi 
navbatda, M ovarounnahrda, qad im dan istiqom at qilib kelgan  xalq 
esa, ag ar u  tu rk iy  tilda so 'zlashgan bo 'lsa, tu rk la r deb  atalgan. 
U larning tili D ashti q ipchoq  o 'zbeklarin ing  tili b ilan b ir xil bo'lib, 
tu rk iy  tiln ing  turli lahjalarida edi. M ovarounnahr tu rk lari va uning 
tu rk iy lashgan  xalq i o 'zlarin i turkiy qavm  vakillari deb  bilganlar.

D ashti q ipchoqn ing  turkiyzabon xalqi XVI asr boshlarida 
M ovarounnahrga hozirgi O 'zbekiston  h u d u d ig a  kelib  o 'rnashib  

: olgach, u lar turk iy lashgan  yerli sartlar ham da bu yurtda  ungacha
m iloddan a w a lg i II asrdan  boshlab yashab kelayo tgan  turkiy 

t  qab ila lar b ilan  qorishib ketadilar. D ashti q ipchoqn ing  ko 'chm anch i
o 'zbek lari nom i tu rk iy  tilda so 'zlashuvchi barcha M ovaraunnahr va 
X orazm  aholisiga key inchalik  etnonim  sifatida o 'td i, xolos. Aslida 
hozirgi O 'zbek iston  h udud ida  XVI asrdan  to  1924 y ilgacha yashab 
kelgan  turkiyzabon xalqlar o 'zbeklar, ch ig 'a toy lar, sartlar, 
forsiyzabonlar esa to jiklar deb  atab  kelindi. 1924 yilda sho 'ro lar 
tom onidan M arkaziy  O siyoda o 'tkazilgan  m illiy davlatni chegaralash  
siyosati tufayli o 'zbek  atam asi O 'zbek iston  h u d u d id a  yashovchi 
barcha turkiyzabon aholiga um um iy — milliy nom  qilib berildi.
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Hozirgi k u n d a  «o 'zbek» atam asi e tn ik  m azm unni to 'la  ifoda e tad i va 
bu etn ik  nom  ostida b u tu n  b ir xalq  jah o n d a  tan  olingan.

Xsh, o 'zb ek la rn in g  xalq sifatida shakllanishi q an d ay  kechgan?
O 'zb ek is to n  M arkaziy  O siyoning  qad im dan  o 'tro q  dehqonchilik  

m adaniyati  choqlari ta rk ib  topgan  h u d u d id a  joylashgan. A gar uzoq 
o 'tm ishga nazar tash layd igan  bo 'lsak , M arkaziy O siyo tub  aholisin ing 
tosh va bronza asrida  q an d ay  nom langani b izga nom a'lum . Am m o ilk 
tem ir davridan  (m iloddan a w a lg i VIII —VII asrlardan  boshlab, 
O 'zbek iston  territo riyasida yashagan  xalq lar qadim gi d eh q onch ilik  
vohalari nom i bilan, y a ’ni S o 'g 'd iy o n ad a  sug 'd iy lar, qad im gi 
X orazm da xorazm iylar, qadim gi baq triyada  — baxtarlar, qad im gi 
C hochda chochlik lar, a tro fdag i dash t aholisi esa sak lar deb  ata lgan . 
Bu tarix iy  nom lar O 'r ta  O siyo va Eron xalq larin ing  m u q ad d as kitobi 
«Avesto», ahm oniy  podsho larn ing  qoya tosh lariga yozib qo ld irilgan  
kitoblarida, y unon  olim larin ing asarlarida  uchraydi.

O 'r ta  O siyoning  ana  shu  voha va dash t xalqlarin ing m a'lum  qism i 
Sharqiy  E ron tillar gu ru h ig a  kiruvchi s o 'g 'd  va xorazm iy tillarida 
gaplashganlar. Tarixiy h aq iq a t n u q ta i nazaridan qaraganda, hozirgi 
zam on o 'zb ek  tili tu rk iy  tillar negizida tan langan  bo 'lsa, fors —tojik  
tili Sharqiy  X uroson, ya 'n i forsiy til asosida shakllandi, ya 'n i tojik  tili 
(tojik xalq i em as) hozirgi Tojikiston territo riyasidan  tashqari, 
A m udaryoning narig i tarafida, M u rg ’ob vohasi, hozirgi A fg 'oniston va 
shimoli — sharq iy  e ron  zonasida shakllanib, asta  —sek in  ilk feodalizm , 
ayniqsa, dastlabk i som oniy lar davrida so ’g 'd  yurtiga jadal kirib keldi.

M a’lum ki, garch i qad im gi so 'g 'd iy  va xorazm iy tillari o 'zb ek  va 
tojik  xalq larin ing  hozirgi zam on tillari darajasiga bevosita  o 'sib  
ch iqm agan  b o 'lsa  —da, ana  shu tillarda so 'z lashgan  qadim gi tu b  aholi 
— o 'zb ek  va to jik larn ing  e la t sifatida shakllan ish ida dastlabk i asosiy 
e tn ik  qatlam ni tashkil e tgan . Lekin bu larn ing  har ikkalasi ham  to 
xalq  bo 'lib  shak llan g u n g a  qadar uzoq tarixiy y lni bosib o 'td i va 
m urakkab  e tn ik  jarayonn i boshdan  kechirdi. N atijada u larn ing  
jism oniy  —biologik  tuzilish ida b ir xillilik, aynan o 'xshash lik  sodir 
bo 'ld i. Buni olim lar hozirgi zam on o 'zbek  xalqi va voha to jik lariga 
xos «ikki daryo  o ra lig 'i tipi» deb atashadi.

M iloddan  a w a lg i II — I va m ilodiy eran ing  I — IV asrlarida bu  tip  
vakillari, ayniqsa, hozirgi O 'zbek iston  h u dud in ing  m arkaziy  va 
jan u b iy  shaharlari aholisi orasida sezilarli e tn ik  qatlam ga eg a  edi. Ilk 
feodal davrga kelib , u lar q ish loq  aholisi o rasiga ham  kirib bordi.

O 'r ta  O siyo xalq larin ing  shakllanishida ikki daryo  atro fidan  
k o 'ch ib  ke lgan  qabila va e la tlam in g  roli ham  k a tta  bo 'ld i. 
Yuyechjilar, x ionitlar, kidaritlar, va eftalitlar ittifoqi O 'rta  O siyoning 
shim olidan u n in g  m arkaziy  va janub iy  viloyatlariga m ilodning FV—V 
asrlari davom ida kirib keldi. N atijada b u  yerdagi aho lin ing  m oddiy
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m adaniyatidagi hozirgi an 'ana  ta'siri kamayib, nozik va nafis, 
xushbichim  va sifatli kulolchilik  m ahsulotlari o 'rn in i dag 'al, yarim  
o 'troq, chorvador ahli hunarm andchilig i egalladi. Fan bu 
o 'zgarishlarning e tn ik  jarayon bilan ham  bog 'liq  ekanini
ko 'rsatm oqda. T o 'g 'ri, arxeologik  m ateriallarga qarab, ularning qaysi 
xalqqa xosligini aytish qiyin. Ammo arxeologlar ana shu m adaniyat 
m ateriallari orasida VI —VII asr tu rk iy  xalqlariga xos u rug ' —aymoq 
belgilari uchrashini qayd qilishadiki, bularning ilmiy tahlili o 'sha  
m adaniyat vorislari turkiy xalq lar ekanlig idan  dalolat beradi. Demak, 
S irdaryoning o 'r ta  va quyi havzasi rayonlarida m iloddan aw alg i II —I 
va m ilodning to VI asriga qadar ham  turkiy tilda so 'zlashuvchi 
xalqlar yashagan. Bunga, shun ingdek , Yettisuvdan, ya'ni Issiqko'l 
yaq in idan  sak qabila oqsoqoli qabridan  topilgan yozuvni dalil qilib 
ko 'rsatish  m umkin. Bu m ozorning m iloddan aw alg i FV —III asrga oid 
ekanlig iga shubha yo 'q . T ilshunos olim lar bu yozuvni qadim gi turkiy  
yozuv deb  e 'lon qildilar.

M arkaziy O siyo g 'a rb iy  tu rk  hoqonligi tarkibiga o 'tgach, bu 
o 'lk ag a  turkiy  xaqlarning guruh  — guruh  bo 'lib  kelishi tezlashdi. 
N atijada qadim gi Xorazm, F arg 'ona  vodiysi, hatto  so 'g 'd  tuprog 'in ing  
ancha qism ida m ahalliy  aholin ing  til jihatdan  turkiylashish jarayoni 
kuchaydi. VI asrning 60 — 70 — yillaridayoq, turkiy xalqlarning katta  
b ir guruhi A m udaryo sohillariga yaqinlashdilar. Ular janubiy  
O 'zbekiston, hatto  Shim oliy A fg 'oniston yerlariga ham  borib yetdilar. 
VI asrning ikkinchi yarm i davom ida g 'arb iy  tu rk  xoqonligi 
turklarin ing katta  bir qism i hozirgi Buxoro territoriyasida joylashib 
oldilar. VII asrga kelib, S irdaryoning o 'ng  sohili rayonlaridan 
b u tun  Zarafshon vodiysi rayonlariga turklarning yangi —yangi 
guruhlari kela boshladi. T urkiy aholi son jihatidan tobora ko'payib, 
u larning m ahalliy aholi o 'rtasidag i etn ik  qatlam i qalinlashib bordi. 
Ibn Xavqal (X asrda yashagan) m inglarcha tu rk  oilalari — 
o 'g 'iz larn ing  C him kentdan  g 'a rb  va janub  sari ko 'ch ib  borganligi, 
u larning katta  qismi u ngacha  S irdaryoning o 'n g  q irg 'oq  rayonlarida 
istiqom at qilganligi haq ida xabar beradi.

Arablar M ovaraunnahrda o 'z  hukm ronligini m ustahkam lab 
olgach, VIII asrning 30 —yillarida s o 'g 'd  tuprog 'iga  turklarning katta  
guruh  shaklida kirib kelishi sekinlashdi. A rablarga qadar kelib 
o 'rnash ib  qolgan turkiy qabila larn ing  arablar hukm ronligi va 
som oniylar davrida (VIII —X asrlar) tobora o 'troq  hayot tarziga 
ko 'ch ish i tezlashdi. Shosh, Farg 'ona, va Xorazm da turkiy  xalqlar 
m ahalliy aholi orasiga tobora singib o 'troq lashgan  turklar va til 
jihatidan  turk lashgan  yerli aholi «sart» deb ataluvchi etn ik  qatlam ga 
aylanib bordi. O 'zbek  xalqining e tn ik  tarixida qarluqlar va qoraxoniy 
tu rk larn ing  ham  о ‘m i bor. VIII asr o 'rta larida Shimoliy F arg 'ona
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yerlarida, S irdaryoning sharq idan  to Y ettisuvgacha b o 'lg an  yerlarda 
qoraxoniylar o 'z  hukm ronlig in i o 'rna td i. X asrn ing  o 'rta laridan  bu 
zonada qoraxoniy lar davlati tashkil topdi. Q oraxoniylar davlati 
tarkibida a rg 'u , tuxsi, qarluq .ch ig il va y ag 'm o  qabilalari bo 'lib, 
ulardan, ayniqsa, dastlabk i to 'r tta s i m adaniy  jiha tdan  boshqa turkiy  
qabila lardan  ancha ustun lig i bilan ajralib tu ra r edi. X asrn ing  
oxirlaridan tu rk iy  etn ik  qatlam ning  M ovaraunnahrn ing  barcha 
h udud larida  ustun lig in i ta 'm inlovchi tarixiy voqeyalar sodir bo'ldi. 
S irdaryodan Y ettisuvgacha b o 'lg an  yerlarda, shim oliy F arg 'ona  va 
b u tun  Sharqiy T urk istonda o 'z  hukm ronlig in i o 'rn a tg an  qoraxon iy  
turklari X asr oxirlarida M ovaraunnahrn ing  ichki h u dud lariga  ham  
kirib keldilar. Q oraxon iy lar zam onida m am lakatn ing  turk iy  qatlam  
kirm agan biror yeri qolm adi. Bu davrda (XI —XII asrlarda) b u tun  
M ovaraunnahrda aho lin ing  tu rk iy  tilda gap lashuvch i qatlam i, shu 
jum ladan, su g 'd iy la r ham  jam iyatning barcha ijtim oiy —iqtisodiy  va 
m adaniy  hayo tida u stu n  bo 'lish iga  qaram ay, Sam arqand va Buxoro 
kabi shaharlarda  ham  fors —tojik  tilida so 'z lash ish  va yozish davom  
etardi. Bu hoi faqat adab iy  do ira larda  em as, rasm iy m ahkam alarda 
ham  sezilardi. Lekin F arg 'o n a  va Shosh shaharlarida (M arg 'ilon, 
Isfara, X o 'jand  bun d an  m ustasno) va X orazm da ahvol boshqacha edi. 
T urk  tilida s zlashuvchilar qatlam i fors tili qatlam idan  kuchli bo 'lib , 
uning ta 'siri s o 'g 'd  sh ah ar m uhitiga ham  jadal kirib borardi.

Q oraxon iy lardan  keyin  o 'zb ek  xalq i tarkib iga q o 'sh ilg an  yangi 
etn ik  kom ponen t u n ing  jism oniy  qiyofasi —an tropo log ik  tip in ing 
keskin  zgarishiga o lib  keladi. O 'r ta  O siyoning C hingizxon 
tom onidan bosib olinishi (XIII asr) ham , va XVI asr bosh ida 
Shayboniyxon boshliq  D ashti q ipchoq  ko 'chm anch i o 'zbek lari ham  
o 'zbek larn ing  tip in i tam om an o 'zgartira  olm adilar. Shuni ham  aytish 
kerakki, C hingizxon  b ilan  ke lgan  m o 'g 'u l u ru g 'la ri orasida tu rk iy  
qabilalar ozchilikni tashk il etard ilar. Shayboniyxon b ilan  kelgan 
ko 'chm anch i o 'zb ek la r orasida esa, aksincha, tu rk iy lashgan  m o 'g 'u l 
u rug 'la ri ko 'pch ilik n i tashk il e ta r edi. Ular orlot, do 'rm on, q o 'n g 'iro t, 
m ang 'it, nukus, chiliboy, kenagas, m ing kabi tu rk iy lashgan  aym oqlar 
bo 'lib , yana uzoq yillar davom ida aloh ida etn ik  gu ruh lar bo 'lib  
yashab qolaverdilar. U larning an tropo log ik  qiyofasi m um toz m o 'g 'u l 
tipini eslatardi. B undagi ayrim  qab ila lar tu rk iy  e tn ik  gu ruh lam ing  
quram asi edi. U lar k o 'p  hollarda e tn ik  kelib  chiqishi bo 'y icha  em as, 
balki h u d u d iy  tam oyil bo 'y icha  uyushgan  edilar. Shuning uchun  ham  
ular keyinchalik  o son lik  b ilan  M ovarounnahr xalqlari tark ib iga singib 
ketdilar. S o 'ngg i qab ila lar key inchalik  o 'zbek  m illatining 
shakllanishida m uhim  rol o 'ynadilar.
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O'ZBEK ADABIY TILI TARAQQIYOTINI DAVRLASHTIRISH

A dabiy til um um xalq  tilining ishlov berilgan, sayqallashtirilgan va 
m a'lum  bir m e'yorga solingan shaklidir. Demak, o 'zbek  adabiy  tili 
sheva va lahjalar b ir bu tun lig idan  iborat bo 'lgan o 'zbek  milliy tilidan 
farqlanadi. O 'zbek  adab iy  tili o 'zbek  m illatiga tegishli bo 'lgan lig i 
sababli m illiy tiln ing tark ib iy  qismi hisoblanadi va u bilan bu tun  — 
qism m unosabatida bo 'ladi.

O 'zbek  adab iy  tili uzoq davom  etgan  tadrijiy taraqqiyotga ega. 
O 'zbek  adab iy  tilin ing tarixi besh ta  katta  davrni o 'z  ichiga oladi:

1 I. Eng qadim gi tu rk iy  til (V asrgacha).
II. Q adim gi tu rk iy  adab iy  til (V —X asrlar).
III.Eski tu rk iy  adab iy  til (XI —XIII asrlar).
IV.Eski o 'zbek  adab iy  tili (XIV—XIX asrning 1 — yarm i).
V. Yangi o 'zb ek  adab iy  tili (XIX asrning 2 —yarmi).
VI.H ozirgi o 'zbek  adab iy  tili(XX —asrdan boshlab hozirgacha).
I bosqich. Eng qadim gi tu rk iy  tilni M arkaziy O siyo hudud larida 

yashagan eng  qadim gi sak  va m assaget qabilalari tiliga xunn  yuye — 
chji ham da boshqa tu rk iy  qabila va u rug 'lam ing  tili aralashuvidan 
hosil b o 'lg an  til tashkil etgan. Bizgacha bu tilda yaratilgan birorta 
yozm a m anba yetib  kelm agan. Biroq arxeologiya, etnografiya fanlari 
m azkur tipdagi til m avjud bo 'lgan lig i haqida guvohlik beradi.

II bosqich. Q adim gi tu rk iy  adabiy til T urk hoqonlig i barpo 
bo 'lg an d an  to Q oraxoniy lar davrigacha bo 'lgan  davrni o 'z  ichiga 
oladi. Bu davrda run  (O 'rxun —Enasoy), uyg 'ur, so 'g 'd , m anixey, 
braxm a yozuvlarida b itilgan yodgorlik lar b izgacha yetib  kelgan. Bu 
yodgorlik lar toshlarga, terilarga, yog 'ochlarga bitilgan. 
Y odgorliklarning eng  m ashhurlari tu rk  hoqonlari va sarkardalari 
Kultegin, T unyuquq , Bilga hoqon sh a ’niga qo 'y ilgan  tosh 
yozm alardir. Y odgorliklar O 'rxun  daryosi b o ’ylaridan (M o'g 'uliston) 
topilgani u ch u n  O 'rx u n  yodnom alari yoki turk, run, dulbarjin

\ yozuvlari deb  ham  yuritiladi. Yodnomalar XIX asrning ikkinchi
yarm ida topilgan. U larni V T om sen  o 'qishga, birinchi m arta V.Radlov 

s tarjim a qilishga m uvaffaq bo 'ld i. Bunga o 'xshash  yodnom alar
keyinchalik  Enasoy daryosi bo 'y laridan, Talas vodiysidan ham  
ko 'p lab  topilgan. Q adim gi tu rk iy  til o 'ziga xos xususiyatlari bilan 
ajralib turadi. U lardan en g  m uhim lari quyidagilar:

1.Bu til fonetik  jiha tdan  d — lovchi til hisoblanadi, ya'ni bugung i 
y, z tovushlari o 'm id a  d tovushi ishlatilgan: adoq (oyoq), a d o 'g ' 
(ayiq), ed g u  (ezgu) kabi.

2.M orfologik jih a td an  ham  o 'ziga xos belg ilarga ega bo 'lgan. 
M asalan: tushum  kelish ig i — g '/ - g  qo 'shim chasiga, jo 'na lish  kelishigi
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esa g 'a ru /qaru /garu  shakliga ham  ega bo 'lgan : b u d u n u g ' (xalqni), 
U yg 'u rg 'a ru  (uyg 'u rga)1 kabi.

Sifatdagi va ravishdagi shak llarn ing  o 'ziga xos ko 'rsa tk ich lari 
ishlatilgan: o ltachi (lajak), ud im ato ' (uxlamay). Shart m ayli — sar 
shaklida bo 'lgan : borsar (borsa). (Bular haq ida «Q adim gi tu rk iy  til» 
kursi bo 'y icha  darslik  va qo 'llanm alardan  batafsil m a 'lum ot olasiz).

III bosqich. Eski tu rk iy  adab iy  til. Til taraqqiyotin ing bu bosqichi 
Q oraxoniylar davlati barpo  bo 'lish  davri bilan boshlanadi. Bu 
davrda o 'zbek  ham da boshqa turk iy  adab iy  tillarning ajralishi uchun  
zam in tayyorlandi.

Q oraxoniylar sulolasi hukm ronlig i davrida M ovaraunnahr va 
Q ashqar hudud larida  qarluq  — u y g 'u r  va q ipchoq, o 'g 'u z  u ru g ' tillari 
farqlanuvchi asosidagi tu rk iy  adab iy  til m avjud edi. Bu adab iy  tilda 
« Q u tad g 'u  bilig», «D evonu lu g 'o tit turk», «H ibatul haqoyiq», 
Yassaviy «Hikm at»i, «Tafsir», «O 'g 'uznom a», «Q issasi Rabg'uziy» 
kabi asarlar yaratilgan.

IV bosqich. Bu davrga kelib  bugung i kunda  am al q ilayotgan  
tu rk iy  tillar b ir —biridan ju d a  k o 'p lab  belgilari asosida farqlanib, 
m ustaqillik  kasb eta  bordi. X ususan, eski o 'zbek  adab iy  tili ham  
vu judga keldi. S huningdek , yozm a adabiyot om m alashm aganlig i 
tufayli adab iy  til zaifroq bo 'lib , yozm a m anbalarda shevaga xos 
xususiyatlar k o 'p lab  k o 'zg a  tashlanadi. C hunonchi, F arg 'ona  va 
M ovaraunnahrda yozilgan asarlar tili X orazm  vohasida yaratilgan  
asarlar tilidan m a'lum  d ia lek tik  xossalari bilan ajralib  tu ra r edi. 
S huningdek , o 'g 'u z  lahjasi o 'zbek  tilini bugung i k u n d a  ham  turk iy  
tillarning o 'g 'u z  guruhi b ilan  b o g 'lab  tu rganlig i sababli unda h ar ikki 
tom on xususiyatlari qaysidir dara jada  saq lan ish i tabiiy holdir. O 'zbek  
tilining q ipchoq lahjasi va tu rk iy  tillarning q ipchoq  gu ruh i haq ida 
ham  sh unday  fikr aytish m um kin.

Shunday  bo 'lsa  —da, bu davrda m avjud shevaviy xususiyatlarn i 
o 'z ida  m ujassam lashtirgan um um iy  o 'zbek  adab iy  tilini 
shak llan tirishga intilish kuchayad i. P irovardida eski o 'zb ek  adab iy  tili 
shakllandi. Bu tilda quy idag i asosiy  yozm a m anbalar yaratildi: 
X orazm iy «M uhabbatnom a»si, Said A hm adning «Taashshuqnom a»si, 
Q u tbn ing  «Xisrav va Shirin» asari, Sayfi Saroyining «Guliston»i, 
D urbekning «Yusuf va Zulayho» dostoni. Shuningdek , Lutfiy, Atoyi, 
Sakkokiy, Yaqiniy, A hm adiy, Yusuf Amiriy, M irhaydar, A lisher 
Navoiy, Bobur, M uham m ad Solih asarlari shu davr tilidadir. Bu davr 
tili o 'zb ek  tiliga b irm uncha yaqindir. M asalan, o ld ingi bosq ich lardag i 
d tovushi to 'la  у  tovushiga aylandi. Shart m ayli q o ’shim chasi — sa ga 
ay lan ib  bo 'ld i. K elishiklar bugung i qiyofasiga ega  bo 'ld i. Ravishdosh

1 B u g u n g i  ic h k a r i , t a s h q a r i  s o ’z la r i  a n a  s h u  h o la tn in g  r u d im c n t la r id i r .
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va sifatdosh shakllari kengaydi. H arakat nom ining — m oq shakli 
iste 'm oli kengayib, —ish shakli faollashdi va boshqalar.

V b osq ich . XIX asrning ikkinchi yarm iga kelib  nafaqat nasriy 
asarlar, balk i nazm iy asarlar ham  jonli xalq tiliga ancha yaqinlashdi. 
M uqim iy, Furqat, Zavqiy kabi shoirlarning asarlari shular 
jum lasidandir. Baribir unda arabiy, forsiy unsurlar kerag idan  ortiq 
edi.

VI b osq ich . Hozirgi o 'zbek  adabiy  tili m ustaqil o 'zbek  m illatining 
milliy adab iy  tilidir.

M a'lum ki, til ijtim oiy hodisa bo 'lgan lig i sababli undagi 
o 'zgarish lar ijtim oiy o 'zgarishlar bilan cham barchas bog 'liqdir. Shu 
m a 'noda o 'zbek  tilining XX asrdagi taraqqiyoti juda  katta  tarixiy 
evrilishlar jarayonida yuz berdi.

XX asrning boshlarida gazeta, ju rnallarn ing  tili panturkizm  
g 'oyalari ta 'siriga haddan  tashqari berilish natijasida juda chalkash 
bir ahvolda edi. Ularda iste 'm oldagi arab, fors so'zlari turk  
ozarbayjon, qadim iy tu rk iy  so 'zlar b ilaa  a lm ashtirilgan va baribir, 
om m a tilidan  uzoqlashgan edi. Ba'zi b ir oqim lar tilni tozalash 
bayrog 'in i baland ko 'tarib , jonli tildan ancha yiroq bo 'lgan  eski 
o 'zb ek  tili («chig 'atoy tili») ni adabiy  til sifatida qabul qilish fikrida 
bo 'ld ilar. A bdurauf F itrat tu rk  (o'zbek) tilining ayanchli ahvoli haqida 
«dunyoning eng  boy tili turkchadir, eng  baxtsizi yana xo'l 
turkchadir»  degan  xulosaga kelgan edi. U buning  sabablari xususida 
to 'x talib : «Turklarning baxtsizligi arab  bosqini bilan bog 'lanm ishdir.

D unyoning eng  boy  tili b o 'lg 'o n  turkcham iz yo lg 'uz arabcha 
yum ruq lar bilan emas, forsiycha tepkilar bilan d ag 'i ezilmishdir». — 
deydi kuyunib.

M arkaziy O siyo Rossiya tom onidan bosib o lingandan  so ’ng  bu 
yerdagi m illatlar ustida ham  u lug 'dav latch ilik  va u lug 'm illatchilik  
m afkurasi o 'rna tila  boshladi. Kuchli m afkuraviy tazyiqlar natijasida 
hukm ron  tilga nisbatan ijobiy m unosabat ham  paydo bo 'la  boshladi. 
Jon li nu tqda , hatto  sh e ’riy asarlarda ham  ruscha so 'zlarni ishlatish 
hollari kuzatila boshladi. Buni M uqim iy, Zavqiy she 'rlaridagi durak, 
chert, vot, poshyol so 'zlari isbotlaydi.

1917 yilgi O ktabr to 'n tarish idan  so 'n g  nafaqat ruscha, balki 
sovetizm  deb  ataluvchi so 'zlar ham  tilim izda hisobsiz darajada 
k o 'pay ib  bordi. U m avjud so'zlarim izni ham  siqib chiqara boshladi. 
M asalan, p ioner (kashshof), p ropaganda (targ 'ibot), agitatsiya 
(tashviqot), yedinitsa (birlik), grajdan (fuqaro), problem a (muammo), 
poeziya (she’riyat) kabi.

Rus tili hukm ronligi kuchayishi natijasida boshqa milliy tillar 
kabi o 'zbek  tili ham  o 'zbek  m illatiga m ansub kishilarning o 'zaro 
su h b at tiliga aylanib, rasm iy doiralardan  siqib chiqarila  boshladi. Rus
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tilida gap lash ish lariga qarab  kishilarni «m adaniyatli» va qoloq 
k ish ilarga ajra tish  urf bo 'ld i. Y ig 'inlar rus tilida  olib borilar, barcha 
rasm iy hu jja tlar va ish qog 'ozlari rus tilida yuritilar edi. O liy o 'q u v  
yurtlardag i asosiy  tashk ilo tla r rus tilida o 'tila r edi.

U m um an o lganda, o 'tg a n  asrning 80 —yillariga kelib, 
O ’zbekistonda ham  rus tili m utlaq hukm ronlikn i q o 'lg a  oldi va 
o 'zbek  tilin ing  vazifa doirasi keskin  toraydi. M am lakatdag i bu kabi 
boshqa ijtim oiy ja ray o n la r kuchayish i sobiq SSSR h u d u d id a  milliy 
istiqlol h araka tiga  tu rtk i bo 'ld i. M illiy respub likalar milliy 
m ustaqillik , m illiy tillarga davlat tili m aqom ini berish  talablari bilan 
chiqdilar. Bu jarayon  O 'zb ek is to n d a  ham  kuch li po rtlash lar asosida 
vu judga keld i. N atijada  1989 yil 21 ok tabrda  o 'zb ek  tiliga Davlat tili 
m aqom ining  berilish i u n g a  tom  m a 'noda m ustaq illik  baxsh  etdi. U 
tobelik  k ishan laridan  b u tk u l xalos bo'lib, m ustaqil rivojlana boshladi. 
1991 y ilda  O 'zb ek is to n n in g  alohida davlat sifatida istiq lo lga erishuvi 
o 'zb ek  tili dav lat tili m aqom ining  abadiylig in i kafolatladi.

HOZIRGI O 'ZBEK ADABIY TILI VA U N IN G  SHEVALARGA 
MUNOSABATI

O 'zb ek  tili k o 'p  d ia lek tli til h isoblanadi. Bu u n in g  m urakkab  
tarix iy  ta raq q iy o t yo 'lin i bosib o 'tganlig i, b u g u n g i o 'zb ek  millati 
o 'tm ishda  xilm a —xil e tn ik  tark ibga  ega  b o 'lgan lig i b ilan  belgilanadi.

O 'zb ek  m illiy tilini tashkil etuvchi turli —tum an  shevalarni uch 
lah jaga b irlash tirish  m um kin. Bular: 1) qarluq  —chigil —u y g 'u r  lahjagi; 
2) q ipchoq  lahjasi; 3) o 'g 'u z  lahjasi.

Lahjalar o 'za ro  farqli xususiyatlarga ega. Bu farqlar, 
ay tilgan idek , lah ja larn ing  h ar biri dastlab har xil qab ila  yoki qabila 
b irlashm alarin ing  tili b o 'lg an lig i bilan bog 'liqd ir. Bu tarix iy  jarayonni 
bir tom onlam a to 'g 'r i  ang lag an  YE.D.Polivanov o 'zb ek  tilin ing  k o 'p  
d ialek tli til ekan lig in i nazarda  tutib: «O 'zbek  m illiy tili (o 'zbek 
lah jalarin ing  b ir  bu tunlig i.yax litlig i sifatida) yagona tizim ning, aslida 
hech  qachon  am alda  bo 'lm ag an  o 'zbek  bobo tilin ing  d ia lek to log ik  
parchalan ish  y o 'li b ilan  em as, balki farq lanuvchi til tizim larining 
birlashuvi yo 'li b ilan  paydo  bo 'lgan»  — d eg an  edi. O 'zb ek  adab iy  
tilin ing  taraqq iyo tida  ajralish  va birlashish b ir v aq td a  yuz bergan. 
Zero, XIV asrg a  kelib, esk i o 'zbek  tilin ing b o sh q a  tu rk iy  tillardan 
farqlanishi, ajralish i kuchaygan . Bu, albatta, u n ing  ichki lahjalarin ing 
yax litlana boshlash i, u la r orasidagi farqlarning m a'lum  darajada 
susayishi b ilan  belg ilanadi. Bu tarixiy, ijtim oiy —siyosiy jarayonlar 
bilan b o g 'liq  hodisad ir. O 'zb ek  tilining d ia lek t va shevalari uzoq 
o 'tm ish d a  o 'zb ek  xalq in ing  tarixiy taraqqiyoti bilan b o g 'liq  ravishda
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o 'zaro um um iylik  kasb etib, yagona o 'zbek tilini tashkil etib  borgan. 
Lekin u lar o 'z  must< qilligini ta 'm inlovchi farqlarni saqlab qolavergan. 
M asalan, o 'zbek  tilining q ipchoq  lahjasida q ipchoq tillarining 
xususiyatlaridan b o ‘ gan singarm onizm  to 'liq  saqlangan. Shu boisdan 
uning unli fonem ak ri m iqdori 9 ta. So'z boshida у tovushi o 'rn ida j 
tovushi qo 'llanilisl i, f tovushining deyarli qo 'llanm asligi, x 
tovushining h tarzid i ekanligi, so 'z  o 'rtasi va oxirida g ‘ tovushining v 
tarzida talaffuz etili hi, o ltita  kelishik shaklining to 'liq  saqlanganligi 
va boshqa leksik  f^ q lar (checha — yanga, bo 'la  —xolavachcha), tu lup 
(junli issiq po 'stin), lochira, g 'ilm indi, kulchatoy, janchm ich (ovqat 
turlari) b u  lahjaning nisbiy m ustaqilligini ko ’rsatadi. B unday farqlarni 
qarluq —chigil —uyg u r va o 'g 'u z  lahjalarida ham  kuzatish m um kin. 
U m um an olganda, lahjalar fonetik, morfologik va leksik jihatdan  
o 'zaro  va adab iy  ti dan  farqlanib turadi. Lekin bunday  o 'ziga xos 
tafovutlarga qaram t y, o 'zb ek  tilining barcha sheva va lahjalariaro 
um um iylik ustuvon oqdir. A lbatta, bu  farqlar o 'zbek adabiy  tilini 
boyitishga xizm at qi ladi. Shu boisdan ham  sheva va lahjalarga o 'zbek 
milliy tilin ing quyi ;hakli va o 'zbek  adabiy  tilining ichki im koniyati 
sifatida qaralad i hai ida  u lardan unum li va oqilona foydalanish talab 
qilinadi. A dabiy til < sa milliy tiln ing yuqori ko 'rinishi sifatida m azkur 
im koniyatning voqe angan m ahsulidir.

O 'zbek  milliy ilining lahjalari orasida, odatda, qarluq — ch ig il— 
u y g 'u r lahjasi o 'zb ek  adab iy  tilining tayanch m anbalari deb  qaraladi. 
Bu lahjaga Toshl ent, Andijon, Farg 'ona, N am angan, Jizzax, 
Sam arqand, Buxoro Q arshi, O 'sh , M arg 'ilon, Jalolobod, Term iz va 
boshqa shaharlarnin  j shevalari kiradi. Ba'zi olim lar o 'zbek  adabiy  tili 
m e'yorlarini belg ilashda T oshkent shevasi fonetik jihatdan, Andijon, 
F arg 'ona shevalari m orfologik jiha tdan  tayanch sheva degan 
biryoqlam a fikrni ilc ari suradilar. Aslini olganda, A.K.Borovkov qayd 
qilib o 'tgan idek , o ‘: ;bek tilining birorta shevasini ham  adabiy  tilga 
ham m a jihatdan  asns b o 'lg an  deb  aytib bo'lm aydi. C hunki o 'zbek 
tilining barcha  lah  alari o 'zbek  tilining taraqqiyotiga m a'lum  bir 
darajada hissa q o 's  igan. Birining adab iy  tilga ta'siri kuchayganda, 
ikkinchisiniki susayc an  bo 'lish i m um kin. M asalan, Andijon, F arg 'ona 
shevalarida o 'zbek  < d a b iy  tiliga xos eng  ko 'p  tarqalgan gram m atik  
shakllardan birini — hozirgi zam on fe’lining —yap affiksi vositasida 
yasaluvchi shaklin i bergan  deyiladi. Lekin bu shakl q ipchoq 
lahjalarida ham  aynan sh u n d ay  qo 'llanadi. Shu nisi xarakterliki, bir 
qarashda adab iy  tildan b irm uncha uzoqroq deb  ta saw u r qilinadigan 
q ipchoq lahjasi m orfologiyasi singarm onizm dan, ya’ni fonetik  o 'ziga 
xoslikdan xoli olinsa, adab iy  til m orfologiyasi bilan aynandir. Yoki 
adabiy tilga fonetik  jiha tdan  asos deyilgan Toshkent shevasida x va h 
tovushlari, qara tq ich  va tushum  kelishiklari shakllari farqlanm aydi.
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Q ipchoq shevalarida esa ular q a t'iy  farqlanadi. Q ipchoq 
shevalarining adab iy  til lug 'a tin i, xususan , un ing  chorvachilik  
atam alari tizim ini rivojlantirishda, adab iy  tilning uslubiy  
im koniyatlarini boy itishda  ka tta  hissasi bor. M asalan, qirqim , o ’tov, 
to'I, sarimoy, chakki, chalop, uloq, sovliq kabi um um iy va 
chorvachilik atam alari, quyruq , bovur, oq patir, tovoq, kulchatoy, 
lochira singari pazandach ilik  atam alari adab iy  tilga q ipchoq  
shevalaridan kirib kelgan .

A dabiy tiln ing rivojlanishiga o 'zbek  tilin ing  o 'g 'u z  lahjasi ham  
m a'lum  darajada hissa qo 'shgan . B uning uchun  adabiy  tildagi 
yoshulli, o 'g 'lon , buyon , qayd in, q o rag o 'z  kab i qa to r so 'zlarni misol 
sifatida keltirish kifoya. Demak, o 'zb ek  adab iy  tilin ing taraq iyotida *

barcha lahja va shevalar b irday  m anba bo 'lib  xizm at qilgan. В u n d a  
ularning b irortasiga ustuvorlik  m aqom ini • berish  m um kin em as.

Demak, m a'lum  b ir tiln ing qarindosh  tillarga va shevalariga 
m unosabatida ikki xil — differensiatsiya va in tegra tsiya  jarayonlarini 
kuzatish m um kin. B ugungi k u n d a  adab iy  til va shevalar 
m unosabatida m uttasil in tegra tsiya  jarayon i kechayotir. O 'zbek  
xalqin ing yoppasiga  savodxonligi, m aishiy hayotin ing tubdan  
o 'zgarganligi, ta 'lim  tizim ining yuqori darajadalig i, m atbuot va 
televideniyening rivojlanganligi, m adan iy  sohada am alga 
oshirilayotgan tad b irla r o 'zb ek  adab iy  tili va shevalarini bir —biriga 
yaqinlashtirdi. X alq shevalariga adab iy  til ta ’sirining asta — sekin  
singib borishi davom  etayotir.

O'ZBEK ADABIY TILINING O 'RGANILISH TARIXI VA 
BOSQICHLARI

H O 'A Tning o 'rgan ilish  tarix in i quy idag icha  davrlashtirish 
mumkin:

I. XI — XIII asrlar (Q adim gi tu rk iy  tilshunoslik).
И. X V -X IX  asrlar (Eski tu rk iy  tilshunoslik).
III. XX asrning bosh id an  XX asr 90 — y illargacha 4
(An'anaviy o 'zb ek  tilshunosligi).
IV. XX asrn ing  90 —yillaridan b u g u n g i kungacha. (Zam onaviy *. 

o 'zbek  tilshunosligi)
O 'zbek  tilshunoslig i fani M .K oshg 'ariyn ing  «Devonu lu g 'o tit 

turk» asari bilan boshlanadi. Bu asar 1914 yilda Turkiyaning 
Diyorbakir shahrida topilgan.

«Devonu lu g 'o tit turk» uch tom dan  iborat bo 'lib, 1915—17 
yillarda Istanbul shah rida  nashr e tilgan . Shu nashr asosida 
V.Brokkelm an bu  asarn i 1928 yilda nem ischa tarjim ada nashr qildi.
1939 yilda A nqarada Basim A talay tarjim asida tu rk  tilida bosildi.
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O lim  S.M utallibov devon tarjim asi ustida sam arali ishlab, 1960 — 63 
yillar davom ida uch  tom da o 'zbek  tilida nashr qildi.

M .K oshg 'ariyning asari kirish va lu g ‘at q ism dan iborat. Kirish 
qism ida m uallif «Devon» ning yaratilish sabablari, o 'z  ish uslubi, 
asarn ing  tuzilishi, tu rkcha so 'zlarning tuzilishida qo 'llan ilad igan  
harflar haqida, k itobda aytilgan va aytilm agan narsalar haqida, turkiy  
tabaqalar va qabila larn ing  bayoni, tu rk  tilining xususiyatlari, tilda va 
lahjalarda bo 'lad igan  farqlar haqida fikr yuritadi.

A sarning lu g ’at qism ida 7500 so 'z  sakkiz bo 'lim da izohlanadi.
M .K oshg 'ariy  tu rk iy  tillar qurilishini tasvirlashda qiyosiy 

usu ldan  foydalanib, tilshunoslikda qiyosiy — tarixiy m etodning 
asoschilaridan  biri bo 'lib  qoldi.

Ilm iy fan xazinasiga bebaho du rdonalar qo 'sh g an  M ahm ud az — 
Zam axshariyning qadim gi turkiy  tilshunoslikda ham  o 'ziga xos o 'rn i 
bor.

Z am axshariy yirik tilshunos sifatida arab tilshunosligining rivojiga 
u lkan  hissa q o 'sh g an  olim  hisoblanadi. Biroq uning lug 'a tlarida  
tu rk iy  so 'z larga ham  aloh ida e 'tibor berilib, ularda XII —XIII asrlar 
M arkaziy O siyo tu rk iy  adabiy  tilining leksikasi o ‘z aksini topgan.

XIII — XIV asrlarda yashab ijod e tgan  Abu H ayyon al — 
A ndalusiyning qadim gi tu rk iy  tilshunoslikda tu tgan  o 'rn i o 'ziga 
xosdir. U tu rk iy  va arab til m uqoyasasiga doir ko 'p lab  asarlar 
y ara tgan  bo 'lib , u lardan xarakterlisi «Kitob al —idrok li lisonal — 
atrok» lug 'a tid ir. Asar 1312 yilda Q ohirada b itilgan bo'lib, lu g 'a t va 
g ram m atikadan  iborat.

T adq iqo tlar shuni ko 'rsatadiki, asarda q ipchoq unsurlari juda 
kuchli bo 'lib , shu bilan birga, o 'g 'u z  unsurlari ham  uchrab  turadi.

Q adim gi tu rk iy  tilshunoslik  taraqqiyotida m ashhur tilshunos 
Jam olidd in  M uham m ad A bdulloh Turkiyning ham  o 'z iga xos o 'rn i 
bor. U ning taxm inan XIII — XIV asrlarda yozilgan «K itobulug 'at al — 
m ushtoq  fi lu g 'a t —it tu rk  vo — 1 — qafchoq» («Turk va q ipchoq 
tillariga m u sh to q lam i qiziqtiruvchi kitob») asari arab, fors, turk, 
m o 'g 'u l tillari q iyosiga bag 'ish langan  bo'lib, bu  asar tu rk  tillarning 
tarix iy  taraqq iyo tin i oT ganishda qim m atli m anba bo 'lib  xizm at qiladi.

II bosqich. Eski o 'zbek  tilshunoslig in ing shakllanishi va 
taraqq iyo tida  b u y u k  m utaffakkir shoir A lisher Navoiy, Zahiriddin 
Bobur, Aloyi Binni M uhibiy, M irzo M ehdixon, Ishoqxon Ibrat 
kab ilarn ing  lingvistik  qarashlari va asarlari m uhim  aham iyatga ega.

XIX asrn ing  oxiriga kelib  o 'zbek  tilshunoslig ida rus 
bosq inch ilarin ing  m ahalliy  xalq  m adaniyati, u r f—odati va tilini 
o 'rgan ish  eh tiyo ji natijasida bir q ancha am aliy  aham iyatga ega 
gram m atikalar vu judga keldi. M .A T erentyevning  «Turk, fors, q irg 'iz  
va o 'zb ek  tili gram m atikasi» (1875)ni A .Starlevskiyning «Rus
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kish isin ing  O 'r ta  O siyodagi yo 'ldoshi» (1878) asarini, Z .A .Aleksev va
V .V ishnegorsk iyning  «Sort tili sam ouchiteli»  (1884), M .A ndreyevning 
«Sort tilin i b irinch i bor o 'rganuvch ilar uchun  qo 'llanm a»  (1896)sini,
F . M ashkovsevning  «Sort tili darslari» (1899)ni, V .P .N alivkinning 
«Sort tilini am aliy  o 'rgan ish  uchun  qo 'llanm a» (1898) sini, 
N .B udzinskiyning «Sort tili darsligi» (1910) ni b u n g a  m isol sifatida 
ko 'rsa tish  m um kin.

I l l  b o sq ich . Tom  m a 'nodag i fan sifatida o 'zb ek  tilshunoslig i XX 
asrn ing  20 — 3 0 — yillarida shakllana bosh lad i va shu  asrning 
oxirlariga kelib  o 'z in ing  yuqori cho 'qq ila ridan  b iriga erishdi.

XX asr o 'zb ek  tilshunoslig in ing shak llan ish ida  A bdurauf Fitrat, 
G 'ozi O lim  Y unusov, U lug ' Tursunov, YE.D.Polivanov, Q ayum  
Ram azon, Faxri K am olov va A yub G 'u lom ovlarn ing  xizm atlari behad  
katta.

Bu d av rda  o 'zb ek  tilining ichki qurilish i zam onaviy tilshunoslik  
yu tuq lari asosida ishlab chiqildi va o 'zbek  tilshunoslig i zam onaviy 
jahon  tilshunoslig in ing  b ir bo 'lag i sifatida shak lland i. Imlo qoidalari 
ishlab chiqilib , o 'rta , o 'r ta  m axsus va o liy  m aktab  u ch u n  bu  tildan 
m e’yoriy  darslik , qo 'llanm a va ilm iy g ram m atikalar yaratildi. 
T ilshunoslikn ing  b ugung i m avjud barcha  bo 'lim lari b o 'y ich a  k o 'p lab  
ilm iy —ta d q iq o t ishlari vu judga keldi.

L u g 'a tshunoslik  bo 'y icha  olib borilgan ish lar n ihoya tda  sam arali 
bo 'ld i. Bir tilli, k o 'p  tilli va tu rli sohaviy  lu g 'a tla r  yaratilib, 
leksikografiya tilshunoslikn ing  alohida, y e tu k  sohasi sifatida 
nam oyon bo 'ld i.

O 'z b e k  tilshunoslig i zam onaviy fan sifatida to 'liq  shakllandi.
O 'zb ek  tilin i o 'rgan ish  bo 'y icha  q ilinayo tgan  barcha  ish lar bir 

asosiy  m aq sad g a  — hozirgi o 'zbek  adab iy  tilin ing  taraqq iyo t 
q onun iyatlarin i va  shu  asosda un ing  barcha  tarm oqlari b o 'y ich a  
m e'yorlarin i b e lg ilashga  qaratildi. O 'zb ek  tilshunoslig in ing  taraqq iyo t 
y o 'li va  dara jasi ham  xudd i shu m aqsadga erishish, shu y o ’ldagi 
h arak a tn in g  natija lari bilan belg ilanadi. Shu m aq sad d a  o 'zb ek  
tilshunoslig i q uy idag i sohalar b o 'y ich a  ta d q iq o t ish larin i am alga 
oshirm oqda:

1.F onetika.
2.Leksika.
3.Leksikografiya.
4.So 'z yasalishi.
S .G ram m atika.
G.Dialektologiya.
7.Q iyosiy  tilshunoslik .
8 .N u tq  m adaniyati va  uslubiyati.
9.O 'zb ek  tili tarixi.
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lO.SotsioIingvistika.
Bu sohalarning barchasi bo 'y icha O 'z  RFA Alisher Navoiy 

nom idagi Til va adabiyot instituti, universitetlar va pedagogika 
institu tlarin ing tilshunos olim lari sam arali m ehnat qildilar.

A w alo, o 'zbek  tilining fonetik  va gram m atik  qurilishi sohasida 
olib borilgan keng  qam rovli ishlarni a loh ida ta 'kidlam oq lozim. Bu 
borada, ayniqsa, A.N.Kononov, A.K.Borovkov, V. V.Reshetov,
U.Tursunov, A .G 'ulom ov, SH .Shoabdurahm onov, G '.A bdurahm onov, 
M .Asqarova, SH.Rahm atullayev, F.Abdullayev, S.Usmonov, 
M .M irzayev, kab ilarn ing  xizm atlari kattadir. U ndan keyingi avlod 
sifatida A Safoyev, J.M uxtorov, I.Q o 'chqortoyev, A H ojiyevlarning 
ham  alohida hissalari bor. O 'zbek  tili gram m atikasi bo 'y icha olib 
borilgan keng ko 'lam li ishlarning yakuni va um um lashm asi sifatida 
1975 — 76 yillarda yaratilgan  ikki tom li «O 'zbek tili gram m atikasi»ni 
ko 'rsatish  mumkin.

So 'nggi y illarda eksperim ental fonetikaning yuzaga kelishi o 'zbek 
tilshunosligi ta raqqiyotin ing  qonun iy  natijasidir. O 'zbek  tili 
leksikologiyasi va frazeologiyasi ham  alohida soha sifatida shakllandi. 
O 'zbek  tili leksikologiyasi va frazeologiyasining rivojlanishida, 
S.lbrohimov, F.Kamolov, O .Usmonov, S.Usmonov, SH.Rahmatullayev 
kabi tilshunoslarning xizm atlari ka tta  bo 'ld i. 1980 yilda nashr 
q ilingan «O ’zbek tili leksikologiyasi» nomli asar bu  boradagi so 'nggi 
yu tuqlarni um um lashtirdi.

O 'zbek  tili leksikografiyasi ham  katta  yu tuqlarn i qo 'lga  kiritdi. 
K o'p tomli «O 'zbekiston ensiklopediyasi», ikki tom li «O ’zbek tilining 
izohli lug 'ati», o 'zbek  tili frazeologiyasi, term inologiyasi, kasb —hunar 
leksikasi, N avoiy asarlari tilining lu g 'a ti va boshqa sohalar bo 'y icha 
ham  qator lug 'a tla r yuzaga keldi. «O 'zbek tilining morfem lug'ati» 
yangi tipdagi lu g 'a t sifatida yaratildi. O 'zbek  lug 'atchiligining 
rivojlanishida, ayniqsa, A.K.Borovkov, K.K.Yudaxin, V.V.Reshetov,
O.Usmonov, R.Doniyorov, Z.M a'rufov, SH.Rahm atullayev, S.Akobirov,
G .M ixaylov kabi olim larning xizm ati ka tta  bo 'ld i.

So'z yasalishi o 'zbek  tilshunoslig in ing alohida sohasi sifatida 
ajralib chiqdi.

O 'zbek  tilshunosligining aloh ida sohalaridan biri uning d ialekt va 
shevalarini o 'rganuvch i dialektologiyadir. O 'zbek
dialektologiyasining fan sifatida yuzaga kelishi va rivojlanishida 
YE.D.Polivanov, K.K.Yudaxin, A.K.Borovkov, G 'ozi Olim Yunusov,
V.V.Reshetov, SH .Shoabdurahm onov, F.Abdullayev, U.Tursunov, 
M .M irzayev va ular izdoshlarining xizm atlari beqiyosdir. Bu borada 
A.Aliyev, B.Jo'rayev, A Sherm atov, A Jo 'ray ev la r ularning ishlarini 
m unosib davom  ettirdilar. O 'zb ek  dialektologiyasi o 'zining so 'ngg i
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yutuqlari b ilan  area l tilshunoslik , sotsiolingvistika fani b ilan  
om uxtalashib ketd i.

O 'zbek  tili tarixini o 'rg an ish  tilshunosligim izning ilg 'o r 
sohalardan biriga aylandi. Bu sohada A N .K ononov, A.K.Borovkov, 
F.Abdurahm onov, S.N.Ivanov, S .M utallibov, U .Tursunov, J.M uxtorov, 
F.Abdullayev, P.Sham siyev, A R ustam ov, SH .Shukurov,
H .N e'm atovlarning ilm iy tad q iqo tla ri a loh ida d iqqatga  m olikdir.

Bu davr o 'zbek  tilshunoslig in ing  m um toz davri h isoblansa — da, 
unda hukm ron  m afkuraga  xizm at qilish, sobiq kom m unistik  
m afkuraning m illa tlarn ing  birlashib, yagona sovet xalqi vu judga 
kelishi haq idag i g 'o y asi qo lip lariga tush irishga b o 'lg an  tazyiqlar 
natijasida k o 'p  ho llarda o 'zb ek  tilining lisoniy universaliyalarga 
m uvofiq jiha tlarin i k o 'p ro q  ochish, un ing  tabiatin i hukm ron  til 
bo 'lgan  ru s tili qolip lari asosida  k o 'rishga  intilish, un i ilm iy 
tadq iqo tlarda  zo 'rm a —zoT akilik  bilan yoritishga urinish hollari 
kuchaydi. M asalan, fo ne tikadag i u rg 'u  m asalasini olaylik. Rus va 
boshqa Yevropa tillarida u rg 'u n in g  roli katta. Biroq bu o 'z in ing  
barqaror belg isi b o 'lm ag an  o 'zb ek  tiliga ham  shundaylig icha olib 
o 'tild i va asosiy  fonetik  belg isi sifatida aloh ida e  tiborga olindi. Yoki 
o 'zbek  tilida ham  s, l a b - t i s h  v undosh i borligi uqtirib  kelindi. 
Tovushlar orfoepiyasini rus tili talaffuz m e'yorlariga yaqin lash tirishga 
urinishlar davom  etib  keldi.

O 'zbek  tili g ram m atikasi ta lq in ida  ham  rus tili qo idalariga o 'zb ek  
tili dalillarini tiq ish tirish  hollari yuz berdi. Bu, m asalan, 
m orfologiyada so 'z  tu rkum lari tasnifi va tartibida, g ram m atik  
qo 'sh im chalar tasnifida, so 'z larn ing  b irikuv  om illari va vositalari 
talqinida, gap  m ohiyatin i belg ilashda, qo 'shm a gap lar tasnifida 
yaqqol nam oyon bo 'ld i.

L ug 'a tch ilikda ham  m s  tili lu 'g 'atlari shablon vazifasini o 'tad i. 
M asalan, «yangi tipdagi»  o 'zb ek  tilining m orfem  lu g 'a tid a  o 'zbek  
tiliga o 'z lashgan  so ’zlarni m orfem alarga ajratish, so 'z  borayo tgan  
tillarn ik idag idek  am alga  oshirildi: axboro t — axbor —ot, trak to rist — 
trak to r —ist kabi. «O 'zb ek  tilin ing  izohli Iug‘ati»da ham  aynan  
shunday  y o 'l  tu tild i. (Bu h aq d a  «Leksikografiya» bo 'lim ida  batafsil 
m a'lum ot olasiz.)

O 'zbek  tilshunoslig i, u m um an  olganda, u lkan  yu tuq larn i q o 'lg a  
kiritishi bilan b irgalikda, davrn ing  ijtim oiy —siyosiy, m a’naviy — 
ma'rifiy ta 'siri unda o 'z  izini qoldirm aslig i m um kin em as edi.

IV bosqich. XX asrn ing  80 —yillariga kelib  o 'zb ek  
tilshunoslig in ing (am aliy, faktografik) bosqichi tugallangan  va 
to 'p langan  boy  daliliy  ashyon i d ia lek tik  m etodologiya asosida 
o 'rgan ishga kuch li zam in tayyorlab, o 'z i esa tu rg 'u n lik  ho latin i 
boshdan k ech irm oqda  edi. Shu bo isdan  b u tu n  sobiq sh o 'ro  davlati



h udud ida  olib borilayotgan oshkoralik  va qayta qurish  siyosati o 'zbek 
tilshunoslig i fanini ham  chetlab  o 'tm adi. O 'zbek  tilshunosligining 
yangi avlodlari H .N e'm atov, E.Begmatov, N .M ahm udov, 
A N urm onov , R.Sayfullayeva kabi olim lar qayta  qurish  sharoitida 
o 'zbek  tilshunoslig in ing dolzarb m uam m olari bo 'y icha  respublika va 
ittifoq m atbuotida ch iq ish lar qildilar. K o 'tarilgan m asalalarni 
m ohiyatan ikkiga bo 'lish  m um kin:

b irinchidan, o 'zb ek  tilshunosligi uning o ld ida 30 — 40 — yillarda 
q o ’ygan vazifasini — o 'zb ek  tili turli sath birliklarini zamonaviy 
(yevropaviy) tahlil u su llarida  m ukam m al tavsifini berish; adabiy  til 
m e'yorlarini belgilash, ta 'lim ning  turli bosqichlari uchun  zarur 
b o 'lg an  o 'q u v  qo 'llanm alari, darslik  va lug 'a tla rn i yaratish va 
om m alashtirishni m uvaffaqiyat bilan bajardi va y ig 'ilgan  hodisalar 
tavsifi asosida ilm iy tu shunchalar hosil qilish xususiyliklarda 
um um iylikni, hod isa larda  m ohiyatni, oq ibatlarda  sababni, 
voqelik larda im koniyatn i ochish  darajasiga ko 'tarilgan.

ikkinchidan, uzoq yillar davom ida o 'zbek  tili ittifoqdagi turkiy, 
qolaversa, boshqa tillar kab i rus va Yevropa tillari qoliplari asosida 
o 'rgan ib  kelindi. Uni o 'z  ichki zotiy tabiatidan kelib ch iqqan  holda 
a loh ida yaxlitlik  sifatida o 'rgan ish  uchun  shart — sharoit vujudga 
keld i. Q ay ta  qurish, oshkoralik  va istiqlol natijasi o 'laroq , milliy 
tilshunoslik lar boshqa m illiy fanlar kabi kom m unistik  rnafkura 
k ishanlaridan  xalos bo 'ld i. O 'zbek  tilining barcha sohalari bo 'y icha 
q a to r tadq iqo tla r yuzaga keldi. Bu borada H .N e'm atov, N .M ahm udov, 
A N urm onov , G '.Z ikrillayev, R.Sayfullayeva, O.Bozorov, 
M .Q urbonova, B .M engliyev SH .Shahobiddinova kabi nazariyotchi 
tilshunoslarning ishlari a loh ida e 'tiborga m olikdir. Ular o 'z  
tadq iqo tlarida  o 'zbek  tilin ing  zotiy tabiatini ochib  berishni m aqsad 
qilib qo 'yd ilar. Shu tarzda yangi o 'zbek  tilshunosligi shakllandi va 
q isqa  m uddatda  jidd iy  y u tuq larn i qo 'lg a  kiritdi. U lar asosida o 'rta  
m aktab  ona  tili darslik lari b u tun lay  yangilandi. Bu yu tuq lar 
n im alarda ko 'zga  tashlandi?

B irinchidan, lison va nu tq  farqlanm asligi natijasida 
tilshunoslig im izda fonem a va tovush, m orfem a va qo 'sh im cha, 
sem em a va so 'z  kabi a tam alar m ohiyatidan kelib chiqilm agan holda, 
m uqobil atam alar sifatida ishlatilar edi. Lison va nu tqn ing  farqlanuvi 
u larni q a t'iy  tartib lashtird i.

Ikkinchidan, lison va nu tq n i farqlash gram m atikada um um iy va 
xususiy  m a’noni farq lash  talabini qo 'ydi. Shunga k o ’ra, falsafaning 
um um iylik  va xususiy lik  d ialektikasi asosida o 'zbek  tili gram m atikasi 
kategoriyalari tadq iq  qilindi.

U chinchidan, so 'z  tu rkum lari tasnifi tilshunosligirnizdagi eng 
chigal m asalalardan biri edi. M asalan, o 'zbek  tilida olm osh barcha
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m ustaq il so 'z  turkum larin i, qolaversa, gap va m atnni ham  alm ashtira 
o lsa —da, u  rus tilidag idek  ot, sifat, son tu rkum lariga  xos so 'zlar 
a lm ashtiruvchisi sifatida talq in  q ilinar edi. Bu n u q so n n in g  asossizligi 
ilm iy isbotin i topdi.

T o 'rtinch idan , gram m atik  qo 'sh im ch ala r m ohiyati ham , ularning 
nom lanishi ham  o 'zbek  tilining tab ia tiga  yo t edi. Shu boisdan  so 'z  
o 'zgartiruvch i va shakl yasovchi a tam alari ostida  o 'rgan iluvchi 
hod isa lar qay ta  ko 'rib  chiqildi va sin tak tik  shak l hosil qiluvchilar 
ham da lu g 'av iy  shakl hosil q iluvchilar a tam asi ostida qayta 
tasniflandi.

B eshinchidan, taq lid larn ing  so 'z  tu rkum lari sirasida tu tgan  o 'rn i 
ham  o 'zb ek  tili tab ia tiga  yot edi. Unga c h u q u r ilm iy tah lillar asosida 
m ustaq il so 'z lar o rasidan  o 'rin  berildi.

O ltinch idan , gap  m arkazi tushunchasi fanga kiritilib, u asosda 
o 'zbek  tilin ing gap  qurilish iga xos zotiy  m ohiyati och ild i va o 'zbek  
tilida gap  qurilishi [kesim] qolip iga ega  ekan lig i tan olinib, uning 
[eg a -k esim ] qolipli rus va boshqa tillardan  farqi asoslandi.

Y ettinchidan, q o 'sh m a gap tasnifi va tark ib in i be lg ilashda ham  
o 'z iga  xos va yang icha  ish tutildi. Bunda gap  m arkazi tushunchasida, 
tu rk iy  xususiyat —o 'zbek  tilida rivojlangan, kesim lik  shak llariga va 
q o 'sh m a  gap  tark ib ida sodda gap larn i b ir —biriga  bog 'lovchi 
vositalarga, tobe  gapn ing  hokim  gap  valen tlig i silsilasida tu tgan  
o ’rn iga asoslanildi.

TIL, LISON VA NUTQ MUNOSABATI. TIL SATHLARI VA  
BIRLIKLARI

ILMIY BILISH VA UN IN G  BOSQICHLARI
Borliqni ilm iy bilish ilm iy tad q iq o t y o 'li b ilan  izlanish  natijasida u 

h aq d a  yang i bilim lar hosil qilishdir. T abiat v a  jam iyatn ing  m urakkab, 
xilm a xil va rang —b arang  hod isalarin ing  haq iq iy  m azm unini, 
m ohiyatini, rivojlanish qonunlarin i ilm iy b ilishn ing  an iq  usullari 
m avjud bo 'lib , ular ilm iy tad q iq o t va iz lan ish larn ing  yo 'nalishin i 
ifodalaydi.

Falsafa va fanda ilm iy bilishning ikki bosq ich i farqlanadi:
a) fahm iy (empirik, amaliy) bilish;
b) nazariy  (idrokiy, m antiqiy) bilish.
Birinchi bosq ichda o 'rgan ilayo tgan  m anba, u n ing  bo 'lim lari va 

tark ib iy  qism lari, belg i — xususiyatlarin i an iq lash , u larn i saralash, 
izchillashtirish va tasvirlash ishlari am alga oshiriladi. Bunda asosiy 
e 'tibo r o 'rgan ish  m anbaining tashqi, zohiriy xossalarin i an iq lashga 
qaratilad i. Aslida bu  hali tom  m a 'nodag i tahlil em as, lekin ilmiy
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o 'rgan ishn ing  zaruriy, tark ibiy  qism idir. Buni H azrat N avoiy «Lisonut 
tayr» doston idagi «K o'rlar va fil h ikoyati»da ko 'rlarn ing  fil haqida 
ta sa w u r  hosil qilishlari m isolida tasvirlaydi.

N azariy bilish em pirik, ya 'ni fahm iy bilishsiz am alga oshmaydi. 
Amaliy bilish jarayonida to 'p lan g an  faktik  m ateriallar nazariy bilish 
jarayonida aqliy  tafakkur yo 'li b ilan um um lashtirilib, ularning 
m ohiyati ochiladi. Bu bosqichda hazrat N avoiyning m azkur asarida 
orifning fil haq ida nazariy bilim  hosil qilishi m isolida bayon etiladi.

M anbani o 'rgan ishn ing  har ikki bosqichi ham  birday  m uhim 
bo 'lib , ikkinchisini birinchisisiz, birinchisini ikkinchisisiz ta saw u r 
qilib bo 'lm aydi., U larni b ir —biridan  uzish, qaram a — qarshi qyish, 
u larga b ilishning ikki q u tb i sifatida m unosabatda bo 'lish  m um kin 
em as. Bilishning ikki zaruriy bosqichi ham  o 'z  —o'zicha 
chek langan lik  xususiyatiga ega. M asalan N avoiy fahm iy bilish haqida

H osir e tti fahm din idrokni
deya un ing  chek langan lig iga ishora qilsa, nem is shoiri Gyote: 

N azariya qu ru q  yog 'ochd ir
deb  nazariy  bilishning hodisalardan  uzilganligini uqtiradi.
X o'sh, bilishning ikki zaruriy  bosqichi n u q ta i nazaridan o 'zbek 

tilshunoslig i taraqqiyotin i q an d ay  baholash m um kin?
O 'zb ek  tilshunosligi o 'z in ing  III bosqichi (XX asrning 20 — 

yillaridan 90 —yillarigacha) da am aliy bosqichni bosib o 'td i. Bu 
davrda  am alga oshirilgan ishlar quyidagilardan  iborat edi:

1.Tilning bo 'lim lari aniqlandi.
2 .H ar bir bo 'lim ga doir b irliklar chegaralandi.
3.Birliklarning zohiriy alom atlari yoritildi. M asalan, fonetika 

sohasida hozirgi o 'zbek  adab iy  tilida 6 ta  unli, 25 ta  undosh  borligi 
aniqlanib , ularning bevosita sezgi a 'zolariga ta 'sir q iluvchi xossalari 
o 'rganild i. U nlilardagi lab langanlik  — lablanm aganlik , til orqa, til 
o 'rta , til oldi, yuqori torlik, quyi va o 'r ta  kenglik  belgilari shular 
jum lasidandir. Biroq har bir unlin ing m ohiyati — zotiga bu  zohiriy 
belg ilar qay darajada daxldor degan  m uam m o yechim i bu 
bosq ichning  vazifasi bo 'lm aganlig i sababli ku n  tartib iga qo 'yilm adi va 
nazariy  o 'rgan ish  jarayonida fonem alarning variant — invariantlik 
m uam m osi ostida tadq iq  qilindi. H ar bir unlin ing (undoshlarning 
ham) zotiy m ohiyati nazariy  usu llarda ochib berildi.

Shunday holatni m orfologiyada ham  kuzatish m um kin. Bunda 
so 'z  turkum lari, har bir tu rkum ga xos gram m atik  shakllar aniqlandi. 
G ram m atik shakllarning zoxiriy belg ilari -  nu tq iy  xususiyatlari 
tadq iq  qilindi. M asalan, h ar bir kelishikning 20 dan  50 — 60 tagacha 
m a'nolari ajratilib, tafsiflandi. Bu m a'nolarni y anada ko'paytirish 
m um kin edi. Zero, hodisalar cheksiz bo 'lib  u lar qanchalik  ko 'paysa,
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m anba m ohiyatini sh u n ch a  qorong 'ilash tirad i, to 's ib  qo 'yad i.
Q uyidagi m isollarga d iq q a t qiling:

Salim ning kitobi 
Salim ning opasi 
Salim ning uyi 
Salim ning yig 'isi
Bunda em pirik  tilshunos qara tq ich  kelish ig in ing  «qarashlilik», 

«m ansublik», «egalik», « su b y ek t— harakat»  kabi t rtta  m a'nosin i 
farqlaydi (qatorni yana davom  ettirish  va m a'nolar sonini ko 'pay tirish  
m um kin). Bu zohiriy  m a 'no lar — hodisalardir. Em pirik tilshunos 
m ohiyatga tom on b u n d an  ch u q u rro q  bora olm aydi. N azariyotchi esa 
kelish ikn ing  h ar b ir q o 'llan ish idag i farqlardan ko 'z  yum ib, um um iy >
jihatlarn i o lib  qoladi. F arq larn ing  kitob, opa, uy, y ig 'i va boshqa 
so 'z lar ta ’sirida ekan lig in i aq liy  y o 'l b ilan aniqlaydi va shu  asosda 
qara tq ich  kelish ig in ing  m ohiyatin i ochadi.

N azariy  o 'rg an ish  jaray o n id a  til hodisalarida zohiriy (nutqiy) va 
botin iy  (lisoniy) jih a tla r farq lanadi. H ar b ir birlik o 'z  yondoshlari 
bilan o 'zaro  m unosaba tla rda  o 'rgan ilad i, u larga tizimiy yondashiladi.

Buni q an d ay  tu sh u n ish  m um kin?
M asalan, y u q o rid ag i m isolning birinchisida (Salim ning kitobi) 

qara tq ich  kelish ig i «qarashlilik», ikk inchisida (Salim ning opasi) 
«m ansublik» n u tq iy  (xususiy) m a'no lari voqyelangan. Biroq qara tq ich  
kelish ig i shak lin ing  barcha  qo 'llan ish lari uchun  um um iy narsa —
«tobe u n su m in g  hokim  u n su rg a  qaratuvchilik  m unosabatin i 
ifodalash» m a'nosi bevosita  kuzatishda  berilm agan  va lisoniy 
aham iyatga ega. Bu um um iylik  yuqoridagi m isollarda «Salim 
so 'z in ing  opa  so 'z iga  qara tuvch ilik  m unosabatin i ifodalash», 
ikkinchisi «Salim so 'z in ing  k itob  so 'z iga qaratuvch ilik  m unosabatin i 
ifodalash» tarzida bevosita  k uzatishga  ch iqqan , sezgi a ’zolari b ilan  his 
q ilinad igan  q iym at kasb  e tib  xususiy lashgan  edi.

Em pirik  tilshunos h a r  b ir b irlikn i alohida -  alohida teksh irad i.
M asalan, a unlisin i b o sh q a  unlilarsiz, zam on yoki kelish ik  shaklin i 
boshqalaridan  ajratib , uzib o lgan  holda o 'rganaverad i. N azariy  i
o 'rgan ish  bosq ich ida  esa u lar o 'z  tizim doshlafi bilan yaxlitlikda tahlil 
etiladi. H ar b ir b irlikn ing , deylik, un lin ing  boshqa tizim doshi bilan -*►
o'zaro  m unosaba tida  nam oyon  b o 'lad ig an  belgisi nazariyotchi uchun  
m uhim  aham iyat kasb  etadi. Til hodisalarini bu  tarzda uning 
tizim doshlari b ilan  qurshovida, o 'zaro  m unosabatlari asosida 
o 'rgan ish  tizim iy yondash ish  deyiladi. Tizim iy (sistem) tilshunoslik  
h ar q an d ay  b irh k n in g  m ohiyati u n in g  m unosabatlarin i ch u q u r tahlil 
q ilish b ilan  ochiladi, d e g a n  g 'o y ag a  tayanib  ish ko 'radi.
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FALSAFIY UMIS VA YAHVONING LISONIY 
TIZIMDA VOQELANISHI

D ialektika har qanday  o 'rgan ish  m anbaida, borliqdagi har bir 
narsada ikki jihat borlig in i ta ’kidlaydi va uni quyidagi ikki tom onli 
kategoriyalar asosida sistem alashtiradi:

U m um iylik — yakkalik
M ohiyat — hodisa
Im koniyat — voqelik
Sabab — oqibat
Birinchi jiha t (biz un i teg ish li kategoriyalam ing  bosh harflari 

asosida q isqacha UMIS deb  ataymiz) narsalarning bevosita 
kuzatishda berilm agan zotiy m ohiyati bo 'lib, u  aqliy, idrokiy usul 
bilan anglanadi.

Ikkinchi jiha t esa (YAHVO — yakkalik, hodisa, voqelik, oqibat) 
UMIS n ing voqelanishi bo 'lib , un i tadqiqotchi, o 'rganuvch i kishi 
sezgi a 'zolari yordam ida his qila oladi.

H ar b ir narsada UMIS turlari (umumiylik, m ohiyat, im koniyat, 
sabab) yaxlit ho lda m avjud b o 'lad i va YAHVO turi (yakkalik, hodisa, 
voqelik, oqibat) yaxlit ho lda voqelanadi. M asala m ohiyatini 
yaqqolroq  ta sa w u r q ilish  u ch u n  ham m aga tushunarli bo 'lgan  hayotiy  
b ir dalilga m urojaat qilamiz.

H ovlim izda beshta har xil o 'r ik  daraxti bo 'lib , ular bevosita 
kuzatishda berilgan, sezgi a 'zolari yordam ida ularni his qila olamiz. 
Lekin barcha o 'rik  daraxti haq ida  ongim izda yaxlit o 'rik  tushunchasi 
m avjud. U bevosita kuzatishda  berilm agan  bo'lib, u  aq liy  y o 'l bilan 
ongim izda tiklangan. Falsafada an a  shu  «um um an o ‘rik»ka n isbatan  
UMIS, m uayyan, k o 'z  oldim izda turgan  o 'rikka nisbatan YAHVO 
atam asi qo 'llanad i. Bevosita kuzatishda  berilm agan UMIS va sezgilar 
yordam ida his qilish m um kin bo 'lgan  YAHVOlarning biri 
ikkinchisisiz bo 'lm aydi. M asalan, «um um an o 'rik» tushunchasi 
xususiy, yakka, a loh ida o 'rik la r haq idagi tasaw u rla rd an  tiklansa, 
yakka o 'rik  «um um an o 'rik»  n ing  voqelanishi, m uayyanlashuvidir. Biz 
UMIS va YAHVOni farqli belg ilari asosida quyidagicha ta sa w u r 
qilishim iz m um kin.

UMIS YAHVO

m oddiylikdan xoli 
takrorlanuvchan  
chek langan  

va h.
Buni quyidagicha sharhlaym iz:

m oddiylikka ega
betakror
cheksiz
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1.«U m um an o 'rik» UMIS sifatida ong orqali id rok  etiladi. U 
o 'z ida  yakka, a loh ida  o 'rik larn ing  barcha  um um iy  belgilarini 
m ujassam lashtirib, farqli jihatlarin i ch e td a  qo ld irad i. M asalan, bir 
o 'r ik  darax ti erta, ikk inchisi esa  kech, uch inchisi achch iq  danakli, 
to 'rtinch isi esa kam  hosillidir. Bu farqli jiha tlar « rik» UM ISida aks 
etm aydi. Ular Y AHVOlarda nam oyon bo 'lad i. YAHVO m oddiy  tarzda 
bo 'lib  sezgi uzvlariga ta 's ir qiladi.

2. «U m um an o ’rik» UMISi h ar b ir o ’rik  YAHVOsida 
takrorlanaveradi. B orliqda q ancha YAHVO b o 'lsa  ham , har birida 
UMIS o 'z in ing  bir qirrasin i nam oyon qilaveradi. Lekin YAHVO 
sifatidagi m uayyan o 'rik la r takrorlanm aydi. K esilgan bir o 'rikn i qay ta  
o 'stirishn ing  iloji yo 'q . Am m o qan ch a  o 'rik  kesilgan i —yu ek ilgan i 
bilan, um um an, o 'rik  UMISi o 'zgarm asdan  turaverad i. UMIS barqaror, 
YAHVO o 'tk inchid ir.

3.UMIS sifatida «um um an o 'rik»  bitta. A m m o o 'r ik  YAHVOlari 
cheksizdir. Shu k u n g ach a  m avjud b o 'lg a n  va k ela jakda ekib, 
o ’stiriladigan o 'r ik la r sonini ta sa w u r  qilib  bo 'lm aydi. Ammo UMIS 
b itta lig icha turaveradi.

UMIS va YAHVO falsafada substansiya  va aksidensiya, 
ta saw u fd a  zot va tajalli deb  ham  yuritiladi. Biz q o 'llanm ada , asosan, 
zot va tajalli a tam alaridan  foydalanishga h a rak a t qilamiz. Buning 
ikkita  sababi bor. B irinchidan, ta saw u fiy  zot falsafiy substansiyadan  
farqlanadi. Substansiya m aterialistik  (m oddiylik) d ialek tikan ing  
atam asi bo 'lgan lig i bois, u  m oddiy likka eg a  d eb  qaraladi. M asalan, 
k o 'z  o 'ng im izdagi stol substansiya bo 'lib , o 'z in ing  turli belg i — 
xususiyatlari (YAHVOlari, atributlari, aksidensiyalari) ni 
voqelantiradi. T asaw u fiy  zot d ey ilganda  m oddiy likdan  xoli, 
psixofizik borliq  tushunilad i. Bu biz ta lq in  e tg an  «um um an o 'rik» 
UMISi tab iatiga aynan  m os keladi. Zot (m ohiyat, asos) ta saw u fd a  
H A Q Q A  nisbatan  q o 'llan g an  va bevosita k u za tishdan  xoli ta sa w u r 
qilingan.

Ikkinchidan, zam onaviy g 'a rb  falsafasi asosida  sharq  tasaw u fi 
yo tganlig i bois, m illiy m anav iyatim izga hu rm at ram zi sifatida 
sh unday  y o ’l tutildi.

U m um an, q o 'llan m ad a  UMIS va YAHVO ham da zot va tajalli 
a tam alaridan  m a'nodosh  birlik lar sifatida foydalaniladi.

X o'sh, falsafiy UM IS va YAHVO til hod isa larga  n isbatan  qanday  
ta tb iq  etiladi.

Berilgan qalin, qora, k a tta  so 'z laridagi [a] tovushlarini talaffuz 
qilaylik. Sezgilarim iz 6 ta  a unli tovushni his qiladi. B undagi birorta a 
tovushini qay ta talaffuz qilib bo 'lm aydi. Q ay ta  aytilgani esa endi 
y e ttinch i (a) tovushidir. Dem ak, talaffuz q ilingan  (a) tovushini 
(boshqa tovushlarni ham) qay ta  talaffuz q ilish  m um kin  em as va har
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bir qay ta  ay tilgan  tovush yangi ekan, nutqim izdagi (a) tovushlari 
cheksiz  bo 'lib , hech  qachon  takrorlanm aydi va sezgi a'zolari 
yordam ida his q ilinad i (ay tganda eshitiladi, yozganda o 'q iladi). (a) 
tovushi YAHVO bo 'lib , u  biz yuqorida fikr yuritgan  «alohida o 'rik»ka 
m onanddir.

U chinchidan, YAHVOlar qanchalik  ko 'p , rang —barang  bo 'lishiga 
qaram ay, ongim izda u larn ing  um um lashm asi sifatidagi yakka (a] 
UMISi bor. Bu [a] yuqorida aytilgan «um um an o 'rik»  kabi 
m oddiy likka ega  em aslik  (ongda psixofizik ho la tda  mavjudlik), 
barcha  (a) YAHVOlarida takrorlanuvchanlik , m iqdoran  cheklilik 
(ya'ni, b ittalik) xossalariga ega. Fonetik  YAHVO tovush va fonologik 
UMIS fonem a deb  yuritiladi.

Falsafiy UM IS va YAHVOning leksikada voqelan ish iga d iqqat 
qilamiz. M isollar: M en kitob o 'q ish n i boshladim . Bu kitobni Salim 
nega  keltird i. K itob qiziqarliligi b ilan  m eni tezda  o 'ziga rom  qildi 
gap larda  uch ta  (kitob) so 'zi m avjud. Bu so 'z larn ing  ham  har biri 
«m uayyan o 'rik» , «m uayyan (a) tovushi» kabi m oddiy  voqelanganlik , 
tak ro rlanm aslik  belg ilariga ega  va u lar qatorin i yana cheksiz davom  
ettirish  m um kin bo 'lgan lig i sababli m iqdoran chek lanm agan lik  kabi 
Y A H V O larning barchasiga xos belg ilarn i o 'z ida  m ujassam lashtirgan. 
C heksiz (kitob) so 'z larin ing  zam irida, ortida esa «um um an kitob» 
UMISi yash iringandir. U n u tqqa  ch iqadigan  barcha  (kitob) so'zlari 
uch u n  doim iy asos sifatida yashaydi. C hunki ikkinchi (kitob) so 'zi 
b irinch isin ing  tak ro ri em as. U yangi so 'zdir. U chinchisi va qo lgan  
barcha  so 'z la r uchun  sh unday  fikrni aytish  m um kin. Shuningdek, 
m orfologiyada [ —ni] tushum  kelishigi shaklin ing  tu rli nutqiy  
qo 'llan ish lari m orfologik YAHVOlar bo 'lib , bu  qo 'sh im chalar ongdagi 
[ —ni] UM ISi (morfemasi) asosida voqelangandir.

S in taksisda UMIS va YAHVO m unosabati quyidagi tarzda 
juz 'iy lashadi — xususiylashadi. M asalan,

K itobning varag 'i 
U yning eshigi 
Salim ning savoli 
Q og 'ozn ing  qalinligi 
R uchkaning qopqog 'i 

kab i so 'z  birikm alari alohida — alohida YAHVOlar bo 'lib , ular 
um um iy  (qaratqich  kelishigidagi m ustaqil so 'z  + egalik  shaklidagi 
m ustaqil so 'z  = qaratuvchi va qaralm ishning turli m unosabatlari] 
qolipi — UMISi (biz m ustaqil so 'z  atam asi u ch u n  qulay lik  m aqsadida 
tilshunoslar tom onidan  qabul qilingan inglizcha w ord so 'z in ing  bosh 
harfi b o 'lg a n  W  shartli belgisidan foydalanam iz: [W q.k. -  W e.q.] 
tarzida) voqelanishlaridir. O 'zbek  tilida barcha gap lar esa YAHVOlar 
sifatida [kesim lik q o ’shim chalari b ilan  shakllangan  atov  birligi], ya 'n i
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[WPmJ (bunda W — yuq o rid ag id ek  m ustaq il so ’z, atov  birligi, Pm esa 
kesim lik  k o 'rsa tk ich i bo 'lib , p red ikat, m arker so 'z larin ing  bosh 
harflari) UM ISining voqelanishidir. (Bu h aq d a  «Hozirgi o 'zb ek  adab iy  
tili» kursin ing  «Sintaksis» bo 'lim ida  batafsil m a'lum ot olasiz.)

Shuni esda  tu tish  kerakki, UMIS zot sifatida hech  qachon  
m uayyan  bir YAHVOda — tajallida to 'la  —to ’kis voqelana  olm aydi, 
u n d a  o ’zining m a'lum  bir qism inigina yuzaga ch iqarad i. M asalan,
[WPm] UMISi M en keldim  gap ida  boshqa, K etadim i? gap ida  boshqa 
b ir q irrasin i nam oyon qilgan. G apning  d a rak  va so 'ro q  belg ilari bir 
b u tu n  holda b irdan iga  voqelana olm aydi. Biroq YAHVO zot, y a ’ni 
UM ISdan tashqarida  ham  b o ’la olm aydi. H ar qanday  sod d a  gap  
barib ir [W Pm] UMISi do irasidan  tashqariga  ch iqa  olm aydi. Buni So'fi j

O lloyor HAO (UMIS) va sifat (tajalli, YAHVO) m unosabati m iso lida 
m ahora t b ilan  tasvirlaydi:

S ubutid ir an ing  (HAQning) sakkiz  sifoti 
Sifot zoti em as, na g 'ay ri zoti

M azm uni: H A Q ning sakkizta  sifati barqarord ir, b iroq  u lardan  
birortasi (o‘z —o'zicha, yakka holda) u n ing  zoti (UMIS)ni tashk il e ta  
olm aydi.

TIL, LISON VA N U TQ  MUNOSABATI

UM IS (zot) va YAHVO (tajalli) b u tu n  d ia lek tikaning , ya 'n i 
b u tu n  borliq  — tabiat, jam iyat va inson tafakkurin ing  asosiy 
m unosaba t qonun larid an  biri b o 'lg an lig i sababli, u  har b ir fanda 
o 'z iga xos tarzda  xususiylashadi. U M ISning tildagi tajallisi lison, 
YAHVOniki esa  n u tq  deb  yuritiladi. Lison va n u tqn ing  m ajm ui til 
deyiladi.

Y uqorida ay tilgan idek , tilshunoslar uzoq zam onlar davom ida 
tildagi o 'rg an ish  m anbain ing  UMIS va YAHVO yoki lisoniy va nu tq iy  
jihatlari ixtilofi (dialektikasi) m ohiyatiga yeto lm ay, cheksiz 
xususiy lik lar do irasida oYalashib qoldilar.

T ilshunoslikda lisoniy va nu tq iy  jiha tlam i farq lashga intilish  
u sh b u  fan b ilan  tengqurd ir. C hunk i h ar qanday  fan cheksiz  
hodisalarn i um um lash tirishn i o 'z  o ld iga m aqsad qilib q o ’yadi. -»
X ususiy  hodisalar zam iridagi um um iylikni k o 'rish g a  intilish  
b ilishn ing  h ar ikkala  bosq ich i (fahm iy va idrokiy) da ham  m ayjud.
Shu boisdan  ay tish  m um kinki, b ilishn ing  fahm iy bosqichi m utlaq  
xususiy lik lar bilan o 'ra lash ib  qolm aganligi kabi, id rokiy  bosq ich  ham  
m utlaq  um um iylikni — UM ISni tik lay  olm aydi. Biroq har bosq ich  o 'z  
vazifalariga ega. C hunk i h ar b ir davr o 'z  fani oldiga m uayyan  m aqsad  
va an iq  ta lab larn i q yadi. «Fanlarning taraqqiyoti shu  d avm ing  ilg 'o r 
falsafiy fikri, davr u ch u n  yetakch i b o 'lg an  fan sohalarin ing  yu tuq lari
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bilan uzviy bog 'liq . Turli fanlarning m anbalari ko 'p  qirrali bo 'lgan lig i 
sababli, davrning yetakch i falsafiy fikri aniq  fanlardan o 'rgan ish  
m anbaining qaysi tom onlariga alohida e 'tibo r berish lozimligini, 
borliqdagi m avjud qonuniyatlarn i m antiq iy  kategoriyalarda qay 
usu lda aks e ttirish  y llarini belgilab  beradi» (H .Ne’matov). Shu 
asosda aytish m um kinki, o 'zbek  tilshunoslig in ing birinchi bosqichi 
d ialek tika n u q ta i nazaridan tildag i UMIS va YAHVOni bir —biridan 
farqlam ay tasnif etish  bosqichidir. T ilshunoslikda lison va nu tqni 
izchil farqlab o 'rgan ish  a w a lo  tilshunoslar V. fon H um boldt va F .de 
Sossyur nom i bilan bog 'liq . Lison va n u tqn ing  farqlanishi, tilga tizim 
sifatida yondashuv  XX asr jahon  tilshunosligida inqilobga teng 
hodisa sifatida baholanadi. C hunk i bu  hodisa tilshunoslikdagi mayjud 
qarashlarni tubdan  o 'zgartirib  yubordi. Tilga, xususan, o 'zbek  
tiliga sistem a sifatida yondashuvning  dastlabki yillarida lison o 'm id a  
til atam asi q o ’llanilib, u  k o 'p  m a'nolilik  tabiatiga ega bo 'lgan lig i 
sababli, ayrim  chalkashlik larni keltirib  chiqarar edi. C hunonchi, 
insonning n u tq  so 'zlash qobiliyati ham , nu tq i ham  ushbu atam a bilan 
yuritilar edi. A tam alarga esa b ir m a'nolilik  xos bo'lib, ko 'p  m a'nolilik 
ilm iy aniqlikka pu tu r yetkazadi. Shu boisdan nazariyotchi tilshunoslar 
UM ISning tildagi voqelan ish iga n isbatan  lison atam asini qabul 
qildilar. N atijada til, lison, n u tq  m unosabati quyidagicha tushunildi:

TIL

lison nutq
Yuqorida UMIS va YAHVOning tildagi tajallisi m isolida lison va 

nu tqn ing  o 'zaro m unosabati haq ida  kirish xarak terida so 'z  yuritildi. 
Endi unga batafsil to 'x talinadi.

Lison deyilganda m a'lum  b ir jam iyatning barcha a'zolari uchun 
aw a ld a n  (oldingi avlodlar tom onidan) tayyor holga keltirib qo 'yilgan, 
ham m a uchun  um um iy va m ajburiy, fikrni ifodalash va boshqa 
m aqsadlar uchun xizm at q ilad igan  birliklar ham da bu birliklarning 
o 'zaro  birikish qonuniyatlari y ig 'ind isi tushuniladi.

Demak, lisonda b irliklar va birikish qonuniyatlari farqlanadi. H ar 
qanday  lisoniy birlik psixofizik tab iatli bo 'ladi. Shu bilan birga u lar 
ikki tom onning b ir bu tun lig id an  iborat bo'ladi:

a) lisoniy b irlikn ing  shakliy, tashq i tomoni;
b) lisoniy b irlikning m a'lum  b ir vazifasi, m a'noviy qiymati.
Lisoniy b irliklar UMIS sifatida m ayjud ekan, u  m oddiylikdan xoli

b o 'lm og 'i lozim. Bunda «lisoniy b irlikn ing  tashqi tom oni» ko 'rinishga, 
m oddiylikka ishora qilm aydim i, d eg an  savol tug 'ilish i tabiiy. T o 'g 'ri, 
lisoniy birlik  m oddiy  qiyofadan xoli. Biroq u lar ongda qandaydir tarh,
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ramz sifatida saq lanad i. M asalan, [a] fonem asin ing  talaffuz 
xususiyatlari h aq id a  um um lashm a ta sa w u r o 'zb ek  tilida so 'zlashuvchi 
barcha jam iyat a 'zo lari tilida  birdir. Bu [a] fonem asining shakli, tashqi 
tom oni bo 'lsa , u n in g  m a 'n o  farqlash, chegaralash  tom oni ichki jihati 
sanaladi. [a] fonem asi xususiyatlari va m a'no farq lashning  o 'z iga xos 
birligi, yaxlitligi sifa tida o n g d a  m avjud bo 'lad i. H ar bir fonem aning 
m a’no farqlash va talaffuz xususiyatlari um um lashm asi o 'ziga xos 
bo'lib, biriniki ikk inch isin ik idan  farq lanadi va m ustaq il fonem aga 
qo 'y ilgan  talab u larn ing  aynan  o 'x shash  bo 'lish iga yo 'l qo 'ym aydi.

Lisoniy b irlik larn ing  bu  tashq i va ichki tom onin i b ir —biridan 
ajralish uchun  u lardan  birini m utlaq lash tirish  m um kin  em as. Ichki va 
tashqi tom on b ir varaq n in g  ikki b e tiga  o 'x shayd i va u larn i ajratish 
m um kin em as. N u tq  esa yuqorida  ta ’riflangan lison iy  so 'zlashish 
qobiliyati asosida ayrim  shaxs tom onidan  m a'lum  b ir xabar berish 
m aqsadi u ch u n  ishga  solinishi yoki qo 'llan ish i natijasidir.

Bir —birin i shartlovchi, b ir  —biriga b o g 'liq  b o 'lg an  «lison — nu tq  
qobiliyati — nutq» zan jirida faqat n u tq q in a  tashqi (moddiy) shaklda 
(og'zaki, yozma) nam oyon b o 'lad i va bizning sezgi a 'zo larim izga ta 'sir 
qiladi.

F .de Sossyur lison —n u tq  m unosabatin i shatran j o 'y in i qoidalari 
asosida tushun tirib  berish g a  h a rak a t qilgan.

Shaxm at donalari va h a r  b ir  d onan ing  yurish qo idasi ongim izdagi 
lisoniy b irlik lar va u la rn ing  birikish im koniyatlariga o 'xshaydi. 
O 'y inch i • bam isoli so 'z lovchi bo 'lib , shaxm at o 'y in in i bilishi esa 
so 'zlovchining n u tq  qobiliyatiga o 'xshaydi. D onalarning 
harakatlan tirilish in i n u tq q a  qiyoslash  m um kin. Q iyoslang:

shaxm at — o 'y n ash  qobiliyati — o 'y in
lison — n u tq  qobiliya ti — nu tq
Shaxm at donalari va u larn ing  yurish im koniyatlari 

o 'ynovch ilam ing  barchasi u ch u n  um um iy bo 'lgan lig i kabi lisondan 
foydalanish ham  shu  tilda  so 'z lashuvch ilar uchun  tengdir.

Lison va shatran j qurilm alari o 'zaro  q iyoslanadigan  bo 'lsa , aw a lo , 
ularning birliklari o rasida  um um iy  o ’xshashlik lar borlig in i ta 'k id lash  
lozim. H ar ikkala  qurilm a ham  birliklar sistem asi (tizimi) va bu 
b irlik larning o 'z iga  xos vazifalari b ilan  ish ko 'rad i. B unda m a’lum  
qoida va qo n u n larg a  tayaniladi. H ar ikkala ho latn ing  ham  
ishtirokchilari in son lar bo 'lib , u lar h ar ikkala faoliyatda ham  m a'lum  
b ir im koniyatlam i ishga  soluvchilardir. Shu boisdan  shaxm at taxtasi, 
uning donalari shaxm at o 'y in in in g  tashqi, m oddiy tom onini lisoniy 
b irlik larning tashqi tom oniga, shaxm at o 'y in i qoidalari — 
donalarin ing  joylashuvi, harak a t qoidalari, ya’ni shatranj o 'y in in ing
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ichki tom oni h aq idag i tasaw u rla rn i lisoniy birliklarning m azm un 
m undarijasiga qiyoslash  m um kin.

Lison va n u tq  m unosabatiga dialektik , d ia lek tika kategoriyalari 
nuq ta i nazaridan yondashilganida, u haqdagi ta sa w u r va bilimlarimiz 
to 'laqon li bo'ladi.

Lison va nu tq  m unosabatiga d ialektikaning um um iylik va 
yakkalik , m ohiyat va hodisa, im koniyat va voqelik, sabab va oqibat 
m unosabati asosida yondashilsa, m asala yanada ravshanlashadi:

BORLIQ

TIL

LISON 
um um iylik 
m ohiyat 
im koniyat 
sabab

Lison bilan n u tqn ing  o 'zaro  m unosabatini raxshi anglam oq 
uchun , aw a lo , lisonning o'zini, un ing  qanday  qurilr la ekanlig in i aniq 
ta sa w u r e tm oq lozim bo 'ladi.

Lison bo 'linuvchan  birliklarning m ajm ui yoki tu rg 'u n  xususiy 
b irlik larn ing  o 'zaro  barqaror, doim iy bog 'lan ish  m m osabati asosida 
tashkil topgan  yangi bir butunlikdir. M asalan, gap  so 'zlar va 
qo 'sh im chalarga, u lar esa  tovushlarga bo 'linadi. S h i. nuq tai nazardan 
lisoniy b irlik lam i a w a lo , ikki guruhga ajratish mum cm:

a) tashkil e tuvchi eng  k ichik  lisoniy birliklar;
b) eng  k ichik  tashkil etuvchilar asosida vujuc ga kelgan hosila 

lisoniy birliklar.
T ashkil etuvch ilar deyilganda, hosilalari o'zarc birikib, yirikroq 

lisoniy b irlik lam i hosil qiluvchilar tushuniladi. M asalan, AVS 
u chburchag i hosila birlikdir:

A

V S
Bu hosila birlik  1) AV, VS, SA tom onlar: 2) shu  chiziq lar asosida 

vu judga kelgan  bu rchak lardan  iborat. Tashkil etuvchilardan birortasi 
o 'zgarsa, b u tu n lik  ham  o 'z  m ohiyatini o 'zgartiradi. M asalan, [uka]

NUTQ 
yakkalik  
xodisa 
voqelik 
oqi rat
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lisoniy birligi uch fonem a ko 'rin ish in ing  m uvofiqligi asosida tashkil 
topgan. B ulardan birortasi alm ashtirilsa, boshqa lison iy  birlik  vu judga 
keladi. M asalan, [aka],Tashkil etuvchi va hosila birlik orasida 
pog 'onali m unosabat m avjud bo 'lad i Pog 'onali m unosabat lisoniy 
b irlik larning sathm a —sath  qatlam lanish ida m uhim  aham iyat kasb 
etadi. Q atlam lanish  quy idag i tartibda bo'ladi:

Fonem a
M orfem a
Leksem a
Qolip
O 'zbek  tilidagi fonem alar m a'lum  bir bu tun likn i, bir sath 

(fonologik sathni) ni tashk il etadi. Bu sath  esa un lilar va undoshlar 
tizim laridan tashk il topadi. Deylik, unlilar tizim i yana ikk iga — 
lab lanm agan  unlilar ([i] — [e] — [a]) va lab langan  unlilar ([uj —[uj — 
[o]) tizim chalaridan tashk il topgan. K o'rinadiki, tashk il etuvchin ing  
o 'z i ham  tashkil e tuvch ilardan  tashkil topadi. Dem ak, tashkil 
e tuvchilik  nisbiy tushunchad ir. Bunda m inim al tashkil etuvchig ina 
boshqa bo 'lak larga  bo 'linm aslig i m um kin.

M inim al tashkil e tuvchi nafaqat b irliklam i, shu bilan birgalikda, 
b irlik larning o 'za ro  m unosabatlarin i ham  o ‘z ichiga oladi. Shuni 
ta 'k id lash  lozimki, eng  k ich ik  (minimal) tashkil e tuvch ilar bo 'lgan  
fonem alar yana ichki va tashq i jihatlarga ajraladi. A ytilganlar asosida, 
lison va nu tq  birliklari sifatida quyidagilarn i ajratam iz va lison va 
n u tq  birliklari ham  lison va nu tq  kabi UMIS va YAHVO 
m unosabatida bo 'ladi:

LISONIY BIRLIKLAR NUTQIY BIRLIKLAR

fonem a tovush
m orfem a qo 'sh im cha
leksem a so ’z

qolip  yasam a so'z, so 'z  birikm asi, gap

LISONIY VA NUTQIY BIRLIKLAR

1. Fonem a va tovush . Eng kichik lisoniy b irlik  fonem alardir. 
Fonem a m uayyan til egalarin ing  m a'lum  tovushlar tipi haq idagi 
um um iy  tasaw urlarid ir. H ar bir fonem a so 'zlovchilar ong ida  o 'z  tipini 
farqlovchi belgilari m ajm ui asosida v u ju d g a  ke lgan  m axsus 
«akustik  —artikulyatsion portret»  yoki « tovushlar obrazi» sifatida 
saqlanadi. M uayyan fonem aning farqlovchi belg ilari uning 
artiku lyatsion  va akustik  xususiyatlari asosida  shakllanadi. 
A rtikulyatsion belg ilar m uayyan tovush lam i talaffuz qilish uchun 
n u tq  a 'zolarining b ir xildagi haraka tga  m oslashgan  avtom atik,
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stan d art holatlari haqidagi ta sa w u r bo 'lsa , akustik  belgilar sifatida bir 
tu rdag i tovushlarga xos talaffuz sifati va m iqdori tushuniladi.

O 'zb ek  tilida so 'zlovchi shaxslarn ing  ongida hozirgi o 'zbek 
adab iy  tilidagi 30 ta  tovush tipi — fonem alar haq ida m a'lum ot bor. 
Bu m a'lum ot kishi ongida uning til o 'rganishi, o ’zgalar va o 'zining 
nu tq in i ko 'rsa tish  natijalari sifatida jonlanadi. M asalan, o 'zbek  tili 
sohibi o 'z in ing  eshitish va so 'zlash  a'zolari faoliyatini kuzatish 
natijasida [a] fonem asining unlilik, kenglik , lablanm aganlik , [u] 
fonem asining unlilik, torlik, lab langanlik , [p] fonem asining 
undoshlik , shovqinlilik, jarangsizlik , portlovchilik, lab — lablik kabi 
belg ilarga eg a  ekanligi haq idagi «tabiiy» (go'yoki o 'zi hosil qilingan) 
b ilim ga ega  bo 'ladi. N u tq  so 'z laganda, ana shu tip ik  belgilam i 
jon lan tirishga, ongidagi im koniyatni voqelantirishga, fonetik 
um um iylikni xususiylashtirishga h a rak a t qiladi.

Lisoniy birliklar nu tq iy  b irlik larga nisbatan  m iqdoran cheklangan 
b o 'lsa  —da, am m o ularning soni ham  sanoqli em as. Shu boisdan 
u larn ing  xotirada saqlanish m exanizm ini ochish lozim bo 'ladi.

M a’lum ki, inson narsalarn i u larn ing  um um lashtiruvchi va 
farqlovchi belgilari asosida esda  saqlaydi. Esda saqlanishi lozim 
b o 'lg an  narsa m iqdor jiha tdan  k o 'p  bo 'lsa, eslab qolishning asosiy 
y o 'li tasniflash, y a ’ni guruh larga ajratishdir. Tasnif esa  o 'xshash  va 
noo 'xshash , um um iy va farqlovchi belgilarin i aniqlash asosida 
kechadi. Bu tam oyil barcha lisoniy birliklar, xususan, fonem alar 
tasn ifida ham  to 'la  am al qiladi.

H ozirgi o 'zbek  adabiy  tilida  30 ta fonem a so 'zlovchi ongida, 
a w a lo  ikki guruh  — unlilar va undosh larga  bo 'lin g an  holda mavjud 
b o 'lad i. Bu gu ruh lar tovushlar talaffuzidagi ovoz va shovqinning 
ish tirok i darajasiga qarab  belg ilanadi. Bo'linish shu tarzda alohida 
fonem agacha davom  etib  boradi. U nlilar ham , undoshlar ham 
qaram a — qarshi belgilari asosida k ich ik  gu ruhchalarga  bo 'lin ib  
boraveradi. M asalan, o 'zbek  tilidagi 6 ta unli bir tizim bo'lib, ular 
shovqinsizligi bilan undosh lardan  ajraladi. Biroq bu  tizim chaning o'zi 
ham  unsurlarn ing  qaram a — qarshi belgilari asosida bo 'linadi. 
U nlilarning qaram a -  qarshi qo 'yilishi quyidagicha: 

i u

e o ’

a о

U m um an olganda, m inim al lisoniy b irlik  bo 'lm ish  fonem alar 
inson n u tq  a'zolari yo rdam ida vu judga kelgan  tovush 
ko 'rin ish larin ing  um um iy andozasi bo 'lib , cheksiz tovushlarning
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um um lashm alari qa to ri sifatida ongim izda yashaydi. So 'zlovchilar 
ongidagi ushbu  p s ix o — akustik  obrazlar asosida nu tq  a'zolarini 
harakatga keltirib  tovushlam i hosil qiladi. Yoki tinglovchi o 'zgalar 
tom onidan hosil q ilingan  tovush lam i esh itish  orqali ongidagi 
andozaga so lish tirib  ko 'rad i.

Fonem alarn ing  m a'no farq lash  xossasi m avjud bo 'lib , bir 
fonem aning turli ko 'rin ish lari b o 'lg an  tovushlarda bu hodisa 
kuzatilm aydi. Bir fonem aning  nu tq iy  varian ti bo 'lm ish  tovush boshqa 
fonem aning varian ti b o 'lg an  tovush bilan alm ashtirilsa, so 'z  m an o si 
yangilanadi, y a ’ni boshqa so 'zg a  aylanadi. Q iyoslang: [qora] va 
[qara], [ota] va [ata], [ona] va [ana]. Shu bo isdan  ham  fonem aga 
tilning m a 'no  farqlovchi eng  k ichik  birlig i deb  ta 'rif berildi. Bir 
fonem aning turli variantlari m a'no farqlam aydi. M asalan, til oldi va til 
orqa (o') unlilari quy idag i so 'z larda  m a 'no  farqlam agan: o ‘l —o'l.

v 2. Leksem a va so'z. Lisonning borliq hodisalarin i nom lash, 
ifodalash, k o 'rsa tish  uchun  xizm at q iluvchi birligi leksem adir. Lisoniy 
birlik sifatidagi leksem a biri ikkinchisisiz  m avjud bo 'la  olm aydigan 
ikkita psixofizik tom on — akustik  s tru k tu ra  (tovush qobig 'i) ya 'n i 
nom em a ham da m a’lum  bir tu sh u n ch a  asosida vu judga kelgan  
m azm uniy s tm k tu ra , ya 'n i sem em aning  b irlig idan  iborat.

Lisoniy b irlik  sifatidagi leksem alarn ing  tovush struk tu rasi fonetik  
birliklar k o 'rin ish  (variant) la rin ing  tu rlicha kom binatsiyalari asosida 
vu judga kelgan . O 'zb ek  tilida m avjud leksem alarn ing  barchasin ing  
shakliy  tom oni tilim izda m avjud 30 ta  fonem a asosida, xolos. Shu 
boisdan tashq i fonetik  struk tu rasi asosida leksem alam i kuch li va 
kuchsiz z idd iyatlarga  qo 'y ish  m um kin. K uchli oppozitsiyalar b ittadan  
(u — olm bsh, e  — undosh), ikk itadan  (ot — ish), uch tad an  (bor — 
kel), to 'r ttad an  (q u n t-b an d ) fonem a variantin ing zidlanishi asosida 
hosil b o 'lg an  bo 'lsa , kuchsiz ziddiyatlar, leksem alarn ing  tark ib idagi 
ayrim fonem a varian tlari asosida b o ‘lad i(tub  — tup, bob  —bop).

H ar b ir leksem a lisoniy  b irlik  sifatida m azm un m undarijasiga ham  
ega. Leksem alarning m azm un m undarijasi deno ta tla r yoki referen tlar 
deb a ta lad igan  borliqdag i narsa, harakat, belgi, m iqdor kabilarni 
ifodalaydigan tu shun ch a larn i anglatad i.

M asalan, borliqda  yuz deb  ata luvchi kishi burn in ing  ikki 
tom onidagi p e sh o n ad an  iyakkacha b o 'lg an  qism i m avjud. Shu asosda 
kishilar ong ida  yuz  tushunchasi vu judga kelgan. M azkur tu shuncha 
asosida esa sem em a (leksem a m a'nosi) shakllanadi. T ushuncha bilan 
m a'no b itta  narsa  em as, u lar farqli xususiyatlarga ega. M asalan, 
ingliz, rus, nem is tillarida so 'z lashuvchi k ishilarning ong ida  aka  va 
uka tu shuncha la ri m avjud. Biroq bu tu shuncha la r b ro ther (ingliz), 
brat (rus) va b ru d e r (nemis) leksem alarida b itta  m a'no (semema) da 
birlashgan. Yoki [yuz], [bet], [bashara], [chehra], [oraz] leksem alari
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bitta  tu shunchan i ifodalaydi, lekin ularning m a'nolari o 'zaro 
farqlanadi.

Leksem alarning m azm un silsilasi bo 'lgan  sem em ani tashkil 
etuvchi uzvlar — sem alardir. N om em a tovushlarning turlicha 
kom binatsiyalari asosida tashkil topganligi kabi, ana shu sem alarning 
turlicha birikuvi va b a ’zilarining o 'rin  alm ashinuvi asosida turli 
m azm undagi sem em a vujudga keladi. Bu sem em alarning sem ik 
tarkibi quyidagicha:

[yuz) — «odam ga xos», «boshning old qismi», «burunning ikki 
tom oni», «peshonadan  iyakkacha», «burundan quloqqacha», 
«qo 'llanilishi chegaralanm agan», «uslubiy betaraf», «turkiy qatlam ga 
oid», «um um iste’mol».

[jamol] — «odam ga xos», «boshning old qismi», «burunning ikki 
tomoni», «peshonadan  iyakkacha», «burim dan quloqqacha», 
«qo 'llanilishi chegara langan» , «badiiy uslubga xos», «arabiy qatlam ga 
xos»,

H ar ikkala leksem a ham  bir tushunchani ifodalaydi. U larning 
m azm un m undarijasi — sem em alarin ing sem ik tarkibi farqlanadi. 
Leksem alar sem em alarin ing a tash  sem alari denotatn ing  in ’ikosi — 
tushunchani ifodalaydi. H ar bir leksem a sem em asi o 'xshash  va 
farqlovchi sem alarga ega. O 'xshash  sem alar ularni guruhlarga 
birlashtirishga, farqli sem alar esa ajratishga xizm at qiladi.

Leksem aning nu tq iy  qo 'llan ilish idag i varianti so 'zlar bo 'lib , ular 
turlicha m atniy  qurshovlar asosida h ar xil xususiyatlar kasb etadi.

Leksem alar tub  yoki yasam a bo 'lish i mum kin. M asalan, [kitob], 
[savdogar], (nonchi) birliklarini olaylik. Q atordagi [kitob] va 
[savdogar] birliklari tayyorlik, um um iylik, ijtimoiylik xossalariga ega. 
Biroq tilim izda (nonchi) degan  lisoniy birlik yq. U nutq  
jarayonidagina hosil qilinishi m um kin va yuqoridagi birliklar ega 
bo 'lgan  xususiyatlardan  xoli. [nonchi] birligining nutq  jarayonigagina 
xosligi un ing  tayyorlik  belg isiga ega  em asligini ko'rsatadi.

3. Morfema va qo'shim cha. M orfem a leksem adan ajralgan holda 
o 'z  m ohiyatini nam oyon qila olm aydigan, shakl va denotativ  
bo 'lm agan  m azm unning  birligidan iborat bo 'lgan  kichik lisoniy 
birlikdir. Q o 'sh im cha esa ana shu psixofizik m ohiyatning nu tqda  
nam oyon bo 'lish id ir. M orfem a ham  tashqi (moddiy) va ichki (ma'no, 
vazifa) jihatlar yax litlig idan  iborat. Atov m ustaqilligiga, m ustaqil 
sin taktik  m avqega ega  bo 'lm agan  bu  birliklar o 'z ida leksik va 
gram m atik m ohiyatlarni uyg 'un lash tirgan  bo'ladi:

a)yangi so 'z la r hosil qiladi;
b)so 'zlarga qo 'sh im cha leksik  — sem antik  qiym al beradi.
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Наг b ir tilga xos b irlik lar boshqa tillarn ik idan  o 'zaro  farqlanadi. 
M asalan, am orf, agg lyu tina tiv  va flektiv  tillardagi leksem alar 
m ohiyatan o 'z iga xosdir.

4.Qolip va hosila . Lisoniy birliklarning navbatdagi turi qurilm a 
— qoliplardir. Q olip  d eg an d a  yasam a so'z, so 'z  b irikm asi va gap lar 
hosil qilish sxem alari tushunilad i. Q olip lar ikki xil bo 'lad i:

a) so 'z  yasash qoliplari;
b) sin tak tik  (so'z b irikm asi va gap) qoliplari.
Q olip lar ham  boshqa lisoniy birliklar kabi UMIS tabiatli bo 'lad i. 

M asalan, nu tq im izdagi cheksiz  yasam a so 'z lar (m asalan, (sutchi), 
(nisholdachi) kabi b itta  bevosita  kuzatishda berilm agan  lisoniy  birlik 
(m asalan, (narsa —buyum  oti+chi=shu narsa —buyum  bilan 
sh ug 'u llanuvch i kishi) y a ’ni so 'z  yasash qo lip in ing  nu tq iy  
hosilalaridir. k itobni o 'q im o q  nu tq iy  hosilasi boshqa o 'z iga  o 'xshash  
cheksiz so 'z  birikm alari (qog 'ozni yirtm oq, uyni so tm oq va h.k.) bilan 
b irgalikda  [O t1 k.+Fe’l] = vositasiz to 'ld iruvchili fe'lli birikm a] lisoniy 
sin tak tik  qo lip idan  ch iqqan  nu tq iy  hosilalardir.

Q olip lar m iqdoran  ch ek lan g an  bo 'lib , m asalan, o 'zb ek  tilida  so 'z  
b irikm asi hosil q ilishn ing  18 ta  ustuvor qolipi ajratilgan  va 
nu tq im izda u lardan  son —sanoqsiz  so 'z  birikm alari hosil qilamiz.

Q olip lar ham  boshqa lisoniy  b irlik lar kabi shakl va m azm un 
yaxlitlig idan  iborat. Y uqorida keltirilgan qo lip larn ing  teng lik d an  chap  
qism i shakliy, o 'n g  qism i esa  m azm un tom oni deb  yuritiladi. 
Q olip larn ing  [Sifat+Ot] tarzida m azm uniy tom onsiz berilish i ham  xato 
em as. C hunki, .m asalan, [ — mi) m orfem asi m isol sifatida olinganda, 
u n ing  gram m atik  m a'nosi, [kitob] leksem asi haq ida  fikr yuritilganda, 
h ar doim  un ing  sem em asi ham  berilish i [m asalan, [ —chi=so 'roq, 
taajjub  b ildiruvchi m orfem a), [kitob — varaq laridan  tashkil topgan, 
m uqovalangan, bosm a yoki q lyozm a ho ldagi o 'q ish  quroli] urf 
em as. Shu boisdan  qo lip lar haq ida  gap  k etganda, u la rn ing  m azm un 
tom onin i qayd  e tib  o 'tirishn ing  ho jati yo 'q .

S hunday  qilib fonem a, m orfem a, leksem a va qo lip  lisoniy 
b irlik lar bo 'lib , tovush, qo 'sh im cha, so'z, so 'z  birikm asi va gaplar 
n u tq iy  b irliklar sanaladi. U larning o 'zaro  m unosabati va o 'z iga  xos 
belg ilariga doir fikrlam i jadvalda quy idag icha  xulosalash m um kin:
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BORLIQ

TIL

LISON NUTQ

fonem a tovush
m orfem a qo 'sh im cha
leksem a so 'z
qolip  yasam a so'z,

so 'z  birikm asi, gap  
Lisoniy va nu tq iy  b irliklar o 'zaro  quyidagi d ialek tik  m unosabatda 

bo 'ladi:

LISONIY
BIRLIKLAR

NUTQIY
BIRLIKLAR

um um iylik
m ohiyat
im koniyat
sabab

xususiylik
hodisa
voqelik
oqibat

Lisoniy va nu tq iy  b irliklar o 'zaro quyidagi qaram a — qarshi 
belg ilarga ega  bo 'ladi:

LISONIY
BIRLIKLAR

NUTQIY
BIRLIKLAR

m oddiy likdan  xoli 
chek langan  

ijtim oiy 
barqaror

m oddiylikka ega 
cheksiz 
individual 
o 'tk inchi
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LISO N IY  PA R A D IG M A  VA U N IN G  TURLARI

Lisoniy b irlik lar bir —birini eslatib  tu rish  xossasiga ega. Shu 
boisdan u lar jam iyat a 'zolari ongida bir tizim ga birlashgan holda 
yashaydi. M asalan, [a] fonem asi [o| fonem asini, (u) fonem aci [o‘] 
fonem asini, |i] fonem asi (e] fonem asini eslatadi. Lekin [a) fonem asi 
[q] yoki |h] fonem asini eslatm aydi. C hunk i u lar ikki tizim — unli va 
u ndosh la r tizim iga kiradi. Unlilar bir —birini unlilar tizimida, 
u ndosh la r bir —birini undosh lar tizim ida eslata  oladi. H atto  [u] 
fonem asining [a]ni esla tish i o 'z  tizim doshlari bilan b irgalikda am alga 
oshiriladi. M asalan, (a), [o] fonem alari kichik, ichki tizim hosil qilib, 
u lar b irgalikda  q o lgan  fonem alar juftliklarini esla tad i. Eslatish ikki 
tom onlam a bo 'lish i ham  m um kin. M asalan, [yuz] leksem asi bir 
tom ondan  [bet], [chehra], [jamol], [oraz] kabi birlik lam i, ikkinchi 
tom ondan  [bun in ], [ko'z], [quloq], [qosh], [lab] leksem alarin i esla tad i 
va b u n d a  u ikki tizim ning a'zosi hisoblanadi.

Bir —birini esla tuvch i b irliklar um um iy, o 'x shash  belg i — 
xususiyatlarga  eg a  bo 'ladi. Ana shu o 'x shash lik  va um um iylik
u larn ing  b irlashtiruvchi, bog 'lab , bir tizim da ushlab tu ruvchi belgilari 
sanaladi. M asalan, un lila r «sof ovozga egalik» um um iy belgisi ostida 
b irlashadi. A m m o ular farqli belg ilarga ham  ega  bo 'lish i shart. 
M asalan, [a] « lablanm aganlik», [o] «lablanganlik» farqlovchi
b elg ilarga ega, «kenglik» belg ilari esa  u larn i birlashtiradi.

U m um iy belg ilari asosida birlashgan va bir —birini taqozo 
e tad igan , am m o h ar biri o 'ziga xos belg ilari b ilan  boshqasiga
qaram a — qarsh i tu ruvch i lisoniy b irliklar tizimi parad igm a deyiladi 
(paradigm a g rek ch a  paradeigm a — misol, nam una degan  m a'noni 
b ildiradi). P arad igm ani tashkil e tuvchi b irliklar parad igm a a ’zolari 
d eb  yuritiladi. Parad igm ada kam ida ikk ita  a 'zo va u lar bir lisoniy 
sa th g a  m ansub  bo 'lish i shart. Bir paradigm a a'zolari orasidagi o 'zaro  
m unosabat parad ig m atik  m unosabat deyiladi.

F .Sossyur lison iy  m ikrosistem a va um um an, lisoniy b irliklar
orasidagi p a rad ig m atik  (assotsiativ, b ir —birini esla tib  turish, 
o 'xshash lik) m unosabatlarin i lisoniy birliklar u ch u n  eng  asosiy 
m unosabat sifatida baho lagan  edi.

Bir parad igm a tark ib iga k irad igan  birlik lar quyidagi 
xususiyatlarga  eg a  bo 'lish i kerak:

1 .Paradigm adagi b itta  birlik  eslanganda, shu parad igm aga 
kiruvchi b o sh q a  a 'zo lar ham  xotirlanishi (esga olinishi) zarur;

2 .H ar b ir  k o n k re t nu tq  sharoitida o 'zaro  parad igm atik  
m unosabatlarda  tu rg an  birliklardan, ya'ni parad igm a a ’zolaridan 
b ittasi tan lan ish i lozim;
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3.Bir parad igm aning  a'zolari o 'zaro  o 'xshashlik  bilan birga, har 
bir a ’zo ikkinchisidan qaysidir bir xususiy belgisi bilan farqlanib 
turishi lozim;

4.Paradigm a a 'zolari n u tq d a  b ir pozitsiyada (mavqeda) kela olib, 
bir —birini m a'lum  ho latlarda alm ashtira olishi, o 'rn in i egallashi 
m um kin.

Lisoniy paradigm a va un ing  a ’zolariga nisbatan F.Sossyur 
tom onidan qo 'y ilgan  bu talablar keyingi qariyb yuz yillardan beri 
deyarli o 'zgarishsiz saq lan ib  kelm oqda.

Paradigm alar, qam roviga ko 'ra , katta  va kichik yoki tashqi va 
ichki parad igm alarga bo 'linadi. Bu paradigm alar bir —biriga nisbatan 
o linadi. M asalan, undosh lar jarang li va jarangsizlarga bo'linadi. 
Dem ak, parad igm atik  m unosabat atam asining m uqobillari sifatida 
o 'xshash lik  m unosabati, assotsiativ m unosabat atam alari ham 
ishlatiladi. Tizim atam asi ham  k o 'p  hollarda paradigm a atam asi 
o 'm id a  ishlatiladi: unlilar tizimi, kelish ik  tizimi kabi. Jarangli va 
jarangsizlar a loh ida k ich ik  yoki ichki paradigm alar bo 'lib , undoshlar 
tizimi bir b u tun  holda u larga nisbatan  katta  yoki tashqi paradigm a 
deyiladi.

Lisoniy b irliklar tizim ining qaysi lisoniy sathga m ansubligiga 
ko 'ra, fonetik, leksik, morfologik, sin tak tik  parad igm alar farqlanadi.

A ytilganidek, fonem alar tizimi va ularning ichki bo'linishlari 
fonologik paradigm alar deyiladi. Fonologik paradigm alam ing 
xususiyatlari, uni tashkil e tuvchi birliklarning paradigm atik 
m unosabatlari xususida «Fonetika —fonologiya» bo 'lim ida bahs 
yuritiladi.

Sem antik — gram m atik um um iylikka ega  bo 'lgan  leksik  birliklar 
lug 'av iy  paradigm ani tashkil etadi. Sinonim ik, partonim ik, giponim ik, 
iyerarxionim ik, graduonim ik, funksionim ik qatorlarga birlashgan 
leksem alar tizimi, a loh ida lug 'av iy  guruhlar, lu g 'a v iy — mavzuviy 
to 'da, lug 'av iy  —m azm uniy m aydon, so 'z  turkum lari ham  yirik 
(makro) paradigm alarni tashkil etadi. Leksik paradigm a va ularda 
am al qiluvchi parad igm atik  m unosabatlar haqida «Leksikologiya — 
sem asiologiya» bo 'lim ida bahs yuritiladi.

M orfologik kategoriyalar (m orfologik shakllar tizimi) morfologik 
paradigm alardir. M orfologik shakllarn ing  parad igm atik  m unosabatlari 
haqida tilshunoslikning «m orfologiya —m orfem ika» bo 'lim ida batafsil 
to 'x talinadi.

Sintaktik  qoliplar tizimi sin tak tik  paradigm ani tashkil etadi. 
S in tak tik  paradigm a ikkiga — gap  paradigm asi va so 'z  birikmasi 
paradigm asiga bo'linadi. G ap paradigm asining o 'zi ikki — sodda gap 
qolip lari va qo 'shm a gap  qoliplari kab i ichki (mikro) paradigm alarga 
bo 'linad i. Bu bilan «Sintaksis» bo 'lim ida  tanishasiz.
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LISONIY M U N O S A B A T  V A  U N IN G  A SOSIY TURLARI

M unosabat k en g  qam rovli tu sh u n ch a  bo 'lib , bir bu tun likn ing  
tarkibiy  qism lari — birliklari orasidagi o 'zaro  aloqa va bog 'lan ish larn i 
anglatadi. B unday a loqalar tu rlicha bo 'lish i m um kin. Q uyidagi g ap g a  
d iqqat qilaylik: U larning ism lari — Salim va Halim. B undagi nu tq iy  
birliklar turlicha m unosabatlar b ilan  bog 'langan . (Ular) so 'zi (nom) 
so 'zi bilan, (u) olm oshi ( —lar) qo 'sh im chasi bilan ketm a —ket, 
zanjirsim on bog 'langan . Yoki (ism) so 'zi u ch ta  tovushning ketm a — 
ketlig idan iborat. B unday  chiziqsim on, liniyaviy ketm a —ketlik  
aloqasi, s in tagm atik  a loqa  deyiladi. S in tagm atik  a loqa  lisonda ham, 
n u tqda  ham  m ayjud bo 'lad i. M asalan, [kitob] leksem asi besh ta  
tovushning birikuvidan iborat nom em aga ega  bo'lib, u  lisoniy birlik  
sanaladi. Shuningdek , yasam a so 'z  ((suvchi), (ertapishar)), so 'z  
birikm asi (kitobni o 'q im oq) da ham  birikuvchi a 'zo lar sin tagm atik  
aloqada bo'ladi.

S in tagm atik  a loqan i s in tak tik  a lo q ad an  farqlash lozim. 
S intagm atik aloqa barcha  til b irlik lariga xos ketm a —ket bog 'lan ish  
bo 'lsa, sin tak tik  a loqa  so 'z  va gap larn ing  hokim  — tobelik  
m unosabatid ir. D em ak, s in tagm atik  a loqa  va sin tak tik  aloqani 
bu tun lay  b o sh q a —b o sh q a  hod isa lar ham , shun ingdek , ularni b ir — 
biriga aynan teng lash tirish , b ir  —birin i qoplovchi tushunchalar 
sifatida qarash ham  m um kin  em as. S in tagm atik  va sin tak tik  aloqa 
b u tu n —b o 'lak  m unosabatidadir. B oshqacha ay tganda, sin tak tik  aloqa 
sin tagm atik  a loqaning  b ir ko 'rin ishid ir.

K o 'p incha s in tagm atik  a loqan i n u tq q ag in a  xos deb  tushun ish  
hollari ham  uchraydi. Bu hodisani biryoqlam a, tor tushun ish  
oqibatidir. Y U qoridagi g ap d a  ish tirok  e tayo tgan  birliklar orasida 
pog 'onali m unosabat ham  m ayjuddir. Pog 'onali m unosabat d eg an d a  
b irlik larning boshqasi tom onidan  qam rab  olinishi tushuniladi. 
M asalan, Salim va K arim  so 'z lari e rk ak  k ish ilarn ing  ism i bo 'lib , 
ayollarning ismi b o 'lg an  H alim a so 'z iga qaram a qarshi turadi. Lekin 
ularning barchasin i [ism] leksem asi qam rab  oladi. [ism] leksem asi 
esa, [nom] leksem asi bilan birgalikda, [ot] leksem asi tom onidan 
qam rab olinadi. Uni shartli ravishda quy idagicha ta sa w u r qilish 
mumkin:
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[Salim] [Karim] [Halima] [Lola] [qo'y] [kitob]

Bu p o g 'o n a  yuqoriga va quyiga qarab yana davom  ettirilishi 
m um kin. Dem ak, [Galim], [ism], [ot] leksem alari pog 'onali 
m unosabatga kirishgan. Lisoniy birliklarning pog 'onali
m unosabatlari ikki xildir. M asalan, [daraxt] va [tana], [ildiz], [barg], 
[shox] birlik larin ing o 'zaro  m unosabati [daraxt] va [olma], [o'rikj, 
[nok], [gilos] leksem alarin ing o 'zaro  m unosabatlaridan farq qiladi.

A w alg i pog 'onali m unosabatda  [daraxt] bu tunn i va qolganlari 
qism ni ifodalasa, keyingisida [daraxt] turni ifodalasa, m evaning 
m uayyan nom larini ifodalovchi b irlik lar tu rn ing  ko 'rin ishlari — jinslar 
sifatida nam oyon bo 'ladi. Ikkinchi m unosabatdagi birliklar [daraxt] 
leksem asining xususiy  ko 'rin ish lari — juz’iylashishidir. Birinchisida 
esa b u nday  m unosabat m avjud em as. Shu boisdan «Gilos daraxtdir» 
tarzidagi hukm ni aytish m antiqiydir. Biroq «Ildiz daraxtdir» deyish 
m um kin emas.

T ilshunoslikda lisoniy b irlik larning bu tun  —bo 'lak  m unosabati 
partonim ik (part — qicm, bo 'lak), tu r —jins m unosabatlari giponim ik 
(...jins) m unosabatlar deyiladi. Partonim ik m unosabatlarga kirishuvchi 
qism ni ifodalovchi b irlik lar partonim lar, giponim ik m unosabatga 
kirishuvchi jins nom lari giponim lar deyiladi. Butunlik totonim  va tu r 
nom i giperonim  deyiladi.

O 'x shash lik  (paradigm atik) m unosabatlari o 'zaro teng  (pog 'onali 
m unosabatdagi [daraxt] va [tana], [daraxt] va [gilos] birliklari 
sem antik  qam rovi jiha tdan  ten g  em as edi), bir um um iy belg i asosida 
birlashib, q a to r hosil qiluvchi, am m o o 'ziga xos belgilarga ko 'ra  
farqlanib turuvchi b irlik larning o 'zaro  aloqalarini ifodalaydi.

Y uqorida aytilganidek, parad igm a a'zolari o 'zaro teng  bo 'lib , 
nu tq d a  b ir xil o 'rinn i egallaydi va bir xil xususiyatlarga ega bo 'ladi. 
Berilgan m isoldagi [Salim], [Karim], [Halima] so'zlari o 'zaro  teng, bir 
xil o 'rinda  kela oladi, b iroq o 'zaro  farqlarga ham  oga.

O 'zaro  o 'xshash lik  m unosabatlarida bo 'lgan  birliklarning b ir — 
biri bilan farqli xususiyatlari asosida qaram a — qarshi qo 'yilishi 
ziddiyat (oppozitsiya), ziddiyatga kirishayotgan paradigm a a'zolari 
ziddiyat a 'zolari deyiladi. Z iddiyatdagi birliklar o 'zaro  m a'lum  bir
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belg i asosida qaram a — qarshi qo 'y iladi. Bu belg i z iddiyat belgisi 
deyiladi.

K eyingi m avzuda ziddiyat turlari va u larn ing  m ohiyati haqida 
so 'z  yuritiladi.

LISONIY ZIDDIYAT VA UNING ASOSIY TURLARI

Lisoniy parad igm aga birlashuvchi birliklar, parad igm a a'zolari 
o rasidagi m unosabatlar lisoniy zidd iyat deyiladi. Z iddiyat 
(ar.qaram a — qarshilik: var.oppozitsiya. la t.oppositio  — qaram a — qarshi 
qo 'y ish) lisoniy b irlik larning ifodalanishidagi farq larga m uvofiq 
ifodalovchilarin ing va aksincha ifodalovchilardagi farq larga m uvofiq 
ifodalan ish larin ing  m uhim  lisoniy farqlanishidir. M asalan, [b] va [t] 
fonem alari o rasida ziddiyat m avjud bo 'lib , shunga m uvofiq, (bosh) va 
(tosh) birliklari o rasida shakliy  — m azm uniy qaram a — qarshilik  
m unosabati am al qiladi. Yoki «birlik son», «ko 'p lik  son» orasidagi 
sem an tik  zidd iyat (kitob) va (kitoblar) b irlik larida ham  shakliy  
(formal), ham  m azm uniy (semantik) farqlarni keltirib  chiqaradi.

Tabiat, jam iyat va tafakkurdag i m avjudlik  va taraqq iyo tn ing  
asosiy  om ili qaram a — qarshilik lar birligi va kurash i qonun i bo 'lgan lig i 
kab i lisoniy parad igm alarda  b irlik lam i b ir —biriga b o g 'lab  turuvchi, 
p arad ig m alam in g  yashovchanlig in i ta ’m inlovchi om il lisoniy 
ziddiyatlardir. Demak, lisoniy ziddiyatlar falsafiy qaram a — qarshilik lar 
b irlig i va kurash i qon u n n in g  tildagi xususiylashm asi, voqelanishidir.

L isoniy ziddiyatlarni an iq lash  yoki lisoniy  z idd iyatlarga b u nday  
yondash ish  lisoniy  m unosabatlarda  ziddiyatli va ziddiyatsiz 
m unosaba tla rn i farqlashni taqozo qiladi. C hunki tu rli lisoniy b irliklar 
va b ir b irlikn ing  turli variantlari orasidagi m unosabatlar tu rli tabiatli 
unsurlar, a 'zo lar orasidagi . m unosabatlar sifatida 
m uayyan lash tirilm og 'i lozim. M asalan, shaxs son shakli b o ’lm ish [ — 
miz] va [ — siz] (o 'qiym iz —o'qiysiz) h ar xil lisoniy m orfologik  b irliklar 
bo 'lib , b ir  parad igm aning  turli a 'zolari sifatida ziddiyatli m unosabatda  
bo 'lishad i. Biroq turli farqli xossalarga ega  b o 'lg an  til oldi va til o rqa 
(o') un lilari b itta  (o') fonem asining variantlari sifatida fonetik  jiha tdan  
farq lansa — da, funksional jihatdan  tafovutga eg a  em as. C hunki 
o 'zb ek  adab iy  tilida b itta  (o') fonem asi m avjud bo 'lib , uning 
varian tlari m a'no farqlash tab iatiga ega  em as. Ba’zilar [o‘y] so 'zini 
ay tganda, (o') ni til oldi, boshqalar esa  til orqa unlisi sifatida talaffuz 
q ilishadi. Baribir, bu  so 'z  (o') tovushlari q an d ay  bo 'lish id an  q a t’iy 
nazar, «fikr», «xayol» m a'nolarin i beradi. Lisoniy b irlikn ing  variantlari 
o rasidag i b u n d ay  m unosabat ziddiyatli m unosabat deyiladi.
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Z iddiyatlar parad igm atik  m unosabatlarning xos ko 'rinishi va 
xossalari sifatida sintagm atik m unosabatlarga q a ram a— qarshi 
qo 'y ilad i .

M a'lum  bir lisoniy birliklar m ansub ziddiyatlar m ajm ui bu 
birlikning parad igm atik  sifatini aniqlashda, paradigm atik 
m uayyanlashtirishda hal qiluvchi ro 'l o 'ynaydi. Paradigm atik 
m uayyanlashtirish  b irlikn ing  boshqa b irlikdan  farqlanuvchi zotiy — 
substansial tab iatin i oydinlashtirish dem akdir.

T ilshunoslar lisoniy ziddiyatlarni bir necha  tom ondan 
tasniflaydilar:

1.Ziddiyatlar tizim ida tu tgan o 'rn iga  ko 'ra.
2 .Ziddiyat a 'zolarin ing o 'zaro  m unosabatiga ko 'ra.
3.Turli vaziyatlarda ziddiyatlarn ing am al qilishiga ko 'ra.
Lisoniy ziddiyat ziddiyatlar tizimiga m unosabatiga ko 'ra

o 'lcham i va uchrovchanlik  belgilari bilan farqlanadi.
Lisoniy z iddiyatlar o 'lchoviga ko 'ra , bir o ’lcham li va ko 'p  

o 'lcham li tu rlarga  bo 'linad i.
Agar belg ilar m ajm ui tizim da zidlanuvchi ikki a'zo uchungina 

am al qilib, boshqa a 'zo larga  tegishli boTm asa, b ir o 'lcham li ziddiyat 
deyiladi. M asalan, o 'zbek  tilidagi [l]va [hj fonem alari hosil bo 'lish 
o 'rn iga k o 'ra  «yon» va «bo'g 'iz» belgilari asosida zidlanib, bu belgi 
undoshlar tizim ining boshqa a'zolarida uchram aydi. C hunki bu 
undoshlar o 'zb ek  tili fonologik tizimida yagona yon va yagona 
b o 'g 'iz  undoshlaridir.

K o 'p  o 'lcham li ziddiyatda zidlanuvchi birlikdagi belgi boshqa 
a 'zoda ham  uchraydi. M asalan, til oldi undoshlari b o 'lg an  [m] — [d] 
zidlanar ekan, [m jdagi «til oldi»lik belgisi [d] fonem asida ham  
mavjud. Bunda a 'zolar boshqa belgi asosida zidlanadi.

«U chrovchanlik» belgisiga k o 'ra  ziddiyatlar «ajralgan» va 
m untazam  ziddiyatlarga bo 'linadi. Ajralgan ziddiyatda shunday  belgi 
asos qilib olinadiki, bu  belg i boshqa ziddiyatlarga asos bo 'la  olmaydi. 
M asalan, un lilarn ing  lablangan —lablanm aganlik  belgisi faqat teng 
qiym atli ziddiyat uchun  asos bo 'ladi. B unday ziddiyat «ajralgan» 
ziddiyat d e y ila d i.. Lekin tilning ko 'tarilish darajasiga k o 'ra  belgisi 
teng  qiym atli zidd iyatga ham  asos bo 'lib  xizm at qiladi.

Bir belg i tu rli a 'zolarni juftlab zidlash uchun xizm at qilsa, 
m untazam  ziddiyat deyiladi. M asalan, erlik, ayollik jinsi asosidagi 
ziddiyat [ota] —[ona], [o 'g 'il] — [qiz], [aka] — [singil], [chol] — [kampir] 
ziddiyatlarida uchrayveradi.

A 'zolari o rasidagi m unosabatlarga ko 'ra  ziddiyatlar:
A) no to 'liq  (privativ);
B) darajali (gradual) ;
V) teng  qiym atli (ekvivolent)
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kabi tu rlarga  bo 'linad i.
N oto 'liq  z idd iyatda qarsh ilanuvch i a 'zo lardan  biri ziddiyat 

belg isiga ijobiy, boshqasi esa  betaraf m unosabatda bo 'lad i. M asalan,
[bola] va [o 'g 'il] leksem alarin i olaylik. U lar «егкак jinsli» d eb  a ta lgan  
ziddiyat belg isiga ikki xil m unosabat bildiradi. Bu belg i [o 'g 'il] 
leksem asi sem an tik  ta rk ib ida  an iq  berilgan, shu boisdan  uning 
m unosabati ijobiy yoki be lg ilan g an  deyiladi va shartli ravishda [Q] 
belgisi bilan beriladi. [bola] leksem asida esa jins belg isi aniq  em as.
C hunki un ing  sem an tik  tark ib ida  «er» yoki «ayol» (ya'ni jins) sem asi 
yo 'q . B oshqacha ay tg an d a , bo la  o 'g 'il  ham  qiz ham  bo 'lish i m um kin.
Shuning uchun  bu leksem an ing  ziddiyat k o ’rsatk ich iga ishorasi 
belgilanm agan (nom a’lum , m ajhul) deyiladi va shartli ravishda + /— J
yoki О  (nol) belgisi b ilan  beriladi. Buni chizm ada quy idag icha  
beramiz.

«erkaklik»

4 - 0  ( + /- )
[o 'g 'il] [bola]

N oto 'liq  z idd iyat tiln ing  barcha  sath larida am al q iluvchi m uhim  
qonuniyatdir. M asalan, m orfologiyada leksem alam i um um iy 
gram m atik  m a'no lariga  k o 'ra , m ustaqil va nom ustaqil leksem alarga  
bo 'lish  privativlik asosida  am alga  oshiriladi. Bunda «lug 'av iy  m a'no 
ifodalay  olm aslik» n o to 'liq  z iddiyatning belgisi bo 'lib , zidd iyatda 
m ustaqil leksem alar be lg ilanm agan , kuchsiz a'zo bo 'lsa , nom ustaqil 
leksem alar belgili, k u ch li a 'zo  sifatida nom oyon bo 'ladi:

« lug 'av iy  m a 'n o  ifodalay olmaslik»

+ 0 ( + / - )  
n om u staq il m ustaqil

leksem alar leksem alar.
C hunk i m ustaq il leksem alar lug 'av iy  m a'no  ifodalashi ham, 

nom ustaqil leksem alar vazifasida kelishi ham  m um kin. M asalan, ot 
ko 'm akchilar, fe’l k m akchilar, ko 'm akch i fe 'llar va h .lar nom ustaqil 
leksem alar kabi lug 'av iy  m a 'noga  ega  bo 'la  olmaydi.

N oto 'liq  z idd iyatda b e lg i tanlash  ixtiyoriy em as. M asalan, bir 
qarashda yuqoridag i z idd iya tda  belgin i «lug 'aviy m a'no  ifodalash»
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deb  ham  «lug'aviy m a’no ifodalay olmaslik» deb  ham  qo'yish 
m um kindek  tuyuladi. Keling, ziddiyat belgisini yuqorida 
qo 'y ilg an id ek  em as, balki «lug 'aviy m a’no ifodalay olish» deb 
o 'zgartirib  ko'raylik:

«lug 'aviy m a’no ifodalay olish»

+ О
m ustaqil nom ustaqil
leksem a leksem alar.

Bu to 'g 'rim i? Birinchidan, no to 'liq  ziddiyatda qaysidir bir a ’zo О 
(nol) belgisini olishi kerak. O ldingi ziddiyatda m ustaqil leksem alar 
u shbu  belgiga ega edi. B unda endi nom ustaqil leksem alar olishi 
k erak k a  o 'xshaydi. Yo'q, m utlaqo  b u nday  emas. C hunki nom ustaqil 
leksem alar goh lug 'av iy  m a’no ifodalash, goh ifodalam aslik xossasiga 
ega  em as. Z iddiyatning ikkinchi a'zosi [+] belgisiga egam i? Yo'q, u 
(ya’ni m ustaqil leksem alar h  a m i sh a «lug'aviy m a’no ifodalay 
olish» belg isiga ega  bo'lib, boshqa xil vazifada qo 'llanila  olmaydimi? 
Yo'q, u  bun d ay  xususiyatga ega  emas; oldingi ziddiyatlarda ko'rib 
o 'tgan im izdek , m ustaqil leksem alar «lug 'aviy m a'no ifodalay 
olm aslik» belgisiga ega  bo 'la  oladi. ( - ]  belg isiga ham, qisqasi [O] 
belg iga  ega. Demak, keyingi «ziddiyat» ziddiyat emas. Z iddiyat 
lisoniy b irlik larning m ohiyatini, zotiy  tabiatini o 'zida aks ettirm og 'i 
lozim. Aks holda «sun’iy» ziddiyatlar kelib chiqadi. Boshqa 
ziddiyatlar kabi no to 'liq  ziddiyat ham  obyektiv  va bizning xohish — 
irodam izga bog 'liq  emas.

D arajali ziddiyat a 'zolari kam ida uchta bo 'lib , bir belgi (ziddiyat 
belgisi) ning o 'sib  borishiga ko 'ra  a 'zolar qator hosil qiladi. M asalan, 
tiln ing ko 'tarilish  darajasiga ko 'ra  unli fonem alar darajalanishi 
quyidagicha: [a] — [e] — [i yoki о  —  — u. Bunda belgi birinchi 
a 'zoda kuchsiz, ikkinchi a 'zoda o 'rtach a  va keyingi a 'zoda kuchli yoki 
aksincha bo 'lish i m um kin. Darajali ziddiyat ham  barcha sath 
b irlik larida uchraydi. M asalan, leksikada ninni —chaqaloq —go 'd ak  — 
bola..., tu rq  —bashara —bet —yuz —chehra..., m orfologiyada harakat 
nom i — sifatdosh — ravishdosh («fe’lni o 'zgalash  darajasiga ko'ra» 
belgisi asosida) kabi.

Ekvivolent (teng qiymatli) ziddiyatda ikki a 'zo  qarshilantirilib, har 
biri o 'z iga xos, ikkinchisiga xos bo 'lm agan  belgiga ega  bo'ladi.

M asalan, ovoz va shovqinga ko 'ra  jarangli va jarangsiz 
undoshlar teng  qiym atli (o 'ziga xos belg iga  ega bo 'lgan  a'zoli) 
ziddiyatni hosil qiladi.
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M untazam  (proporsional) ziddiyatda b ir z idd iyat belgisi turli 
ju ftlangan  birliklar u ch u n  oppozitiv  ko 'rsa tk ich  bo 'lib  xizm at qiladi. 
«jins» belgisi ota —ona, ak a  —opa, singil —uka, to g 'a  —xola lug 'aviy  
zidlanishlari uchun  um um iydir.

Z iddiyat a 'zolari m iqdoriga k o 'ra  z idd iyatlar ikki a 'zoli (binar) 
va uch (ko'p) a'zoli zidd iyatlarga bo 'linad i.

U chinchi belg isiga k o 'ra  z iddiyatlar doim iy va m o"tad illashgan  
zidd iyatlarga bo 'linadi.

M o 'tad illash ish  jarayon ida  m unosabatga  k irishayo tgan  birliklar 
o ’rtasidagi ziddiyat kuchsizlanadi. M asalan, yo t — yod  zid lanishda so 'z  
oxiridagi (t], [dj tovushlari jarangli — jarangsizlik  bilan farqlanm aydi. 
[d jfonem asining n u tq d ag i vaziyatidan kelib  ch iq q an  holda unda 
jarangsizlik  belgisi kuchsizlanadi. Ammo bu sof n u tq iy  hodisadir. 
M o"tad illash ish  lisoniy b irlik larn ing  nu tq iy  voqelan ish larida  yuz 
beradi. Leksem alar va m orfem alar ham  nu tq iy  voqelanganda, 
u larn ing  lisonda boshqa birliklar bilan ziddiyatli m unosabatlarini 
belg ilaydigan  xossalari, belg ilari kuchsizlanishi m um kin.

Y uqorida keltirilgan [t] va [d] u n d osh la rin ing  jarangli — 
jarangsizlilik  belg isiga k o 'ra  zidlanishini yo rq in  nam oyon qiladigan 
vaziyat [d] fonem asining so 'z  boshi va s z o ’rtasida  voqelanishidir. 
Z iddiyatni voqelan tirad igan  pozitsiya kuch li va un i so 'nd irad igan  
n u tq iy  ho lat kuchsiz pozitsiya deyiladi.

LISONIY TASNIF VA UNING TURLARI HAQIDA TUSHUNCHA

Tasnif (arabcha «saralash», « tartibga solish») narsa va 
p redm etlarn i aniq  va doim iy o 'ringa  ega  b o 'lg a n  g u ru h  (sinf)larga 
bo 'lishdir. A gar tasnif ilm iy asosga  ega  b o 'lsa , u  uzoq davr 
m obaynida am al qiladi. M asalan, xim iyaviy e lem en tla r tasnifi 
b u g u n g i k u n d a  u lar soni 200 dan  oshib k e tay o tg an  bo 'lsa  —da, 
o 'zgarm asdan  am al q ilm oqda.

Tasnif odd iy  b o 'lishdan  b arq aro r tabiatlilig i b ilan  ajralib turadi. 
T o 'g 'ri, tasniflashda ham  o d d iy  bo 'lishda  am al q ilad igan  barcha 
tam oyillar asos bo 'lib  x izm at qiladi. Ya'ni tasn ifda  ham  bo 'lishdagi 
kabi:

Ijtasn iflangan  b o 'lak la r hajm i tasn iflanayo tgan  b u tun lik  hajm iga 
ten g  bo'lishi;

2) tasnif bir asosda am alga oshirilishi;
3) tasnif (tasniflangan) gu ru h la r b ir — birin i ink o r qilishi;

4)tasnif uzluksiz bo 'lish i, y a ’ni u n d a  «sakrash» b lm asligi lozim.
Bu qoidalarni q isqacha  sharhlaym iz.

1 .Tasniflangan guruhlar hajman tasn iflanuvch i butunlikka  
m os kelishi. M asalan, fonem alar un li va u n d o sh larg a , leksem alar
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m ustaqil va nom ustaqil leksem alarga, qo 'sh im chalar so 'z  yasovchi va 
gram m atik qo 'sh im chalarga  ajraladi. Agar tasniflangan guruh lar soni 
ancha k o 'p  bo 'lsa  «va boshqalar», va «va hokazo» tarzida sanashni 
tugatish  xam  m um kin. M asalan, fe'llarning mavzuiy guruhlari harakat 
fe'llari, nu tq  fe'llari, ta fakkur fe'llari, yurish fe'llari va xokazo kabi.

Bu qoidan ing  buzilishi quyidagi xatolarga olib keladi:
at no to 'liq  tasnifda tu rn ing  barcha jinslari to 'Iiq  sanalm aydi. 

M asalan, «So'z yasovchilar o t yasovchilar va fe’l yasovchilarga 
bo'linadi» kabi. C hunk i so ’z yasovchilar aytilganlardangina iborat 
emas.

b lortiqcha  a 'zoli tasniflar tasniflangan gu ruh lar hajm an 
tasniflanuvchi b u tu n lik d an  katta  bo'ladi. M asalan, «unlilar lablangan, 
lablanm agan va b o 'g 'iz  tu rlariga ega».

2.Tasnif bir asosda am alga oshirilishi lozim ligi. Tasniflanuvchi 
bu tunlikn i gu ruh larga  bo 'lish i bir belgi, asos, m ezon asosidagina 
am alga oshirilm og 'i lozim. M asalan, so 'z  turkum lari uch belgi — 
m orfologik, sem antik  va sin tak tik  belgilar asosida tasniflanishi 
m um kin. Lekin har b ir tasnifda ularning birigagina tayaniladi. 
Tasnifda b u n g a  rioya qilm aslik  ikki xil xatoni keltirib chiqaradi:

a) tasnifni am alga oshira olm aslikni keltirib ch iqarad i. M asalan, 
so 'zlar m orfologik jih a td an  o 'zgaruvchi va o 'zgarm as so 'zlarga, 
sem antik  jih a td an  av tosem antik  (mustaqil m anoli) va sinsem antik 
(nom ustaqil ma'noli) so 'z larga  bo 'linadi.

Lekin ularn i bir pay tn ing  o 'zida morfologik va sem antik  tasnif 
qilib bo 'lm aydi. C hunki o 'zgarm as so 'zlar avtosem antik  ham, 
sinsem antik  ham  bo 'lish i m um kin. M asalan, ko 'm akchilar o 'zgarm as, 
sinsem antik, sifatlar o 'zgarm as, avtosem antik so'zlardir.

b) tasnifning b ir bosqichining o 'zida goh u. goh bu asosni 
qo 'llash  yoki b iridan ikkinchisiga o 'tish  tasnif izchilligiga pu tu r 
yetkazadi. M asalan, ergashgan  qo 'shm a gaplarning an 'anaviy  
tasnifida ular dastlab  s in tak tik  belgi asosida (ega ergash  gap, kesim  
ergash gap , to 'ld iruvchi ergash gap, aniqlovchi ergash gap) 
boshlanib, sem antik  asos b ilan  davom  etar va tugar edi: payt ergash 
gap, shart ergash  gap, o 'r in  ergash  gap, to 'siqsiz ergash gap, natija 
ergash  gap va h. A n'anaviy usu lda tasnif dastlab sin tak tik  belgi 
asosida am alga oshirilib, ikkinchi bosqichda sem antik  tasnif am alga 
oshirilsa, m a 'qu l b o 'lu r  edi. M asalan:

Ergash gaplar

ega  kesim  aniqlovchi to 'ldiruvchi hoi
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E rgash  g ap lar (sem antik jihatdan)

sabab o 'r in  natija  shart payt to 'siqsizlik  kabi.
3.Tasnif a'zolari (guruhlari) b ir-b irin i inkor e tish i lozim.

M asalan, u n d o sh la r til oldi, til o 'rta , til orqa, bo 'g 'iz , jarangli, 
jarangsiz tu rla rd an  ibora t deyilgan tasnifda a 'zo larn ing  ayrim lari 
boshqalarin i ink o r e ta  olm aydi. Ya'ni jarang li undosh lar til oldi 
undoshlari bilan zid lana  olm aydi, til oldi va til o ’rta  undoshlari b i r -  
birini inkor e tish  xossasiga ega..,

4.Tasnifda sakrash bo'lm asligi lozim. A gar «kesim lar so d d a  
kesim , m urakkab  fe 'l kesim , m urakkab o t kesim ga bo 'linadi»  d eg an  
xatoga y o ‘1 q o 'y g an  bo 'lam iz. C hunki dastlab  kesim ni sodda va 
m urakkabga, so 'n g ra  u larn i fe'l va ot kesim  turlariga bo 'lish  to 'g 'r i  va 
izchil tasnifni beradi.

T asnifn ing b o 'lish d an  farqi shundaki, bo 'lishda  a 'zo lar 
guruhlan ish i sh art em as. M asalan, lab lanm agan  unlilar i,e,a dir 
deyish  tasnif em as, balki bo 'lishdir. Tasnif xarak te riga  ega  b o 'lish  
uchun  i yoki a  g u ru h  (sinf) bo 'lib, o 'z  navbatida, yana bo 'lin ib  ketishi 
lozim edi. U nlilarni lab langan  va lablanm agan un lila rga  b o 'lish  tasnif 
bo 'lib , lab lanm agan  yok i lab langan  unlilarni bo 'lish  o dd iy  bo 'lish  
bo 'lsa  —da, tasnif m aqom ida em as.

Tasnif d ixo tom ik , politom ik yoki d ixopolitom ik  bo 'lish i 
m um kin.

D ixotom ik tasn ifda b irlik lar ikki gu ruhga  ajratiladi: «fonem alar 
unli va undo sh larg a  ajraladi»  kabi. Politologik tasnifda g u ru h la r soni 
ikk idan  ortiq  bo 'lad i: «G ram m atik qo 'sh im chalar lug 'av iy  shak l hosil 
q iluvchilar, s in tak tik  shak l hosil qiluvchilar va lug 'av iy  sin tak tik  
shakl hosil q iluvch ilarga  bo 'linadi» , yoki fe'llar nu tq  fe'llari, ruh iy  — 
holat fe 'llari va h.

D ixopolitom ik tasn ifda  tasniflanuvchi b u tun lik  dastlabk i 
b osq ichda ikkiga, key ingi bosq ichda ikk idan  ortiq  sinfga ajraladi. 
M asalan:

fonem alar

u n dosh la r unlilar

yuqori to r quyi k en g  o 'r ta  keng
kabi.
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Tasnifda tasnif asosini tanlash  m uhim dir. C hunki biror narsalar 
tizim ini turli asoslarda tasnif qilish turli natijalarni beradi. M asalan, 
undosh  fonem alarni ovoz va shovqinning ishtirokiga ko 'ra  jarangli va 
jarangsizlarga, hosil bo 'lish  o 'rn iga  ko 'ra  lab, til, b o 'g 'iz  undoshlariga 
tasniflash mum kin.

Lisoniy tasnif tasniflanayotgan birliklarning ichki, zotiy 
belg ilariga k o 'ra  yoki m uhim  bo 'lm agan  zohiriy xossalariga 
asoslangan  bo 'lish i m um kin. Shu boisdan tabiiy  yoki yordam chi 
tasniflar farqlanadi. Tabiiy  tasnifda lisoniy birliklarning ichki, 
barqaro r belg ilariga tayaniladi. Biz yuqorida tabiiy tasnifga misollar 
keltirdik.

Y ordam chi tasnifda birliklarning onto log ik  bo 'lm agan 
xossalarini bildiruvchi belg ilariga tayaniladi. M asalan, «so'zlarning 
b o 'g 'in  sonlariga ko 'ra  tasnifi bir bo 'g 'in li, ikki b o 'g 'in li va ko 'p  
b o 'g 'in li so'zlar», «unlilarning tilni gorizontal holatiga ko 'ra  tasnifi» 
va h.
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F O N E T IK A - FONOLOGIYA

FONETIKA VA FONOLOGIYANING O 'RGANISH MANBAI, 
PREDMETI, MAQSAD VA VAZIFALARI

Tilning m oddiy (substansial) sath i xususida. Lisoniy sath lar 
sirasida fonetika eng  k ich ik  tashk il e tuvchi va boshqa sath lar 
birliklari uchun  m oddiy  (substansial) asos b o ’luvchi birliklam i 
berad igan  sath  sifatida ajralib turadi.

Insonning n u tq  faoliyati sezgi a 'zo lari asosida his qilinuvchi 
nu tq  birliklari — tovush yoki tovush lar tizim i vositasida ro 'yobga 
chiqadi. N u tq  tovushlari o 'z ida uch  jiha tn i b irlash tirgan  m urakkab 
nu tq iy  birlik  sifatida nam oyon bo 'lad i. U lar quyidagilar:

a)talaffuz a 'zolari bilan boshqarilad igan  m arkaziy nerv  sistem asi 
m ahsuli (fiziologik jihat):

b jtab iatdag i h ar qanday  tovush kab i ak u stik  tab ia tga  ega (fizik, 
akustik  jihat):

v)nutq tovushlari k ishilarn ing axboro t uzatish, kom m unikatsiya 
vositasi (funksional, sotsial, lisoniy jihat).

N utq  tovushlarin ing  haqiqiy  va biz u ch u n  m uhim  jihati u larn ing  
funksional aspek tid ir. T ilshunoslikda ay tilgan  uch jiha tn i yaxlitlikda 
o 'rganish  yoki a jra tgan  holda tadq iq  q ilish  m asalasida b ir xillik yo 'q . 
Ba'zilar n u tq  tovushlarin ing  fiziologik tom oni bio logiya fanining, 
akustik  jihati fizika fanining o 'rg an ish  p redm eti bo 'lib , tilshunos 
un ing  faqat funksional tom oninigina teksh irish i lozim  degan  g 'oyan i 
ilgari surishsa, ayrim lari har uchala  jiha t b ir —biridan  ajralm asdir, 
ularni yaxlitlikda o 'rganm oq  kerak  d e g a n  aq id ag a  tayanadilar. Ana 
shu ikki qarash  ku rash i natijasida tilshunoslikda  ikki — fonetika va 
fonologiya sohalari ajraldi. Pirovard natijad a  fonetika  nu tq iy  variant 
(xususiylik)larni, fonologiya esa lisoniy invariant (um um iylik)larni 
tadq iq  qilish b ilan  m ash g 'u l b o 'lad ig an  bo 'ld i.

Fonetika va uning birligi. Fonetika  d eg an d a  eng  quyi lisoniy 
sath  ham, tilshunoslikn ing  shu  sa th n i oT ganad igan  sohasi ham  
tushuniladi. F onetika  (gr.phonetikos — tovushga, ovozga xos) 
tilshunoslikning b o sh q a  sohalaridan farqli o 'la roq , nafaqat o 'rgan ish  
m anbaining funksional tom onini, ba lk i n u tq  tovushlarini hosil 
qiluvchi talaffuz appara tin i, shun ingdek , u larn ing  akustik  xossalarini 
va til egalari tom onidan  qabul qilinish jiha tlarin i ham  tekshiradi. 
Fonetikada tilshunoslikn ing  boshqa fan sohalari — adabiyotshunoslik , 
fiziologiya, fizika, psixologiya kabi fan lar b ilan  aloqasi yanada yaqqol 
nam oyon bo 'ladi. Bu fan lardan  farqli o 'la roq , fonetika tovushlarga 
so'z, qo 'sh im cha va g ap la rg a  m oddiy  qiyofa beruvch i til tizimi unsuri 
sifatida qaraydi.
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Fonetika n u tq d ag i tovush o 'zgarishlari va alm ashinishini, u rg ’u 
va uning turlarin i ham  o 'rganad i.

Fonetikani o 'rg an ish  imlo (orfografiya), to 'g 'r i talaffuz 
(orfoepiya) m e'yorlarini yaxshi o 'zlashtirib olishda, adabiy  va 
d ialek tal talaffuz farqlarini aniqlashda, logopediya va
su rdopedogog ikada n u tq iy  nuqsonlar diagnostikasi va ularni bartaraf 
e tishda  katta  aham iyatga ega. Fonetika yu tuqlari aloqa vositalarini 
tekshirish  va u lar sam aradorlig in i oshirishda ham da nu tqn i avtom atik 
an iq lashda m uhim  rol o 'ynaydi.

Fonetikaning bo'limlari. Fonetika, aw a lo , um um iy, xususiy  va 
qiyosiy fonetikaga  ajraladi.

Um um iy fonetika. Inson talaffuz apparatin ing im koniyatlaridan 
kelib ch iqqan  holda n u tq  tovushlari hosil qilishning um um iy shartlari 
(m asalan, undosh larn ing  hosil bo 'lish i o 'rn iga k o 'ra  lab, til, b o ’g 'iz 
undoshlarin ing  farqlanishi, hosil bo 'lish  usuliga k o 'ra  portlovchi, 
sirg 'aluvchi, portlovchi —sirg 'a luvch i tovush xossalarining aniqlanishi 

.kabilar), shun ingdek , tovushlarning um um iy akustik  xossalari 
o 'rganilad i. Q ism an artiku lyatsion , qism an akustik  belgilarga 
tayangan  holda nu tq  tovush larin ing  universal, shuningdek , farqlovchi 
belgilariga tayanad igan  ichki tasniflarini berish  bilan ham  
shug 'u llanad i. Um um iy fonetika tovushlarning b irikish qonuniyatlari, 
b ir tovushning ikk inchisiga ta 'siri xususiyatlarini (akkom odatsiya va 
assim ilatsiyaning turli ko 'rin ishlari), bo 'g 'in n in g  tabiati, b o 'g 'in d a  
tovushlarning birikish qonuniyatlari, bo 'g 'in la rg a  bo 'lin ish  shartlari, 
so 'z larn ing  fonetik  tuzilishi, qism an u rg 'u  va singarm onizm  
m asalalarini ham  teksh irad i. Um um iy fonetika intonatsiya uchun 
qo 'llan ilad igan  vositalar (tovush balandligi, kuchi (intensivligi), 
ch ziqligi, tezligi (tem pi), pauza, tem br kabi m asalalarni ham  
tekshiradi.

X ususiy  fonetikada y u qorida  aytilgan m asalalar m uayyan tillar 
m isolida tekshiriladi. X ususiy  fonetika tarixiy fonetika va (zamonaviy, 
m uosir) fonetika, s inxron  fonetika va diaxron fonetika, tasviriy 
fonetika va eksperim en ta l fonetika kabi ko 'rin ish larda ish yuritadi.

Q iyosiy  fonetika bir nechta  qarindosh yoki qarindosh 
bo 'lm agan  tillarning, yoxud bir qancha dialek t va shevalarn ing  unli 
va u ndosh  tovushlari, u lardag i fonetik  o 'zgarish lar va boshqa 
hodisalarni qiyosiy a sp ek td a  tekshiradi.

Q iyosiy fonetika um um iy va xususiy fonetika ora lig ’idagi 
vaziyatni egallaydi.

Fonologiya. Fonologiya (gr. rhone — tovush, logos — ta ’limot) 
term ini tilshunoslikda XIX asr oxirida nu tq  tovushlarining 
fiziologik — akustik  (fizik) tom onidan  funksional (lingvistik) tom onini 
farqlash ehtiyoji bilan paydo bo'ldi. Fonologiya til tovush
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qurilish in ing  s tru k tu r va funksional qonun iyatlarin i o 'rganuvch i soha 
bo 'lib , sem iotik  (ishoraviy) tizim sifatida nu tq n i ak u stik  — 
artiku lyatsion  asp ek td a  o 'rg an ad ig an  fonetikadan  farqlanadi.

F onetikaning  birligi bevosita  kuzatishda berilgan  nutq  
tovushlari b o 'lgan lig i kabi, fonologiyaning birligi so ’zlovchilarning 
ana  shu bevosita kuza tishda  berilgan  nu tq  tovushlari asosida yo tgan  
tovush tipi haq idag i ijtim oiy tasaw u rla rd ir. H ar bir fonem a kishilar 
o n g ida  um um iy  farqlovchi xususiyatlari asosida vu ju d g a  kelgan 
m axsus «akustik  portre t»  yoki «tovush obrazi» sifatida yashaydi. Bu 
farqlovchi belg ilar tovush larn ing  artiku lyatsion  va akustik  belgilari 
asosida vu judga keladi va barqarorlashadi.

B oshqa lisoniy b irlik lar kabi fonem alar ham  p arad igm atik  va 
sin tagm atik  m unosaba tla rda  yashaydi. Bular fonologik parad igm atika  
va fonologik sin tagm atika  deyiladi.

O 'zaro  qaram a — qarsh i belg ilarga ega  bo 'lgan , b iroq  um um iy, 
in teg ra l belg ilari asosida b irlashgan  bir tipdag i fonem alar sirasi 
fonologik  paradigm a, fonem alarn ing  o 'zaro  m unosabatlari fonologik  
parad igm atik  m unosabat deyiladi.

Fonologik parad igm aning  m arkazida fonologik ziddiyatlar 
turadi. F onologik  z idd iyat (oppozitsiya) lar fonem alarn ing  farqli 
belg ilarin i o 'z ida  ifodalaydi. M asalan, o 'zbek  tilidagi un li fonem alar 
bir um um iy belg i — « pkadan  kelayo tgan  havon ing  tovush 
paychalariga urilish natijasida hosil b o 'lg an  ovozning  og 'iz  
b o 'sh lig 'id a  to 's iq q a  uch ram ay  ch iq ish idan  vu judga k e lad ig an  tovush 
tiplari» invariant xossasiga ega. Bu m ohiyat 6 ta  unli fonem a uchun  
ham  am al qiladi. Biroq b u  m ohiyat ostida b irlashgan  fonem alar o 'zaro  
zidlanib, k ich ik  g u ru h la r hosil qiladi. [i] va [u] «yuqori tor» belgisi 
bilan «o’rta  keng» xossasiga ega  [e] va [o’j ham da «quyi keng» 
xossasiga ega  [a] va [o] fonem alar g u ruh lariga  qaram a — qarshi 
turadi. Yoki « lablanm agan» belg isiga eg a  (i], [e], [a] fonem alari 
g u ru h i «lablangan» belg isiga  ega  [u], [o'], [o] g u ru h ig a  qaram a — 
qarsh i turadi. O 'z  navbatida  [i], [e], [e] g u ru h i a 'zo lari o 'z iga  xos 
belgilari asosida o 'zaro  zidlanadi.

T ilshunoslikda fonologik  ziddiyatlarn ing turli tip  va ko 'rin ish lari 
farq lanadi. N .S .T rubetskoy «Fonologiya asoslari» asarida fonologik  
zidd iyatlarn i uch  asosga k o 'ra  tasniflaydi:

1.F onologik  z idd iyatn ing  ziddiyat tizim iga m unosabatiga  k o 'ra  
tasnifi.

B unda ziddiyatlar b ir o 'lchovli va k o 'p  o 'lchovli, m untazam  va 
a jralgan  zidd iyatlarga bo 'linad i. Bir o 'lchovli z idd iyatda fonem alar b ir 
b e lg i asosida zidlanadi. M asalan, [i] va [u] fonem alaridan  biri 
lab lanm agan  va ikk inchisi lab langan  bo 'lib , b u n d a  u lar b ir  be lg i — 
«lab langan»lik  xossasiga k o 'ra  qaram a —karshi turadi.
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K o'p   lchovli ziddiyatda ziddiyat a zolari b irdan  ortiq belgi 
asosida qaram a — qarshi q yiladi: [i| [о] ziddiyatida [i] yopiq va 
lab lanm agan  b lsa, [о] yarim  yopiq, lablangandir.

M untazam  ziddiyatda zidlanuvchi a ’zolar  zaro ziga xos 
belg ilar asosida qaram a — qarshi qyijadi: «[i] — tor [о] — keng» 
zidlanishi m untazam  zidlanishdir. B unda [ij fonem asi «tor»lik, [о] 
fonem asi «keng»lik  belg isiga ega. «[i] (tor)~[o] (tor em as)» zidlanishi 
esa  m untazam  em as. C hunki birinchi a ’zoda ziddiyat belgisi aniq, 
ikk inch i a 'zoda  aniq  em as. A gar ikkinchi a 'zoning  ziddiyatdagi 
belg isi «keng» b lganda edi, ziddiyatni m untazam  ziddiyat deyish 
rnum kin b lu r edi.

Bir belg in ing  bo 'lin ishlari asosida zidlanish ajralgan zidlanish 
deyiladi. Q uyidagi ikki zid lanishga d iqqa t qiling:

a) «lablanganlikka k ra» v) «keng va torlikka ko'ra»

u  i о u
(lablangan) (lablanm agan) (keng) (tor)

Birinchi zidlanishda ziddiyat belgisi bo 'lingan, ajralgan, 
ikk inch ida  esa  b u nday  hoi m avjud emas.

2.A 'zolari o 'rtasidag i m unosabatga ko 'ra  ziddiyatlar tasnifi. Bunga 
k o ’ra, privativ  (noto 'liq), gradual, (darajali), ten g  qiym atli ziddiyatlar 
ajratiladi.

Birinchi tasnifda zidd iyat belgisi xarak teriga k o 'ra  ziddiyat 
tu rlari ajratilgan  b o 1 Isa, ikkinchi tasnifda fonem alarning ziddiyat 
a 'zo lariga m unosabatiga k o 'ra  tasnif am alga oshiriladi.

S.Barqarorlik darajasiga k o 'ra  zidlanishlar barqaror va barqaror 
b lm agan  tu rlarga  bo 'Iinadi. Barqaror zid lanishda fonem alarning 
q an d ay  nu tq iy  vaziyatda bo 'lish idan  qat'iy  nazar u lardagi ziddiyat 
saq lan ib  qoladi. M asalan, til oldi unlisi til o rqa  undosh i bilan kelgan 
vaziyatda til orqa unlisi sifatida nam oyon bo 'ladi. B unda [a] unlisi 
b ilan til o rqa (uj unlisi orasidagi zidd iyat kuchsizlanadi.

B arqaror b lm agan ziddiyatning neytrallashm agan  holatini 
ta 'm in lovchi fonetik  pozitsiya kuchli pozitsiya deyiladi. M asalan, [b] 
fonem asi so 'z  boshida jarangsizlashm aydi va bu  pozitsiyada uning [pj 
fonem asiga zidligi saqlanadi. Bu kuchli pozitsiyadir. N eytrallanish, 
so ’n ishga olib keluvchi pozitsiya kuchsiz  pozitsiyadir. Demak, bunday 
pozitsiyadagi ziddiyat barqaro r bo 'lm agan  ziddiyat deyiladi. Unli 
va u ndosh lar orasidagi qaram a — qarshilik  barqaro r ziddiyatga misol 
b o 'la  oladi. Yoki undosh larn ing  paydo b o ’lish o ’rn iga ko'ra, 
un lilarn ing  tor — keng lik  xossalariga k o 'ra  zidlanishi ham  barqaror
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ziddiyatlardir. Lablanish belg isiga k o 'ra  [o' —e] tizim chasi ham  
barqaro r z iddiyat asosiga qurilgan.

Dem ak, o 'zb ek  tilin ing  fonetik  parad igm asi d eganda  h ar qaysisi 
o 'z iga  xos xususiyatlarga  ega  b o 'lg an  barqaro r bir um um iy  belgi 
ostida b irlashad igan  fonetik  unsu rla rdan  tashkil to pgan  tizim 
tushunilad i. Bu b u tu n lik  yoki parad igm a o 'z  ich ida ayrim  belgilari 
bilan um um iylikn i tashkil e tg an  va shu um um iylik  u ch u n  asos 
bo 'lgan  belgilari b ilan  boshqa sh unday  um um iylikdan farq q ilad igan  
kichik b u tu n lik la rdan , ichki parad igm alardan  — m ikrosistem alardan 
tashkil topadi. Bu tizim chalar unli va undosh  fonem alar
paradigm alarid ir. Bu kich ik  parad igm alar a 'zo larin ing  um um iy
belgilari u la rn ing  shu  tizim ni tashkil e tish in i ta 'm inlasa, farqlovchi
belgilari b u  ichk i parad igm an ing  yana k ichik  bo 'lak la rga  bo 'lin ib  
ketish iga olib keladi. Jarang li u n dosh la r paradigm asi, ja rangsiz  
undoshlar parad igm asi kabi.

UNLI FONEMALAR PARADIGMASI

T ilning ko 'ta rilish  darajasi (yuqori, o 'rta , quyi) va lablanish  — 
lablanm aslik  belg ilari kuch li pozitsiyadagi unli fonem alarn ing  asosiy 
belgilari bo 'lib , bu  b elg ilar u larn ing  sistem a Q osil q iluvchi belg ilari 
sanaladi. U nlilarning til gorizontal ho latiga ko 'ra  (old qator, o 'r ta  
qa to r va o rqa  qator) belg ilari asosiy  hisoblanm aydi. C hunk i bu 
belg ilar u la rga  n u tq iy  yondosh  tovush lar ta 'sirida o 'zgarib  turadi. 
M asalan, [q] undo sh i b ilan  q shnich ilik  m unosabatida [a] unlisi til 
orqalik  xossasiga ega  bo 'lsa , [k] undo sh i qurshovida o 'z  holatin i 
saqlaydi.

Unli fonem alarn ing  asosiy  belg ilariga k o 'ra  tasnifi quyidagicha:

Unli
fonem alar

A sosiy belgilari

T iln ing ko 'ta rilish  
darajasi

Lablanish belg isi bo r — 
yo 'q lig i

Yuqori O 'rta quyi Lablangan L ablanm agan
.[il + +
[o'] + +

M ........... + +
[o] + +
[e l............ + +
[a] + +
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Jadvaldan  ko 'rin ib  turibdiki, tilning ko'tarilish darajasiga ko 'ra 
unli fonem alar uch  p o g ’onali, lablanish belgisiga k o ’ra ikki pog 'onali 
sistem alarni hosil qiladi.

Unli fonem alar yaxlit tizim ni tashkil etib, bu tizim ham  o 'z 
navbatida tizim chalarga bo 'Iinadi. [i]va [uj fonem alari «yuqori tor» 
belgisi ostida birlashib, b u nday  belgiga ega bo 'lm agan  fonem alardan 
ajraladi. Biroq [ij va [u] k ichik  paradigm asi a 'zolari farqlovchi 
belgilari ([ij — lablanm aganlik  va [uj — lablanganlik  belgilari) asosida 
o 'z  m ustaqilliklarini saqlab qo lad i va ziddiyatda turadi. [e] — [o'j 
tizim chasi «o 'rta  keng» belg isiga ko 'ra  [ij — [u] tizim chasidan ham, 
[ej — [oj tizim chasidan ham  farqlanadi.

Dem ak, unli fonem alarning har biri ikki belgidan iboratdir:
[ i j—yuqori, lablanm agan 
[u j—yuqori, lablangan 
[ e j—o 'rta , lablanm agan 
[o'j —o 'rta , lablangan 
[ a j—quyi, lablanm agan 
[o j—quyi, lablangan.

Tilning ko 'tarilish  darajasi birlashtiruvchi belgi b lganda 
(masalan, [ij, [uj unlilari «torlik» belgisi ostida birlashadi) 
lablanganlik  —lablanm aganlik  farqlovchi belgi sanaladi: ( i)—
lablanm agan, [uj — lablangan. «Lablanganlik» birlashtiruvchi belgi 
bo 'lganda, tilning ko 'ta rilish  darajasi farqlovchi belgi sanaladi. 
M asalan, [ij, [ej, [aj unlilari «lablanm aganlik» um um iy birlashtiruvchi 
belgisiga ega, biroq «yuqori» ([ij), «o'rta» ((ej), «quyi» ([aj) lik 
belgilari bu fonem alarning farqlovchi belgilari sanaladi.

M a'lum  bo 'ladiki, o 'zb ek  tilida unli fonem alar bir belgi asosida 
uch (tor unlilar, o 'r ta  unlilar, k en g  unlilar) va ikki a 'zoli ziddiyatni 
(lablangan unlilar, lablanm agan unlilar), ikki belgi («tilning 
ko 'tarilish darajasi va lab langan lik  — lablanm aganlik b irga olinadi») 
asosida olti a 'zoli zidd iyatn i hosil qiladi.

UNDOSH FONEMALAR PARADIGMASI

Kuchli ziddiyatdagi undosh  fonem alarni farqlovchi asosiy 
belgilar quyidagilar hisoblanadi:

a)hosil bo 'lish  o 'rn ig a  ko 'ra;
b)hosil bo 'lish  usu liga ko 'ra;
v)ovoz va shovqin ish tirokiga ko'ra;
Hozirgi o 'zb ek  adab iy  tilida 24 ta  undosh fonem a bo 'lib , ulam i 

yuqorida sanab o 'tilg an  belgilari bilan quyidagicha ko 'rsatish  
m um kin: (61 — b e tdag i jadvalga  qarang).
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Boshqa sath  b irlik larida b o 'lg an i kabi, fonem alarning asosiy 
belgilari korrelyativ  va korrelyativ  bo 'lm agan  belg ilarga ajraladi. 
Z iddiyatda tu rgan  fonem alarn ing  birida bor, am m o ikk inchisida 
m avjud bo 'lm agan  belg i korrelyativ  belg i deyiladi. M asalan, [b] — [p] 
zid lanishda jarangli —jarangsiz lik  korrelyativ  belgidir. Am m o til oldi 
va portlovchilik  belgisi h ar ikkala fonem a u ch u n  ham  xos bo 'lgan lig i 
sababli korrelyativ  bo 'lm ag an  belgi deyiladi. S huningdek , [x] 
undoshda jarangsizlik  belg isi m avjud. Am m o shu belgi asosida  uni 
boshqa fonem a bilan zid q o 'y ib  bo 'lm aydi. C h unk i [p] fonem asining 
jarang li jufti [b] fonem asidir. [x] fonem asining esa  jarang li jufti 
o 'zbek  tili fonologik tizim ida m avjud em as.

O 'zbek  tilidagi 8 ta  fonem a u ch u n  « jaran g li—jarangsizlik» 
korrelyativ  belg i hisoblanadi:

[ b |- [ p ] ,  [d] — [t], [k] — [g], [s] — [z] [ j ] - [ c h ] ,  [ j ] - [ s h ] ,  ( g 'M q ] ,  
[ V ]  -  If]

«Jarangli —jarangsizlik» belg isi asosida korrelyativ  m unosabatga  
k irishm aydigan fonem alarn ing  jarang li yoki jarangsiz  jufti bo 'lm aydi. 
M asalan: (s], [1], [k], [m], [y], [x ], [n], [r], (ng]. Q u lay  vaziyat 
tu g  ilishi bilan n u tqda  jarang li fonem alar jarangsizlanib , jarang li — 
jaranglilik  ziddiyati m o 'tad illashad i.

U shbu jadval A N u rm o n o v n in g  «O 'zbek tili fonologiyasi va 
m orfonologiyasi» k itobi (18 — bet) dan  olindi.

F O N E M A L A R
------------------- ---------------------------------------

P I b 1 f  1 v  1 t 1 d  ! s z c h  1 j s h  I j  I к  I g g '  I q  f  x h ' m T n n e  1 у 1 1 1 r
S hovqin li + + + + + + + + + + + + + + + + + +

sono r + + + + +
Jarang li + + + + + + + + + + + + + + +
Jaran g siz + + + + + + + + + +
P ortlov-
chi

+ + + + + + + + +

sirg 'a lu v c
hi

+ + + + + + + + + +

AfTrikat + +
titroq +
b u ran + + +
y on

-----
+

labial + + + + +
til oldi + + + + + + + + + +
til o 'r ta

- +
til o rqa + + +
c h u q u r  til 
o rq a

+ + +

b o 'g 'i z +
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Fonem alarn ing  asosiy korrelyativ  belgilari farqlovchi belgi 
h isoblanadi. M asalan, [s] fonem asining jarangsizlik, [z] fonem asining 
jarang lilik  belg isi farqlovchi belgidir.

U ndosh fonem alarda ham  asosiy belgi farqlovchilik darajasida 
bo 'lm aslig i m um kin. M asalan, [m] fonem asining jaranglilik  belgisi 
farq lovchi belgi sanaladi. C hunki fonem a xudd i shu belgisi asosida 
boshqa fonem a bilan ziddiyatli juftlik  hosil qila olmaydi.

U ndosh fonem alar artikulyatsion  o 'rn iga ko 'ra quyidagi binar 
zidd iyatli m unosabatlarga kirishadi:

a)«lab —lab —til oldi»:
[ p ] - [ t ] ;  [ b ) - [ d ] ;  [ m ] - [ n |;  [ f ] - ( s j ;  [ v j - jz ] ;  l f ] - ( s h ] ;  [v j- [ l ] ;  

M - [ r ) ;
b)«lab —lab — til o 'rta»

l f ] - [ y ] ;  M - l y ] ;
v) «lab — lab — til orqa»

[ p j - ( k j ;  [ b ] - [ k j ;  [ f ] - [x j ;  [v ] - [g ] ;
g) «lab —lab — bo 'g 'iz»

[ f ] - [ h ] ;  [ v ] -  [hj;
d)«til o l d i  til orqa»

[ t ] - [ k ] ; l t j - [ q j ;  [ d j - [ g ] ; [ s - x j ;  [ z ] - [g ] ;  [ n ] - ( g j ;
H osil bo 'lish  usuliga ko 'ra  undosh  fonem alar quyidagi ziddiyatli 

m unosabatlarda  bo'ladi:
a) «portlovchi — sirg'aluvchi»: 

l p ] - m ;  l b l - М ;  ( t ] - [ s j ;  [d] — [z]; [ t ] - [ s h ] ; [ k ] - [ x ] ;
Ayrim fonem alar affrikat fonem alar bilan teng qiym atli ziddiyatda 

bo 'lad i: [ t ] - [ n g ] ,  [d] -  [dj];
S irg 'a luvchi fonem alar ham  affrikat fonem alar bilan teng  qiym atli 

zidd iyat hosil qiladi: [sh] — [ch], [j] — [dj].
Yana q uy idag i ziddiyatli juftlik lar mavjud:
a) «portlovchi —shovqinli — bu ru n  sonanti»:

[b] — [m] [d] — [n] [g] — [n];
b) «sirg 'aluvchi — sonant»:

[z] — [1]; [j] — [r]; v)«shovqinli sonan t —bu ru n  sonant»:
[ l ] - [n ] ;  [ r ] - [n l ;
g)«yon sonan t —titroq sonant»:

| I ] - ( r | ;
«titroq sonan t —til o 'rta  sonant»:

[ f ] - [y ] -
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FONEM ALARNING VARIANTLASHUVI

F onem a va tovush m unosabati invariant — varian t d ialek tikasin i 
o 'z ida  aks e ttiradi. N u tq iy  varian tlan ish larda fonem alar tu r l i— tum an 
tovush sifatida yuzaga ch iqadi va ularni shartli ravishda, m asalan, 
(b l), (Ь2), (b3), (b4), (b5), (b6), ...(bn) tarzida belg ilash  m um kin. 
N u tq d a  voqelangan  barcha  (b) lam i b itta  |b] fonem asiga 
b irlash tirishda u larn ing  um um iy xossalari «yig 'iladi». B unday 
um um iy xossalardan biri ularning fizik (akustik) va fiziologik 
(artikulyatsion) o 'xshash lik larid ir. Turli talaffuz sharo itlarida bu 
um um iy belg ilar o 'zgarishga  uchrashi m um kin. Lekin bu  o 'zgarish  
m iqdor o 'zgarish lari darajasida bo 'lib , sifat o 'zgarish i bosq ich iga 
yetm aydi. Aks holda, u boshqa fonem aning varian tiga aylanib  ketgan  
b o 'lu r edi. M asalan, [a] fonem asi «quyi keng» va «lablanm agan»lik  
m ohiyatiga ega. Shu boisdan u nu tq iy  voqelanganda, qanchalik  
o 'zg arish g a  uchram asin , baribir, tovush bu  fonem aning varianti 
hisoblanishi uchun  m azkur m ohiyat chegarasidan  chiqm aslig i lozim. 
Q alam  va ka tta  so 'z la rida  4 ta  (a) tovushi m avjud bo 'lib , bu larn ing  
barchasi y u qorida  ay tilgan  «quyi keng», «lablanm aganlik» um um iy 
belg isiga ega. Shu boisdan  ular [a] fonem asining varianti h isoblanadi. 
Biroq (a) tovushlari yum shoq  — qattiq lig i va til o ld i —til orqalig i bilan 
farqlanadi. Q alam  so 'z idag i [a] tovushlari til orqa va qattiq  un lilar 
bo 'lsa , ka tta  so 'z idag i [a] lar til oldi va yum shoq unlilardir. Bu 
b elg ilar [aj fonem asi zotiy  m ohiyatida m avjud bo 'lm ay, balk i [aj 
tovush larin ing  talaffuzi jarayon ida  boshqa (q va k) tovushlar ta 'sirida  
yuzaga ke lgan  hodisalardir. B oshqacha ay tganda, (a) tovushlari 
m ohiyatiga dax ldor bo 'lm agan , o 'zga, begona  m ohiyat zarralarin ing 
(a) fonem asi ko 'rin ish iga  yop ishgan  tajallilardir. Bu tajallilar bir 
q a rash d a  (a) tovushi m ohiyatiga dax ldo rdek  tuyuladi. Shu boisdan  
darslik  va qo 'llanm alarda  (a) fonem asining zotiy belg ilaridan  biri 
sifa tida m azkur xossa ham  ajratiladi. Bir fonem a ham  tor, ham  keng  
yoki ham  jarangli, ham  jarangsiz  b o 'la  o lm aganligi kab i (a) fonem asi 
ham  til oldi, ham  til orqa tovushi sifatida voqelana olm aydi.

D em ak, zot va tajalli ham da um um iylik  va xususiylik  
m etodologiyasi bilan quro llangan  tadq iqo tch i tovushlardagi 
m ohiyatga  dax ldo r va dax ldor bo 'lm agan  jiha tlarn i boshqa la rdan  
k o 'ra  tezroq va an iq roq  ilg 'aydi.

Fonem aning  zotiy  m ohiyati do irasidan  ch iq q an  tovush uning 
varianti sanalm aydi. M asalan, (b) fonem asi jarangli undosh  
fonem adir. Talaffuzda u jarang li bo 'lsag ina, (b) fonem asining varian ti 
sanaladi. K itob so 'z i k itop  tarzida talaffuz etilsa, voqelangan  (p) 
tovushi (b) fonem asin ing  nu tq iy  varianti hisoblanm aydi. C hunk i 
ja rangsiz lashuv  hodisasidagi m iqdor o 'zgarish i m e 'yor ch iz ig 'idan
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o'tib , sifat o 'zgarish i darajasigacha yetgan  va (p) fonem asi m ohiyati 
chegarasiga kirgan. X uddi sh unday  (a) fonem asi voqelanishida ham 
«torlik» belg isin ing keng lik  chegarasiga yetishi bilan variant (ij 
fonem asi m ohiyati chegarasiga  kirib ketadi.

Tovush (variant)lam ing b ir fonem aga birlashishi uchun ularning 
barchasida o 'zgarishsiz saq lanad igan  m uhim  bir xossa e ’tiborga 
olinishi lozim. Bu b ir g u ru h g a  kiruvchi barcha variantlarning ushbu 
gu ruhga  kirm aydigan boshqa variantlarga bir xil qaram a — qarshi 
turishi (bunday belgi, odatda, fonologik farqlovchi belgi ham  
deyiladi) va bir xil m a 'no  farqlashidir. Boshqacha aytganda, tovush 
(variant)lar bir fonem aga birlashishi uchun ular funksional 
um um iylikka ham  ega  bo 'lish i lozim. M a'no farqlash xossasi ana 
shunday  funksional um um iylikdir. Fonem a m a'no farqlash xossasiga 
ega. Lekin tovushlarning barchasi ham  har doim  m a'no 
farqlayverm aydi. Bir fonem aning  nu tq iy  variantlari o 'm in i ikkinchi 
fonem aning nu tq iy  varianti egallasa, so 'z  o 'zgarib  ketadi: bosh —bot, 
bosh —besh  kabi. Lekin bir fonem aning b ir varianti o 'm in i uning 
ikkinchi b ir varianti bilan alm ashtirilsa, m a’no farqlash am alga 
oshm aydi. O 't  (o'simlik) so 'z idag i (o') unlisini birov til oldi, boshqasi 
esa shevaning fonetik  xususiyatlaridan  kelib chiqqan holda til orqa 
tovushi sifatida talaffuz etadi. Lekin ular bir fonem a variantlari 
bo 'lgan lig i sababli o 'zaro  m a'no  farqlash qobiliyatiga ega emas.

Demak, fonem a d eg an d a  uning fizik — fiziologik xossalari 
m ajm uidan iborat m a 'lum otn ig ina tushunm aslik  kerak. M asalan, 
fizik —fiziologik um um iylik  b o 'lg an  (b) balki barcha tillarda bo 'lish i 
m um kin. Fonem a esa har bir tilda  o 'ziga xosdir. C hunki fonem a 
o 'z in ing  ijtim oiy xossasini m a'lum  bir tildagina bajaradi. Buni shu 
bilan izohlash m um kinki, m avhum  (lisoniy) [b] ning qaram a — 
qarshiliklar tizim i m a 'no  farqlash vazifa faqat m a'lum  bir til 
uchung ina xosdir. B oshqacha aytganda, tovushlarning ularni bir 
guruhga kirituvchi funksional xususiyatlari (akustik — fiziologik 
xossalari bilan birgalikda) faqat b ir til doirasidagina am al qiladi.

Fonem a funksional qo 'llan ish lardan  tashqarida am al qiladigan, 
m uayyan tovushlar gu ru h id an  um um lashtiriladigan m avhum  tovush 
tipi em as. Fonem a sh u n d ay  tovushlar um um lashm asiki, ular m uayyan 
funksiya bajaradi. Biroq fonem ani «sof funksiya» bilan ham 
chegaralab  q o ’ym aslik  lozim. C hunk i u eshitish organiga ta ’sir 
q iladigan va funksiya bajarad igan  birlikdir. Biroq u har ikkala 
xossasini ham  varianti — tovushlar orqali nam oyon qiladi.

Fonem a va un ing  varianti b o 'lg an  nutq  tovushi qanday  
m unosabatda bo 'lsa, yozm a n u tq d a  fonem aning grafik ifodasi va 
yozm a tovush sh unday  m unosabatda  bo 'ladi.
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Fonem ani talaffuz q ilib  va eshitib  bo 'lm agan lig i kabi, fonem aning 
grafik ifodasi ham  o n g d a  shartli ravishda o ’rin lashgan . Talaffuz 
qilgan birligim iz fonem a em as, balki tovush b o 'lgan lig i kabi, b  deb  
qog 'ozga  yozganim iz ham  grafem a (fonem a ifodasi) em as, balk i harf 
(tovush ifodasi) dir. O ng im izdag i b grafem asi barcha b harf lari uchun  
invariant ekan, b iro rta  harf ham  grafem aning barcha xossalarini 
birdaniga va um um an nam oyon q ila  olm aydi. H ar qanday  harf 
individual, varian t xossalarin i o 'z ida  m ujassam lashtiradi.

H ar q an d ay  harf grafem a varian ti bo 'lgan lig i kabi, bir vaq tn ing  
o 'zida fonem a varian tin ing  ifodasidir. H ar qanday  tovush fonem a 
varianti har q an d ay  harf grafem a variantidir.

Fonem ani tik lash  lison, ya 'n i xususiy lik  um um iylik  tarzida, 
uning voqelanishi e sa  lison iy  nu tq , um um iylik  — xususiy lik  
yo 'nalishida kechadi. D em ak, b o sh q a  sath  b irlik larida b o 'lg an i kabi, 
fonem aning voqelan ish i va un ing  tik lanishi bir —biriga qaram a — 
qarshi turadi. Bu ho la t g irfem a va harf d ia lek tikasida ham  aks etadi.

FONETIK JARAYONLAR

A ytilganidek, fonem a n u tq d a  voqelanar ekan, u n in g  variantlari 
nu tq iy  sharo it (yonm a — yo n  k e lg an  tovushlar yoki q o 'sh im chala r 
ta ’siriga uchrashi) tufayli tu rlicha nam oyon bo 'lad i. N atijada 
tovushlar so 'z  m ohiyatida  b o 'lm ag an  xossalarga eg a  bo 'lad i. Ayrim 
tovushlar yondosh  tovu sh la rg a  m oslashadi, ayrim larida o 'zgarish lar 
kuchayib, boshqa tovush larga  alm ashib ketadi. N u tq d a  sodir 
bo 'lad igan  o 'zg arish la r tovush larn ing  kom binato r — pozitsion 
o 'zgarishlari deyiladi.

Singarm onizm . U nli va undosh larn ing  o 'zgarish i farqlanadi. 
U nlilarning n u tq  jaray o n id a  o 'zgarish i singarm onizm  deyiladi. 
Singarm onizm  un lilarn ing  m oslashishi, u y g 'un lig i dem akdir. 
Singarm onizm  faqat tu rk iy  tillarga xosdir.

S ingarm onizm ning ikk i asosiy  ko 'rin ish i mavjud:
a) til garm oniyasi;
b) lab garm oniyasi.

Til garm oniyasida unli tovush lar yum shoqlik  yoki qattiq lik , til 
oldilik yoki til o rq a lik  jih a td an  b ir —biriga m oslashadi. 
S ingarm onizm ning til garm oniyasi qonuniyatiga k o 'ra  so 'zn ing  
boshida til oldi un lisi kelsa, so 'z  o 'r ta s i va oxirida ham  til o ld i unlisi 
keladi. B oshqacha ay tg an d a , so 'zn ing  boshida undosh larn ing  
artikulyatsion o 'rn ig a  b o g 'liq  ravishda unli tovushda yuz bergan  
o 'zgarishlar so 'zn in g  key ing i b o 'g 'in la rid ag i un lilarda ham  yuz 
beradi. Bu hoi so 'z la rn in g  talaffuzida artikulyatsion qulay likka  olib 
keladi. M asalan, qalam  so 'z id ag i (q) undoshi ch u q u r til o rqa undoshi
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bo 'lgan lig i bois, birinchi b o 'g 'in d ag i (a) unlisi ham  til orqalik 
xususiyatiga ega  bo 'ladi. Buning natijasida esa keyingi b o 'g 'in d an  (a) 
tovushi ham  til o rqa unlisi sifatida nam oyon bo 'ladi. Demak, birinchi 
(a) unlisi (q) undoshiga, keyingi b o 'g 'in d ag i (a) esa oldingi 
b o 'g 'in d ag i (a) unlisiga moslashadi.

Lab garm oniyasida unlilarning m oslashishi ikki tom onlam a 
bo 'lad i. Bunda unlilar ham  til oldi — til orqalik  jihatidan, ham 
lab langan lik  —lablanm aganlik  jihatidan  o 'zaro  va undoshlarga 
m oslashadi. B unga ko 'ra , so 'z  boshidagi unli lablangan til o ld i unlisi 
bo 'lsa, so 'z  oxirida ham  lablangan til oldi unlisi keladi. So'z 
bosh idagi unli lab langan  til o rqa unlisi bo 'lsa, so 'z  oxiridagi unli ham 
lab langan  til o rqa  unlisi bo 'ladi. M asalan, boshqird, sog 'in , b o 'g 'in  
so 'z laridag i kabi.

A ssim ilatsiya. N utq  tovushlari qa to r kelganda b a ’zan bir —biriga 
ta ’sir qilib, biri ikkinchisini o 'ziga m oslash tirad i.N utqdagi b u nday  
hodisa assim ilatsiya deyiladi. Assimilatsiya ikki xil bo 'ladi: progressiv 

. assim ilatsiya va regressiv  assim ilatsiya. A gar oldingi tovush keyingi 
tovushni o 'z iga  o 'xshatsa , m oslashtirsa, progressiv assim ilatsiya yuz 
beradi: ket+di=ketti, ayt+di=aytti, ot+dan=ottan, yurak+ga= yurakka.

K eyingi tovush oldingi tovushga ta ’sir qilib, un i o 'z iga o 'xshatsa, 
m oslashtirsa, regressiv  assim ilatsiya yuz beradi: yigit+cha=yigichcha, 
bir+bitta, uch+so 'm =usso 'm .

Regrissiv assim ilatsiya odatda  progressiv assim ilatsiyaga 
n isbatan  n u tq d a  kam roq uchraydi. C hunki assim ilatsiyaning bu 
tu rid a  keyingi tovush oldingi tovushni o 'ziga m oslashtiradi. Demak, 
talaffuz jarayoni boshlanm asdan burun  so 'zning talaffuz texnologiyasi 
haq idag i ta s a w u r  ham  hosil bo 'lm og 'i lozim.

Assim ilatsiya to 'liq  va q ism an bo 'lish i mum kin.
T o 'liq  assim ilatsiyada bir tovush ikkinchi tovushga aynan 

m oslashadi va to 'lig 'ich a  uning tusiga kiradi. Yuqorida keltirilgan 
so 'z larn ing  ham m asi to 'liq  assim ilatsiyaga misol bo'ladi.

Q ism an assim ilatsiyada n u tq  tovushlaridan biri ikkinchisini 
b iron tom ondan  qism an o 'xshatad i (moslashtiradi): osh+ga —oshka,

1 ish+ga — ishka, so 'z larida jo 'nalish  kelishig idagi g tovushi o ld ingi sh
tovushin ing  ta ’sirida к  tovushiga aylanm oqda. Bu so 'zda  qism an 
assim ilatsiya yuzaga kelm oqda, y a ’ni (g) jarangli tovushi o ’zidan 
old ingi (sh) tovushiga faqat bir tom onlam a — jarangsizlanish 
tom onidan o ’xsham oqda, xolos, lekin to 'liq  uning tusiga k irgan  emas. 
[Uchta] leksem asin ing  ushta, [pochta] leksem asining posh ta  deb 
talaffuz qilinishi ham  shu  hodisaga misol b o ’la oladi.

D issim ilatsiya. O g'zaki n u tq d a  tovushlar doim o bir —biriga 
o 'x shay  berm asdan , b a ’zan uning aksi bo 'ladi. Ayrim paytda 
talaffuzda ikki o 'xshash  tovush bir joyda yoki bir so 'zda  kelgan
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vaq tda  ulardan biri n oo 'x shash  tovushga ay lan ib  ham  qoladi. Bunday 
hodisa  dissim ilatsiya kab i progressiv  va reg ressiv  bo 'lad i.

K eyingi tovush noo 'xshash  tovushga aylansa, progressiv 
dissim ilatsiya yuz beradi: zarar —zaral, zarur —zaril, b irorta —bironta, 
m uyassar — m uyastar, kissa —kista  kabi.

O ldingi tovush o ’zgarsa, regressiv  dissim ilatsiya yuz beradi: 
ko ridor — kalidor, ittifoq — intifoq kabi.

D issim ilatsiya hodisasi oda tda  ju d a  kam  uchraydi. H atto  
assim ilatsiyaning regressiv  tu riga n isbatan  ham  an ch a  kam  qo 'llanadi. 
C h unk i dissim ilatsiya hodisasi nu tqda , odatda , o 'x shash likdan  
noo 'xshash likka, ixcham likdan  qulaysizlikka qara tilg an  harakat 
bo 'lib , tav to logiyadan  q u tu lishga  xizm at qiladi.

M etateza. O g 'zak i n u tq d a  b a 'zan  yonm a —yon ke lgan  undosh  
tovushlarn ing  o 'rn i alm ashishi m um kin. N u tq d ag i b u n d ay  jarayon 
m etateza deyiladi: r —y: daryo —dayro: m  —g ‘: yo m g 'ir — yog 'm ir, b — 
r: teb ra tm oq  —terbatm oq: m —1: yam lam oq — yalm am oq: h —v: ahvol — 
avhol: p  —r: tu p ro q  — tu rpoq , r —g: o 'rg an m o q  —o'granm oq: g ' —r: 
to 'g 'ram o q  —to 'rg 'am o q , n  —m: ay lanm oq — aynalm oq  va boshqalar.

Proteza. So'z bosh ida b itta  un lin ing  orttirilish i p ro teza  hodisasi 
sanaladi. O datda, aksariyat sonor r tovush idan  o ld in  o ' va o ’ unlilari 
orttiriladi: ro 'm ol —o'ram ol, ro 'za  —o 'raza, ray h o n  —o 'rahon , rozi — 
o'rozi, rais —o'rais, rang —o 'rang , ro 'z g 'o r  —o 'ra z g 'o r  kabi.

Ayrim  h o la tda  so 'z  bosh ida  sirg 'a luvch i va portlovchi ikki 
u n d o sh  q a to r ke lganda i unlisi o rttirilish i m um kin: shkaf — ishkaf, 
spravka — ispravka, sto l — istol.stul — istul, sh tra f — ishtaraf, stansiya — 
istansa.

Epenteza. So'z boshida, o 'r ta s id a  va ox irida ikk i u ndosh  qator 
k e lganda, u lar orasida i, ba 'zan  u va a unlisi orttiriladi: fikr —fikir, 
hukm  —hukum , dok lad  —dakalad , k la ss— kilass.

Epiteza. So'z oxirida b ir o 'rin d a  ke lgan  ikk i u n d o sh d an  so 'n g  a 
tovush in ing  qo 'sh ilish  hodisasidir: d isk  —diska, b an k  —banka, tan k  — 
tanka, k ios —kioska, o tp u sk  — o tpuska  kabi.

Prokopa. B unda so 'z  bosh ida b a 'zan  unli yok i u ndosh  tovush 
tush ib  qoladi : yiroq —iroq, y igna —igna, y ig 'a c h — ag 'ach , y irik  —iri, 
yuz —uz.

Sinkopa hodisasiga b inoan  so 'z  o 'rta s id ag i va oxiridagi keng  
unlilar to r un lilar kabi talaffuz q ilinad i va ayrim  ho la tlarda  tushib 
qoladi: valochka —valichka, trak to r — traktir, av to r —avtir, d irek to r — 
direktir, gen era to r — gen era tir kabi.

Apakopa so 'z  o 'zag idag i oxirgi unli yoki undosh n in g  tushishi 
hodisasidir: d o 's t —do 's, xursand  — xursan, g aze ta  — gazit, sm ena — 
sm en va hokazo.

60



Sinerezis hodisasiga k o 'ra  so 'z  o 'rtasida  bir joyda kelgan ikki 
unlin ing biri kuchsizlanadi va n u tq d a  tushib  qoladi. Ikkinchi unli 
fonem a esa c h o ’ziq taffuz etiladi: m aorif — mo:rif, saodat — so:dat, 
q iroat —qiro:t, jam oat — jamo:t. Bu hodisa asl  zbekcha so 'zlarga xos 
em as.

Reduksiya. So'zning birinchi b o 'g 'in id a  b iror unlining, odatda,, 
to r un lin ing  kuchsizlanib talaffuz qilinishidir. M asalan, bir, bil, til 
so 'z lari bir bo 'g 'in li b o 'lgan lig i va u rg 'u  shu so 'zdagi i unlisiga 
tushgan lig i tufayli bu  so 'z lardag i i unlisi m e’yordagidek  talaffuz 
q ilinadi va eshitiladi. Lekin shu so 'zlarning oxiriga ikkinchi bir 
b o 'g 'in  q o ’shilishi bilan, u rg 'u  ham  ikkinchi b o 'g 'in g a  ko 'chadi. 
N atijada birinchi b o 'g 'in id ag i i unlisi kuchsizlanadi va eshitilar — 
eshitilm as ho lda sust talaffuz qilinadi: bilak, tilak, biroq. Birinchi 
b o 'g 'in d a g i u rg 'u la rn ing  an a  sh unday  kuchsizlanib talaffuz qilinishi 
reduksiya hodisasiga misol b o 'la  oladi (reduksiya so 'zining lug 'aviy 
m a'nosi «kuchsizlanish», «orqaga qaytish», «pastga tushish» 
dem akdir). R eduksiyaga quyidagi so 'zlarning birinchi bo 'g 'in ida  
kelgan  i n ing kuchsizlan ib  talaffuz qilinishi ham  misol bo 'la  oladi: 
pishiq, shira, pishak, qiliq, ichak  kabi. R eduksiyaning ikkinchi 
b o 'g 'in d a  kelish hollari ham  uchrab  turadi. Bu hodisa so 'zga  uchinchi 
b o 'g 'in  qo 'sh ilganda sodir b o 'lad i — ikkinchi b o 'g 'indag i unli 
tam om an kuchsizlanib, tush ib  qoladi. M asalan, burun  —bum i, 
bo 'y in  —bo'yni, egin  —egni, keyin keyini singari.

Eliziya. Unli bilan tugovchi va unli bilan boshlanuvchi ikki 
so 'zn ing  qo 'sh ilish i natijasida unli tovushdan  b inn ing  tushib qolish 
hodisasidir. Bunda bir nech a  holat kuzatiladi: a) birinchi so 'z 
oxiridagi unli tu sh ib  qoladi: yoza oladi — yozoladi, bora oladi — 
boroladi, qora o t— qorot: b) unli bilan boshlanuvchi ikkinchi 
so 'zn ing  bosh unlisi tushib  qoladi: borar ekan  — borarkan, borar 
em ish —borarm ish, yozgan ekan  — yozgankan kabi: v) Abdusalom 
so 'z in ing  Absalom, A bdujabbor so 'z in ing  Abjabbor, olib kel so 'zining 
o p k e  tarzida talaffuz qilinishi natijasida bir unli va bir undoshning 
tushib  qolishi ham  eliziyaning yuqori, m urakkablashgan formasi 
h isoblanadi. B unday hollarda eliziyaning m urakkablashishi natijasida 
so 'z larn ing  qisqargan form asi hosil bo 'ladi.
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GRAFIKA

GRAFIKA HAQIDA TUSHUNCHA

G rafika asli g rek ch a  g raphikos so 'z idan  o lingan  bo 'lib , 
tilshunoslikda yozuv d eg an  m a'noni anglatadi.

D em ak, g rafika um um an olganda, harflar yoki chiziq lar 
vositasida aks e ttir ilad ig an  shartli b e lg ilam ing  m uayyan sistem asidir. 
T ilshunoslikda yozuvning  piktografik , ideografik  va fonografik  kabi 
turlari bor.

O 'zb ek  yozuvi hozirgi ho lga kelganga qadar uzoq tarix iy  yo 'ln i 
bosib o ’tib, ju d a  k o 'p  o 'zgarish larga  uchradi.

Til va yozuvn ing  o 'zaro  m unosabati. Yozuv ijtim oiy ta lab lar 
asosida jam iya tn ing  m uayyan  taraqq iyo t davrida paydo  b o 'lg an  va 
uning rivojlanishi b ilan  b o g 'liq  ravishda m ukam m allasha borgan. 
Yozuv tildan  key in  jam iy a t tom onidan  qo 'lg a  k iritilgan  en g  k a tta  
m adaniy  y u tu q la rd an  biri bo 'lib  h isoblanadi va tiln ing yozuvdag i 
ifodasi sifa tida  jam iya tga  xizm at qiladi. Yozuv bilan til o 'za ro  uzviy 
aloqadordir. S hun ing  u ch u n  ham  til b ilan yozuv o 'rta s id a  ju d a  k o 'p  
um um iy tom on lar m avjud. Yozuv k o 'p  ho llarda tiln ing o 'm in i bosadi. 
Ba'zi ho llarda  esa  tilda  bo 'lm ag an  im koniyatlar yozuv orqali yuzaga 
chiqadi. M asalan , yozuv  tufayli uzoq m asofadan ham  bir —birlari 
bilan, ha tto  o 'z la rid an  keyingi avlodlar bilan ham  a loqa  b o g ‘lash 
im koniyati m avjud . B iroq yozuvning tilga n isbatan  o 'z iga  xos 
kam chilik lari ham  bor. B irinchidan, u tiln ing to 'liq  aksi em as, balk i 
yozuvdagi shartli va  su n 'iy  aksidir. Shuning u ch u n  ham  tiln ing  
xizm at do irasiga  zid ravishda yozuvning xizm at doirasi 
chegara langand ir. Ikk inch idan , yozuv orqali ish k o 'rilg an d a  v aq td an  
yutqaziladi. U ch inch idan , yozuv m axsus vositalarsiz, ya 'n i yozuv 
asboblarisiz am alg a  oshm aydi. T o 'rtinch idan , yozuv savodi y o 'q  
k ishilar u chun , sh u n in g d ek , tegishli sharo it bo 'lm agan  taqd irda  
(masalan, qo ro n g 'id a) aham iyatin i yo 'qotadi.

B undan  tashqari, til jam iyatn ing  barcha a 'zo lariga baravar 
xizm at q ilgan idek , jam iyat taraqqiyoti davom ida o 'z  form asini kesk in  
o 'zgartirm agan  h o ld a  o 'sib , m ukam m allashib  boradi. Yozuv esa, b ir 
tom ondan, tilg a  n isba tan  kam  o 'zgarad i, ikk inchidan , u a loqa  
vositasin ing  sh artli form asi sifatida o 'z  tusini yangi ijtim o iy— siyosiy 
o 'zgarish lar yoki jam iyatn ing  ta lab lariga m uvofiq n isbatan  tezroq 
yoki b u tu n lay  o 'zgartirish i ham  m um kin. Q isqasi, yozuv k o 'p  jiha tdan  
tilga yaqin  bo 'lib , b a ’zi ho llarda  un ing  o 'rn in i bosa olsa ham , lek in  
funksiyasi jih a td a n  u n g a  n isbatan  an ch a  chegara langand ir. S huning  
u ch u n  ham  u  jam iy a td a  aloqa vositasi sifatida til b ilan  ten g  h u q u q li 
b o 'la  olm aydi.
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Til jam iyat bilan bir vaq tda  yuzaga kelgan. U jam iyatning 
jam iyat b o 'lish ida  asosiy rol o 'ynovchi eng  m uhim  om illardan biridir. 
Shunga ko 'ra, tilsiz jam iyatning bo 'lish i m um kin emas. Lekin 
yozuvsiz jam iyat bo 'lgan . Jam iyatn ing  kelgusi taraqqiyotida radio va 
televizion a loqa  vositalari kabi yozuvdan ustunroq bo 'lgan  yangi 
vositalar ham  yuzaga kelishi mumkin.

O g 'zak i n u tq  va tovush tili a loqa vositasi sifatida k ishilam ing 
barcha  ehtiyo jlarin i m aksim al darajada qondirsa ham, hozirgi davr 
texn ik  taraqq iyo ti n uq ta i nazaridan uning ikkita  juz 'iy  kam chiligi bor:
1) u  bir individ (shaxs) n ing tili sifatida yaqin m asofada turgan  
suhbatdoshga eshitiladi, xolos; 2) og 'zaki nu tq  zam onda 
chegaralangan , ya 'n i u aytilayotgan pay tdag ina qabul qilinadi.

Y ozuvning asosiy xususiyatlaridan yana biri uning grafik belgi 
bo 'lib  x izm at qila olishidir. Yozuv uchun  grafik belgilar qabul 
q ilinganga q ad ar kishilar har xil jonli va jonsiz predm etlardan  
sim volik tarzda foydalanar edi. (M asalan, olov yoqib xabarlashish, 
toshlarni h ar xil shak lda qo 'y ib  xabarlashish, darax tlam i o 'y ib  va 
u larga belg i qo 'y ib  xabarlashish, qush lar yoki itlar orqali xabarlashish 
va boshqalar).

Yozuv o 'z  —o 'z idan  paydo bo 'lm ay, balki m a'lum  bir ehtiyoj va 
zarurat asosida  —fikm i uzoq m asofaga yetkazish yoki keyingi 
avlodlarga qoldirish  talabi b ilan  yaratilgan. Shu bilan birga, tovush 
tildan farqli o 'laroq , yozuvning o 'z iga xos xarakterli belgilari bor.

B irinchidan, yozuv m ustaqil va asosiy aloqa vositasi 
b lolm aydi. U asosiy aloqa vositasi bo 'lgan  til uchun  yordam chi 
vosita  h isoblanadi. S huning  uchun  ham  yozuv jam iyat taraqqiyotin ing  
keyingi davrlarida paydo bo 'lgan . Buning ustiga yozuv o 'tm ishda 
jam iyat a 'zo larin ing  barchasiga em as, balki uning faqat bir 
qism igagina xizm at q ilar edi. Shuning uchun ham  yozuv m ustaqil 
a loqa vositasi bo 'lo lm aydi. Ikkinchidan, yozuvning asosiy vazifasi 
n u tq n i uzoq m asofaga yetkazish  va keyingi davrlarga qoldirish uchun 
xizm at q ilishdan  iborat. U chinchidan, ko 'z  bilan qabul qilinadigan 
grafik  b elg ilar yozuvning asosiy quroli bo 'lib  hisoblanadi.

D em ak, yozuv k o 'z  b ilan  koTadigan va kishilar o 'rtasida  o 'ziga 
xos a loqa  vositasi bo 'lib  xizm at q iladigan grafik belgilar sistem asi 
bo 'lib , u n ing  jam iyatda o 'z iga xos katta  o 'rn i va xizm ati bor, ya 'ni 
yozuv m a'lum  b ir m asofa bilan ajralgan odam lar orasidagi aloqalan ii 
yaxshilashda, yozm a adabiyotni va yozma adab iy  tilni yuzaga 
keltirishda, m a'lum  b ir davrda yaratilgan m adaniy  —adabiy  
yodgorlik larn i keyingi davrda yetkazib berishda n ihoyat darajada 
m uhim  rol o 'ynaydi.

O g 'zak i n u tq  va yozm a nutq . N utq  ham  til va yozuv kabi ikki xil 
shak lga ega: a)og 'zak i nutq; b)yozm a nutq. O g 'zaki nu tq  tilning
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(nutqning) tabiiy  ho lda ko 'rin ishid ir. Yozma n u tq  esa shu tabiiy 
nu tqn in g  yozuvdagi ifodasidir. Shunga ko 'ra , o g 'zak i nu tq  o 'zin ing 
tabiiyligi, ta ’sir doirasi va talaffuz xususiyatlariga ko 'ra, yozma 
nu tq d an  jidd iy  farq qiladi. O g 'zak i n u tq  fikm i ifodalashning asosiy 
vositasidir. U nda tovush kom pleksi, b a 'zan  ayrim  tovush vositalari 
bilan fikr bayon etiladi. N u tq  organlari vositasi b ilan  fikrni ro 'yobga 
chiqarish  va esh itish  organlari o rqali un i uqib, id rok  qilish og 'zak i 
nu tqn ing  asosiy xususiyatlaridan  biridir.

N utqn ing  yozm a shakli un ing  tabiiy  shakliga o 'xshab  nutq  
organlari yordam ida ifodalanm aydi. Yozma n u tq d a  esa kishilar o ’z 
fikrlarini turli shartli belg ilar sistem asi vositasi bilan ifoda qiladi.
S hunga ko 'ra, yozm a n u tq  tabiiy  n u tq n in g  shartli ko 'rin ish i bo 'lib , 1
fikrni ifodalash vositasi sifatida u m a'lum  dara jada  chegaralanganlig i 
bilan xarak terlanadi. Shuning u ch u n  ham  n u tq n in g  yozm a formasi 
qancha lik  ka tta  aham iyatga  ega  bo 'lm asin , u  tabiiy  n u tqn ing  o 'rn in i 
bosa olm aydi. Balki yordam chi vosita bo 'lib  x izm at qiladi, xolos.

Yozuvning tarixiy aham iyati

Yozuvning kelib  chiqishi va ta raqq iyo ti jam iyat taraqq iyo ti bilan, 
un ing  m adaniyatin ing yuqori saviyaga ko 'tarilish i, shuningdek , 
siyosiy — huquqiy , es te tik  va shu  kabi fikrlarni qayd  qilish ham da 
keyingi davrlarga qo ld irishga b o 'lg an  eh tiyo jn ing  o 'sish i bilan 
bog 'liq . Demak, yozuv  jam iyatn ing  eng  buyuk  m adaniy  
kashfiyotlaridan b iri bo 'lib ,, k ishilik  jam iyatin ing  har tom onlam a 
taraqqiyotida ju d a  ka tta  roli va o 'z ig a  xos aham iyati bor.

X alqlarning qadim iy  yozuvini o 'rg an ish  ju d a  ka tta  nazariy va 
am aliy aham iyatga ega. Yozuvni o 'rg an ish  va ilgarigi davrlarda 
yaratilgan  yozm a yodgorlik larn i o 'q ish  qad im da am al qilgan 
tillarning leksik — gram m atik  xususiyatlarin i, o 'sh a  yodgorlik  egasi 
bo 'lg an  xalqning  tarixiy urf —o datlari va m adan iyati b ilan  yaqindan  
tanishish  im koniyatini beradi.

Agar yozuv bo 'lm aganda, a jdodlarim iz tom onidan  yaratilgan j

yuksak  m adaniyat nam unalari b izgacha yetib  ke lm agan  b o ‘lar edi.
Gom er, Beruniy, Yusuf Xos Hojib, F irdavsiy, Nizomiy, U lug 'bek, л

Navoiy, Bobir, P ushkin  kabi b u y u k  siym olam ing  ajoyib fikrlaridan 
bahram and b o 'la  olm as edik.

Jam iyatda kitob, gazeta, jurnal, va u m um an  m atbuo tn ing  ta ’lim — 
tarbiyaviy aham iyati y u k sak  dara jaga  k o 'ta rila  borayotgan  hozirgi 
pay tda yozuvning, yozm a adab iy  tiln ing  roli ham  o'sib, ta 'sir doirasi 
kengayib  borm oqda.
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O 'zbek  yozuvi tarixidan q isqacha m a'lum ot

O 'rta  O siyoda eng  qadim gi davrlarda yashagan  qabilalar 
to 'g 'r is id ag i dastlabk i m a’lum otlar grek, eron, x itoy  tarixchilari va 
yozuvchilari asarlarida, tosh larda bitib  qoldirilgan yozuvlar va boshqa 
m ateria llarda bayon qilingan.

O 'rta  O siyo xalqlari, jum ladan , o 'zb ek  xalqi qadim da turli 
yozuv sistem asidan foydalanib kelgan. O 'zbek  yozuvlari tarixida 
am alda ishlatib kelingan  asosiy yozuv sistem asini fonografik, y a ’ni 
tovush yozuvi, harfiy  yozuv yoki alfavit tashkil etgan. O 'zbek  xalqi 
O 'r ta  O siyoning boshqa xalqlari singari oromiy, yunon, karoshta, 
su g 'd , xorazm , qo 'sh an , eftalit, pahlaviy, suriya, hind, urxun  (runik), 
uyg 'u r, arab  yozuvlari kabi bir q ancha yozuvlardan foydalangan. 
O 'rx u n  —runik  yozuvlarini boshqa turk iy  xalq lar b ilan  birgalikda ijod 
qilgan.

Sobiq sho 'ro  davrida boshqa Sharq xalqlari bilan b ir qatorda 
, a w a l lotin, key inchalik  esa  m s grafikasiga asoslangan  yozuvni qabul 

qilish o 'zb ek  xalqi hayotida o ’ziga xos hodisa  bo'ldi.
Eram izdan a w a lg i VI —IV asrlarda O 'rta  O siyoning Eronga 

yaqin territo riyalarida rasm iy yozuv sifatida klinopis, y a ’n i mix yozuvi 
ishlatilar edi. Ayrim joy larda esa  xalqaro dip lom atik  m uom alada 
orom iy yozuvi qo 'llan ilar edi. O rom iy yozuvi klinopisdan oddiy  va 
q u lay  edi. Turli yodgorlik larda qayd etilishicha, eram izdan oldingi 
III —I asrlarda orom iy yozuvi bilan bir q a to rd a  yunon va karoshta 
yozuvlari ham  ishlatilgan.

H ozirgi eram izdan boshlab so 'g 'd  yozuvi qo 'Ilanila  boshladi. Bu 
yozuv taxm inan VI asrlargacha davom  etdi. II asm ing  oxiri va III 
asrn ing  boshlarida X orazm  shohi ch iqargan  pullarda xorazm yozuvi 
uchraydi. Bu yozuv O 'rta  O siyoda ancha k en g  tarqalgan bo'lib, 
orom iy yozuviga yaqin  edi.

V —VIII asrlar davom ida tu rk iy  xalq lar O 'rx u n  —Yenisey nomli 
yozuvdan k en g  foydalanganlar. Bu yozuv b a ’zan run ik  yozuv deb 
ham  yuritiladi. Yenisey daryosi havzasidan top ilgan  O 'rxun  yozuvi 

i yodgorlik lari h aq id a  dastlab  XVIII asm ing  boshlarida rus xizm atchisi
Rem ezov xabar berdi. Keyinroq shved ofitseri logann  Stralenberg shu 
daryo havzasida nom a’lum  yozuvli tosh borligini qayd  etadi. Bu 
h aq d a  olim  M essershm idt ham  o 'z  asarlarida m a'lum ot berib  o 'tadi. 
A m m o uzoq v aq t davom ida olim lar bu  yodgorlik larni o 'q ishga, uning 
qaysi xalqqa teg ish li yodgorlik  ekanlig ini an iq lashga m uvaffaq bo 'la  
olm adilar.

XIX asrn ing  b irinchi chorag ida «Sibirskiy vestnik» («Sibir 
axboroti») ju m alid a  G rigoriy Spasskiyhing Yenisey yodgorliklari 
haq ida  m aqolasi bosildi. Bu m aqola lotin tiliga tarjim a qilinib, ko 'p
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m am lakatlarn ing  o lim lariga m a'lum  bo 'ld i. Lekin tu rli m am lakat 
olim lari un i tu rlicha ta lq in  qila boshladilar.

1890 yilda Fin —U gor ilmiy jam iyati O 'rx u n  daryosiga 
arxeo log ik  eksped itsiya  uyushtirdi. 1891 yil esa Rossiya Fanlar 
akadem iyasi akadem ik  V.V.Radlov boshchilig ida O 'rx u n g a  ka tta  
eksped itsiya  yubordi. 1892 yilda bu eksped itsiyan ing  ish natijalari 
ikkita a tlas holida n ash r qilinib, u larda  nom a’lum  yozuv 
yodgorlik larin ing  surati, u lar topilgan joy lam ing  plani, xaritasi va 
boshqa m a’lum otlar berilgan  edi. Y odgorliklarni b irinchi bo 'lib  
D aniya olim i V ilgelm  Tom sen o 'q ish g a  m uvaffaq bo 'ld i. U bu 
yodgorlik larn i o ’q ish d a  tu rli alfavitlarga tayanm ay, ishni h a rflam ing  
o 'zaro  nisbati va o 'xshash lik larin i an iq lashdan  boshladi. T urk iy  
tillardagi ba 'zi b ir tovush larn ing  qato r kelish yoki kelm aslik  ho latin i 
an iq  lab, un i y o d g orlikka  solishtirib k rdi. U yodgorlik  yozuvini 
chapdan  —o 'n g g a  qarab  em as, balki o 'n g d an  chapga qarab  o 'q ish  
kerak lig in i aniq ladi. V .Tom sen birinchi bo 'lib  (turs — turk) so 'z in i 
o 'q ib , m azkur yodgorlik  tu rk iy  xalq larga teg ish li d eg an  xu losaga  
keldi. 1893 y iln ing  25 noyabrida deyarli barcha  harflarn i an iq lab  
yodgorlik lam ing  «siri»ni ochdi. Bu orada akadem ik  V .V .Radlov ham  
15 ga yaqin  harflarn i an iq lab  u lgurgan edi.

V .V .Radlov o 'z in in g  va V T om senn ing  kashfiyo tiga tayanib, 
O 'rx u n  daryosi a tro fidan  topilgan bir n ech a  yodgorlik lar tekstin i 
b irinchi bo 'lib  tarjim a qildi.

S hunday  qilib, dan iya  olimi V .Tom sen ikki so 'zn i o ld in  o 'q ig an  
bo 'lsa  —da, ayni b ir v aq td a  rus olimi V .V .Radlovning ham  bu 
yozuvlarini o 'q ish d a  xizm atlari kattadir. Shunga k o 'ra , u shbu  
yozuvlarni b irinch i b o 'lib  o 'q ish  va izohlab berish  sohasida h ar ikki 
o lim ning  xizm atlari ham  b ir xil baholanadi.

K eyinchalik  O 'rx u n  -  Yenisey yozuvining yang i —yang i
yodgorlik lari topild i, oT gan ild i va aniqlandi.

U m um an, O 'rx u n  — Yenisey yodgorlik larin i teksh irish  va 
o 'rg an ish d a  V .Tom sen, V .V  Radlov, P .M .M elioranskiy, A G ey k e l kab i 
ru s va ch e t e l olim larin ing ham da sovet olimi S.YE.M alovning 
x izm atlari ju d a  k a ttad ir. Hozirgi vaq tda  u larn ing  ish larin i y an g id an  
yetish ib  ch iq q an  rus va m illiy respublika olim lari m uvaffaqiyat bilan 
davom  ettirm oqdalar.

O 'rxun  — Y enisey yodgorlik lariga xos ayrim  leksik  b irlik  va 
g ram m atik  sh ak lla rn i hozirgi o 'zbek, u yg 'u r, ozarbayjon, q irg 'iz, 
qozoq, tu rkm an , qo raqalpoq , tatar, boshqird , qorachoy, bo lq ar va 
boshqa tu rk iy  tillarda uchra tish  m um kin. Shunga ko 'ra , S.E.M alov 
ta ’k id lagan idek , b u  yodgorlik lar ko 'pch ilik  tu rk iy  tillar tarixini 
o 'rg an ish d a  m u sh ta rak  b ir  m anba sifatida ju d a  ka tta  aham iyat kasb 
etadi.
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Q isqasi, O 'rx u n  — Yenisey yozuvi turkiy xalqlarning eng  katta  
m adaniy  yodgorlik laridan  hisoblanadi. Ayni vaqtda ushbu yozuv 
tu rk iy  xalqlarning jahon  xalqlari orasida eng  qadim iy va yetuk 
m adaniyatga ega  bo 'lgan lig idan  dalo lat beradi. M a’lum bo 'ladi, bu 
yozuvning ham  tarixiy, ham  siyosiy, ham  m adaniy  jihatdan beqiyos 
d ara jada  katta  aham iyati bor.

VI — VII asrlardan  boshlab  turk iy  xalqlar va m o 'g 'u lla rda  uyg 'u r 
alfaviti qo 'llangan . A kadem ik V.V.Radlovning ta ’kidlashicha, bu 
alfavit tu rk iy  xalq lar o rasida ancha keng  ishlatilgan.

XIV — XV asrlarda yaratilgan  «Baxtiyornoma», «M e’rojnom a», 
«Tazkirai avliyo» kabi asarlar u y g 'u r yozuvida ko'chirilgan. H atto 
1469 yilda tuzilgan Um ar Shayx yorlig 'i uyg 'u rcha  yozilgan.

Q adim gi u y g 'u r yozuvi bilan ish ko 'rish  ayrim yozm a adabiy  
tillarga ham  o 'z  ta 'sirini o 'tk azd i va sezilarli iz qoldirdi. M asalan, 
qadim gi u y g 'u r tiliga xos bo 'lgan  bir qancha morfologik, leksik, 
fonetik  e lem entlam i N avoiygacha yaratilgan ham m a yodgorliklarda 

. uchratam iz.
VII —VIII asrlarda O 'rta  O siyo arablar tom onidan bosib olinadi 

va shundan  keyin boshqa O 'r ta  O siyo xalqlari kabi o 'zbek xalqi ham  
arab yozuvi bilan ish k o 'ra  boshlaydi. Shuning uchun bu davrdan 
boshlab, o 'zbek  olim larin ing deyarli barcha asarlari asosan arab 
alifbosida yozilgan. (U lardan ba'zilari arab yoki fors tillarida yozib 
qoldirilgan).

Arab yozuvi o 'zb ek  tili xususiyatlariga k o 'p  jihatdan  muvofiq 
kel m as edi. B undan tashqari, bu yozuv o 'zbek  xalqini yanada 
kuchliroq aso ra tda  tutish, eksp luatatsiya qilish va aw a lg i yozuvni 
yo 'qo tib  yuborish yo 'lida  arab  aristokratlari qo 'lida  qurol bo 'lib  
xizm at qildi. Arab yozuvida 38 harfning m avjudligi va ularning qariyb 
3 varian tda yozilishi o 'zb ek  xalq in ing  savodli bo 'lishiga sira yordam  
berm as edi. Arab aristokratlari m ehnatkash  xalqni nodonlikda abadiy  
saqlash  m aqsadida arab alifbosining xatti nasx, xatti ta ’liq, xatti 
shikast, xatti kufiy  kab i ju d a  m urakkab  shakllarini va turlarini 
m aydonga keltirdilar.

Г Arab alifbosi, yozilishi jiha tidan  m urakkab bo 'lishi bilan birga, u
o 'zbek  tilining m axsus tovushlarin i ifoda eta  olm as edi. Arab 
yozuvining b u  nuqson larin i sezgan ayrim olimlar, faylasuflar, ilg 'o r 
kishilar u n g a  o 'z  salb iy  m unosabatlarin i bildirdilar, b a ’zi birlari esa, 
m asalan, Zahiriddin M uham m ad Bobur o 'zin ing «Xatti Bobur» 
yozuvini yaratdi, lek in  b u n d ay  ilg 'o r tadbirlar, o 'sh a  zam onda am alga 
oshm ay, e ’tiborsiz qolib  ketdi.

Arab yozuvi ok tab r to 'n ta rish idan  keyin ham  bir necha yillar 
davom ida am alda bo 'ld i. Biroq arab  yozuvi, ayniqsa, m adaniyatning 
talablariga to 'la  javob bera  olm ay qoldi. Bu yozuv xalqni tez orada
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yoppasiga savodli qilish, ilmiy, badiiy, siyosiy adabiyotlarni ko 'p lab  
bostirish, gazeta, ju rnallarn i xalq  orasiga tezda tarqatish  ishiga 
to 'sq in lik  qila boshladi. S huning  u ch u n  ham  1929 yildan boshlab 
o 'zbek  yozuvi lo tin lash tirilgan  alfavitga ko 'chirild i. Bu hodisa o 'sh a  
davrda ju d a  k a tta  ijtim oiy —siyosiy va m adan iy  hodisa bo 'lib  
m aydonga keldi.

Bu yozuv tu rk iy  tillardagi tovush lar xususiyatini, xususan, 
ularga xos fonetik  hodisalarn i berishda  arab tiliga n isbatan  juda katta 
qulaylik larga ega  edi

Lotin alfaviti to  1940 y ilgacha am alda ishlatilib, shu yilning may 
oyigacha qo 'llan ild i va o 'z  vaq tida  Sharq xalq larin ing  yozuvi tarixida 
m uhim  rol o 'ynadi. U m um an o lganda, Sharq respublikalarin ing  
lo tin lashtirilgan alfavitga ko 'ch ish i, o 'sh a  davrda ju d a  katta  ijtim oiy — 
siyosiy va m adan iy  hod isa  bo 'ld i. Biroq 1940 yilda sobiq sho 'ro  
h udud ida  yoppasiga kirill alifbosiga o ’tishga qaro r qilindi va bu 
yozuv 1991 y ilgacha o 'zb ek  xalq in ing  ham  «milliy» yozuvi sifatida 
am al qildi.

1993 yil O 'zb ek is to n  R espublikasi O liy M ajlisi lotin  alifbosini 
milliy yozuv sifatida q ab u l q ilishga va bu  yozuvga o ’tishga qaror 
qildi. Lotin alifbosi o 'zb ek  xalqi m ustaq illig in ing  bir belgisi sifatida 
nam oyon bo 'ld i.

Bola u lg 'ay ib , m aktab  tarb iyasin i ola bosh lar ekan, b u n d a  u 
o 'z  —o 'z idan  tilshunoslik  fani b ilan  ham  tan ish ishga  kirishadi. C hunki 
u yozishni, fikrlashni o 'rg a n m o g ’i lozim bo 'ladi. A lbatta, m illatn ing 
o 'z  yozuviga eg a  bo 'lish i un i yondosh  m illatlardan farqlovchi, milliy 
o 'zlikni ang lash  tu y g 'u sin i shak llan tiruvchi m uhim  om illardan biridir.

Tobelik  va o 'z lik  teskari n isba tdag i tushunchalar ekanlig i 
izohtalab em as. U lardan b irin ing  kuchay ish i ikkinchisin ing 
susayishiga o lib  keladi. Shu bo isdan  o 'zg a  m illat va xalq larga o ’z 
ta 'sirini o 'tkaz ish n i m aqsad  qilib  o lgan  har q an d ay  zo 'rlik  saltanati 
yoki m afkura u larga o 'z  yozuvini singdirish  va om m alashtirishni 
birinchi o 'ringa  qo 'yad i. VIII asrdan  boshlab  islom iy m afkura 
M arkaziy O siy xalq lariga arab  yozuvini singd ira  boshladi va m ahalliy 
dulbarjin, sug 'd iy , xorazm iy kabi yozuvlarni siqib chiqarishga intildi. 
Shuningdek, XX asm in g  20 — yillaridan  boshlab  sho 'ro  m afkurasi ham  
soxta baynalm ilalch ilik  sh iori ostida zim dan milliy rang — 
baranglikdan  voz kechish , yagona  xalqni tark ib  toptirish m aqsadida 
xalqlarga kirill yozuvini singdirish  harakatiga  tushdi. Shuning uchun 
o ’zligini ang lay  bosh lagan  h ar b ir xa lq  o 'z  yozuvini tiklashga, un ing  
o ’zligiga tajovuz q ilgan  m afkuran ing  ishonchli va qudra tli quroli 
bo 'lgan  hukm ron  yozuvdan uzoqlash ishga, xalos bo 'lishga  intiladi. 
O 'zbek  xalqi tarix ida tu rk iy  m illiy ong  va m adaniyat ancha 
yuksalgan davrlarda, xususan , XI —XII asrlarda qoraxoniylar, XIV —
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XV asrlarda tem uriy lar hukm ronlig i davrida arab yozuviga uyg 'ur 
yozuvini qaram a — qarshi qo 'y ish , uni keng  om m alashtirishga urinish 
harakatlari k o 'zg a  tashlanadi.

O 'zbek  m illiy ongi shak llana boshlagan XX asrn ing  10 — 20 — 
yillaridagi arab  yozuvini isloh qilish, qolaversa, un i alm ashtirishga 
intilish lar ham  m azkur m aqsadga bo 'ysundirilgan lig i bilan 
xarak terlanadi. M a’rifatchilar bun i milliy ongni uyg 'o tishn ing  asosi, 
milliy d unyoqarashdag i yangilanishlar uchun  poydevor sifatida 
tushundilar. Shu m a’noda jadid Sam ad O g'am ali о 'g 'lin ing  «yangi 
o 'zb ek  tarix iga yangi yo 'l ochg 'usidir», d eg an  fikri g 'oyat 
purm a'nodir.

B ugungi k u n d a  o 'quvch ilar istiqlol yozuvi va imlosi asosida 
tahsil olm oqdalar. O 'z  yozuviga ega bo 'lish, hukm ron va yo t mafkura 
k ishan idan  xaloslan ish  bola ongida milliy m afkura qaro r topishiga, 
un ing  o 'z lig in i ang lash iga, shu bilan birga, uni o 'zgalardan  farqlay 
olishiga xizm at qiluvchi m uhim  omil ekanligi tobora oydinlashm oqda.

O 'ZBEK TILINING ASOSIY IMLO QOIDALARI*

ASOS VA QO'SHIM CHALAR IMLOSI

33. Q o 'sh im ch a  qo 'sh ilish i bilan so 'z  oxiridagi unli o 'zgaradi:
a  unlisi b ilan  tug ag an  fe 'llarga — v, — q, — qi qo 'sh im chasi 

q o 'sh ilg an d a  a unlisi о  aytiladi va shunday  yoziladi: sayla — saylov, 
sina —sinov, aya  —ayovsiz, sora —soroq, b o y a—boyoq, oyna —oynoqi, 
sayra — sayroqi kabi:

2) i unlisi bilan tugagan  ko 'pchilik  fe 'llarga — v, — q 
qo 'sh im chasi qo 'sh ilg an d a  bu  unli u aytiladi va sh unday  yoziladi: 
dqi —dquvchi, qazi — qazuvchi, sovi —sovuq kabi. Lekin i unlisi bilan 
tug ag an  ayrim  fe 'llarga — q qo 'shim chasi qo 'sh ilg an d a  bu  unli i 
aytiladi va sh u n d ay  yoziladi: og 'ri —og'riq , qavi —qaviq kabi.

Eslatma:
u ndosh  bilan tugagan  barcha fe'llarga — uv qo 'shiladi: ol —oluv, 

1 yoz —yozuv kabi;
undosh  bilan tugab , tarkib ida u unlisi bor fe 'lga — uq  qo'shiladi: 

uz —uzuq, yu t —yutyq  kabi. Lekin uyushiq, burushiq , uchuriq 
(shuningdek , bu lduriq )kab i so 'zlarning uchinchi b o 'g 'in id a  i aytiladi 
va sh u n d ay  yoziladi.

34. k ,q  undo sh i bilan tugagan k o 'p  b o 'g 'in li so 'zlarga, 
sh u n in g d ek  dek, yoq kabi ayrim  bir bo 'g 'in li so 'z larga  egalik

• Q a r a n g :  O ’b ik i s to n  R e s p u b l ik a s i  V a z i r la r  M a h k a m a s in in g  1 9 9 5  y i l  2 4  a v g u s td a g i  3 3 9 - s o n  q a r o r i .  S h u n in g d e k  
o 'z b e k  t i l in in g  im lo  l i g 'o t i .  T u z u v c h i la r  -  S h a v k a t  R a h m a tu l la y c v . A z im  H o jiy e v . Т . :  O ’q i tu v c h i ,  1 9 9 5  y i l ,  B . -
7 -2 7 .
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qo 'sh im chasi q o 'sh ilg an d a  к undoshi g undosh iga  q  undosh i g ' 
undosh iga  ay lanadi va sh u n d ay  yoziladi: tilak  — tikaging, yu rak  — 
yuragim , k ubok  — kubogi, bek  —begi, tayoq — tayogi, qdshiq — qdshigi, 
yaxsh iroq  — yaxshirogi, yoq  — yogi kabi. Lekin k o 'p  b o 'g ’inli 
o 'z lashm a so 'zlarga, b ir bo 'g 'in li ko 'pch ilik  so 'z larga egalik  
qo 'sh im chasi qo 'sh ilg an d a  k, q  tovushi aslicha aytiladi va yoziladi: 
ish tiro k - ish tiro k i, o cherk  —ocherki, erk —erki, h u q u q  — huquqim , 
ravnaq  — ravnaqi, yuq  —yuqi kabi.

35.Q uyidagi qo 'sh im chalar qo 'sh ilish i b ilan  so 'zn ing  tarkib ida 
tovush tushad i yoki ortadi:

1) o 'rin .qorin , burun , o 'gil, bo 'y in , ko 'ng il kab i ba'zi so 'zlarga 
egalik  qo 'sh im chasi q o 'sh ilg an d a  qayir.ayir , kabi fe 'llarga nisbat 
shaklini yasovchi — il qo 'sh im chasi q o 'sh ilg an d a  ikki, o lti.etti 
so 'z lariga — ov, — ala qo 'sh im chalari qo 'sh ilg an d a  ikk inch i b o 'g 'in d ag i 
unli aytilm aydi va yozilm aydi: o 'rin  — o 'rn im , qorin  —qom i, bu ru n  — 
burn ing , o 'g i l— o ’gling, ko 'ng il -  k o ’ngli, yarim  —yarm i, qay ir —qayri, 
u lug —ulgay, sariq - sargay, ik k i- ik k o v , ik k i - ik k a la ,  ye tti —yettov  
kabi.

2) u, bu, shu, o 'sh a  olm oshlariga —d a ,— dan , day, dagi, ga,
gacha, — cha qo 'sh im chalari q o 'sh ilganda  n tovushi qo 'sh ib  aytiladi va 
sh u n d ay  yoziladi: unda, bunday, shunda, oshancha, kabi: bu
olm oshlarga egalik  qo 'sh im chalari quy idag icha  qo 'sh ilad i: buningiz, 
oshanisi kabi;

3) o, o ', u  e  unlilari bilan tugayd igan  so 'z la rg a  egalik  
qo 'sh im chalari quy idagicha qo 'shiladi:

a) ko 'p ch ilik  so 'z larga egalik  qo 'sh im chalari — m, — ng, -  si, -  
m iz , - n g i z , - s i ,  (y o k i- la r i)  shaklida tovush o rttirm ay  qo 'shiladi: 
bobom , bobong, bobosi: bobom iz, bobongiz, bobosi (yoki —bobolari): 
orzum , orzung, orzusi: orzum iz, orzungiz, orzusi kabi:

b) parvo, obro ', m avqe, mavzu, avzo so 'z lariga  I, II shaxs 
egalik  qo 'sh im chalari qo 'sh ilg an d a  bir u  tovushi q o 'sh ib  aytiladi va 
sh u n d ay  yoziladi: parvoyim , parvoying: parvoyim iz.parvoyingiz:
obro 'yim , obr yinq, obro 'yim iz, obro 'ingiz kabi; III shaxs egalik  
qo 'sh im chasi parvo, avzo, obro ', m avqe so 'z lariga  — yi shaklida, 
xudo, m avzu so 'zlariga e s a — si shaklida qo 'sh ilad i: avzoyi, mavzusi 
kabi (dohiy kabi u undoshi bilan tug ag an  so 'zga  ham  HI shaxsda —si 
qo 'sh ilad i: dohiysi kabi):

4) m en, sen olm oshlariga — ni, —ning, — niki qo 'sh im chalari 
q o 'sh ilg an d a  qo 'sh im chadag i n aytilm aydi va yozilm aydi: meni, 
m ening, m eniki: seni, sen ing , seniki kabi.

36. Q uyidagi qo 'sh im chalarn ing  b irinchi tovushi ikki xil aytilsa 
ham , bir xil yoziladi:
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1) —bon, boz qo 'sh im chalari ba'zan —von, —voz aytilsa 
ham , ham m a vaq t —bon, — boz yoziladi: darvozabon, m asxaraboz 
kabi. Lekin — vachcha qo 'sh im chasi ham m a vaqt shunday  ataladi va 
yoziladi am akivachcha, xolavachcha kabi.

2) o 'rin  kelishigi va chiqish  kelishigi qo 'shim chasining,
o 'tg a n  zam on yasovchisi va III shaxs ko 'rsatk ich i — di 
qo 'sh im chasin ing  boshidagi undosh  ba 'zan  t aytilsa ham, ham m a vaqt 
d yoziladi: ishda, m isdan, ketdi, kelm abdi kabi.

37. Q uyidagi qo 'sh im chalarn ing  bosh tovushi ikki yoki uch  xil
aytiladi va shunday  yoziladi:

1) taqlid  so 'z lardan  fe’l yasovchi -  ilia (chirilla.taqilla) 
qo 'sh im chasi so 'z  tark ibida v yoki u  tovushi bo 'lganda —ulla aytiladi 
va sh u n d ay  yoziladbshovulla, Lovulla, gurulla  kabi:

2) n isbat shaklin i yasovchi —dir qo 'sh im chasi jarangli undosh 
bilan tugagan  bir b o 'g 'in li so 'zlarga (kel so 'zidan 
boshqa) .shuningdek, z undoshi bilan tugagan  orttirm a nisbat

. yasovchisidan keyin qo 'sh iladi: quvdir, egdir, kuldir, yondir: otkazdir, 
tom izdir kabi. Q olgan barcha hollarda bu  qo 'sh im cha —tir aytiladi va 
sh u n d ay  yoziladi tiktir,kestir,uyaltir, chaq irtir kabi;

3) jo 'na lish  kelishigi qo 'sh im chasi — ga chegara  bildiruvchi
— gacha ravishdosh shaklini yasovchi —g a c h ,— g u n c h a ,— g an i,—
gudek , sifatdosh shaklini yasovchi — gan, buyruq m aylining ikkinchi 
shaxs ko 'rsatk ich i —gin, shun ingdek , — gina  qdshim chasi uch xil 
aytiladi va sh unday  yoziladi:

a) к  undoshi bilan tu g ag an  so 'z larga qo 'sh ilganda bu 
qo 'sh im chalarn ing  bosh tovushi к  aytiladi va shunday  yoziladi: tokka, 
yolakkacha, konikkach, zerikkuncha, tokkani, kechikkudek , bukkan, 
ekkin, k ichikkina kabi:

b) q  undoshi bilan tu g ag an  so 'z larga qo 'sh ilganda bu 
qo 'sh im chalarn ing  bosh tovushi q  aytiladi va shunday  yoziladi: 
chopiqqa, q ishloqqacha, yoqqach , chiqquncha, chiniqqani, 
qo rqqudek , achch iqq ina  kabi:

v) qolgan barcha  hollarda, so 'z  qanday  tovush bilan 
t tugash idan  va bu  qo 'sh im chalarn ing  bosh tovushi к  yoki q

aytilish idan q a t’iy nazar, g  yoziladi: bargga, pedagogga, bug 'ga, 
sog 'ga , og 'gan , s ig 'g u n ch a  kabi:

Q o 'sh ib  yozish
38. Xona, nom a, poya, bop, xush.ham , baxsh.kam , um um , 

rang, mijoz, sifat, talab  kabi so 'z la r yordam ida yasalgan qo 'shm a ot 
va qo 'shm a sifatlar qo 'sh ib  yoziladi: qabulxona, tabriknom a,
taklifnom a, bedapoya, om m abop, xushxabar, ham suhbat, orombaxsh,
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k am q u w a t, bu g 'd o y ran g , um um xalq , sovuqm ijoz, devsifat, suvtalab 
kabi.

39. — (a )—r (inkor shak li —mas) qo 'sh im chasi bilan 
tugayd igan  q o 'sh m a o t va qo 'shm a sifatlar qo 'sh ib  yoziladi: orinbosar, 
otboqar, ch lquvar, ishyoqm as, qushqonm as kabi.

40. T akror taq lid  so 'z larga  qo 'sh im cha q o ’shish bilan yasalgan 
o t va fe 'llar qo 'sh ib  yoziladi: p irp irak  (pir —pir —-+ak), hayhayla 
(hay — hay+la), gu jgujla  (guj — guj+la)kabi.

41. N arsani (predm etni) boshqa biror narsaga nisbatlash  
(qiyoslash), o 'x sha tish  yo 'li b ilan b ildiruvchi qo 'shm a ot va qo 'shm a 
sifatlar qo 'sh ib  yoziladi: karnaygul, q o ’ziqorin, o tqu loq , oybolta, 
devqom at, sheryurak, bodom qovoq, q irg ’iykoz kabi.

42. N arsan i u n ing  rangi, m azasi, o 'z idag i b iror narsasi va shu 
kabi belg ilari asosida bild iruvchi qo 'sh m a o tlar qo 'sh ib  yoziladi: 
o laqarga, qizilishton, achchiq tosh , m ingoyoq kabi.

43. N arsan ing  b iro r m aqsad, ish uchun  m o'lja llanganlig in i 
b ild iruvchi q o 'sh m a  o tlar qo 'sh ib  yoziladi: kirsovun, q iym ataxta, 
tokqaychi, oshrayhon, m olq ra, nosqovoq, k o ’zoynak kabi.

44. N arsan i joyga n isbat berish  asosida b ildiruvchi qo 'sh m a 
o tlar qo 'sh ib  yoziladi: tog 'o lch a , cho'Iyalpiz, suvilon, q ashqargu l kabi.

45. M arosim , afsona kabilarn i b ildiruvchi qo 'sh m a o tlar 
qo 'sh ib  yoziladi: kiryuvdi, kelin tushdi, qoryog 'd i, u rto ’qm oq, 
O ch ildastu rxon  kabi.

46. Q aratuvchili b irikm aning  b ir so 'zga aylanishi bilan yuzaga 
ke lgan  q o 'sh m a  o tlar qo 'sh ib  yoziladi: m ingboshi, so 'zboshi, 
o lm aqoqi kabi.

47. Ikkinchi q ism i tu rdosh  o t bilan yoki obod so 'z i bilan 
ifodalangan  jo y  nom lari qo 'sh ib  yoziladi: Y angiyo'l, T rtk l, 
M irzach l, Sirdaryo, Kosonsoy, Yangiobod, X alqobod kabi. Lekin 
ikk inch i qism i a toq li o t b o 'lg an  joy  nom lari ajratib  yoziladi: O 'rta  
Osiyo, K o 'hna  U rganch, O 'r ta  C hirch iq  kabi.

48. Rus tilidan  aynan  o 'z lash tirilgan  yoki so 'zm a —so 'z  tarjim a 
qilish y o ’li b ilan  hosil q ilingan  qo 'shm a so 'z lar qo 'sh ib  yoziladi: 
k ino teatir, radiostansiya, fo toapparat, e lek tro texnika, te leko 'rsatuv , 
yarim avtom at, bayram oldi, suvosti kabi.

49 .Q isqartm alarn ing  barcha turlari va u larga q o 'sh ilad igan  
qo 'sh im chalar qo 'sh ib  yoziladi: SamDU, ToshD U ning kabi. Lekin 
yonm a —yon kelgan , ikki q isqartm a ajratib  yoziladi: O 'zX D P MK 
(O 'zbek iston  X alq dem okratik  partiyasi m arkaziy kengashijkabi.

50. Bir tovush ikki va u n d an  ortiq  tovush tarzida aytilsa, 
b u n d ay  ho la t harfni tak ro r yozish bilan k o ’rsatiladi: yooq, nimaa, 
him m , ufff kabi.

72



C hiziqcha bilan yozish
51. Ju ft so 'z  va tak ro r so 'z  qism lari chiziqcha bilan yoziladi: 

el — yugur, m ehr — shafqat, qovun — larvuz,onion — eson, kecha — 
kunduz, yozin — qishin, a s ta  —sekin, uch  —to 'rt, o 'n  — o 'nbesh ta  (10 — 
15ta), b ilinar —bilinm as, bordi —keldi, kuydi -  pishdi, don —dun, oz — 
moz, m ayda —chuyda, aldab  — suldab, oylab —netib, soram ay — 
netm ay.kiyim  —kechak , ad i —badi, ikir —chikir, du k  —duk, taq  — 
tuq .qop  —qop, m ing —m in g ,(m in g —m inglab), b itta  —bitta, (bitta — 
bittalab), ba land  — baland , chora  —chora, ishlay —ishlay, yaqin — 
yaqin largacha, ham m a —ham m asi, uy  —uyiga, ich —ichidan kabi.

Eslatma:
1) ju ft so 'zd an  qo 'sh im cha yordam ida yasalgan so 'zlar ham  

chiziqcha bilan yoziladi: bax t — saodati, xayir —xo 'sh lashm oq kabi.
2) ju ft so 'z  qism lari orasida — u ( —yu) bog 'lovchisi kelsa, undan 

oldin ch iziqcha q o 'y ilad i va ju ft so 'z  qism lari ajratib yoziladi: dost —u 
dushm an  (dost —dushm an), kech a  —yu kunduz (kecha —kunduz) 
kabi:

3) ye tak ch i va ko 'm akch i fe’l bir xil shak lda bo 'lsa, 
ch iziqcha b ilan  yoziladi: yozdi —oldi, borasan — qo 'yasan , uxlabm an — 
qolibm an kabi.

52. Belgini kuchaytiruvchi q ip  —qizil, yam  —yashil, dum  — 
dum aloq, k u p p a  — kunduzi, tdppa —tdgri, bab —baravar kabi so 'z  
shakllari ch iz iqcha  b ilan  yoziladi (lekin orroq so 'zi qo 'sh ib  yoziladi).

53. S o 'zn ing  — ma, b a — yordam ida birlashgan qism lari 
ch iziqcha b ilan  yoziladi: kocham a — kocha, uym a —uy, r a n g -  barang, 
dam  —badam  kabi. Lekin m ustaqil ish latm aydigan qism  qatnashsa, 
bun d ay  so 'z la r q o 'sh ib  yoziladi: robaro, darbadar kabi.

54. Rus tilidan  aynan  yoki so 'zm a —so 'z  tarjim a qilish yo 'li 
b ilan o lingan  so 'z la r asliga m uvofiq chiziqcha bilan yoziladi: u n te r — 
ofitser, k ilovatt — soat kabi.

55. —c h i,—a ( —ya), —ku, —u ( - u y ) , - d a , - e ,  — ey,( —yey) 
yuk lam alari ch iziqcha b ilan  yoziladi: sen —chi, boraylik  —chi, sen —a, 
k u ta m a n —a, bo la  —ya, m ingta  —ya, keld i —ku, kelgan  —u, yaxshi — 
yu, yaxshi —da, qoy  —e, yashang  —e, oglim —ey, keld i —yey kabi. 
Ammo — mi, — o q ,(—yoq), — ov, ( — yov), — gina, (kina, qina) 
yuklam alari o 'z id an  o ld in  kelgan  so 'zga qo 'sh ib  yoziladi: keldim i 
keliboq, o 'ziyoq , k o ’rganov, ko'rdim ov, m engina, qosh iqq ina kabi.

56. Tartib  soni arab  raqam lari bilan yozilsa, qo 'sh im chasi 
o 'rn ig a  ch iziqcha ( —) qo 'y iladi: 7 —sinf, 5 —«А» sinf, 3 — 7 — 8 — sinf 
oquvchilari, 60 —yillar, 1991— yilning 1 —sentabri kabi. Tartib sonni 
k o 'rsa tuvch i rim  raqam laridan  keyin chiziqcha yozilm aydi: XX asr, X 
sinf kabi.
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Ajratib yozish
57. Q o 'shm a fe 'ln ing  qism lari ajratib  yoziladi: sarf qil, ta 's ir  et, 

tam om  bdl, sotib ol, o lib  kel, olib chiq, miq etm a kabi.
58. K o 'm akchi fe ’l va to 'liqsiz  fe 'llar ajratib  yoziladi: aytib  ber, 

olib ko 'r, so ’rab qo 'y , k o 'ra  qol, bera  boshla, yiqila yozdi: ke tgan  edi, 
ketgan  ekan, k e tg an  em ish  kabi. Lekin m ustaqil fe'l b ilan yordam chi 
fe'l orasida tovush o 'zgarish i bo 'lsa, b u n d ay  qism lar qo 'sh ib  
yoziladi:aytaver (ayta ber), boroladi (bora oladi), b ilarkan  (bilar ekan) 
kabi.

59. K o 'm akchilar ajratib  yoziladi: shu, bilan, sayin, borgan 
sari, bu qadar, kun  boyi kabi. Lekin bilan k o 'm akch isin ing  —la 
shakli, uchun  k o 'm a k c h is in in g — chun  shakli chiziqcha bilan yoziladi: 
sen —la, sen —ch u n  kabi.

60. Ham m a, har, hech, bir, qay, u, bu, shu, o ’sha so 'zlari 
o 'z idan  keyingi yoki o ld ing i so 'zdan  ajratib  yoziladi: ham m a vaqt, har 
kim, qaysi, qay  kuni, u  yerda, shu yoqdan, osha yoqqa kabi. Lekin 
birpas, biroz, b ira to 'la , birvarakayiga, b irm uncha, buyon so 'zlari 
qo 'sh ib  yoziladi. S hun ingdek , qay  so 'zi yoq, y er so 'z lari bilan 
ishlatilganda bir u  tovushi tushsa, bu so 'z lar q o 'sh ib  yoziladi: 
qayoqqa, q ayerda  kabi.

61. Sifat o ld idan  kelib, belg in ing  ortiq  yoki kam ligini 
b ild iradigan to 'q , jiqqa, tim , liq, och  kabi so 'z lar a jra tib  yoziladi: to 'q  
qizil, jiqqa ho 'l, tim  qora, liq  to 'la , lang ochiq, och sariq  kabi.

62. M urakkab  son qism lari ajratib  yoziladi: o 'n  bir, besh yuz, 
qirq m ing olti yuz bir, b ir m ing etti yuz sakson besh inch i kabi.

63. Yildan yilga, tom dan  tom ga kabi b irinchi qism i chiqish 
kelishigida, ikkinchi q ism i jo 'na lish  kelish ig ida b o 'lg an  birikm alar 
ajratib  yoziladi.

64. Belgining o rtiq  darajasin i bild iruvchi k o 'p d an  ko 'p , 
tek indan  tekin, y an g id an  yangi och iqdan  ochiq, q iz igandan  qizidi 
kabilar ajratib yoziladi.

65. Izofali b irikm alar ajratib  yoziladi. Bunda izofa undosh  
bilan tugagan  so 'z larga  i shaklida, unli b ilan  tu g ag an  so 'zlarga yi 
shaklida qo 'sh iladi: dard i bedavo, nuq tay i nazar, tarjim ayi hoi kabi. 
Lekin izofa yozilm aydigan so 'zlar, shun ingdek , q ism laridan  biri yoki 
har ikkisi o 'zbek  tilida m ustaqil ish latilm aydigan so 'z lar qo 'sh ib  
yoziladi: gu lbeor (guli beor), dard isar kabi.

Bosh harflar im losi
66. K ishining ismi, o ta ismi, familiyasi, taxallusi, ram ziy atoqli 

oti bosh harf b ilan  bosh lanadi: D ilbar O 'rinova, M uhabbat M ajidovna, 
Azamat Shuhrat ogli, H am za H akim zoda, M uham m adsharif Sofizoda, 
M annon O taboy, N avoiy, Furqat, Y elpigichxon kabi.
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67. Joy  nom lari bosh harf bilan boshlanadi: Andijon, Yangiyol 
(shaharlar), N aym ancha, B uloqboshi (qishloqlar), Bodomzor, C higatoy 
(m ahallalar), Zavraq (dara), Y orq'oq (yaylov), Q oratoy, Pomir 
(tog'lar), O qtepa,U chtepa(tepalar), Zarafshon, Sirdaryo (daryolar) 
Yoyilma (kanal), Turkiya, H indiston (m am lakatlar) kabi. Bunday 
atoqli o t tarkibidagi sifatlovchi ham  bosh harf bilan yoziladi: Shimoliy 
Kavkaz, M arkaziy Q izilqum  kabi.

68. Y ulduz va sayyoralar, boshqa xil osm on jism larining atoqli 
oti bosh harf bilan boshlanadi: H ulkar, Qavs, M irrix (yulduz va 
sayyoralar nomi), T inchlik  dengizi (O ydagi relyef nom ijkabi. 
Y er.quyosh, oy turdosh o tlar sayyora nom i bo 'lib  kelgandag ina bosh 
harf b ilan  yoziladi: Yer Q uyosh  atrofida, O y Yer atrofida aylanadi.

69. M adaniy  —m aishiy va savdo korxonalariga, adabiyot va 
san 'a t asarlariga, sanoat va oziq —ovqat m ahsulotlariga, shuningdek, 
transpo rt vositalari, sport inshootlariga qo 'y ilgan  nom lar bosh harf 
bilan boshlanadi: «Tong»(m ehm onxona), «Saodat» (firma), «Navrz»

. (xayriya jam g'arm asi), «K am alak»(m atbaa birlashmasi), 
«G uncha»(bog‘cha) «Botanika» (sanatoriy,) «Paxtakor» (stadion), 
« Q u tlu g 1 qon» (roman), «Dilorom» (opera), «Tanovar»(kuy), 
«O zodlik»(haykal), «Jasorat» (yodgorlik) «Sino» (sovutgich) kabi.

70. M uhim  tarixiy sana va bayram larning nom lari tarkibidagi 
b irinch i so 'z  bosh harf bilan boshlanadi: M ustaqillik  kuni, Xotira 
kuni, Ramazon hayiti, N avro 'z  bayram i kabi.

71. Davlatlarning, davlat oliy tashkilo tlari va m ansablarining, 
xalqaro  tashkilo tlarin ing nom idagi har bir so 'z  bosh harf bilan 
boshlanadi: O 'zbek iston  Respublikasi, Rossiya Federatsiyasi, M isr 
A rab Respublikasi, O 'zbek iston  R espublikasi Prezidenti, O 'zbekiston 
O liy  M ajlisining Raisi, O 'zbek iston  Respublikasi O liy Sudining Raisi, 
B irlashgan M illatlar Tashkiloti, Jahon  T inchlik K engashi kabi.

Boshqa tarkibli nom larda oliy m ansabni bildiruvchi birinchi 
so ’zgina bosh harf bilan boshlanadi: Bosh vazirning orinbosari, 
M udofaa vaziri, Yozuvchilar uyushm asi, O 'zbekiston  M illiy tiklanish 
d em okra tik  partiyasi kabi.

V azirliklar va idoralar, korxonalar va tashkilo tlar nomi 
tark ib idagi birinchi so 'z  bosh  harf bilan boshlanadi: Sogliqni saqlash 
vazirligi, Fan va texnika davlat qom itasi, Fanlar akadem iyasi, 
T ilshunoslik  institu ti kabi.

72. D avlatning o liy  darajali m ukofoti nom i tarkib idagi har bir 
so 'z  bosh  harf bilan boshlanadi: «O ’zbekiston Q ahram oni» () «Oltin 
Yulduz» () Boshqa m ukofotlar, faxriy unvonlar, n ishonlar nom idagi 
b irihch i so 'zg ina bosh harf bilan boshlanadi: .«Sog'lom  avlod uchun» 
(orden), «O 'zbekistonda x izm at korsatgan  fan arbobi» (faxriy unVon ), 
«M atbaa a 'lochisi» (nishon), kabi.
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73. G apn ing  b irinchi so 'zi bosh harf bilan boshlanadi: Yer 
tag idan  M u q ad d asg a  b ir qarab  oldim  (O. Yoqubov).

Eslatma:
1) k o ’chirm a g ap d an  k ey  in kelgan  m uallif gap in ing  b irinchi 

so 'zi (agar u  a toq li o t bo 'lm asa) kichik harf bilan yoziladi: «Bu m en», 
— qo’rq ibgina javob berd i ko laga  ( O. Yoqubov):

2) x a tbosh iga  g ap n in g  sanaluvchi qism lari ch iqarilganda 
b un d ay  qism lar o ld idan  chiziq qo 'y ilad i va u la r k ichik  harf bilan 
yoziladi:

M a ’m uriy  h uquqbuzarlik  to ’g’risidagi ishni ko ’rishga tayyorlash 
vaqtida tegishli o rgan  ( m ansabdor shaxs) quyidagi m asalalarni:

— m azkur ishni kdrib ch iq ish  un ing  h u quq  doirasiga kirish — 
kirm asligini:

— m a 'm u riy  hu q u q b u zarlik  to ’g 'ris idag i p rotokol va ishga oid 
boshqa m ateria llar to ’gri tuzilgan — tuzilm aganlig ini ... hal qiladi:

3) g ap n in g  qism lari qavsli raqam  yoki qavsli harf qo 'y ib  
sanalsa, b u n d ay  qism lar ham  k ich ik  harf b ilan  yoziladi.

2) o 'zb ek ch a  so ’zlar, 3) tojik tilidan k irgan  so 'zlar, 4) arab  
tilidan k irgan  so ’zlar, 5) m s tilidan k irgan  so’zlar («O 'zbek tili» 
darsligidan).

74. Tarkibli nom larn ing  bosh  harfidan iborat qisqartm alar, 
a toq li ot b o 'lm ag an  ba 'z i b irikm alarn ing  q isqartm alari bosh harf bilan 
yoziladi: AQ SH  (Am erika Q oshm a Shtatlari), BMT (Birlashgan 
M illatlar Tashkiloti), AES (Atom e lek tr stansiyasi) kabi. Q isqartm a 
tarkibida b o 'g 'in g a  ten g  qism  bo 'lsa, un ing  birinchi harfigina bosh 
harf b ilan  yoziladi: ToshD TU  (Toshkent davlat texn ika  universiteti) 
kabi.

K o 'chirish  qoidalari
75. K o 'p  b o 'g 'in li so 'zn ing  oldingi satrga sig 'm ay  qo lgan  qism i 

keyingi sa trga  b o 'g 'in la b  ko 'chiriladi: to 'q  —son, si —fatli, sifat — li, 
pax  — takor, p ax ta  — k o r kabi. T utuq  belgisi o ld ingi b o 'g 'in d a  
qoldiriladi: v a ’— da, m a’ — rifat, m ash1 — al, in ’— om kabi.

76. S o 'zning bosh  yoki oxirgi b o 'g 'in i bir harfdan  iborat bo 'lsa , 
u lar q uy idag icha  ko 'chiriladi:

1) so 'z  bosh idag i b ir harfdan  iborat b o 'g 'in  yo lg 'iz  o 'zi o ld ing i 
sa trda  qoldirilm aydi: a — bad iy  em as, aba — diy,e — sh ikdan  em as, 
esh ik  —dan kabi:

2) so 'z  ox iridag i b ir  harfdan iborat b o 'g 'in  yo lg 'iz  o 'zi keyingi 
satrga ko 'ch irilm aydi: m ud of a — a em as, m udo —faa, m atba — a em as, 
m at — baa  kabi.

77. O 'z lashm a so 'z lam in g  b o 'g 'in la ri chegarasida ke lgan  ikki 
yoki u n d an  o rtiq  u ndosh  quy idag icha  ko'chiriladi:
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1) ikki undosh  kelsa, ular keyingi satrga b irgalikda ko'chiriladi: 
dia — gram m a, m ono — grafiya kabi:

2) uch undosh  kelsa, birinchi undosh oldingi satrda qoldirilib, 
qo lgan  ikki undosh  keyingi satrga ko'chiriladi: silin —drik  kabi.

78. Bir tovushni ko 'rsatuvch i harflar birikm asi b irgalikda 
ko 'chiriladi: pe  —shayvon, pe —shona, mai —shat, pi —choq bi — 
chiq  —chi, si —ngil, d e  —ngiz kabi.

79. Bosh harflardan  iborat qisqartm alar, shuningdek , ko 'p  xonali 
raqam lar satrdan  sa trga  bo 'lib  ko'chirilm aydi: AQSH, BMT.ToshDU, 
16,245,1994, XIX kabi.

80. H arfdan ibora t shartli belgi o ’zi tegishli raqam dan  ajratib 
ko 'chirilm aydi: 5 —«A»sinf, V  «В» guruhi, HOgr, 15 ga, 105 m, 25 sm, 
90 mm kabi.

81. A toqli ot ta rk ib iga k irad igan  raqam  nom dan ajratilgan holda 
keyingi sa trga  ko 'chirilm aydi: «Navroz —92» (festival), «O qituvchi — 
91» (ko 'rik  tanlov), «Andijon», «Termiz» (g 'o 'za  navlari), «Boing — 
767» sam olyot), «Foton —774» ( (televizor) kabi.

82. A .J.Jabborov, A.D. Abduvaliyev kabilarda ism ning va ota 
ism ining b irinchi harfiga ten g  qisqartm alar fam iliyadan ajratib 
ko 'chirilm aydi. S h un ingdek  v.b. (va boshqalar), sh.k .(shu kabilar) 
singari harfiy  q isqartm alar ham  oldingi so 'zdan  ajratib ko'chirilm aydi.
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LEKSIKOLOGIYA VA SEMASIOLOGIYA

L eksikologiya va sem asiologiya haq ida  tu shuncha

Leksikologiya (ot. g rek . lexikos so 'zga  oid va logos — ta'lim ot) 
tilning lu g 'a t tarkibini, leksikasini o 'rganuvch i tilshunoslik  bo 'lim idir. 
Leksikologiyaning o ’rganish  m anbai til bo 'lsa, un ing  o 'rgan ish  
p redm eti til lu g 'a t tark ib in ing  quy idag i aspektlarid ir:

a jtiln ing  asosiy  birligi sifatidagi so 'z  m uam m osi, leksik birliklar 
tiplari:

b) til lu g 'a t tark ib i strukturasi:
v) lug 'av iy  b irlik larn ing  qo'llanilishi:
g) lu g 'a t tark ib in ing  boyishi va taraqqiyoti:
d)leksik b irlik larn ing  tildan tashqaridag i borliq  bilan o 'zaro  

m unosabati:
So'z um um lingvistik  m uam m o bo 'lib , shu  bo isdan  um um iy so 'z  

nazariyasi do irasida ham  o 'rgan ilad i. Leksik b irliklar doirasiga 
nafaqat alohida so 'z la r (tugal shak llangan  birliklar), balki so 'zga  teng 
barqaror birliklar, m urakkab, tarkibli so 'z la r ham  kiritiladi. Lekin 
so 'zlar asosiy lug 'av iy  b irlik lar sanaladi.

Shakl va m azm un birlig idan ibora t so 'z la r lisoniy  birlik  sifatida 
uch  yo 'nalish ida o 'rgan ilad i:

a)struk tu r jih a td an  (so 'zning qurilish  xususiyatlari);
b )sem antik  jih a td an  (so 'zning lug 'av iy  m a’nosi);
v)funksional jih a td an  (so 'zning lison va n u tq  s truk tu rasida  tu tgan  

o'rni).
S truk tu r yondashuvda so 'z  leksiko log ik  nazariyasin ing asosiy 

vazifasi un ing  a loh idalig i va o 'z iga  xosligi m ezonlarini tiklashdir. 
Birinchi ho la tda  so 'z  so 'z  birikm asi bilan qiyoslanib, uning tugal 
shakllanganlik  va a loh idalik  belgilari ochiladi. So'z nu tqdag i analitik  
shaklin ing lisoniy asoslari yoritiladi. Ikkinchi ho la td a  so 'zn ing  turli 
gram m atik  shak llaridan  hosil q ilingan  lisoniy  invariantini tiklash 
xususida so 'z  boradi. Shu m unosabat b ilan  g ram atik  shakl olgan 
leksem a — so 'zshak l tu shunchasi m uayyanlashtiriladi. Shuningdek, 
leksem aning turli n u tq iy  variantlari -  fonetik , m orfologik, leksik  — 
sem antik  variantlari tadq iq  qilinadi.

Lug'aviy b irlik larn ing  sem antik  tahlilida, u lar (lug 'aviy  birliklar) 
leksik sem antika — sem asiologiya tadq iq  m anbaiga aylanadi. B unda 
so 'zning tu shuncha (signifikat) va borliqdag i atalm ish (denotot)ga 
m unosabati o 'rgan ilad i. Sem asiologiya so ’z lam ing  sem antik  tiplarini 
bir m a’nolilik va k o 'p  m a’nolilik, um um iy  va xususiy, m avhum  va 
m uayyan, keng  va to r (giperonim  va giponim ), bosh va hosila, to ’g 'ri 
va ko 'chm a m a'no lari tadq iq  qilinadi. B unda asosiy e 'tibo r k o 'p
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m a'noli so 'zlarning sem antik  struk turasiga, so 'z  m a'nolari tiplari va 
u lam i ajratish  m ezonlariga, so 'z  m ano larin ing  o 'zgarishi va 
taraqqiyoti, so 'zn ing  m a'nosini yo 'qo tish i va gram m atik  form antga 
ay lan ish i — desem antizatsiya hodisasiga qaratiladi.

Funksional yondashuvda so 'z  lisonning n u tqda  reallashuvi 
ja rayonidagi roli, shuningdek , boshqa lisoniy sath lar birliklari 
voqelanishiga, ular um um iy m a'nolarin ing parchalanishiga qo 'shgan  
«hissasi» tekshiriladi. M asalan, odam cha so 'zshaklida odam  leksem asi 
— cha qo 'sh im chasin ing  «kichraytirish — kam sitish» m a'nosini qizcha 
so 'z id ag i «kichraytirish — erkalash» m a'nosidan farqlagan, m orfologik 
sa th  birligi b lgan — ga m orfem asining «kichraytirish» UGMsini 
parchalab , uning bir parchasini ikkinchi parchasidan ajratgan.

Leksikologiya leksikani til tizim idagi ichki tizim (sistema) 
sifa tida qaraydi. Shuningdek, o 'zaro  m a'noviy um um iylikka ega 
b o 'lg a n  lug 'av iy  birliklar y anada kichik, ichki tizim cha sifatida 
qaralad i. Shu asosda ka tta  va k ichik , ichki tizim larning pog 'onali, 
b ir —birini tashkil e tuvchilik  m unosabatlari ochiladi. M asalan, olma 
o 'rik , nok  kabi ho 'l m eva nom lari b ir tizim ni tashkil etadi. Sabzavot 
nom lari boshqa bir tizim ni tashkil qiladi. Ular yuqoriroqda yana 
b irlashadi — kichik  tizim chalardan tashkil topgan  «m eva —sabzavot 
nom lari» tizim ini tashkil qiladi va um um lashtirish yuqoriga qarab, 
bo 'Iish  quy iga  qarab davom  etaveradi. Uni chizm ada quyidagicha 

berish  m um kin: Buni A S alkalam anidze o 'z  tadqiqotida
q uy idag icha  um um lashtirgan. (89 —betdag i chizma)

So 'zlarning guruhlari (tizimi) hajm  k o ’lam jiha tidan  farqlanishi 
m um kin. Eng kich ik  lug 'av iy  gu ru h la r so 'z larn ing  shakliga (omonim), 
m azm uniy  zidligicha (antonim lar), ten g  m a'nolilikka (sinonimlar) 
asoslanadi.

Leksikologiya nisbatan  yirikroq tizim bo 'lgan  leksik  —sem antik 
m aydonlarn i ham  o 'rganadi. M asalan, «shaxs» leksik  — sem antik 
m aydoni shaxsni atovchi barcha  lug 'av iy  b irlik lam i qam rab oladi.

T ilning lug 'av iy  tarkibi bir xil em as. So 'zlar tu rli asoslarga ko 'ra 
k o 'p la b  kategoriyalarga ajratiladi. M asalan, qo 'llan ish  darajasiga 
k o 'ra  um um iy  iste’mol va chegara langan  (yoki xususiy) leksika, 
q o 'llan ish  davriga ko 'ra  esk irgan  so 'zlar, zam onaviy so 'zlar va 
neologizm lar, qo 'llan ish  doirasiga ko 'ra  dialektizm lar, 
professionalizm lar, jargonlar kabi tu rlarga bo 'linadi.

Leksikologiya til lu g 'a t tark ib in ing  boyishini o ’rganganda  uning 
3 tip in i ajratadi. Bulardan 2 tasi (yangi so 'z  yasash, so 'zn i yangi 
m a 'n o d a  qo 'llash) ichki boyish im koniyati bo 'lsa, bittasi tashqi (so'z 
о  'zlashtirish) im koniyatdir.

Lug 'aviy  birliklarning borliqqa m unosabatin i o 'rganish  
leksiko logiyaning  m uhim  aspek tlaridan  biri sanaladi. B unda ulam ing
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kishilar hayotiga, am al q ilayotgan  davrga m unosabati ochiladi. 
M asalan, Sobiq sho 'ro  tuzum i davrida savdogar so ’zida salbiy o ttenka 
bo 'lgan  bo 'lsa, b u g u n g i kunda ijobiy bo 'yoqli so 'z  sifatida keng 
iste'm ollidir.

Leksikologiyaning um um iy, xususiy, tarixiy, qiyosiy, nazariy, 
am aliy leksikologiya kabi turlari ajratiladi.

U m um iy leksikologiya leksikaning  qurilish, amal qilish va 
taraqqiy  e tish in ing  um um iy qonuniyatlarin i ochsa, xususiy 
leksikologiya m a'lum  bir tilning lu g 'a t tarkibini o 'rganadi.

Tarixiy leksikologiya so 'z larn ing  tarixiy shakliy va m a'noviy 
holatini, u larn ing  taraqqiyotin i tekshiradi.

Q iyosiy leksikologiya qarindosh  va qarindosh bo 'lm agan  
tillarning leksik  birliklarini taqqoslash  bilan shug 'u llanadi. M asalan, 
qalqim oq so 'z i o 'zb ek  tilida narsalarn ing  yuzaga chiqishini ifodalaydi 
va uning tu rk  tilidagi varian ti m a 'nosi («kishining o 'rn idan  turishi» ) 
farq lanadi (Saat kach d a  kalk iynrsunuz? — Q achon uyqudan turasiz?) 
Yoki qarindosh  bo 'lm ag an  o 'zbek  va ru s tillaridagi yabloko (meva) va 
olm a (meva va daraxt) leksem alarin ing lisoniy qiym atlari har xildir.

Am aliy leksikologiya leksikografiya (lug'atchilik), tarjima, 
lingvo — p ed agog ika  va nu tq  m adaniyatin i o 'z  ichiga oladi. U larning 
har biri leksiko logik  nazariyani boyitadi. M asalan, tarjim a qiyosiy 
leksikologiya u ch u n  qim m atli m ateriallar beradi.

N azariy leksikologiya leksikada  lisoniy va nu tq iy  jihatlarn i 
farqlab, u larn ing  tizim iy m unosabatlarin i tadqiq  qiladi.

Leksikologiya o 'z  o 'rgan ish  p redm eti tadqiqida um um lingvistik 
tadq iq  usullari — distributiv  (so 'zning chegarasini belgilash, 
m orfologik struk tu rasin i aniqlash), substitu tsiya (so'zlar m a'noviy 
xususiyatlarin i tahlil etish), kom ponen t tahlil (leksem a va so 'zlar 
m a'noviy tark ibin i aniqlash), transform atsion va statistik  m etodlaridan 
foydalanadi.

LEKSEMA VA SO'Z

Sistem  yondashuvda leksik  sa th  birligi tilshunoslikda em ik 
sath  —lisoniy sath  birlik laridan biri bo 'lm ish  leksem a atam asi bilan 
nom lanadi. Leksem a tilshunoslikn ing  eng  m uhim  va m arkaziy 
tushunchalaridan  biri b o 'lsa  ham , un ing  m azm un va chegarasi 
hozirgacha an iq  belgilangan, deb  bo'lm aydi. B unda nazariy 
tilshunoslikda hukm  surib kelayo tgan  q a to r m unozarali m asalalardan 
tashqari, o 'zbek  tilshunoslig ida leksem a va so 'z  atam asining 
hozirgacha yonm a —yon q o 'llanayo tgan lig i va leksem ani lisoniy sath 
birligi atam asi, so 'zn i nu tq iy  sath  b irlig i sifatida qarashga intilish kabi
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ziddiyatli n u q ta i nazarlar yashab kelayotganlig in i a loh ida ta 'k id lash  
lozim.

N azariy  tilshunoslikda  leksem a va un ing  lisoniy  tizim da tu tgan  
o 'rn i m asalasidagi m urakkab  va chigal m uam m olardan biri
leksem aning  til s tru k tu r  birligi b o ’la. olish — olm asligidir. K o 'plab 
tilshunoslar tiln ing  s tru k tu r birliklarini san ar ekanlar, fonem a, 
m orfem a va konstruksiya  bilan cheklanib , leksem ani tiln ing  aloh ida 
qurilish birligi sifatida tan  o lm aydilar va uni m orfem aning bir 
ko 'rin ish i sifatida qaraydilar. O 'zbek  tilshunoslig ida leksikani tizim 
sifatida tad q iq  e tish  natijalarin i um um lashtiruvchi o ’quv 
qo 'Ilanm asida (H .N e’m atov, R.Rasulov. O 'zb ek  tilin ing sistem  
leksikologiyasi asoslari) ham  leksem a «jam iyat a 'zolari uchun  tayyor, 
um um iy, m ajburiy  bo 'lgan , shakl va m azm unning  barqaro r
birikuvidan tashk il to p g an  voqelikdag i narsa, belgi, xususiyat va 
m unosabatlarn i shakllan tiruvchi, nu tq  va lu g 'a td a  gram m atik  
m orfem alam i o 'z ig a  b irik tira  o lad igan  m orfem a turi» tarzida 
m orfem aning b ir  ko 'rin ish i sifatida ta 'riflanadi. Leksem ani m orfem a 
orqali ta 'riflash , o 'z  —o 'zidan , lisoniy qurilishda un ing  alohida, 
m ustaqil o 'rn i y o 'q lig ig a  ishora qiladi. H olbuki, leksem a k o 'p  
hollarda, jum ladan , V.V. V inogradov tom onidan  ta ’k id langan idek ,
leksika va g ram m atikan ing  asosiy birligi sifatida qaraladi. A gar 
leksem aga sh u n d a y  yondashilsa, tilning asosiy yarusi — leksik  sath  
ham  o 'z  m u staq illig idan  m ahrum  bo 'lib , m orfologik sathn ing  tark ib iy  
qism i m avqeyida b o 'la  oladi, xolos. Biroq leksik  sathn ing  m orfologik 
sa thdan  farq q ilish in i nazariy  jih a td an  asoslash b irm uncha m urakkab  
b o 'lsa  —da, am aliyo tda  bu  sath larn ing  nisbiy m ustaqilligi va u lar 
orasidagi farq lam i his e tish  qiyin em as. H ar bir tiln ing izohli va 
tarjim a a loh idalig in i asoslovchi dalil b o 'la  oladi. Shuningek, leksik  
sathn i o 'z  tuzilish i va yashash  qonuniyatlariga ega b o 'lg an  aloh ida 
sath sifatida q arash  ham  yetarli darajada asoslanm agan  —birligi
m ustaqil em as (resp. M orfem aning b ir ko 'rinishi), sath i esa  (resp. 
tizimi) a lohida, m ustaq ild ir. Bu kabi ho latlar tilshunoslar, xususan , 
tilni tizim iy hod isa  sifa tida  o 'rganuvch ilar o ld iga leksem aning  til 
tizim ida tu tg an  o 'rn in i belg ilash  va asoslash vazifasini qo 'ym oqda.

T ilshunoslar A rastu davridan  boshlab  leksem aga ta 'rif berish 
ustida bosh  qo tirib  kelm oqdalar. U lam ing ishlarida unga bugung i 
kunda yuzlab  taTiflar berilgan lig i ta 'k id lanad i va u larda  ta 'riflarning 
asosiylari batafsil sharh lanadi. U larning barchasi so 'zn ing  a loh ida  — 
alohida q irralariga b e rilg an  ta 'riflar bo 'lib , leksem aning  barcha  
jihatlarin i qam rab  olishga qod ir em as. Zero, bu  ta 'riflarning barchasi 
leksem aning  zohiriy  a lom atlariga tayanadilar. H atto, A I. Sm irnitskiy 
tom onidan  ilgari su rilgan  «tugal shakllanganlik» (selnooform lennost) 
omili ham  so 'z  (leksem a)ning barqaro r belg isi bo 'la  o lm ay d i— so 'z
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chegarasin i belg ilab  berish  q u w a tig a  ega em as. C hunki bu sifatni 
frazem alarning k a ttag in a  gu ruh ida  ham  kuzatish m um kin. So'zga 
um um iy ta 'rif berish borasidagi m ushkulo tlar ba 'zan  tilshunoslarning 
um um an so 'zga  ta 'rif berishdan  voz kechishiga, har bir guruh  yoki 
m orfologik tipdag i tillarning so 'zlarini alohida — alohida ta'riflash 
lozim ligi h aq idag i g 'oyalarn i ilgari surishga ham  olib kelm oqda. 
D ialek tikada hod isa larga  m utlaq  ta'rif berish m um kin emasligi, 
ta 'rifda chekka hodisalar istisno sifatida qolishi haq idagi m etodologik  
om illar m azkur qarash  tarafdorlari fikriga ham  loqayd qaram aslik 
lozim ligini taqozo  qiladi. Bugungi kunda sintaksis bo 'y icha 
tilshunoslik  nazariyasida yaratilgan  kesim  haqidagi yangi ta ’lim otga 
tayangan  holda, o 'zbek  tilshunosligida o 'zbekcha kesim  
tu shunchasin i ishlab ch iq ish  m uhim  ekan, bunga bevosita 
m etodologik  om il sifatida tayanib, uni um um iy va xususiy leksem a 
nazariyasiga ham  tadb iq  qilish lozim. Bu bevosita o 'zbekcha leksem a 
tushunchasin i yaratish , bunda o 'zbek  tilining ichki tabiatidan kelib 
chiqish zaru rati m avjudligi bilan belgilanadi. M asalaning bu tarzda 
qo 'yilishi, ehtim ol, bun d an  10—15 yil o ld in  no rin va «qaltis 
harakat»  sifatida qaralish i m um kin edi. Biroq bugun  o 'zb ek  milliy 
m adaniyati va m a'naviyatda yuz berayotgan  tub, inqilobiy 
o 'zgarish lar m azkur m asalaning to 'la  m a'noda dolzarbligini 
belg ilaydi. S huning  uchun  o 'zbekcha (kengroq olganda, turkiy) 
leksem a nazariy  tilshunoslikka tayangan  h ind — yevropa tillari 
leksem alari b ilan  q an d ay  m unosabatda, degan  m uam m oning 
qo 'y ilish i va hal etilishi m azkur m asalaga olib keluvchi asosiy 
omildir.

M alu m k i, Yevropa tilshunoslig ida leksem aga m orfem a orqali 
ta 'rif berilar ekan , uni «kornevaya m orfem a» (o 'zak morfema) sifatida 
baho layd ilar va m orfem a tushunchasiga tayanadilar. A gglyutinativ  
tillardagi, jum ladan , o 'zb ek  tilidagi va flektiv tillardagi, jum ladan , rus 
va arab  tillaridagi o 'zak larn ing  keskin farqlanishi esa tilshunoslikka 
kirish kursiga  do ir barcha  darslik  va qo 'llanm alarda, bu borada 
am alga osh irilgan  u lkan  tadq iqo tlar m ajm uida m ufassal sharhlangan. 

r  U larda ta ’k id lan ish icha, rus va arab tillaridagi o 'zak lar m ustaqil
q llanishiga ega  em as. Shuning uchun  m azkur tillarga o 'zakni 
m orfem alarning bir turi sifatida qarash  va shu asosda faqat o 'zakdan  
iborat, tarixiy yasam alig in i yo 'q o tg an  o 'zak  leksem alarni m ustaqil 
qo 'llan ish g a  eg a  bo 'lm agan  m orfem aning b ir ko 'rin ish i sifatida 
baholash  xosdir va shu  xususiyat bilan qayd etilgan  tillar 
agg lyu tina tiv  tillardan  farqlanib turadi. Demak, o 'zak  va m orfem a 
tu rk iy  tillar u ch u n  b ir —birini qoplovchi, m a’nodosh tushunchalar 
em as. T o 'g 'ri, u larn ing  ikkalasi ham  tilning eng  k ichik  m a'noli 
bo 'lak larid ir. U lar bu  jiha tdan  fonem alar bilan ziddiyatda turadi.
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S huningdek , o 'zak  ham , m orfem a ham , yaxlitlik  (selnooform lennost), 
um um iylik, tayyorlik, m ajburiy lik  va tak ro rlanuvchan lik  xossalariga 
ega. Biroq u lardan biri kishi o n g ida  aniq deno ta tiv  m a’noga ega 
bo 'lib , borliqning biror b o 'lag i b ilan  a loqador ho lda idrok qilinadi. 
Boshqasi esa m ustaqil d en o ta tiv  em as, nisbiy m a'noviy  m ustaqillikka 
ega  bo 'lib , bog 'lan ish larsiz  real m a’no  kasb etm aydi. Bayon qilingan 
fikrlarni dalillash uchun  quy idag i ruscha ch, pis, arabcha q r ,  k tb  va 
o 'zbekcha  o 'qi, yoz o ’zaklarin i q o 'llan ish  va m a'no anglatish  
qobiliyatlariga ko 'ra  q iyoslash  yetarli. M ustaqil va a loh ida ajratilgan  
holatda ch ning o 'zak  ekan lig in i m utlaqo  ang lab  bo 'lm ayd i (chitat, 
ucheba, ucheniye), b iroq m ulohaza yuritish natijasidagina pis n ing 
pishu, pism o so 'zlari bilan a loqadorlig i seziladi. A rabcha ktb, q r’ 
o 'zak lari haqida esa b ir q a rash d a  u larn ing  o 'q ish  va u bilan a loqador 
til unsurlari ekanligi, b iroq  m ustaq il q o 'llan a  olm asligi xususiyatlarin i 
aytish m um kin. O 'zb ek ch a  o 'q i va yoz o 'zak larin i sharh lashda bu  til 
egasi qiyinchilik  sezm aydi. Bunda m ulohaza o 'q i va yoz so 'zlarin ing 
qanday  m a'no tash iyo tgan lig i (o 'qi — read , o 'q i — study, yoz — 
w rite, yoz — sum m er) do irasida bo 'lib , om onim ik b o g 'lan ish lam i 
oydinlashtirish m asalasiga yo 'naltirilad i. K o 'rinadiki, o 'zbek  tilida 
lisoniy  sa th  birligi sifatida eng  k ich ik  m a'no li b irlikn ing  ikki alohida 
turi — leksem a va m orfem ani q a t'iy  chegara lash  u ch u n  yetarli ilm iy 
asos m ayjud. Demak, tu rk iy  tillarda leksem ani m orfem a orqali emas, 
balk i lisoniy sa thn ing  m orfem adan  yuqoriroqda tu rg an  va til egasi 
ongida borliqdagi m a'lum  b ir voqyelik  b ilan  bevosita  a loqada bo 'lgan  
lisoniy birlik  sifatida qarash  lozim. Bu o 'rin d a  o 'zakning  
qo 'sh im chadan  farqli jiha tlari ustida  batafsil fikr yuritishga esa 
zarurat yo 'q .

T ahlillardan ko 'rinad ik i, o 'zb ek  tili uchun  tilning qurilish 
b irliklari sifatida fo n e m a -• m orfem a — leksem a — qolip  tizmasi 
nam oyon bo 'ladi. B ularda iyerarx ik  bog 'lan ish  ham  m ayjud bo'lib, 
eng  k ichik  m orfem a b ir fonem aga, en g  ka tta  m orfem a b ir leksem aga 
va eng  kichik leksem a bir m orfem aga, eng  katta  leksem a 
konstruksiya m ahsuliga ten g  keladi. S hunday  qilib, o 'zbek  tili 
leksem alarin i m orfem alar va boshqa tillar leksem alari bilan 
m unosabatlari tahlili asosida « zida tayyorlik, m ajburiylik, 
takrorlanuvchanlik , ijtim oiylik xususiyatlarin i m ujassam lashtirgan, 
shakl va deno ta tiv  m a 'no  b irlig idan  iborat, m ustaqil anglan ish  va 
qo 'llan ish  tabiatiga ega b o 'lg a n  lisoniy birlik» deb  ta'riflash m um kin. 
Ayni paytda, m a'lum  b ir ta 'rif ta ’riflanayotgan  tizim ning barcha 
birliklari uchun  m utlaq, b irday  am al qila olm asligi qonuniyatin i yana 
b ir bor ta 'k id lash  o'rinli.

Leksem a lisoniy b irlik  bo 'lsa , so 'z  u n ing  nu tq iy  voqelanishi, 
nu tq iy  birlikdir. Shuning uchun  leksem a barcha  lisoniy birliklarga
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xos b o 'lg an  tayyorlik, um um iylik, m ajburiylik kabi xossalarga, so 'z  
esa nu tq iy  b irlik larning tayyor em aslik, individuallik, ixtiyoriylik 
belgilariga ega.

Leksem aning tayyorligi va so 'zning tayyor em asligini dalillovchi 
asosiy belg ilardan  biri ularning n u tqda  nam oyon bo'lishi uchun har 
doim  tayyor turishi, so 'zlovchi uni faqat ishga solishidir. K o'rinadiki, 
leksem alar m a’lum bir tilda so 'zlashuvchilar ongida shakl va 
m azm unning yaxlitligi sifatida n u tqqa  chiqishga shay bo 'lib  turadi, 
u lar m a'lum  bir qonun iyat asosida, so 'z  yasash qoliplari asosida nutq 
jarayonida hosil qilinm aydi. M asalan, bizning, y a ’ni o 'zbek  tilida 
so 'zlashuvchilarning, ongida, deylik  [slol], [onaj, [ruchka], [bormoq], 
(qizil], |o ‘n] leksem alari borliqdagi biror narsa, predm et, harakat, 
m iqdor belgi kabilarni ifodalovchi ongdag i tushunchalarn ing  in ’ikosi 
sifatidagi m a'nolari bilan tax t holda, so 'zlovchining «kom anda»sini 
k u tgan  holda turadi. So’zlovchilarga u ajdodlar tom onidan shakliy va 
m azm uniy yaxlitlik sifatida m eros qilib qoldirilgan. So'zlovchi uning 
na shakl, na m a’no tom onini ham m a uchun um um iy qilib o 'zgartira 
oladi. U lam i nu tq  jarayon ida  boshqa bir m an o la rd a  qo'llashi 
m um kin. Lekin til jam iyati ong ida  m azkur shakl bu  m a’nolarni 
ifodalashga xoslanm aganlig i uchun  u um um iylik  va barqarorlik 
xossalariga ega  b o 'la  oladi. M asalan, so 'zlovchi [haykal] leksem asini 
«asar» m a'nosida qo 'llash i m um kin: M ening haykalim  bitdi kabi. 
Ammo m azkur shaklga «asar» m a’nosi vaq tincha birikib turadi va bu 
birikish o 'ta  om onat bo 'lgan lig i tufayli yashovchanlik  kasb eta 
olm aydi. Dem ak, leksem alarn ing  na shakliy  tom onini na m azm uniy 
tom onin i so 'zlovchi o 'zgartira  oladi.

So 'zlar esa til jam iyati a 'zolari ongidagi leksem alarn ing  so'zlovchi 
tom onidan  n u tq  sharoitiga m os ravishda voqyelantirilishidir. Leksema 
so 'z  sifatida voqyelanganda, o 'z in ing  bir q irrasin ig ina olib chiqadi. 
So'zlovchi leksem ani so 'z  sifatida n u tq q a  chiqarganda, unga 
m orfologik, sintaktik , uslub iy  jiha tlardan  ishlov beradi. So'z 
so 'zlovchi tom onidan leksem a asosida un ing  nu tq  m aqsadiga mos 
ravishda tayyorlanadi. M asalan, M en qiziq, sarguzasht kitoblarni 
sevam an gap idag i k itoblarni so 'zin i olaylik. U ndagi nu tq iy  lug 'aviy 
m a’no uchun  [kitob] leksem asi asos bo 'lgan . Biroq leksem aning 
fonetik  qiyofa (ya’ni tovushlar), m orfologik belg ilar (ko'plik, tushum  
kelish ig i), sin tak tik  vazifa (so'z kengaytiruvchisi, tobe a ’zo, 
to 'ld iruvch i ekanligi) kab ilar so 'zlovchining individual say' — 
harakatlari asosida yuzagacha keltirildi. (kitob] leksem asi ongim izda 
«varaqlardan tashkil topgan, m uqovalangan, bosm a yoki qo'lyozm a 
holdagi, davriy bo 'lm agan  o 'q u v  quroli» va «yirik hajmli asarning 
qismi» kabi ikkita sem em asi bilan tayyor va barqaror holatda turadi. 
Y U qoridagi gapda (nutqda) un ing  bir sem em asi yuzaga chiqqan.
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Y uzaga ch iq q an d a  ham  to 'liq  yuzaga ch iqm agan. U shbu leksem aning  
ongim izda b irikuv  im koniyatlari ju d a  kengdir. Bu g ap d a  u to rg ina — 
qiziq, sarguzash t b irikuvchilarin ig ina b irik tirgan. B oshqa valen tlik  
o 'rin lari b o 'sh  qo lgan . S huningdek , sem em adagi «bosm a» sem asigina 
yuzaga ch iqqan  bo 'lib , «qo'lyozm a holdagi» sem asi voqyelanm agan . 
L eksem aning  sem an tik  im koniyatida k itobn ing  qanday lig i — 
badiiy lig i yoki ilm iyligi belgilanm aydi. Dem ak, u bad iiy  yoki ilmiy 
bo 'lish i m um kin. So'zlovchi esa so 'zda un ing  badiiy lig in i bo 'rttirg an . 
D em ak, leksem a k en g  m a'no li bo'lib, so 'zlovchi so 'zd a  un ing  m a'lum  
b ir q irrasin ig ina yu zag a  chiqaradi. Lekin so 'z  b o sh q a  tom ondan  
so 'zlovchi tom onidan  boyitiladi. Ya'ni, ay tilgan idek , u fonetik, 
m orfem ik, s in tak tik , u slub iy  tom ondan  «t yintiriladi».

L eksem alar so'z. shak l sifatida, yasam a so 'z  sifatida n u tq d a  
yuzaga chiqadi. L eksem ani gram m atik  shakllan tirish  un i so 'z  shakl 
qiyofasiga kiritish (so 'z  va so 'z  shakl sinonim  atam alard ir, chunk i 
n u tq d a  g ram m atik  shak llanm agan , so 'zshak lga  ay lanm agan  so 'z  yo'q) 
va u n d an  nu tq iy  m aqsad  u ch u n  m a'lum  qo lip lar asosida yasam a 
so 'z la r hosil q ilish  so 'z lovch in ing  «sz tayyorlashi»dir.

M a'lum ki, yasam a so 'z larn ing  ayrim lari n u tq  jaray o n id a  yasaladi, 
ayrim lari esa b ir vaq tla r yasalgan bo 'lib , b u g u n g i k u n d a  ular 
ham m am iz u ch u n  tayyor ho lga kelib, tub  leksem alar qato riga  chiqib 
olgan. Q uy idag i u ch ta  b irlikni qiyyoslang: 

kitob  
kitobxon  
kitobchi
Bu b irlikdan  ikkitasi [kitob] va [kitobxon] ongim izda tayyordir. 

[kitobxon] leksem asi aslida yasam a, am m o b u g u n g i k u n d a  u 
ongim izda shu holda, y a 'n i yasam a holda m avjud. Am m o kitobchi 
so 'z i q an d ay d ir g 'ay riodd iy likka  ega. C hunki u  n u tq iy  yasam a so 'z  
bo 'lib , leksem alar sirasiga o 'tm agan . Kitobchi so 'z i ham , [ishchi] 
(worker, rabochiy) sc 'z i ham  aslida [ot+ ch i=shu  ot an glatm ish i bilan  
shug'u llanuvchi sh a x s oti] qolipi hosilalaridir. Ammo [ishchi] 
leksem asi bu  q o lipdan  uzoqlashib, undag i o 'z ak  va q o ’shim cha 
q o tgan  ho lga  kelgan , y a ’ni bu  leksem a hozir yuz beray o tg an  nu tq iy  
ja rayonda  yasalm agan. Kitobchi so 'zi esa  m azkur qolip  asosidagi, 
u n d an  n u tq  jaray o n id a  hosil bo 'lgan  nu tq iy  hosiladir. D em ak, ayrim  
yasam a so 'z la r qo lipdan  chiqib, davr o 'tish i b ilan  leksem alashib , 
tayyor ho lga  kelib  qoladi.

Leksem aning on gd a paradigm atik va sintagm atik  
m unosabatlar a sosid a  yash ash i. Leksem alar til jam iyati a 'zolari 
ong ida  boshqa leksem alar b ilan  o 'xshash lik  qato rlari (paradigm alar) 
hosil q ilgan  holda m avjud bo 'ladi. M asalan, [o'g'il] leksem asi bir 
tom o n d an  [ota], [ona], leksem alari bilan, ikk inch i tom ondan  [qiz]
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leksem asi bilan parad igm alar hosil qilib yashaydi. Paradigm adagi bir 
a 'zoning  m ohiyati unga parad igm adosh  boshqa a 'zoning m ohiyatiga 
qiyosan olinadi, unga m unosabatda bo 'ladi. M asalan, [aka] leksem asi 
[uka], [singil], [opa] leksem alari bilan paradigm a hosil qilar ekan, 
bunda ularning um um iy belgisi bu  leksem alarni bir paradigm aga 
solsa, farqli belgilari u larn ing  m ustaqilliklarini ta'm inlaydi. Lisoniy 
birliklar orasidagi b u n d ay  b ir—biriga ishora qilib, eslatib  turuvchi 
belgilar, m unosabatlar assotsiativ  m unosabatlar ham  deyiladi. [aka] 
leksem asining m ohiyati [uka] leksem asining m ohiyatiga qiyosan 
belgilanadi. Q iyos esa eslatish, eslash, yonm a —yon qo'yish
m unosabatidir.

Leksem alar m ohiyatida sintagm atik m unosabatlar ham
m ujassam dir. M asalan, [daftar] leksem asi n u tqda  [yirtmoq], 
[yozm oq] leksem alari b ilan  b ir tom ondan, m orfologik shakllar va so 'z  
yasovchi qo 'sh im chalar b ilan  ikkinchi tom ondan birikuvlar hosil 
qiladi. Bu voqelanish  leksem ada im koniyat sifatida mavjud. Aytilgan 
b irliklar bilan yuz b ergan  a loqalar leksem alar m ohiyatida im koniyat 
sifatida yashirindir.

So'zlovchi nu tq  jarayon ida  zarur bo 'lgan  birlikni o 'xshash  va 
farqli belg ilari asosida parad igm adan  tanlab, sin tagm atik
im koniyatlari doirasida n u tq d a  turli —tum an kom binatsiyalar hosil 
qiladi. N u tq d a  leksem alarn ing  m ohiyati to 'la  —to 'k is  hyech  qachon 
voqelanm aganlig i kabi s in tagm atik  im koniyatlarning ham  faqat zaruri 
voqelikka aylanadi. Zero, d ia lek tika uqtirganidek, m ohiyat bir 
hodisada bus —b u tu n  yuzaga chiqm aydi, im koniyat to 'la  
voqelanm aydi. N u tq iy  voqelan ish  u lam ing  bir zarrasidir, xolos.

Leksem a so 'zdan  boyroq va kengroqdir. Biroq so 'z  n u tq d a  turli 
begona hodisalar — bevosita  leksem aga aloqador bo 'lgan  lisoniy va 
aloqador bo 'lm agan  k o n tekstua l hodisalar bilan «boyitilgan», nu tqda  
voqelanish  uchun  shak llan tirilgan  bo'ladi. Leksem aning «boy»ligi 
«o'ziniki»dir. So'z esa, ay tilganidek, o 'ziga, o 'z  asosidagi leksem aga 
tegishli bo 'lm agan  boshqa n o lu g ‘aviy om illar — fonetik, morfologik, 
sin tak tik  uslub iy  zotlar zarralarini o 'ziga biriktirib, o 'ziga tegishli 
bo 'lm agan  zarralar h isobiga «boyiydi».

A ytilganlar asosida leksem a va so 'zga ta'rif beramiz. Leksem a 
m a'lum  b ir til jam iyati a 'zolari ong ida  tayyor, um um iy va majburiy, 
shakl va m a'no b irlig idan iborat, yaxlitlangan, borliqdagi harakat, 
narsa —predm et, belgi, m iqdor kabilarni bildiruvchi tushunchalar va 
m unosabatlarni ifodalaydigan, n u tqda  so 'zlam i va gram m atik 
m orfem alam i b irik tirad igan  lisoniy birlikdir. Leksem alarning va so 'z  
yasash qolip larin ing n u tq d a  reallashgan aniq shakl va m a'noga ega 
bo 'lgan  m uayyan ko 'rin ish i so 'z  deyiladi.
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Bir sem em ali va ko'p sem em ali leksem alar
A n'anaviy tilshunoslik  bir m a'no li va k o 'p  m a'noli so 'z lam i 

farqlaganligi kab i sistem  leksikalog iyada bir sem em ali va ko 'p  
sem em ali leksem alar farq lanadi. Sistem  leksikologiya n uq ta i 
nazaridan n u tq d a  q o 'llan g an  so 'z la r h ar doim  bir m a'nolidir. C h unk i 
so 'z  leksem aning  bir m arta lik  ko 'rin ish i bo 'lib , u  leksem aga zid 
ravishda betakro rlik  tab ia tig a  ega.

Leksem a b ir tu sh u n ch an i ifodalasa, u  bir sem em ali leksem a 
deyiladi. M asalan, q a lam  leksem asi bir tu shunchan i ifodalaydi va shu 
sababli bir sem em ali lek sem a hisoblanadi. Ammo n u tqda  leksem a 
ko 'chm a qo 'llan ish la rd a  h ar xil tu shunchalarn i ifodalayverishi 
mum kin. Lekin m a 'no  va tu sh u n ch a  orasidagi m unosabat ijtim oiy 
shartlanganlik  va b a rq a ro rlik  kasb  etm asa, leksem aning  k o 'p  
sememaliMgi h aq id a  h u k m  chiqarib  bo 'lm aydi. M asalan, Q ashq irlar 
tog ' —toshlar aro  izg 'ish a rd i g ap id ag i qashq ir so 'zi jangari to 'd an i 
tashkil e tgan  kish ilarn i ifodalam oqda. U shbu q o ’llanishda q ashq ir 
so 'zi « tog 'larda yashovchi o 'ta  y irtq ich  bo 'ri»  m a'nosin i em as, balki 
« tog 'larda uya q u rg an  y irtq ich  kishilar» m a'nosin i ifodalam oqda va 
leksem a ongim izda u sh b u  m a 'no  b ilan  em as, balk i oldingi m a'nosi 
bilan yashaydi. D em ak, bu  m a 'no  nu tq iy  bo 'lib , tu shuncha bilan 
vaqtinchalik  b o g 'lan ish g a  ega.

Jam iyat ta raq q iy  e tish i b ilan  nu tq iy  hosila m a'no lar vaqtincha 
ifodalagan tu sh u n ch asi b ilan  doim iy a loqadorlik  kasb etib, b o ra  — 
bora barqarorlash ib  bo rad i va hosila  nu tq iy  m a 'no  lisoniylashadi. 
N atijada b ir sem em ali lek sem a  b ird an  ortiq  sem em ali, k o 'p  sem em ali 
leksem alarga aylanib  boradi.

Leksem a k o 'p  sem em ali bo 'lsa , h ar bir sem em ada b o sh q a  — 
boshqa tu shuncha ak s e tg an , sem em alarda  farqli sem em alar m avjud, 
har bir sem em aning  n u tq iy  voqelan ish idag i qurshovi o 'ziga xos, har 
bir sem em asi asosida  b o g 'lan u v ch i b irlik lar parad igm asi tu rlicha 
bo'ladi. Q uyida  b ir leksem an ing  lison iy  m ohiyati — sem em alari 
tiklanishiga d iq q a t qilam iz.

[qoyil] leksem asi ikk i xil q u rshovda  kelish  im koniyatiga ega. 
Birinchi qurshovda lek sem a  atribu tiv  vazifada kelad i va narsa  — 
predm et shaxs k ab ila rn i ifodalovchi o tlar b ilan  birikib, [sifat+ot] 
qurshovi hosilasi sifa tida  nam oyon  bo 'lad i. 1. Q oyil ish. Q oyil odam .
2. Belim qisib q o v u rg 'am n i shishirdim . D o'stim  sen ing  zo 'rlig ingga 
qoyilm an. S hun ingdek , leksem a, u shbu  m a'nosi bilan [qolm oq], 
[bo'lmoq] fe'llari b ilan  q o 'sh m a  fe 'lla r hosil qiladi. 1. Z ag 'ch ak o 'z  bir 
misol bilan ham m ani qoyil q ilm oqch i b o ’ldi. 2. Xolam  ruschan i ham  
qoyil qiladilar. 3. Q o vun  so 'y ild i. Sm irnov x udd i asaln ing rang iga va 
ta ’miga o 'x shash  bir k arch n i o g 'z ig a  soldi —yu, m azasiga qoyil b o ’ldi.
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M ustaqil qo 'llan ish lardagi nu tq iy  m a'no larda [qoyil] 
leksem asin ing  «narsa —predm et yoki shaxsga oid» «belgi», «tasanno 
ay tishga loyiq», «ijobiy», «s zlashuvga xos», «um um iy xususiyat», 
«shaxsiy baho», «m e'yordan ortiq» sem alari tajallisini kuzatish 
m um kin. Sem alar qato rida  «belgi», « tasanno ay tishga loyiq», «shaxsiy 
baho» sem alari uyushtiruvchi m avqeda bo'lib, leksem aning asl 
m ohiyati shu sem alarda parchalangan.

Leksem a o 'z  sem antik  tabiatiga ko 'ra  [ajoyib], [zo'r] leksem alari 
bilan parad igm atik  m unosabatlarda  bo 'ladi. Bu leksem alar ham  
narsa — p red m et yoki shaxsning biror m e'yordan ortiq belgi —
xususiyatlarga b o 'lg an  shaxsiy m unosabatni ifodalaydi. Biroq ular 
shaxsiy m unosabatn ing  belgiga ko 'ra  darajalanishini ifodalaydi.
«Biror xususiyatn ing  m e 'yordan  ortiqligi» belg isin ing oshib borishi» 
darajalan ish  qatori

[zo'r] — [ajoyib] — [qoyil] 
tarzida bo 'ladi.

Dem ak, h ar uchala  leksem a ham  ijobiy, um um iy belgini 
ifodalasa —da, ular o 'rtas id ag i darajali ziddiyat birliklarning tildagi 
o 'z iga xos m avqeyini saq lab  turadi.

Leksem a asosida hosil bo 'lgan  qo 'shm a fe 'llarda ham
leksem aning  asosiy sem alari o 'z  m avqeyida qoladi, yordam chi fe’l uni 
harakat/ho la tga  ay lan tirad i va hosila shaxsning ichki holatini
ifodalaydi. Dem ak, [qoyil] leksem asi asosida hosil b o 'lg an  nutqiy 
hosilada [qoyil] va [qilmoq] leksem alari sem alari qorishgan  holda 
tajallilanadi. H osila holat/belgi ifodasi sifatida nam oyon bo 'ladi.

[qoyil] leksem asi ikkinchi sem em asi bilan so 'z  —gap vazifasida 
keladi. 1. Qoyil! M en buni hech  kim dan kutm agan  edim . 2. Qoyil! — 
Komil o 'tirg an  yerida  chapak  chalib ketdi. Bu XLM larda leksem aning 
vazifa sem asi b o ’rtad i va leksem a m ohiyatidagi m a'noviy  «m ag‘iz»ni 
o 'z  vazifasiga m oslab voqyelantiradi. Shu boisdan  sem em adagi 
«so 'z —gap» vazifa sem asi alohida ajralib turadi. N u tq iy  m a'nolarda 
oldingi sem em a voqelanishlaridan farqli o 'laroq , «shaxsiy baho» 
sem asi kuchayib , «shaxsiy m unosabat» darajasiga yetadi. Shu asosda 
leksem a sem em asining bu turini «so'z —gap», «kuchli ijobiylik», 
«m unosabat» va «so'z —gap» vazifa sem alari qurshovi tarzida qabul 
qilamiz. D em ak, leksem aning  ikkala sem asi o 'zaro  «shaxsiy baho» va 
«shaxsiy m unosabat»  sem alari asosida darajali zidd iyatda tursa, vazifa 
sem alarin ing o 'z iga xosligi asosida ekvivolent ziddiyat hosil qiladi.

[qoyil] leksem asi ikkinchi sem asi bilan [tasanno], [ofarin] 
leksem alari bilan parad igm atik  m unosabatlarda bo 'ladi. [qoyil] 
leksem asi b ir tom ondan  o 'z  sem antik  ko 'lam i bilan ushbu 
leksem alardan  farqlansa, ikkinchi tom ondan, uslubiy xoslanganlig i va 
bo 'yoqdorlig i b ilan  ham  ajralib turadi. [qoyil] leksem asida uslubiy
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belg i «so 'zlashuvga xoslik» tarzida bo 'lsa , [tasanno), (ofarin) 
leksem alari badiiy  bo 'yoqdorlig i va k itobiylig i b ilan  xarak terlanadi.

Leksem alar orasidagi yana b ir m uhim  farq u larn ing  sem antik  
im koniyatlari va, shu asosda, vazifa sem alaridadir. (qoyil) leksem asi 
fe'llar b ilan  erk in  birikuv hosil q ila  o lm aydi. U ning  fe 'llar bilan 
bog 'lan ish i so 'z  yasalishi darajasidadir. (qilm oq), (bo 'lm oq), (qolmoq) 
fe'llari bilan birikib, yuqorida aytilgandek , q o 'sh m a  fe 'llar hosil qila 
oladi, xolos. (tasanno), [ofarin) leksem alari esa  n u tq  fe 'llarining 
ba 'zilari bilan erk in  birikib, to 'ld iruvchi vazifasida kelish  im koniyatiga 
egad ir (tasanno aytm oq, ofarin aytm oq). Bu esa, jtasanno), [ofarin], 
[qoyil] so 'z larin ing  lug 'av iy  —gram m atik  xususiyatlari bilan 
belg ilanadi.

X ulosa sifatida aytish  m um kinki, [qoyil] leksem asi ikki 
sem em ali leksem a bo 'lib , un ing  tab iatin i jad v a ld a  quy idagicha 
ta sa w u r  q ilish m um kin .___________________ _______________ ___________

№ Semema Semalari Voqelanish
qolipi

Paradig—
masi

s, Predm et yoki 
shaxsning 
um um iy  ijobiy, 
ofarin ay tishga 
loyiq m e 'yordan  
ortiq  lik 
xususiyatin i 
ifoda etuvchi 
sifat

«belgi»,
«narsa/predm et/ 
shaxsga xos» 
«ofarin aytishga 
loyiq»,
«ijobiy»
«so 'zlashuvga
xos» «m e'yordan
ortiqlik»
«um um iy
xususiyat»

[sifat+ot\ [ajoyib]
[zo'r]

S2 K uchli ijobiy 
m unosabatni 
ifodalovchi 
so 'z  —gap

«so'z —gap» 
«so'z —gap»,

«kuchli
ijobiylik»,
«m unosabat»,

[so'z-gap] [ofarin]
[tasanno
1

H ar q an d ay  leksem a, xoh u bir sem em ali, xoh k o 'p  sem em ali 
bo 'lsin , n u tq d a  k o 'p  m a'noli bo 'ladi. So'z esa ham isha b ir m a'nolidir.
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YASAMA SO'ZLARNING LEKSEMALASHUVI

A ytilganidek, yasam a so 'zlar lisoniy ham, sof nutqiy ham 
bo 'lish i m um kin. Misol sifatida quyidagi so 'zlarga m urojaat qilamiz. 
Paxtakor, ishchi, kitobchi, aqlli, daftarchi, sharsim on, uysimon. Bu 
so 'z lam i ikki guruhga bo'lam iz:

paxtakor, ishchi, aqlli, sharsim on; 
kitobchi, daftarchi, uysim on.

H ar ikkala g u m h  so 'zlari ham  yasam a so 'zlar hisoblanadi. Biroq 
u lardan birinchisi qulayligi, odatlanilganligi, keng iste'm olchiligi 
bilan xarakterlansa, ikk inchi guruh  so 'zlari unchalik  qu lay  emasligi, 
kam  iste’molliligi, favquloddalig i bilan birinchi guruh  so 'zlaridan 
ajralib turadi.

Dem ak, birinchi g u m h  yasam a so 'zlari ijtim oiy shartlanganlik  
xossasiga ega va shu boisdan  yuqoridagi zikr etilgan belgilar 
u larn ing  barchasi uchun  um um iydir.

Ikkinchi guruh  so 'zlari esa nu tq iy  hodisa ekanligi, endigina so 'z 
yasash qolip idan ch iqqanlig i bois, odatlanilm aganlik , favquloddalik 
kasb  etgan.

K o'rinadiki, nu tq iy  yasam a so 'zlarning ayrim lari nutq  
bosq ich idag ina m avjud bo 'lsa, ba 'zilari o 'zlarini chiqargan qoliplardan 
uzoqlashib, b ir b u tun  holda lisoniy sa thga  ko 'tarilib  ketadi.

H osilalarining lison va n u tq q a  m unosabati jihatidan so 'z  yasash 
qoliplari ham  farqlanadi. Biz u larn i unum siz (tarixiy) va unum li 
(zamonaviy) so 'z  yasash qoliplari sifatida farqlaymiz.

U num li so 'z  yasash qoliplari deganda tilim iz tarixida ham, 
bu g u n g i kunda ham  cheksiz yang idan  —yangi so 'zlar yasaydigan 
qolip lar tushuniladi. M asalan, [[aniq ot]+[chi]=ot anglatgan  narsa 
p redm et bilan shug 'u llanuvch i kishi] qolipi hosilalarini kuzataylik. Bu 
qolipdan  ishchi, bo 'zchi, futbolchi, dasturxonchi, ovchi kabi bugungi 
k u n d a  lisoniylashgan, lekscm alashgan  hosilalar bo 'lgan  so 'zlar ham, 
noschi, daftarchi, telefonchi, pom idorchi kabi lisoniylashm agan, 
m a'lum  bir nu tq  jarayonidagina yasalayotgan o 'tk inch i nu tq iy  
hosilalar ham  vujudga kelgan.

U num li so 'z  yasash qoliplari yasalish xususiyatiga ega  bo 'lgan  
barcha  so ’z turkum larida mavjud. (Bu haqda «Hozirgi o 'zbek adabiy 
tili» kursin ing «So'z yasalish» bo 'lim ida  batafsil m a’lum ot olasiz.)

Unum siz (tarixiy) so 'z  yasash  qoliplari bugung i kunda hosila 
berm aydigan, so 'z  yasash uchun  xizm at qilm aydigan qoliplardir. 
M asalan, keskin, to 'lq in , bosqin, uchqun, tu y g 'u n  so 'zlari [[fe’l 
]+[gin!=ot] qolipi asosida hosil q ilingan. Biroq ushbu qolipdan 
ch iqqan  hosilalar rang —barang  bo 'lib , u lardan anglashilgan 
m a'nolarni qolipning tengiik  belg isidan  o 'n g  tom ondagi m azm uniy
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tom onidan keltirib  ch iqarib  bo 'lm aydi. C hunki bu  hosilalar tarix iy  
yasam a so 'z la r bo 'lib , dav rlar o 'tish i b ilan  ularning m a'noviy tab iatida 
ham, g ram m atik  jiha tlarida  ham  evolutsiya jarayoni kechgan . C hunk i 
qolip b u g u n g i k u n d a  ish lam aydigan , foydalanilm aydigan holga 
kelgan, u larn ing  hosilalari esa qo lipdan  behad  uzoqlashib, 
m a'no larn ing  ix tisoslash ish i va  b ir —biridan  uzoqlashishi yuz bergan . 
N atijada aslida  b ir q o lip d an  ch iq q an  hosilalar (yasam a so 'zlar) 
m ustaqil lek sem alarg a  aylanib, b ir — birin ik iga yaqin  va bog 'liq  
bo 'lm agan  turli —tum an  m a'no larn i anglatad i. T adq iqo tch ilar o 'zb ek  
tilidagi unum siz (tarixiy) so 'z  yasash qolip larin ing yuzga yaqin  
ko 'rin ish in i a jra tishadi.

N u tq iy  yasam a so 'z larn ing  lisoniy sa th g a  ko 'tarilish i bir necha  
bosq ichda kechadi. U larni n u tq d an  lisonga siljishi, lisoniylashishi 
darajasiga k o 'ra  q u y id ag ich a  tartib lash  mum kin:

1) ix tisoslashgan  leksem alar;
2) so d d a lash g an  leksem alar;
3) tu b lash g an  leksem alar.
Ix tisosla sh gan  leksem alar nutq iy  yasam a so 'z la r 

lisoniylashuvining en g  quy i darajasidir. Ix tisoslashgan leksem alar 
yasam aligini y o 'q o tm ag an , y a 'n i o 'z ida  qo lipn ing  shak liy  tom oni 
izlarini saq lagan , b iroq  m a'nov iy  tom ondan  qo lipdan  uzilgan, ya 'n i 
m a'nosin i qo lip n in g  o 'n g  (m azm uniy) tom onidan  keltirib  ch iqarish  
im koni b o 'lm ag an , to ray g an  m a'no li leksem alardir. M asalan  ishchi 
(worker, rabochiy) leksem asi «zavod yoki fabrikalarda ishlovchi, o ’rta  
m a'lum otli m utaxassis» m a 'nosiga eg a  bo 'lib , u  [ot]+[chi]=otdan  
an glash ilgan  narsa ustid a  ish lovch i kishi] qolipi hosilasidir. Q olip  
hosilasi sifatida u qo lip n in g  ch ap  tom oni xususiyatlarin i o 'z ida 
m ujassam lashtirgan: C h u n k i ish ch i leksem asining shakliy  tom oni, 
y a ’ni nom em asida  qo lip n in g  [ot+chi] um um iyligi zarrasi, ko 'rin ish i 
voqelangan . Leksem a sem em asi esa  «shu o tdan  ang lash ilgan  narsa 
bilan sh u g 'u llan u v ch i shaxs» m ohiyati ko 'rin ish iga  em as, balk i un ing  
toraygan, m a 'lum  b ir ix tisosni ang la tuvch i ko 'rin ish i ho latiga eg a  
bo 'lib  qo lgan . ish ch i leksem asiga  qiyosan olinadigan, deylik, 
kitobchi so 'z ida  so 'z  yasash  qo lip in ing  shakliy  tom onidan  ham , 
m a'noviy tom on idan  ham  uzilish kuzatilm aydi. Yoki yozu vch i 
leksem asi va yozu vch i so 'z in i qiyoslaylik. H ar ikkala  hosila  ham  
[[fe'lj+[uvchi]=shu fe'ldan anglashuvch i harakat b ilan  
shug'ullanuvchi sh axs] qo lip i m ahsulidir. Ularni gap  tark ib ida  
kuzatam iz: 1.Yozuvchi hayo tn i te ran roq  kuzatadi. 2.Insho yozuvchi 
ijodkorlig in i nam oyon  qilish i kerak.

Birinchi g a p d a  yozuvch i leksem asi kasbni ang la tib , 
ix tisoslashgan m a 'n o g a  ega. Ikk inchi gapda esa leksem a m uayyan  
yozish harak a tin i ba jaruvch i shaxsni ifodalagan. «Adib» m a 'nosidag i
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yozuvchi leksem asi shak lan  em as, balki m a'noviy jihatdan  qolipdan 
uzilgan, ix tisoslashgan m a'noli leksem adir. Ikkinchi hosila esa  ham 
shaklan, ham  m azm unan  qolipga muvofiq kelganlig i bois, nu tq iy  
yasam adir. Leksem alar hosil bo 'lish in ing bu usuldagi boshqa 
ko 'rin ish i sifatida so 'z larn ing  atam aviy m a'no kasb etishi (qo'shish, 
ayirish, bo 'Iish so ’zlarinijni ko 'rsa tish  m umkin.

Soddalashgan leksem alar yasam a so 'zlar lisoniylashuvining 
yanada yuqoriroq  bosqichidir. Soddalashish bu m a'lum  bir so 'z  
yasash qo lip in ing  hosilasida o 'zak  va qo 'sh im chan ing  o 'zaro  birikib 
ajralm as holga kelishi, so 'zshak ldag i gram m atik shakllarn ing  qotib 
qolishi natijasida yangi m a 'no  ifodalashidir. O 'zbek  tilidagi oldin, 
keyin, tashqari, ichkari, yuqori kabi yuzlab so 'zlar soddalashgan 
yasam a so 'z lar — leksem alardir. So'z birikm alarining sin tak tik  
qo lip lardan  uzilish ho latlari (boshning og'rigi -  boshog'riq, belning  
bog'i -  belbog') ni k o 'rsa tish  m um kin.

T ublashgan leksem alar shunday  leksem alashgan yasam a 
so 'zlarki, u larn ing  yasalishini, tarkibini etim ologik m a'lum otga ega 
bo 'lm asdan  an iq lab  bo 'lm ayd i. M asalan, sin fe'lining o 'zag i si, tingla  
fe 'lin ing o 'zag i ding, to'q so 'zi o 'zag in ing  to' ekanlig ini til tarixi 
bo 'y icha  ch u q u r m a 'lum otga  ega  bo 'lm asdan  bilib bo 'lm aydi.

Demak, m a’lum  bo 'lad ik i, tilda leksem a yasash  hodisasi yo 'q . 
Balki yasam a so 'z larn ing , nu tq iy  hosilalam ing lisoniylashuvi, 
leksem alashuvi hodisasi m avjud.

SEM EM A VA U N IN G  TARKIBIY QISMLARI

N arsa shakl va m azm un yaxlitligidan iborat d ia lek tik  bu tun lik  
b o 'lgan lig i kabi leksem alar ham  tashqi va ichki jiha tlardan  tashkil 
topadi. L eksem aning tashq i qob ig 'i nom em a deb  ataladi. N om em a 
d eganda  leksem aning  m oddiy  tom onini tashkil e tgan  fonem alar 
hosilalari — n u tq  tovushlari tizim i nazarda tutiladi. M asalan, kitob 
leksem asining tashq i tom oni k+i+t+o+b tovushlar y ig 'indisid ir. Shu 
o 'rin d a  b ir n arsaga  a loh ida  e 'tibo r qilish lozim. M a'lum ki, lisoniy 
b irliklar m oddiy likdan  xoli deya talqin qilinadi. Shunga ko 'ra , 
leksem alar ham , boshqa lisoniy  birliklar kabi m oddiylikka ega 
bo 'lm aslig i lozim . D em ak, m oddiylik  so 'zi bu o 'rin d a  bevosita sezgi 
a 'zo lariga ta ’sir q ilad igan  deya jo 'nlashtirilm asligi lozim. Yoki shakl 
d eganda  m oddiy  ko 'rin ishga  egalikkina tushunilm aydi. Biz biror 
narsa  haq ida  o 'y la r ekanm iz, ongim izda uning tashqi qiyofasini 
ta sa w u r q ilgan holda boshqalaridan  ajratamiz. N arsaning ongdagi 
qiyofasi ham  shak l deyiladi. N om em a kishi biror leksem a haqida 
o 'y laganda, ichki n u tq d a  yaqqol m a’lum bo 'ladi. V oqelangan tashqi 
n u tqda  bu  shak l haqiqiy, real m oddiy  qiyofa kasb etadi. Demak,
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ongdag i leksem aning  shakliy  tom oni sezgi a 'zo laridan  tashqarida, 
unga ta 'sir q ilm aydigan  ho la td a  bo 'lsa, leksem a nutq iy  
voqyelanganda leksem a so 'zga  aylanadi, m oddiy  bo 'lm ag an  shakl, 
ya 'n i nom em a m oddiylik  kasb etad i, sezgi a 'zolari b ilan  his 
q ilinad igan  bo 'ladi.

Leksem aning ichki, m azm uniy tom oni sem em a deyiladi.
Sem em a ongda aks e tg an  borliqdagi narsa, belgi, m iqdor, harakat 
kabi tushunchalarn ing  leksem ada m ujassam lashgan  ko 'rin ishid ir. 
B oshqacha ay tganda, sem em a leksem aning  m ohiyatidir.

Birorta leksem aning  sem em asi ikk inch i leksem aning  
sem em asiga aynan  o 'x shash  bo 'lm aydi. B oshqacha ay tganda, bir xil 
sem em aga eg a  ikkita  leksem a yo 'q . Bunga ikk ita  sinonim  
leksem aning  sem an tik  tab iati sem em alarin i q iyoslash  asosida am in 
bo 'lishim iz mum kin:

yuz — inson boshi old tom onin ing  pesh an ad an  iyakkacha
b o 'lg an  qism ining uslub iy  betaraf ifodasi.

bet — inson boshi old tom onin ing  p esh an ad an  iyakkacha
bo 'lg an  q ism ining so ’zlashuv uslub iga xos ifodasi.

K o 'rinadiki, b irinch i sem em adagi «uslubiy  betaraf»  unsuri 
ikk inchi sem em ada, ikk inch i sem em adag i «so 'z lashuv  uslub iga  xos» 
unsuri b irinchi sem em ada yo 'q .

A gar sem em alar aynan  bo 'lib  qolsa, dem ak, bu u lar tavsifida 
noqislik  m avjud dey ishga to 'la  asos b o 'lad i. Sem em a m ukam m al 
tavsiflanganda, bu tavsifdanoq ushbu  tilni eng  nozik jihatlarigacha 
pux ta  b ilgan  kishi so 'z  qaysi leksem a haq ida  ketayo tgan lig in i
ravshan anglaydi.

H ar q an d ay  b u tu n lik  b o 'lak la rd an  tashkil topgan lig i kabi,
sem em alar ham  tark ib iy  q ism lardan ibora t bo 'lad i. M asalan , leksem a 
b u tu n lik  sifatida nom em a va sem em adan  tashk il topadi.

N om em a butun lig in i tovushlar hosil q iladi. T ilshunoslikda 
sem em ani tashkil e tuvch i unsurlar sifatida sem em alar ajratiladi.
M asalan, k itob leksem asi ikki sem em ali bo 'lib , u n ing  b ir sem em asi 
«varaqlardan tashkil topgan , m uqovalangan , bosm a yoki qo 'lyozm a v
ho ldagi davriy bo 'lm ag an   quv vositasi» bo 'lib , u  quy idag i tarkibiy 
q ism lardan iborat:

O 'q u v  vositasi.
Davriy bo 'lm agan.
Bosma yoki qo 'lyozm a holdagi.
M uqovalangan.
V araqlardan tashkil topgan.

Sem em ada bir sem a o 'zgarish i b ilan  u b u tu n lay  boshqa 
sem em aga o 'tib  ketishi m um kin. M asalan, y uqoridag i sem alardan
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«davriy bo 'lm agan» sem asini «davriy bo 'lgan» sem asiga alm ashtirsak, 
u o 'z  —o 'z idan  ju rn a l leksem asining sem em asiga aylanib ketadi.

L eksem aning sem am asini an iq lashda u paradigm adoshlari bilan 
m unosabatlarda  tekshiriladi. Deylik, yuz leksem asi sem em asi 
och ilayotganda, u  bet, aft, chehra, oraz, turq, bashara va hokazo 
leksem alar qurshovida o 'rganiladi. kelm oq leksem asi sem em asini 
bon. jq, ketm oq va boshqa leksem alar sem em alarisiz aniqlab 
bo 'lm aydi.

Lisoniy m ohiyat sifatida sem em aning m antiqiy kategoriya 
sifatida tu shunchaga  m unosabati m asalasi m urakkabdir. Bunda, 
b irinch idan , sem em a birlam chim i yoki tushuncha, ikkinchidan, 
sem em a tu shunchada  qay  tarzda aks etadi degan  m unozaralarda 
ko 'zg a  tashlanadi. T ilshunoslikda sem em aga m unosabatda ikki 
yo 'na lishn i farqlash lozim bo 'ladi:

ajichdan  yondashuv (ya'ni, sem em adan leksemaga);
b)sirtdan yondashuv (ya'ni, leksem adan  sem em aga).
O 'zbek  tilshunosligida olim lar sem em a va tushuncha 

m unosabatin i turlicha talqin qiladilar. M asalan, ayrim lar sem em a 
k o 'p in ch a  ongim izdagi m a'lum  bir tu shuncha va tushunchalar bilan 
b o g 'liq  bo 'ladi. T ushuncha ong, m antiq  birligi, sem em a esa, tilga, 
leksem aga xos birlikdir. Ju d a  k o 'p  ho llarda bir sem em a bir necha 
tu sh unchan i o 'z  ichiga oladi. Jum ladan , [o'rik] leksem asining 
sem em asi quyidagi tushunchalarda  nam oyon bo'ladi:

a) yangi, h o 'l m evaning b ir turi (zardoli);
b) shu m evaning quritilgani;
v) shu  m evani berad igan  daraxt.
S hunga ko 'ra, tushuncha va sem em a o 'zaro  ham m a vaqt ham  mos 

kelaverm aydi. Bu hodisa, ayniqsa, m a’nodosh  leksem alarda yaqqol 
k o 'zg a  tashlanadi, degan  fikr tarafdoridir. K o'rinadiki, u lar lingvistik 
belg ilardag i asim m etriya hodisasin i sem em a va tushuncha 
m unosabatida ham  ko 'radilar. Buni chizm ada quyidagicha tasvir 
qilish mum kin:

T u sh u n ch a1

T ushuncha2

T ushuncha3

Sem em a2

Sem em a1

T ushuncha

SememaS
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Bunda ayrim  e 'tiroz ta lab  nuq ta la r m avjudligi ko 'zga tashlanadi.
B irinchidan, sem em a k o 'p in ch a  em as, balki, har doim  ham  

ongdag i tu shuncha la r b ilan  bog 'langand ir. Sem em a tu shunchan ing  
ifodasidir. T adq iqo tch ilar tavsifda k o 'p in ch a  so 'zin i qo 'Ilashda 
sem em aning  har doim  ham  m a'lum  bir tu shuncha bilan 
bog 'lanaverm aslig in i nazarda  tu tadilar. U larning bu  fikri quyida 
tu b an d ag ich a  ifodalanadi: «Shuni ham  aytish kerakki, yordam chi 
leksem a sem em alarida tu sh u n ch a  bilan bog 'lan ish  yo 'q . C hunki, 
yordam chi leksem alar, ay tilgan idek , qo 'sh im chalar va leksem alar 
z iddiyatida oraliq  uch inch i vazifasini  taydi. Ular shak lan  leksem a, 
m azm uni (vazifasi), sem em asiga k o 'ra  esa qo 'sh im chadir.»  
(H .N e’m atov, R.Rasulov. O 'zb ek  tilining sistem  leksikologiyasi 
asoslari. 57 —bet.)

D em ak, m ualliflar leksem a va sem em a m unosabatin ing  
d ia lek tik lig in i «boT ttirgan»lari bois, barcha leksem alarda sem em ani 
ko 'rad ilar. S huning  u ch u n  leksem a «jamiyat a'zolari uchun tayyor, 
um um iy, majburiy bo'lgan, shakl va m azm unning barqaror 
birikuvidan tashkil top gan  voqelikdagi narsa, belgi, xu su siya t va  
m unosabatlarni shakllantiruvchi, nutq va lug'atda gram m atik  
m orfem alam i o'ziga biriktira olad igan  morfema turi» tarzida 
ta 'riflanadi. Biroq y uqoridag i tavsifda «yordam chi leksem alar, 
ay tilgan idek , qo 'sh im ch alar va leksem alar z idd iyatida «oraliq 
uch inch i vazifasini  taydi»  deyilish ining o 'ziyoq ularn i m ustaqil 
leksem alarga zid q o 'y ish g a  intilish  borligi seziladi. Zero, nom ustaq il 
leksem alar shak lan  m ustaq il leksem alarga u y g 'und ir. U lar m azm un 
m undarijasi asosida g ram m atik  qo 'sh im chalar b ilan  b ir qa to rd a  
turadi. Shu bo isdan  yordam chi leksem alar m azm un m undarijasin i 
sem em a em as, balk i g ram m atik  m a'no  deyish  m aqsadga m uvofiqdir. 
M ustaqil leksem alar, yo rdam chi leksem alar va g ram m atik  
qo 'sh im chalar m unosabatin i chizm ada quy idagicha berish  m um kin.

Ser lem a

Nor lem a

Norfiema 

Gr. h a ’no

G r.

g r a r t

i|na no 

m em a 1

Tilshunos SH .R ahm atullayev sem em aga ega  b irlik larn ig ina 
leksem a sifa tida baholaydi. «Biz analiz yo 'liga, ya 'n i nu tq d an  tilga  
borish  y o 'lig a  oT ganib  ketganm iz. A lbatta, konkre t b irlikdan  
(so 'zform adan) abstrak t b irlik larga (so'zform ani ta rk ib  top tiruvch i 
birliklarga) borish oson ko 'chad i. Shu yo 'l b ilan borib, so 'z fonna
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tarkib ida leksik  m a 'no  ang latuvchi qistnni ajratam iz va uni leksem a 
deb  nom laym iz. Asli leksik  m a'no anglatuvchi til birligiga leksem a 
deyiladi.» Dem ak, olim  leksem a talq in iga ichdan (m a'nodan) kelib 
ch iqqan  holda m unosabatda  bo 'lganlig i tufayli nom ustaqil birliklarni 
leksem a sifatida qarashn i m a'qu l ko 'rm aydi.

B unda shakl em as, balki m a'no (semema) yetakchilik  qiladi. 
K o'rinadiki, m ustaqil va nom ustaqil birliklarga bir xil o 'lchov  (mezon) 
bilan m unosabatda  bo'Iish u lar tabiatin i xiralashtiradi. C hunki 
yordam chi leksem alar m a'nosi bilan qo 'shim chalarga yaqinlashsa, 
nom em aga egaligi asosida leksem alai bilan uyg 'unlashadi. Bundan 
kelib ch iqqan  holda ay tish  m um kinki, m a'lum  bir hodisa, masalan, 
leksem a ta 'riflanar ekan, ta 'rif ta 'riflanayotgan hodisalarni to 'liq  
qam rab olm asligini e 'tib o rg a  olish lozim. C hunki nazariyotchi 
tilshunoslar so 'zg a  um um iy  ta 'rif berish borasidagi m ushkulotlar 
ba 'zan tilshunoslarn i um um an so 'zga ta'rif berishdan voz kechishga, 
har bir gu ru h  yoki m orfologik tip tillar uchun  o 'zga sifatlar xos 
bo 'lib , ularni a loh ida  —aloh ida  ta'riflash lozimligi haq idagi g 'oyalarni 
ilgari surishga ham  olib  kelm oqda.

D ialektikada ham  hodisalarga berilgan har qanday  ta 'rif m utlaq 
to 'g 'r i bo 'lm aslig i, unda, baribir, ayrim  hodisalar «ta'rifga sig 'm ay 
qolishi» ta 'k id lanad i. Dem ak, leksem a «o'zida tayyorlik, m ajburiylik, 
takrorlanuvchanlik , ijtim oiylik xususiyatlarini m ujassam lashtirgan, 
shakl va d eno ta tiv  m a 'no  birligidan iborat m ustaqil anglanish  va 
qo 'llan ish  tab ia tiga  e g a  bo 'lgan  lisoniy birlik» deb ta 'riflanar ekan, bu 
ta 'rifning barcha  leksem alar uchun  b irday  am al qilm asligini ta 'k id lash  
lozim. C hunk i den o ta tiv  xususiyatlarga ega bo 'lm agan  yordam chi 
leksem alar ta 'rifdan  ch e td a  qoladi. Dem ak, tushunchaga 
asoslanm agan leksem alarn ing  m azm un tom oni gram m atik  m a'no 
bo 'lsa, deno ta tiv  tab iatli leksem alarning m azm un tom oni sem em adir.

Bir necha  tu sh u n ch an i o 'z ida  m ujassam lashtirgan leksem alarning 
m azm un m undarijasi m urakkab  tabiatliligi bilan xarakterlanadi.

H ar q an d ay  lisoniy  birlik  serqirra m ohiyatli bo 'lib , bu  uning 
kam ida ikki parad igm aga  kirishini ta 'm inlaydi. Leksem a birdan ortiq 
tushunchani qam rab  o lgan  ekan, bunda uning serqirraligi yanada 
«kuchayadi». M asalan, [olma], [o'rik] leksem asi o 'z ida bir necha 
tu shunchan i saq lar ekan , bu  bilan u kam ida ikki lug 'aviy  
parad igm aga kiradi:

Uzum
Olma

Tok
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yoki

O 'rik
Zardoli

Г urshak

Birinchi parad igm ada  [olma] leksem asi b ir denotafi asosida 
meva va boshqa bir d en o to ti asosida esa darax t nom larini ifodalovchi 
ot — leksem alar b ilan  uyadosh lik  qato ri hosil qilsa, ikk inchi 
paradigm ada bir m a 'nosi bilan [zardoli], ikk inch i m a'nosi asosida 
[turshak] leksem asi b ilan  m a 'nodoshlik  m unosabatida  bo 'ladi.

Leksem a tark ib ida  b irdan  ortiq  tu sh u n ch a  m ujassam lashganda 
leksem a turli s in tag m atik  qurshovlarga kiradi. M asalan, yuqorida 
tilga o lingan olm a leksem asida ikk ita  («meva», «daraxt») 
tushunchalari m avjud bo 'lib , u har b ir ifodalangan  tushunchasi 
asosida ham  boshqa — boshqa, ham  um um iy  qurshovlarga ega bo 'lish i 
mum kin.

O lm ani k esd ik  sin tak tik  qurshovida olm a qaysi tushuncha, 
deno ta tn i ang la tayo tgan lig i m uayyanlashm aydi. Biroq, olm ani ekdik, 
olm ani yedik, s in tagm atik  qurshov larida a ta layo tgan  d en o ta t 
farq lanayotganlig i sezilib tu rad i (birinchi qurshovda «daraxt», 
ikkinchisida «ho 'l meva»). K o'rinadiki, leksem a b irdan  ortiq  
tushunchan i ifodalaganda h ar bir tu sh u n ch ag a  m os sin tagm atik  
qurshov  m avjudligi ham  anglashiladi.

Bular esa, sem em a leksem a lison iy  m ohiyatin ing aloh ida 
sinonim ik va s in tagm atik  qurshovga eg a  b o 'lg an  turidir, d eg an  
xulosaga olib keladi.

Demak, leksem a b ird an  ortiq  tu sh u n ch an i ifodalaganda h ar bir 
tushuncha u ch u n  a loh ida  — aloh ida  sem em a to 'g 'r i  keladi.

Sem alarning turlari. Sem em a tark ib idag i sem alar b ir xil em as.
Sem alar m ohiyatiga k o 'ra  farqlanadi. M ohiyatan  sem em a tark ib idagi 
sem alar uch  xil bo 'lad i: ’

l.A tash sem alari (denotativ  sem alar).
2 .Ifoda sem alari (konnotativ  sem alar). ^

3.Vazifa sem alari (funksional sem alar).
A tash sem alari borliq  bilan, ifoda sem alari so 'zlovchining 

m unosabati b ilan , vazifa sem alari esa  leksem an ing  lison va n u tq d ag i 
roli bilan belgilanadi.

Atash sem alari leksem an ing  borliqdagi h a rak a t — holatlik, narsa  — 
predm etlik , m iqdorlik , belg ilik  xususiyatlarin i atovchi, nom lovchi 
sem alardir. U lar borliq , tu sh u n ch a  va sem em alarn i bir —biriga b o g 'lab  
turadi. M asalan, yuqorida  keltirilgan  kitob leksem asining barcha 
sem alari a tash  sem alaridir.
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Bir xil yoki o 'xshash  tushunchalarn i ifodalaganligi sababli 
leksem alarda  k o 'p  hollarda a tash  sem alari bir xil bo 'ladi. M asalan, 
yaxshi, tuzuk , durust, ajoyib yoki yuz, chehra, oraz,. turq, aft, bet 
m a 'nodosh lik  qatoridagi barcha  leksem alarning a tash  sem alari bir 
xildir. Yaxshi, tuzuk, durust, ajoyib leksem alarin ing atash  semalari 
quyidagilar: 1)«belgi»; 2)«barqaror belgi»; 3)«sifat belgi»; 4)«shaxsiy 
baho»; 5)«ijobiy»; 6) «ichki —tashqi». Shu bilan birgalikda, bu 
leksem alarda  farqlanuvchi a tash  sem alari ham  m avjud bo'lib, ular 
tuzuk  leksem asida «m e'yordan b ir p o g 'o n a  pastlik», yaxshi 
leksem asida  «m e'yordalik», ajoyib leksem asida «m e'yordan bir 
p o g 'o n a  yuqorilik» sem alaridir. yuz, chehra, oraz, turq, aft, bet 
leksem alarida esa 1) «inson boshi old tom oniga xos»; 2)«peshonadan 
iyakkacha b o 'lg an  qism» sem alari a tash  sem alaridir.

A ytilganidek, sem em alarni sem alarga ajratishda, sem alarning 
tab ia tin i belg ilashda leksem alar o ’z paradigm alarida korrelyantlari 
b ilan  tekshirilish i lozim. Aks holda leksem aning  relevant (muhim) va 
irre levan t (muhim  bo'lm agan) sem alarini farqlashning imkoni 
bo 'lm aydi. M asalan, ingliz tilidagi b ro ther leksem asining sem em asi 
«qarindosh», «qon — qarindosh», «bevosita» a tash  sem alariga ega. 
O 'zb ek  tilidagi aka leksem asida esa bu  sem alar bilan birgalikda 
«m endan  katta» relevant sem asi ham  bor. C hunki aka  leksem asi shu 
sem asi bilan uka  leksem asiga qaram a — qarshi turadi. brother 
leksem asiga  shu sem a bilan qarshilanuvchi birlik y o ’q, shu boisdan 
u n d a  noan iq  tabiatli «m endan katta /m endan  kichik» sem asi m avjud 
bo 'lib , u  noaniq  bo 'lgan lig i sababli irrelevantdir. Rus tilidagi kobo 'la  
leksem asida  «urg'ochi» sem asi m uhim  bo 'lib , u o 'zbek  tilidagi baytal 
leksem asin ing  ham, biya leksem asining ham  m uqobili bo 'la  oladi. 
Biroq baytal va b iya zidlanishida «u rg ’ochi» sem asi em as, «qulunli» 
(biya leksem asida) va «qulunsiz» (baytal leksem asida) sem asi relevant 
(m uhim )dir.

K o'rinadiki, leksem a sem em asi ta rk ib ida atash  sem alari eng 
m uhim , belgilovchi hisoblanadi. A tash sem alarigina obyektiv  borliq 
parchasiga  m uvofiq keladi.

Ifoda sem alari deganda sem em a tarkibida tu rli qo 'shim cha 
m a’no (uslubiy bo 'yoq, shaxsiy m unosabat, qo 'llan ish  doirasi va 
davri) larni atovchi sem alar tushuniladi. A tash sem alari kabi ifoda 
sem alari ham  leksem a sem em alarini farqlash q u w a tig a  ega  bo 'lgan  
sem alar bo 'lib , ular ham  leksik parad igm alarda aniqlanadi. M asalan, 
yuz va b e t leksem alarin ing ifoda sem alari o 'zaro  qiyosda ochiladi:

y u z  — inson boshi old tom onining peshonadan  iyakkacha 
b o 'lg an  qism ining uslubiy  betaraf ifodasi.

bet — inson boshi old tom onining peshonadan  iyakkacha 
b o 'lg an  qism ining so 'zlashuv uslubiga xos ifodasi.
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Bu sem em alardagi «uslubiy betaraf» (yuz leksem asidagi) va 
«so 'zlashuv uslub iga xos» (bet leksem asidagi) sem alari uslubiy  
b o 'y o q n i ko 'rsa tuvch i ifoda sem alaridir.

turq leksem asidagi «salbiy», jam ol leksem asidagi «ijobiy» 
sem alari shaxsiy  m unosabatn i k o 'rsa tuvch i ifoda sem alari bo 'lsa, 
aerop lan  leksem asidag i «arxaik», kom pyuter leksem asidagi 
«neologizm », xarseb leksem asidagi «shevaga xos» sem alari qo 'llan ish  
davri va doirasin i ko 'rsa tuvch i ifoda sem alaridir.

Ifoda sem alari ham  m uhim  yoki m uhim  bo 'lm ag an  turlarga 
ajratiladi. Shu bo isdan  farqlovchi, m uhim  ifoda sem alari ingeren t 
k onno ta tiv  sem alar va m uhim  bo 'lm ag an  ifoda sem alari ad g eren t 
k onno ta tiv  sem alar deyiladi.

Vazifa sem alari leksem alarn ing  b irikuv  —birik tiruv  (valentlik) 
im koniyatlarin i, lisoniy qo lip larda  q an d ay  o 'rinn i egallash in i 
b ild iruvchi sem alardir. M asalan, k itob, daftar, m aktab, borm oq kabi 
leksem alarn ing  valentlik  im koniyatlari o 'ta  k en g d ir va shu  boisdan 
u lar g ap d a  tu rli gap  bo 'lak lari vazifasida keladi. Q at'iy , keskin, 
moviy, q izg 'ish  leksem alarin ing  vazifa sem alari to r va shu boisdan  
aniqdir. U lar ayrim  so 'zlar bilan b irika oladi, xolos.

Sem em a sem alari o 'zaro  d ia lek tik  m unosabatda  va teskari 
m utanosib likka egadir. Sem em ani u ch b u rch ak k a  qiyoslasak, h ar bir 
tu rga  m ansub  sem a un ing  b ir burchag in i tashkil qiladi. 
U chburchakda bir burchakn ing  katta lash ish i boshqalarin ing  
k ichrayishi h isobiga yuz bergan lig i kab i sem em adag i b ir sem aning  
kuchayish i boshqa sem alarning kuchsizlanishi evaziga yuz beradi. 
M asalan, m ustaq il leksem alarda a tash  sem alari kuchaysa, ifoda 
sem alari kuchsizlashadi. Ifoda sem alari kuchaysa, a tash  sem alari 
kuchsizlanadi. M asalan, ko 'chm a m a'no li leksem alarda a tash  sem alari 
kuchsizlanib , ifoda sem alari kuchaygan . Leksem a n u tq d a  
voqelanganda  ham  un ing  atash  sem alari o 'z  o 'rn in i m a 'lum  darajada 
ifoda sem alari voqelan ish iga b o 'sh a tib  beradi. M asalan, b o 'ri 
leksem asi odam ga n isbatan  q o 'llan g an d a  u n dag i «hayvon», 
«itsim onlar o ilasiga m ansub», «yow oyi» a tash  sem alari kuchsizlanib , 
«yirtqich», «vahshiy», «qonx r» ifoda sem alari k u ch ay g an  holda 
yuzaga chiqadi.

M ustaq il leksem alar yordam chi so 'z la r vazifasida q o 'llan g an d a  
u n dag i a ta sh  va ifoda sem alari kuchsizlanib , vazifa sem alari esa 
kuchay ib  voqelanadi.

Sem alarn ing  darajasiga k o 'ra  turlari. Sem alar dara jasiga  ko 'ra  
b irlash tiruvchi (integral) va farqlovchi (differensial) sem alarga 
ajratiladi. B irlashtiruvchi sem alar b irdan  o rtiq  leksem alardag i 
o 'xshash , b ir  xil sem alardir. Farqlovchi sem alar esa  o 'xshash , 
m a'noviy  yaqin  leksem alardagi farq lanuvchi sem alardir. M asalan , ota,
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ona, aka, opa, uka, singil leksem alaridagi «qarindosh», «qon — 
qarindosh», «bevosita» sem alari in tegral sem alar bo 'lsa, «m endan 
katta» sem asi ota, ona, aka, opa leksem alarini zaro birlashtim vchi, 
am m o uka, singil leksem alaridan  farqlovchi sem alardir. «m endan 
kichik» sem asi uka  va singil leksem alarini zaro birlashtiruvchi, 
biroq oldingi leksem alardan  farqlovchi sem alardir. Krinadiki, bir 
sem a leksem ani b ir vaq tn ing  o 'zida nima bilandir birlashtiruvchi, 
n im a b ilandir farqlovchi qaram a — qarshi tabiatli m ohiyatga ega. 
B irlashtiruvchi sem alar sistem a hosil qiluvchanlik, sistem aga asos 
b luvchi, farqlovchi sem alar esa  sistem ada tug'iluvchi, paydo 
b luvchanlik  xossasiga ega.

Sem em a sem alarini ta rtib lashda qator umum iy, birlashtiruvchi 
sem alardan boshlanib, xususiy, farqlovchi sem alarga qarab boradi. 
M asalan, o ta leksem asin ing  sem em asi semalari tarkibi quyidagicha 
beriladi:

1. predm et;
2. shaxs;
3. qarindosh;
4. qon — qarindosh;
5. bevosita;
6 . 1 — avlod;
7. «m en»dan katta;
8 . erkak;
9. um um uslubiy.

C hunki p red m et shaxs va shaxs em aslarga, shaxslar qarindosh 
va qarindosh  em aslarga, qarindosh lar qon — qarindosh va nikohli 
qarindoshga, qon — qarindosh  bevosita  yoki bilvositaga, bevosita 1 — 
avlodga yoki 2 —avlodga, 1—avlod m endan kattaga yoki m endan 
kichikka, m endan  ka tta  e rk ak  yoki ayolga b o ’linadi.

Leksem alam i sem alarga ajratish  tilshunoslikda kom ponentli 
tahlil yoki uzvli tahlil yoxud  sem ik tahlil deb  yuritiladi. Sem em ani 
sem alarga ajratish m oddani atom larga ajratishga o 'xshaydi.
Boshqacha ay tganda sem alar xim iyaviy e lem entlarga o 'xshaydi. 
Borliqda xim iyaviy e lem en tlar sanoqli b o ’lganligi va ularning turlicha 
kom binatsiyasidan behad  k o 'p  m oddalar hosil qilinganligi kabi, 
cheklangan  m iqdordagi sem alam ing  turli xil kom binatsiyasidan ham 
ko 'p lab  sem em alar vu judga keladi.
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Sem em a va nu tq iy  ma'no*

Sem em aning n u tq iy  lug 'av iy  m a'no  sifatida voqyelanishi. Sem em a 
va nu tq iy  m a 'no  m unosabati, albatta , boshqa lisoniy b irlik larda 
b o 'lgan i kabi, d ia lek tik an in g  um um iylik  —xususiylik, m ohiyat va 
hodisa, im koniyat va voqelik, sabab va oqibat, um um an o lganda, zot 
va tajalli d ia lek tikasin i o 'z id a  aks ettiradi. Shuningdek , barcha lisoniy 
birliklar va u larn ing  n u tq iy  voqyelan ish larida kuzatilgan  tayyor — 
tayyor em as, ijtim oiy —individual, chek langan  — cheksiz, barq aro r — 
beqaror, tak ro r — b e tak ro r um um  nisbatli belgilari sem em a va nu tq iy  
m a’no  m unosaba tida  o 'z iga  xos tarzda tajallilanadi. <

Sem em aning tayyor va nu tq iy  m a'noning  tayyor em asligi. 
Sem em aning asosiy xususiyati, un ing  til jam iyati a 'zolari ong ida  
tayyor ho lda  ekanlig id ir. Dem ak, sem em a m a'lum  bir qonun iy a t yoki 
qolipning m ahsuli yoki hosilasi em as.

M asalan ; k itob leksem asiga xos «varaqlardan tashkil topgan, 
m uqovalangan, bosm a yoki qo 'lyozm a holdagi davriy bo 'lm agan  
 quv quroli», shod leksem asin ing  «jonli p redm et em otsional 
holatining ijobiy darajasin i ifodalovchi baho sifati», o 'q im oq  
leksem asining «harflarni u rishtirib , m a'nosin i o 'q ish g a  intilish 
harakatin i ifodalovchi fe'l» sem em alari kishi ong ida  n u tq iy  m a'no 
sifatida nam oyon b o 'lish  u ch u n  tax t turadi. So'zlovchi hech  qachon  
sem em a yaratm aydi. N u tq iy  m a 'no  esa m uayyan sin tak tik  qu rshovda 
n u tq  sharoiti va so 'z lovch in ing  kom m unikativ  n iyatiga m os ravishda 
yuzaga keltiriladi. M asalan, U  birinchi sinfda bo 'lsa  —da, m atnni tez 
va ravon o 'q iyd i gap ida  o 'q im oq  leksem asining sem em asi ushbu 
holat u ch u n  shu nu tq  ja rayonn ing  o 'z idayoq hosil qilinadi. Bunda 
voqelangan  n u tq iy  m a'no  sem em adan  haraka tn ing  kim gadir 
tegishliligi, «tez va ravon ekanlig i» , «harakatn ing  m atn  ustida  am alga 
oshayotganligi» kab i xususiy  belg ilari bilan farqlanadi. Bu belg ilar 
sem em ada aks e tm ag an  bo 'lib , n u tq  jarayonida hosil qilingan. N utq iy  
m a'noning  tayyor em asligi, ayniqsa, sem em aning nu tq iy  m a'nosi )
so 'z larda k o ’chm a m a 'no  sifatida voqelan ish larida y anada yorqinroq 
nam oyon bo 'lad i. U pax ta  term as, hasharch ilarga suvchi ed i gap idag i ^
suvchi so 'z in ing  m a'nosi n u tq iy  bo 'lib , uni «suv tashish va yetkazib 
berish b ilan  sh u g 'u llan u v ch i kishi» tarzida tasvirlash m um kin.

Bu nu tq iy  m a 'no  suv so 'z ig a  —chi qo 'sh im chasin i qo 'sh ish  
asosida suv leksem asi sem em asin i juz'iylashtirib  hosil q ilingan 
m azkur m a 'no  n u tq  ja rayon i m ahsulidir.

Sem em aning k o 'ch m a  m a 'no  sifatida qo 'llan ish ida  nu tq iy  
m a’non ing  tayyor em aslig i belg isi an iq roq  ko 'zga  tash lanadi. Q ush

* Q o ’llan m an in g  ushbu  q ism i u ch u n  m atiria l s ifa tid a  Sh. B o b o jo n o v n in  ^ em cm a, u n in g  Ick sik o g rafik  talq in i 
va  nu tq iy  v iq elan ish i m av zu su d ag i n o m zo d lik  d issc rta tsiy as id an  fiydalanild i.
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edim , qano tim ni qayirdilar gap idagi qanot so 'zida sem em a shu tarzda 
juz 'iy lashganki, un ing  atash  sem alari so 'nib, sem em a butunlay  sifat 
o 'zgarish iga  uchragan . Bu « zgargan» holat ham  sof nutqiy jarayon 
m ahsuli bo 'lib , bungacha u tayyor holda em as edi.

Sem em aning takrorlanuvchanlig i va nu tq iy  m a'noning 
betakrorlig i. Sem em a o 'z in ing  barcha nu tq iy  ko 'rin ish lari uchun  asos 
bo 'lib , har b ir qo 'llan ish ida, uning juz’iylashgan va m atn, nu tq  
sharoiti, so 'zlovchining m aqsadiga bo 'ysungan  holati kuzatiladi. 
o 'q im o q  leksem asin ing  zikr etilgan  sem em asidagi «harflarni urishtirib 
m a'nosin i tu sh u n ish g a  intilish» «boshqa n o lu g ‘aviy vositalar tajallilari 
bilan» to 'y in g an  ho lda  takrorlanaveradi. Biroq un ing  nu tq iy  ko 'rin ishi 
har b ir q o 'llan ish d a  o 'z iga xosdir. C hunki nu tq iy  m a'no m a'lum  
qo 'llan ish d a  boshqa m orfem ani, sin tak tik  va uslubiy  vositalar bilan 
yaxlitlik  kasb  etib, aniq  m akon va zam onda nam oyon bo 'ladi, bu 
yaxlitlik  aynan  shu n o lu g ‘aviy vositalar bilan bu tun likda  boshqa 
o 'rin d ag i qo 'llan ish d a  hech  bo 'lm aganda m akon va zam on bilan 
farqlanishi, u n ing  betakrorlig in i ko 'rsatadi.

S em em aning  barqarorlig i va nu tq iy  m a 'noning  o 'tk inchi, 
vaq tinchalig i. Sem em a va nu tq iy  m a'no m unosabatin ing yuqoridagi 
tavsiflaridan u larn ing  barqarorlik  — beqarorlik  belgilari kelib  
chiqadi. Sem em a barqaro r va o 'zgarm as bo 'lib , un ing  ko 'rin ish i 
b o 'lg an  n u tq iy  m a’no o ’zgaruvchan va o 'tk inchid ir. Bir qarashda 
n u tq iy  m a 'non ing  takrorlanm as ekanligi, un ing  o 'zgarm as, bir 
h o la td an  ikk inch i ho la tga  o 'tm as ho latidek  ta sa w u r uyg 'o tadi.

A slida n u tq iy  m a 'noning  barqarorligi d eganda  uning 
o 'tk in ch ilig i va «oniy»ligi nazarda tutiladi. J

Sem em aning  cheklanganlig i va nu tq iy  m a 'noning  cheksizligi. 
M onosem antik  leksem alarn ing  bir va polisem antik  leksem alarning bir 
nech ta  (bu ham  sanoqli) sem em asi bo'lib, u  nu tq iy  voqelanganda 
cheksizlik  kasb etadi. H ar b ir qo 'llan ishdagi nu tq iy  m a'no  o 'z iga xos 
va qaytarilm as alohidalikdir.

N u tq iy  m a'no qanchalik  cheksizlik kasb etm asin, uning 
asosidagi sem em a bittalig icha qolaveradi.

Sem em aning  ijtim oiyligi va nu tq iy  m a'noning individualligi. 
Sem em a ijtim oiy shartlangan  bo 'lib , u  til jam iyati a ’zolarining 
um um m ehnati m ahsuli va shu til jam iyati a 'zolari uchun  birday 
um um iydir. N u tq iy  m a 'no  esa har b ir so 'zlovchi uchun o 'ziga xos — 
individualdir.

Sem em aning  gram m atik  m a'no sifatida voqelanishi. Ayrim 
leksem alarn ing  nom ustaq il leksem a sifatida voqelanishida 
sem em alarn ing  o 'z  m uayyanligini kuchsizlantirishini, sem em aning 
gram m atik  m a 'n o  sifatida voqelanishini ko 'rish  m um kin. Q uyida 
qaram oq  leksem asin ing  ikki m a'nosini qiyoslashga h araka t qilamiz. 1.
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H am dam  dadasiga qaragancha  uzoq tikilib qoldi. (A .Qahhor). 2. 
M enga qara, xotin, — ded i H oji jidd iy  tusda. O 'zbek  oyim  qaradi. 
(A.Qodiriy). 3.Bu juvon m enga qarab  kelar edi. (F.Fulom). 4. 
D ehqonlar to 'dasi q ish loqqa qarab  yurd i (S.Ahmad). 5. Yashirin 
xabarlarga  va ba'zi a lom atlarga qaraganda, Badiuzzam on A strobodda 
isyon k o 'ta rish  fikrlari bilan ovora b o ’layotgani haq ida  gapirdi. 
(Oybek).

1 —, 2 — gap larda qaram oq leksem asin ing  «ko 'rish  uchun  ko 'zni 
biror tom onga, narsa yoki k im saga yo 'naltirm oq» sem em asining 
n u tq iy  lug 'av iy  m a'no sifatidagi voqelan ish i kuzatiladi. Bu sem em a 
key ing i gap larda  o 'z in ing  «ko 'rish  uchun» sem asini 0 (nol) 
d ara jagacha kuchsizlan tirad i va qo lgan  sem alar m a'lum  darajada 
susayib, «harakat y o 'n a lg an  tom on»: (4 —gap)» «ayirib ko 'rsatm oq», 
«ta'kidlash», shuningdek , «qiyoslash», «solishtirish» m a'nolarin i 
b ild iradi. qaram oq leksem asi k o 'rm o q  leksem asi b ilan  m a'nodosh  
bo 'lgan lig i bois, u lar sem em alarin ing  g ram m atik  m a’noga ay langan  
ko 'rin ish larida  ham  m azkur m a 'nodosh lik  m a'lum  dara jada  saq langan  
bo 'lad i. Q iyoslang: «O lm aga q a rag an d a  non  shirin  — olm adan ko 'ra  
non  shirin». K o 'rinadiki, qaram oq leksem asi ko 'm akch i vazifasida 
q o 'llan g an d a  uning sem em asi ta rk ib idag i «yo’naltirm oq» sem asi 
lisoniy  va nu tq iy  hodisalam i b o g ’lash  vazifasini o ’taydi. Boshqacha 
ay tganda, qaram oq k o 'm akch isin ing  qaram oq leksem asi hosilasi 
ekan lig iga  ishora qilib turadi.

M ustaqil leksem alarn ing  nom ustaq il so 'z  sifatida qo 'llan ish larida  
n u tq iy  m a’nolarn ing  o 'z lari m ansub  sem alar bilan bog 'lan ish lari 
k u ch li yoki kuchsiz b o ’lishi m um kin. Bu, ayniqsa, ko 'm ak ch i fe'l 
vazifasida kelgan  leksem alarda yaqqo l k o 'zg a  tashlanadi. Q iyoslang:
1. E lm urod dunyo xabarlaridan  o ’qib  bera  boshladi. (P.Tursun.) 2.
M ay  oyining hayotbaxsh quyoshi o 'z in ing  erkalovchi, zarrin nurlarin i 
a langa sochib yotibdi. (X.Ziyoxonova). 3. Siz o 'q ish g a  
ketayo tganing izda darax tlarga o 'z im  qarab  tursam . (Sh.Rashidov). 4.
T o ‘y  q iziganda yana b ir  ba lon i bosh lab  yurm a, —deb  T o 'lom at 
m o 'y lov  Q o 'chqorga  q o 'l  cho 'zdi. 5. H ali u  yerda, hali b u  yerda yangi 
tug 'ilay o tg an  qo 'zilar cho 'p o n la rn i shoshirib  qo 'ygan , u la rda  tinim   ̂
y o 'q  (Ch.Aytmatov). 6. Sen m endan  har qan ch a  xafa b o 'lsan g  ham, 
k o 'ng lim ga  tugib  qo 'ygan im ni en d i ay tib  solm asam , iloji yo 'q . 
(A Q ahhor). K o'rinib turibdiki, ayrim  qo 'llan ish la rda  (1 — , 2 — , 3 — , 4) 
so 'z lam in g  gram m atik m a'no lari leksem alarn ing  sem em alari bilan 
sem an tik  bog 'lan ish larga  ega. Ba’zilarida esa  (5 — , 6) ko 'm akch i 
fe 'llar (qo 'ygan, solm asam ) o 'z  g ram m atik  m a'no laridan  qariyb 
uzilgan. Asos leksem alar sem em alarin ing  g ram m atik  m a'no larda 
qo ld irgan  «iz»lari sezilarsiz darajadadir.
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Sem em alarning nu tq iy  gram m atik  m a'no sifatida yuzaga 
ch iq ishdag i sem em aning gram m atikalizatsiyalashuvi hodisasi alohida 
tadq iqo t m anbai bo 'lish i kerak.

D em ak, sem em aning nu tq iy  voqelanishi d eganda  uning nafaqat 
nu tq iy  lug 'av iy  m a’no, balki nu tq iy  gram m atik  m a'no sifatida 
voqelanishi ham nazarda tutilishi lozim.

SEM EM ANING NU TQ Q A  XOSLANISHI

Sem em a nu tqda  uni ushbu  qo 'llan ishga xoslovchi turli vositalar 
ta 'siriga berilgan va juz 'iy lashgan holda «krinish» beradi. 
Sem em aning nutq iy  ko 'rin ish ida  uni nu tqqa  xoslagan n o lug ‘aviy 
vositalarning ta 'sir darajasi tu rlicha bo 'ladi.

Sem em aning no lug 'av iy  tajallilar ta ’siridagi o 'zgarishga uchrashi 
natijasida vu judga kelad igan  sifat o 'zgarishlari ham  unga ta ’sir 
q iluvchi om illari darajasiga k o 'ra  turlicha bo 'ladi.

Sem em a so 'z  yasash  qoliplari asosida nu tq iy  yasam a so 'zlar 
m a'nosi sifatida nam oyon b o 'la r ekan, bunda bu nutqiy m a'noning 
tark ib ida  sem a ko 'rin ish i m aqom ini oladi. M asalan, [[fe'l] + [uvchi] = 
(fe'l ang la tgan  harakatn ing  bajaruvchisini anglatuvchi shaxs oti) 
lisoniy so 'z  yasash qolipi hosilalarida (ichuvchi, kesuvchi, yozuvchi, 
xohlovchi va b.) bu  so 'zlarning asosida yo tgan  ich, kes, yoz, xohla 
leksem alarin ing  sem em alari yasam a so 'zlarda anglashilgan nutqiy 
m a 'noning  bo 'lakchasi sifatida yuzaga chiqadi. Deylik, ichm oq 
leksem asin ing  sem em asi «biror suyuqlikni is te’mol qilm oq» bo'lib, u 
ichuvchi nu tq iy  hosilasida «ichish bilan shug 'u llanuvch i kishi» nutqiy 
m a'nosin ing  ichish uzvida m ujassam lashgandir. Bunda m a'lum  bir 
b u tun likn ing  «kichrayib», nu tq iy  bir bu tun likn ing  tarkibiy qism iga 
ay langanin i ko 'ram iz. Bu esa sem em ada sifat o 'zgarishi yuz 
berganlig in i ko 'rsatad i. Dem ak, nu tq iy  yasam a so 'zlarda lisoniy 
b u tun likn ing  nu tq iy  q ism ga aylanishi hodisasi yuz beradi. Buni 
shartli ravishda «sem em aning nu tq iy  m a'no bo 'lakchasiga aylanishi» 
deb  ataymiz.

Sem em aning m azkur hodisadan  quyiroq darajada o 'zgarishi 
uslub iy  om illar va ayrim  lug 'av iy  —sin tak tik  shakl hosil 
q iluvchilarning ta ’siri natijasida yuz beradi.

Leksem a ko 'chm a m a’noda qo 'llanar ekan, uning sem em asi 
tark ib idagi atash sem alari so 'n ib , nu tq iy  voqelikka mos ravishda ifoda 
va vazifa sem alari kuchayadi. M asalan, oltin  yoshlik  birikuvida 
voqelangan  oltin leksem asining «sariq tusli qim m atbaho noyob 
m etalln i ifodalovchi ob> sem em asidagi «sariq tusli», «metall», «ot» 
sem alari bu tku l so ’ngan bo 'lib , «kam yob», «qim m atbaho» semalari 
kuchaygan  va «ot» vazifa sem asi «sifat» m a'no bo 'lakchasiga
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ay langan  ho lda  nam oyon bo 'lgan . Biroq bundag i vazifa sem asin ing  
o 'zgarish i nu tq iy  hodisa  b o 'lgan lig i sababli u sem em aning  ikkinchi 
tu rkum ga ham  xoslig in i k o ’rsatm aydi, balki boshqa tu rk u m g a xos 
vazifasini bajarish i deb  tushunm oq  lozim. Dem ak, leksem aning  
ko 'chm a m a’noda qo 'llan ilish idag i m a'noviy m odifikatsiyasini 
«sem em aning sem alarin ing  o 'zgarishi» deb  baholash m um kin.

Sem em a vazifa sem asin ing  o 'zgarib  voqelan ish in i fe'l
leksem aning  sifatdosh, rav ishdosh  va harakat nom i shak llarin i olib
qo 'llan ish ida  y aqqo l kuzatish  mum kin. M asalan, ravishdosh
shakllarin i o lgan  fe'l leksem a sem a asosida fe 'ln ing  m a'nosi 
kuchsizlanib  rav ishga xos belg i kuchayadi. Q iyoslang: U shosh ild i — 
U shoshilib  gapird i.

Ayrim  lug 'av iy  shakl hosil qiluvchilar fe 'ln ing  a tash  sem alarin i 
m odifikatsiya qiladi. M asalan, kitob leksem asi sem em asidag i
belg ilanm agan  m iqdor sem asi n u tq d a  voqelangan  k itob lar so 'z  
shaklida, [son+ot] qolip li s in tak tik  qurilm alarda m uayyanlashadi. Bu 
esa  un i shartli rav ishda «sxem em aning a tash  sem alari o 'zgarishi»  deb  
ta lq in  q ilish im konini berad i.

A ytilganlar asosida sem em aning  nu tq iy  xoslanishini quy idag i 
tip larga b o 'lish  m um kin:

1. Sem em aning  so 'z  m a'no  bo 'lakchasi sifatida voqelanishi.
2. S em em aning  a tash  sem alari so 'n ish i natijasida  vazifa 

sem alari kuchay ish i va ifoda sem alari o 'zgarishi sifa tida  voqelanishi.
3. Sem em aning  a tash  sem alari o 'zgarib  voqelanishi.
Sem em ani n u tq q a  xoslovchi vositalarning q uy idag i tu rlarin i

ajra tish  m um kin:
1. So 'z yasovchi vositalar.
2. M orfologik  vositalar.
3. S in tak tik  vositalar.
Bu vositalarn ing  sem em a voqelan ish iga ta 'sirin i b irm a —bir k o 'rib  

o 'tish g a  h a rak a t qilamiz.
Sem em ani n u tq q a  xoslovchi so 'z  yasovchi vositalar. Tizim iy 

yondashuvda lison va n u tq  izchil farqlanar ekan, sh u n g a  m uvofiq, 
so 'z  yasalish ida ham , lison iy  va nu tq iy  so 'z  yasash  ajratiladi.

D em ak, leksem a yasash  (yasama so 'z lam ing  lisoniylashuvi) 
natijasida yang i sem em a (yoki sem em alar) vu judga keladi.

So 'z yasash vositalari. Leksem a so 'z  yasash qo lip lari vositasida 
nu tq iy  yasam a so 'z lam i vu ju d g a  keltiradi. N u tq iy  yasam a so 'z larga  
ham , boshqa n u tq iy  b irlik lar belg ilari xosdir.

Yasam a so 'z larda  u ch  tu r  lisoniy b irlikn ing  voqyelan ish i 
kuzatiladi:

a) asos leksem a;
b) yasovchi m orfem a (yoki leksema);
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v) so 'z  yasash qolipi.
N u tq iy  yasam a so 'z lar deyilganda, so 'z  yasash qolip lari asosida 

m a'lum  bir nu tq  jarayonida vujudga keltirilgan va ushbu nutq 
ja rayon idag ina  m avjud b o 'lg an  hosilalar anglashiladi. N utq iy  yasam a 
so 'z lar ijtim oiy shartlanm aganlig i bilan xarakterlanadi.

M asalan, [aniq ot+ot anglanm ish bilan shug 'u llanadigan , 
a loqador shaxs] qolipi asosida vujudga kelgan uchta bo 'zch i hosilasi 
mavjud:

a) b o 'z  to 'quvch i shaxs;
b) b o 'z  so tuvchi shaxs;
v) b o 'z  xarid qiluvchi shaxs.
Bu m a’nolardagi b irinchisiga ega bo 'lgan  birlik lisoniy tabiatli 

bo 'lib , ijtim oiy shartlangan lik  xossasiga ega.
Q olgan  ikki m a'no sof nu tq iy  hosilalar hisoblanadi. Biroq lisoniy 

b irlik  sanalm ish  bo 'zch i leksem asining va zikr etilgan  qolipning 
nu tq iy  hosilalari asosida sem ik bog 'lan ish  mavjud bo 'lib , biroq ular 
leksem aning  turli ko 'rin ish lari sanalm aydi. U lardagi um um iylik, 
bog 'lovch i sem alardan  tashqari, so ’z yasash qolipi ham dir.

«Bo'z so tuvchi shaxs» m a'nosidagi bo 'zchi so 'zida bo 'z  leksem asi 
sem em asi boshqa um um iylik  ( — chi morfemasi va qo lip jlar zarralari 
b ilan  b irgalikda  m azkur nu tq iy  m a'no (butunlik) uchun  bo 'lak  
sifatida nam oyon bo 'lgan . Bo'zchi so 'zining m a'nosi «bo 'z sotuvchi 
shaxs» m a 'no  b o 'lakchalaridan  iborat bo'lib, bunda «shaxs» m a’no 
b o 'lakchasi qolip  va u n dag i —chi m orfem asi um um iylik zarrasidir.

X o 'sh , m azkur «nutqiy» hosilada «bz sotuvchi», «shaxs» m a'no 
b o 'lakcha la ri m avjud ekan, bunda  ushbu hosilaning asli zoti nim a 
h isoblanadi? B oshqacha aytganda, ushbu  holatda zotiy va o 'zga 
hodisalar tajallilari q an d ay  farqlanadi? T o 'g ’ri, bo 'zchi hosilasida bo 'z  
leksem asin ing  «kichraygan» voqelanishi mavjud, biroq bu hosilaning 
asl zoti so 'z  yasash  qolipidir. C hunki suvchi, ishchi kabi hosilalar 
b o 'zch i hosilasi b ilan  b irgalikda  shaxs otlari qatorin i hosil qiladi va 
«shaxs oti» vazifa m a 'no  bo 'lakchasi m azkur hosilalarni 
b irlash tiruvchi omil bo 'lib , bu  ularning zam iridagi so 'z  yasash 
qo lip in ing  m ohiyatiga tegishlidir.

Sem em alarning n u tq d a  «kichraygan» holda nam oyon bo 'lishi 
yoxud  (lisoniy sathda) sem em alarning sem alarga aylanishi qo 'shm a, 
juft leksem alarda  yoki so 'z larda yanada yorqinroq ko 'rin ishga ega 
bo 'ladi.

Q o 'sh m a leksem alar tarixan  ikki va undan ortiq o 'zak  (lug 'aviy 
morfema) lam ing  shak liy  va m azm uniy bu tun likka  aylanishi 
natijasida yuzaga keladi. M asalan, belbog1, tezoqar, be lkurak  
leksem alari. Bundagi, deylik, belbog ' leksem asi sem em asini 
q uy idag icha  tavsiflash m um kin: «belni b o g ‘lash uchun  ishlatiladigan
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m ato». Demak, sem em a «bel», «bog'lash», «mato» sem alaridan 
tashkil topgan. S em em adag i «bel» sem asi bel leksem asi 
sem em asining toraygan  «sem alashgan» ko 'rin ish id ir.

Juft leksem alarda ham  bu holatn i kuzatish  m um kin. M asalan, 
o ta —ona leksem asi sem em asi ta rk ib ida o ta  va ona leksem alari 
sem em alari sem alar sifatida ish tirok etgan.

N utqiy  qo 'shm a va ju ft so 'z larda  ushbu  bu tu n lik k a  asos bo 'lgan  
leksem alarning sem em alari nu tq iy  m a 'no  b o 'lakcha la ri sifatida 
nam oyon bo 'ladi. M asalan, k itob —daftar ju ft so 'z idag i «kitob — daftar 
va unga yaqin  quv  qurollari»  deb  tavsiflanuvchi m a'noviy tabiati 
tark ibidan kitob va d afta r leksem alari sem em alari nu tq iy  m a'no 
bo 'lakchasi sifatida y uzaga ch iqqan .

Demak, barcha yasam a leksem alarda yasalishga asos leksem a 
sem em asi sem a d ara jasiga  tu shgan  holda, n u tq iy  yasam a so 'z larda 
esa nu tq iy  m a'no bo 'lak ch asi sifatida yuzaga chiqadi.

Sem em ani n u tq q a  xoslovchi m orfologik omillar. M orfologik 
om illar asosida sem em aning  n u tq q a  xoslanishi m a'lum  bir so 'z  
turkum lari doirasida kechadi.

Boshqacha ay tganda, tasniflovchi lug 'av iy  shak llarga  ega bo 'lgan  
so 'z  turkum lari do irasida  sem em aning  — u yoki bu  omil asosida 
n u tqqa  xoslanishi kuzatiladi. Bu vosita lar sirasiga quyidagilarni 
kiritish mumkin:

Otlarda: ko 'p lik , k ichraytirish .
Sifatda: daraja.
Fe'llarda: nisbat, o 'zgalovchi, h araka t tarzi shakllari.
K o'plik son shakli o t tu rkum iga  m ansub  leksem alarning 

sem em asi tark ib idag i be lg ilanm agan  m iqdor sem asini 
m uayyanlashtiradi va sem em aning  n u tq iy  ko 'rin ish ida  m iqdor 
m a'nosini nam oyon qiladi: A lisher halig i k ish iga  o 'z  she'rlarini 
k chirishga berdi. («Allom alar ibratidan»). Bu shakl ayrim otlarga 
qo'shilib, hurm at m a 'nosin i nam oyon qiladi, sem em ada 
belgilanm agan hurm at m a'nosi un ing  n u tq iy  k o 'rin ish ida  voqelanadi. 
M a'lum  bo 'ladiki, k o 'p lik  shakli m iqdor m a'nosin i voqelantirganda, 
ot leksem a sem em asidagi a tash  sem asiga ta ’sir qiladi. H urm at 
m a'nosini voqelan tirganda esa, sem em ani u n ing  ifoda sem asini 
m odifikatsiya qilish asosida  n u tq q a  kiritadi.

Sem em a ifoda sem asin i m odifikatsiya q ilish asosida leksem ani 
n u tqqa  kiritishlar lu g 'av iy  shakl hosil q iluvchisin ing  ko 'paytirish  
m a’nosiga ega b o 'lg an d a  kuzatiladi: Tillarim  yechilib ketdi.
K o'ngillarim  ozib ketdi. U yqularim  qochib  ketdi.

Ko'plik son shakli ayrim  a toq li o tlarga  qo 'shilib , birgalik  
m a'nosini ifodalaganda (Toshkentlarni k o 'rib  keldim ), sem em aning 
atash  sem alaridan birini k engay tirgan  ho lda  voqelantiradi. O 'xshatish
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m a'nosi ifodalanganda esa (Farhodlar keldi kanal qazm oqqa) 
sem em aning  ifoda sem asi o 'zgarishga uchragan holda voqelanadi.

K ichraytirish — erkalash  shakllari sem em aning goh atash, goh 
ifoda sem alariga ta 'sir qiladi.

E rkalash shakllari shaxs o tlariga qo 'shilib , erkalash, suyish kabi 
ijobiy m unosabatn i b ild irar ekan, b u n d a  sem em a tarkib idagi ifoda 
sem alariga ta 's ir e tilgan lig i kuzatiladi: Akajonim  do 'pp im  qoqib silar 
edi boshim ni, O pajonim  dastu rxonga keltirardi oshim ni gap ida  aka 
va opa leksem alari sem em alari tarkibidagi «betaraf» m unosabat 
sem asi «ijobiy m unosabat» tarzida nu tq iy  reallashgan.

S huningdek , ushbu  m atnda m azkur leksem alar sem antik 
tark ib idag i «uslubiy belg ilanm aganlik» ifoda sem asi «szlashuv 
nu tq ig a  xos» tarzida m uayyanlashgan.

K ichraytirish shakli — cha leksem a sem em asining atash, ba'zan 
ham  atash , ham  ifoda sem alarini m odifikatsiya qiladi. M asalan, 
uycha, o 'rdakcha , tayoqcha, qushcha, s tu lcha kabi so 'z larda leksem a 
sem an tik  ta 's irga  uchragan  bo 'lsa, («hajman belgilanm aganlik» — 
«hajm an kichiklik»), qizcha, o 'g 'ilcha , odam cha so 'zlarida ham  ifoda, 
ham  atash  sem alari m odifikatsiyasi kuzatiladi.

So 'zlarn ing  barchasida a tash  m a 'no  bo 'lakchalarida hajm  unsuri 
m uayyanlashgan  bo 'lib , a tash  sem asi o 'zgargan  holda voqelangan. 
Shun ingdek , so 'z lardag i ifoda sem alari ham  m uayyanlashgan bo'lib, 
bu  qizcha, o 'g 'ilc h a  so 'z larida «betaraf m unosabat» («ijobiy 
m unosabat»  tarzida bo 'lsa, odam cha so 'zida «betaraf m unosabat» 
(«salbiy m unosabat» tarzida yuzaga chiqqan.

K ichraytirish shakli nafaqat leksem a voqelan ish ida sem alarni 
m odifikatsiya qiladi, balki po lisem antik  leksem alarning har xil 
sem em alarin i farqlash uchun  ham  xizm at qiladi. M asalan, odam  
leksem asin ing  ikki — «ongli tirik  m ayjudot» va «erkak jinsidagi 
kishi» sem am alaridan  qaysi biri vogelanayotganlig in i aniqlash 
vositasi ham  bo 'lib  xizm at qiladi. Q iyoslang: odam  = («ongli tirik 
m ayjudot», «erkak  jinsidagi kishi»), (odam cha) — «kichik jussali 
e rk ak  kishi».

D em ak, k ichraytirish — erkalash  lug 'av iy  shakl hosil qiluvchilari 
sem em alarn ing  nu tq iy  voqelan ish ida ba 'zan  atash, ba 'zan ifoda, 
ba 'zan  esa  ham  atash, ham  vazifa sem alarini nu tq iy  m uayyanlashtirish 
vositasi bo 'lib  xizm at qiladi. S huningdek, sem em alam i farqlab 
voqelan tirishda  ham  ularning o 'z iga xos o 'm i bor.

Sifat tu rkum ida  daraja ifodalovchi lug 'av iy  shakl hosil qiluvchilar 
sifat leksem alar sem em alarini n u tq q a  m oslashtiruvchi asosiy 
m orfologik  omil hisoblanadi.

yaxshi leksem asi sem antik  tarkibi sem alari quyidagicha:
atash  sem alari: «shaxsiy», «um umiy», «ijobiy», «baho».
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ifoda sem asi: «oddiy» (neytral)
vazifa sem asi: g ap d a  m ustaqil bo 'lak  vazifasida kela  olishi, o t va 

fe 'llarga birikishi, ravishni biriktirishi va b.
M uayyan  n u tq  sharo itida yaxshi leksem asi turli daraja  shakllari 

bilan keladi. 1.Salim  yaxshi o 'qiydi. 2.Bugun ish un u m i yaxshiroq.
3.Eng yaxshi odam lar b izlarga ham rohdir.

K o'rinadiki, b irinch i g ap d a  yaxshi so 'zi odd iy  dara jada  bo 'lib , 
b u n d a  leksem a sem em asin ing  ifoda sem asi dara jan ing  oddiylig i b ilan  
xarak terlanadi. 2 —va 3 — gaplarda esa sem em aning  ifoda sem asi 
kuchaygan  ho lda  voqelangan , betaraflik  belgisi so 'ngan .

Daraja shak llari leksem a sem em alarini farqlash vazifasini ham  
bajaradi. Q iyoslang: 1.Yaxshi, hozir yetib  boram an. 2.Siz zud lik  bilan 
yo 'lga  tayyorlaning. —Yaxshi. 3.Q ovun yaxshi yetish ibdi. 4. 
O ’sm am iz ju d a  yaxshi.

yaxshi leksem asin ing  voqelangan m a'noviy ko 'rin ish lari 
farqlanuvi asosida gap larn i ikkiga ajratish  m um kin:

a) 1 — va 2 — gaplar;
b) 3 —va 4 — gaplar.
Birinchi g u ru h  qo 'llan ish larda  yuqorida zikr e tilgan  yaxshi 

leksem asi sem em asiga xos sem alari voqelan ish larin ing  barchasi 
kuzatilm aydi. A niqrog 'i, bunda «baho» sem asi voqelan ish i em as, 
balki «m a'qullash», «m ustaqil gap bo'lagi» vazifa sem asi em as, balk i 
«kirish so 'z» (birinchi gapda) va «so'z —gap» (ikkinchi gapda) vazifa 
sem alari reallashgan . Shuningdek, zikr etilgan  ifoda sem asin ing  
voqelanishi b u n d a  m utlaqo  kuzatilm aydi. C hu n k i u shbu  
q o 'llan ish la rda  yaxshi so 'z i darajalanish qobiliyatiga eg a  em as. 
Demak, yaxshi leksem asi sem alarining tu rlicha kom binatsiyalarda 
voqelan ish iga k o 'ra , u n d a  ikki sem em a borlig iga am in  bo 'lish  
mum kin:

1. Ijobiy, shaxsiy, m a'qullashni bildiruvchi k irish  so'zi.
2. Ijobiy, shaxsiy, oddiy  m unosabatni ifodalovchi va gap

bo 'lak lari vazifasida ke la  oladigan sifat.
Ana shu  ikki sem em a nu tq iy  voqelanishlari farq lan ish in i s in tak tik  

qurshov  va d ara ja  shakllari ham  ko'rsatadi.
Biroq b u n d a  sin tak tik  qurshov sem em a voqelan ish larin i 

farqlovchi asosiy om il bo 'lsa  —da, m orfologik om il ham  m uhim  
aham iyat kasb  etad i. C hunk i bunda  sin taktik  omil sem em ani n u tq q a  
olib kirsa, m orfologik  vosita, zaruriyatga m uvofiq uni shakllan tirad i.

Sem em alarning m orfologik asosda farqlanishi ana  shu  shakllan ish  
ja rayon idag ina  yuz  beradi.

Fe'l leksem alar sem em alarini n u tqqa  m oslashtirishda ikkiyoqlam a 
tabiatli b o 'lgan lig i sababli lug 'aviy  —sin tak tik  shakl hosil qiluvchi deb
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baholangan  ravishdosh, sifatdosh va harakat nomi ko 'rsatk ichlarin ing 
roli ham  o 'z iga  xosdir.

Sem em ani n u tqqa  olib k irishda unga ta 'sir etish kuchiga ko 'ra  
ular darajali q a to m i hosil qiladi.

Ravishdosh shakllari fe'l leksem alar sem em alaridagi «harakat» 
sem asini kuchsizlan tirgan  va bun ing  evaziga holat m a'nosini 
nam oyon q ilgan  ho lda nu tq iy  m a'noda «harakat» m a'no bo 'lakchasi 
turli ho lat m a'no  bo 'lakchalari bilan om ixtalashadi, qorishadi. 
M asalan, Salim o 'q id i gapida o 'q im oq leksem asi sem em asi sifat 
o 'zgarish iga  uchram agan  holda m uayyanlashgan.

Salim o ’qigach , m en keldim  gap ida o 'q igach  so 'zi m a’nosida 
«harakat» sem asi kuchsizlangan holda, o ’zi egallashi lozim bo 'lgan  
«o 'rin»ning bir qism ini «payt» m a'no bo 'lakchasiga bergan.

Atash sem asidagi m azkur o 'zgarish  sem em adagi vazifa sem asini 
ham  o 'z iga  m oslagan, ya'ni fe'l hoi vazifasini egallagan. Demak, atash 
sem asidagi o 'zgarish  sem em aning  voqelanishida vazifa sem asining 
ham  o 'zgarish iga olib keladi.

Sifatdosh shakllari fe'l leksem a sem em asida «harakat» atash 
sem asini ravishdosh shakllariga n isbatan  ko 'p roq  m odifikatsiya qiladi. 
A niqrog 'i, fe 'l sem antikasidagi «jarayonlilik» uning ravishdosh shakli 
bilan voqelan ish ida m a’lum  dara jada  kuchsizlangan bo'lsa, sifatdosh 
shakli bilan voqelan ishda undan  harakat anglashilsa — da, uning 
b irm uncha sta tik lashganlig i ham  yaqqol m a'lum  bo 'lib  turadi. 
Q iyoslang:

Salim o 'q igach , tushundi,
O 'q ig an  bola tushunadi.
Sifat shakllari leksem ani un ing  sem antikasidagi «harakat» 

sem asini «kichraytirib», undan  «b shagan»  ringa «belgi» m a'nosini 
k iritgan  holda voqelantiradi. K itobni o 'q ig an  bola birikuvidagi fe'l 
m a'nosi «yozilgan m atnni undag i harfni urishtirib bilib olganlik 
belgisin i ifodalovchi aniqlovchi vazifasidagi fe'l» tarzida 
m uayyanlashtirilgan.

Sifatdosh shakllari fe’l leksem a sem em asidagi belgilanm agan 
«payt» sem em asini ham  n u tqda  m uayyanlashtiradi — nutq iy  m a'noda 
«belgilangan payt» m a'nosi yuzaga chiqadi. — gan shakli o 'tgan , — 
ayotgan  shakli hozirgi va — adigan/ydigan  shakli kelasi zamon 
m a'nolarin i voqelantiradi.

H arakat nom i shakllarin ing fe'l sem em asini o 'zgartirgan holda 
voqelantirish  darajasi korrelyantlari qatorida o 'ta  kuchliligi bilan 
ajralib turadi. A niqrog 'i, harakat nom i shaklidagi fe'l sem antikasida 
«jarayon» sem asi sezilm as holga ke lgan  holda n u tqqa  chiqadi — 
boshqacha ay tganda, nu tq iy  fe 'lda «harakat» sem asi bu tku l so 'ngan  
holda yuzaga chiqadi.
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H arakat nom ida harakatn ing  statiklashtirilishi,
predm etlashtirilishi kuzatiladi. D em ak, fe'l leksem a sem em asidagi 
«harakat» sem asi h araka t nom i shakli bilan voqelangan  fe 'lda 
«narsa —predm et»  nu tq iy  m a'no  b o 'lakchasi sifatida o 'zgarib, 
sem em aning vazifa sem em asidagi fe 'lga  xos belgilar ham  n u tq d a  o 'ta  
«siqiladi» va b o 'sh ag an  o 'rin n i o tga  xos belg ilar to 'ldiradi.

Demak, o 'zgalovchi ka tego riya  shakllari fe'l leksem a sem em asini 
nu tq iy  m odifikatsiya q ilishda  uni o 'zgartira  olish qobiliyatiga ko 'ra  
quyidagicha darajalanadi:

ravishdosh — sifatdosh  — h araka t nom i
Bu dara ja lan ishda  ravishdosh kuchsiz a 'zo sifatida nam oyon 

bo 'lgan  bo 'lsa, h araka t nom i o 'ta  kuch li a 'zo sifatida yuzaga chiqadi.
A ytilganlardan m a 'lum  bo 'lad ik i, o 'zgalovchi kategoriya shakllari 

fe’l leksem a sem em asin i m odifikatsiya qilar ekan, undagi a tash  va 
shunga m uvofiq, vazifa sem alarin i o 'zgartirad i.

H arakat tarzi shakllari fe'l leksem a sem em asini nu tqqa  
chiqarishda, asosan, un ing  tark ib idag i ifoda sem alarini m odifikatsiya 
qiladi.

Atama va vazifa sem alari o 'zgarm asdan  qolaveradi. Q iyoslang:
1. Salim o 'q id i. Salim  o 'q ib  yubordi. 2. Bola uxlayapti. Bola uxlab 

yotibdi. 3. C hopayo tgan  olapar. C hop ib  borayotgan  olapar. Birinchi 
juftlikdagi 2 —g ap d a  h a rak a t tarzi shakli — ib yubord i o 'q im oq 
fe'lining voqelan ish ida  un ing  lisoniy m ohiyatida belg ilanm agan  
«t satdanlik», ikk inch i va u ch in ch i ju ftlikn ing  2 —gapida  — b 
yotibdi, 3 —g ap d a  — i/b bo rayo tgan  shakllari «davomiylik» nu tq iy  
m a'no b o 'lakcha la rin i nam oyon q ilgan  va natijada sem em adagi 
«noaniq tarz» sem asi m uayyanlashgan .

Sem em ani n u tq q a  m oslovchi sin tak tik  vositalar. S in taktik  qurilm a 
tarkibida sem em aning  nu tq iy  voqyelanishida birikuvchi va 
biriktiruvchi unsu rlarn ing  o 'z iga  xos o 'm i bor. Birikuvchi yoki 
biriktiruvchi u n su r m a'lum  b ir leksem a sem em asidagi bo 'sh  o 'rin larni 
to 'ldirish bilan m orfologik  shak llarda  b o 'lg an i kabi ikki xil vazifani 
bajaradi:

l.Sem em alarni farqlash.
2.Sem em alarni m uayyanlashtirish .
M a’lum ki, k itob  leksem asi ikki sem em ali bo'lib, b irinchi sem em a 

o 'quv  quroli tushunchasin i, ikk inch i sem em a esa qism, parcha 
tushunchasin i ifodalaydi. k itob leksem asi tartib  sonlari bilan 
birikkanda bu  sem em alam i farqlash im koni bo'lm aydi: birinchi kitob, 
uchinchi k itob va hakozo. Lekin birikm adagi asar nom lari 
kengaytirilsa (C H .A ytm atovning b irinchi kitobi), (Urush va 
tinchlikning uch inch i kitobi), n u tq d a  «asarning qismi, parchasi» 
sem em asi voqelanadi. Asar nom larin i ifodalovchi birliklar o 'm id a
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shaxs otlari qo 'y ilsa, o ’quv  quroli tushunchasini ifodalovchi sem em a 
voqelanishi yuz beradi. Bunda sin taktik  qurilm a tarkibidagi tobe 
unsu r sem em a voqelanishlarin i farqlash uchun xizm at qilm oqda. 
m a’qul gap  b irikuvida gap  so 'zi tobe a ’zoning «ijobiy subyektiv 
m unosabatn i belg i tarzida ifodalovchi sifat» voqelanishini ta 'm inlaydi 
va un i ikkinchi — kirish  so 'z  vazifasida keluvchi sem em adan ajratadi.

Sintaktik  qurilm a tarkibidagi birikuvchi yoki biriktiruvchi 
unsurn ing  to 'g ’ri yoki ko 'chm a m a'nolarni farqlashi ham  ularning 
sem em a nu tq iy  xoslanishidagi rolini k o ’rsatadi. A shulachi sayradi 
qurilm asidagi sayram oq leksem asining «subyekt» — valentligini 
to ’ld irayoigan n o m e’yoriy  qo 'llan ishdag i ashulach i so'zi sem em a 
tark ib idagi a tash  sem alari so 'ngan  holda voqelanganlig in i ko 'rsatadi.

K o'rinadiki, s in tak tik  b irikuvlarda lug 'aviy  birliklar m eyoriy  
qo 'llan ish ida  atash , ifoda va vazifa sem alarini m uayyanlashtirsa va 
sem em ani toraytirsa, nom e'yoriy  birikuvlarda atash sem alarini siqib 
chiqaradi va ifoda sem alarin ing b o 'rtg an  holda voqyelanishiga olib 
keladi.

Dem ak, sem em aning  nu tq iy  voqelanishida so 'z  bilan sin taktik  
m unosabatdag i b irlik larning voqelanuvchi sem em aga ta'siri natijasida 
nam oyon bo 'luvch i hodisalar unda tajallilanuvchi no lug 'aviy  
ko 'rin ish lar sifatida sem em ani n u tqqa  m oslashtirish jarayonida unda 
o 'z  «iz»larini qoldiradi.

HOSILA SEM EM ANING VUJUDGA KELISH YO'LLARI

Hosila m a 'no lar b ir necha  yo 'lla r bilan vu judga keladi. Ular 
m etafora, m etonim iya, sinekdoxa va vazifadoshlikdir. Hosila m a'nolar 
to 'g 'r i, bosh m a 'no lar asosida paydo bo'ladi.

M etafora (gr. m etaphora  — kchirish), aw a lo , nu tq  m exanizm i 
bo 'lib , b iror leksem an ing  denotatlarin ing shakliy, zohiriy o 'xshashlig i 
asosida boshqa m a 'non i ifodalash uchun ishatilishidir.

M etaforik  m a 'n o  hosil bo 'lishi uchun quyidagilardan biri sabab 
bo 'ladi.

1. Bir so 'z  boshqa so 'zga nisbatan so 'zlovchining ifoda 
m aqsadiga k o 'p ro q  m os va muvofiq bo 'lad i va shuning uchun 
birinchisi o 'm id a  ikk inchisi qo'llaniladi.

2.Biror d en o ta tn in g  ifodalovchisi bo 'lm aydi va m a'lum  bir so 'z  
boshqa den o ta tn i ham  ifodalash uchun qo 'llanadi.

Dem ak, b irinchi holda ko 'chirilayotgan so 'z  deno ta tn ing  
ikkinchi a tam asi bo 'lsa , ikkinchi holda birinchi atam asidir. M asalan, 
quyi so'zi ang la tad ig an  m a'noni e tak  so 'zi qulayroq va to 'la roq  
ifodalaganlig i bois to g 'n in g  quyi tom oniga nisbatan e tak  so 'zi 
ishlatilgan.
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O 'zbek  tilida deng izdag i o 'z iga xos jo 'g 'ro fiy  o 'rin n in g  nom i 
bo 'lm aganlig i bois q o 'ltiq  so 'zi unga n isbatan  ham  qo 'llanad i.

M etafora hodisasi asosan, o t tu rkum i doirasida, q ism an fe 'llarda 
uchraydi: Q ush  uchdi. Sam olyot uchdi qurilm alarin ing  ikk inchisida 
uchm oq fe'li ifodalagan harakat qushn ing  havodagi qanotlarin i 
silkitib qilgan parvoziga o 'xshaydi. Shu bo isdan  uchm oq fe’li 
ifodalagan keyingi m a’no m etaforik m a’nodir.

M etafora hosila m a’no  hosil q ilishning eng  keng  ta rqa lgan  usuli 
sifatida badiiy  uslubning, badiiy  nu tqn ing  eng  m uhim  om illaridan 
hisoblanadi.

M etaforik  hosila m a’no n u tq d a  ju d a  k o 'p  uchraydi. Ammo 
ularning lisoniylashganlari — sem em aga ay langan lari n isbatan  
kam dir. Q ano t (sam olyot), uchm oq, og 'iz  (qop) kabi leksem alarn ing  
ushbu  hosila m a'no lari m etaforik  sem em alardir.

M etaforik  y o 'l bilan hosil b o 'lg an  sem em a davrlar o 'tish i bilan 
o 'z iga  xos a tash  sem alari kasb etish i natijasida bosh  sem em asidan  
uzoqlashib, m ustaq il xolga, kelishi om onim ik tab ia tga  ega  bo 'lish i 
m um kin. M asalan, adab iyotshunoslik  term in i sifatidagi fojea 
um um iste’mol q o 'llan ishdag i fojea so 'z idan  m a'noviy  jih a td an  uzilib, 
u larning nom em alari om onim ik m unosabatga  ega  bo 'lgan . 
Shuningdek , jo 'g 'ro fiy  term in bo 'lgan  q o 'ltiq  um um iste’m oldagi 
q o 'ltiq  leksem asining om onim iga aylangan.

S inekdoxa yo 'li b ilan hosil q ilingan  ko 'chm a m a’no deganda, 
b iror narsaning nom i b ilan  uning biror qism ini a tash  va aksincha 
biror narsan ing  qism i b ilan  u m ansub b u tu n n i a tash  tushunilad i.
l.B esh  qo 'lin i og 'z ig a  tiqadi. 2 .Q child iboy tirnoqqa  zor edi. 
S inekdoxik  y o 'l b ilan  hosil q ilingan  m a'no larn i ham  lisoniy va nu tq iy  
m a 'no larga bo 'lish  m um kin. M asalan, ke ltirilgan  qo 'l, tirnoq 
leksem alarin ing sinekdoxik  m a'nolari sem em alashgandir. Stol sindi, 
esh ik  buzild i gap laridagi stol so 'z in ing  oyoq (stolning oyog 'i), eshik  
so 'z in ing  qulf (eshikning qulfi) hosila m a'nolari nu tq iy  sinekdoxik  
m a 'noga misol b o 'la  oladi. Ammo har q an d ay  b u tu n lik  nom i bilan 
qism ni, q ism ning nom i b ilan  bu tunn i a tab  bo 'lm aydi. M asalan, daraxt 
va shox, barg, tana, ildiz, m eva b u tu n  va q ism lardir. Lekin barg  
d eganda  hyech qachon  darax t anglashilm aydi. Am m o m eva (masalan, 
olma) atam asi orqali darax t ham  ifodalanadi.

M etonim iya (grekcha: m etonym ia — qay ta  nom lash)
ifodalanm ishlarin ing o 'zaro  bog 'liqligi, a loqadorlik lari asosida bir 
ifodalovchining boshqa ifodalovchi uchun ishlatilishidir.

M etonim iya ham  yangi m a'no hosil qilish jarayon i va b u  jarayon 
natijasin ing barqarorlig iga ko 'ra  lison va n u tqqa  dax ldo r hodisadir. 
B oshqacha ay tganda, m etonim ik hosila m a’no sof nu tq iy  ham, 
lisoniylashgan ham  bo 'lish i mum kin.
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M etonim ik  m a'nolarning asosiy  ko 'rin ish lariga misol keltiramiz.
1.Bir narsa p redm etn ing  nom i bilan shu p redm etdagi boshqa bir 

narsa ataladi:
a) stakan  1 ichim liklar u ch u n  ishlatiladigan silindr ko'rinishdagi 

sh isha idish.
s takan  2 bir stakan  hajm iga teng  suyuqlik  m iqdori (bir stakan

suv)
b jdastu rxon  1 o 'rtag a  yozilib ustiga oziq — ovqat qo 'yiladigan 

m ato  m aterialli ro ’zg 'o r buyum i
d astu rxon  2 yeyish  uchun  o 'rtag a  qo 'y ilgan  oziq —ovqat.

2. M ateria ln ing  nom i shu  m aterialdan yasalgan m ahsulotga 
o 'tad i:

a) kum ush  1— oq —ko 'k ish  rangli yaltiroq tusli asl m etall 
k um ush  2 — kum ushdan  zarb qilingan pul, tanga. 

v) q o g 'o z  1 — yozish, chizish, kitob,gazeta, ju rnal boshqa ham da 
boshqa sh u n g a  o 'xshash  m aqsadlarda ish latiladigan yog 'och, eski 
la tta  — p u tta  va shular kabilardan  tayyorlangan yupqa material, 

q o g 'o z  2 — varaq, bet.
3. Jo y  nom i bilan shu joyda yashovchi kishilar ataladi: 
a jq ish loq  1 — aholisi k o 'p ro q  qishloq xo 'jaligi bilan 

shu g 'u llan u v ch i aholi punkti.
q ishloq 2 — q ish loqda yashovchi kishilar (qishloq nim a deydi.)

1. H arak a t ifodalovchisi b ilan  uning natijasi yoki unga aloqador 
b o 'lg an  jarayon  nom lanadi.

to 'y  1 — yeb  — ichish natijasida nafsni qondirm oq. 
to 'y  2 — b azm — tom osha bilan ziyofat berib o 'tkaziladigan 

m arosim .
2. p red m etn in g  nom i bilan shu  predm et hosilasi ataladi:

a) til 1 — og 'iz  b o 'sh lig 'id a  harakatlanuvchi n u tq  a'zosi.
til 2 — shu n u tq  a'zosi harakati natijasida hosil b o 'lg an  nutq.

b) N avoiy — o 'zbek  m utafakkir shoiri.
N avoiy  — A lisher N avoiy asari

K o'rinadiki, m etonim ik hosila m a'nolarning ayrim lari sof lisoniy 
m ohiyat kasb e tgan  bo 'lsa, ayrim lari nu tq iy  sa thdag ina  mavjud. 
M asalan , N avoiyni o 'q id im  gapidagi N avoiy so 'z i ellipsis natijasida 
tush ib  qo lgan  asar so 'zin ing m a'nosin i ifodalam oqda va u sof nutqiy 
xa rak te rg a  egadir. Ammo keltirilgan dasturxon  2, to 'y  2, qog 'oz  2, 
kum u sh  2 m a'nolari lisoniylashgan, sem em aga ay langan  m etonim ik 
m a'nolardir.

M etonim ik hosila m a’nolarining vu judga kelishi, asosan, lisoniy 
bo g 'lan ish la r em as, balk i obyektiv  borliq hodisalari orasidagi 
no lisoniy  aloqadorlik lar b ilan  bog 'langandir.

115



V azifadoshlik  sem em alar vu judga kelish ining asosiy yo 'llaridan  
biridir. V azifadoshlik  asosida sem em a vu judga kelishi ham, 
m etaforada b o 'lg an i kabi, o 'xshash likka asoslanadi. Biroq m etoforada 
tashqi ko 'rin ish d ag i o 'x shash likka  asoslanilsa, vazif adosh  1 i kda 
bajariladigan vazifalarning o 'xshash lig i asosida yangi m a'no vu judga 
keladi. M asalan, dastlab  kam onning  paykon i o 'q  deb  atalgan. M iltiq 
kashf e tilgach , u n in g  porox  to 'ld irilgan  pistonli gilzasi ham  
paykonnik i kab i vazifa (ya'ni o 'ldirish) ni bajarganlig i bois o 'q  deb  
ataladi. Rus tilidagi pero  (pat) so 'z in ing  b ugung i m a'nosi ham  
sh unday  m a'noviy  taraqq iyo tga  ega. M a'lum  bo 'lad ik i, vazifadoshlik 
asosida vu judga ke lgan  hosila m a'no lar nafaqat m ustaqil sem em a 
darajasiga yetadi, ba lk i o 'z iga  asos b o 'lg an  bosh, asosiy sem em adan 
ham  k o 'ra  faollashib, qo 'llan ish  doirasi kengayib  ketadi. M asalan, 
ilgarilari ko 'm ir so 'z i «ko 'm ib yondirish  y o 'li b ilan o 'tin d an  
tayyorlangan yoqilg 'i»  sem em asiga ega  edi. B ugungi k u n d a  bu 
sem em a tarixiylashib, u  «yer qa tlam ida tabiiy  yo 'l b ilan hosil b o 'lg an  
qattiq  va qora  rang li yoqilg 'i»  hosila sem em asi bilan nutqim izda 
yashaydi.

M a'lum  bo 'lad ik i, leksem alar sem antikasidagi lisoniy 
o 'zgarish lar q uy idag i natija larga  olib keladi:

1. Leksem alarning nu tq iy  m a'nolari ixtisoslashuvi natijasida 
yangi sem em a vu judga kelishi. «Q ushlarning ikki yonida 
harakatlan ib  uchish  vositasi» sem em asigagina ega  b o 'lg an  qano t 
leksem asi b u g u n g i k u n d a  «sam olyotning ikki yonidan  chiqib tu rgan  
havoda suzish va m uallaq  turish  vositasi» sem em asiga ham  ega 
polisem antik  leksem aga aylangan.

2.Aniq m a 'no larn ing  m avhum  m a'noga aylanishishi natijasida 
ix tisoslashuvga zid m a'noviy  kengayish  yuz berib , yangi sem em a 
vu judga kelishi. M asalan, o tlanm oq leksem asining dastlabki 
sem em asi «otga m inish» bo 'lib , b ugung i kunda bu  sem em a o 'ta  
kuchsizlanib, leksem a, asosan, «biror joyga borish uchun hozirlanish» 
sem em asi b ilan  yashaydi.

3.Leksem a sem an tik  im koniyatlarin ing torayishi. Leksem a 
sem em alarin ing b iro r tom ondan  ixtisoslashuvi boshqa sem em alarning 
bu tku l s nishiga olib keladi. M asalan, k en g  qam rovli tushunchalarn i 
ifodalovchi so 'z larn ing  qam rovi torayib ketadi. Bu, ayniqsa, tu rdosh  
o tlam ing  a toq li o tla rg a  aylanishida, so 'z larn ing  term inologik  m ohiyat 
kasb e tish ida  yaqqo l ko 'zga  tashlanadi.
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HOSILA LUG'AVIY MA'NOLARNING LISONIYLASHUVI

B ugungi kunda tilda lison va nu tqning  izchil farqlanayotganligi, 
shuningdek , o 'zbek  tilshunoslig ida lisoniy qiym at tushunchasin ing 
olib kirilayotganlig i ko 'p  m a'noli so 'zlar hosila m a'nolarin ing va 
n u tqqa  m unosabatin i belgilashni zarur qilib qo'yadi.

A w alo  «m a’no k chishi» atam asi m unozarali ekanligiga 
diqqatn i qaratm oqchim iz. [ko 'chm oq] fe'li um um iste'm ol qo 'llan ishda 
biror narsan ing  bir nuq tadan  ikkinchi bir nuqtaga o 'tish i m a'nosida 
tushuniladi va b u n d a  narsan ing  tubdan  o 'zgarishi va yangi narsa 
vu judga kelishi nazarda tutilm aydi. Biroq m azkur so 'z  tilshunoslikda 
hosila m a'no  vu judga kelishi, yangi m a'no hosil bo 'lishi m a 'nosida 
qo 'llanad i va um um iste 'm ol qo 'llan ishdagi fe'l bilan m utlaq 
om onim lik kasb etadi. Biroq bu so 'zni ushbu o 'rinda m utlaq  om onim  
sifatida q o 'llashga  ijtim oiy zarurat yo 'q  bo 'lganlig i bois, buning  
sababi sifatida hod isan ing  n o to 'g ’ri baholanayotganligi tushuniladi. 
Aslida k o 'p  m a'noli so 'z larda b ir m a'noning ko 'chishi emas, balki 
birinchisidan o 'sib  ch iqqan  turli m a'nolar kuzatiladi. M asalan, 
[qo'ltiq] leksem asining b irinchi [«qo'lning yelka bilan tu tashgan  
yerida hosil bo 'lgan  burchak , q o 'l osti»] m a'nosining ikkinchi 
[«quruqlik ichiga suqilib  k irgan  suv»] m a'nosidan tark ibiga ko 'ra  
jidd iy  farqlanib turadi. X imiyaviy birikm ada bir e lem ent (atom) 
o 'm in i boshqa xil e lem ent egallashi natijasida yangi m odda vujudga 
kelganlig i (m asalan, N20  va N 2 S) kabi leksem a m a'no 
bo 'lakchasin ing  alm ashishi ham  yangi m a'no vujudga kelganligini 
dalillaydi. Yuqorida ay tilgan  b irinchi m a’nodagi «odam ning» m a'no 
bo 'lakchasin ing  o 'rn in i ikk inchi bir («dengizning») m a'no 
bo 'lakchasin ing  egallashi ham  yangi nu tq iy  m a'no vujudga 
kelganlig in i ko 'rsatad i. Dem ak, hodisani «ma'no ko 'chishi» deb emas, 
«so'z yoki nom em a ko 'chishi», m ahsulni esa «ko 'chm a m a'no» deb 
em as, balki «hosila m a'no» deb  a tash  uning m ohiyatini to 'g 'r iro q  aks 
ettiradi.

H osila m a'no larn ing  lison va nu tqqa  m unosabatini yoritishda
F.de Sossyur davridan boshlab  am al qilib kelinayotgan lisoniy 
birliklarni belg ilashning tayyorlik, ijtimoiylik, m ajburiylik, barqarorlik  
kabi ijtim oiy —lisoniy om illarga tayanm oq lozim bo 'ladi. Shuni 
alohida ta 'k id lash  lozim ki, m a'nolarning lison va nu tqqa  
m unosabatin i och ishda til birliklarining turlicha qo 'llanishlarida 
nam oyon bo 'luvch i lisoniy xususiyatlarni belg ilaydigan ijtim oiy — 
psixologik om illam ing ham  aham iyati katta. So 'zning hosila m a'no 
bilan jam iyat a 'zolari uchun  um um iylik  va m ajburiylik xossasiga ega 
bo 'lish in i bir necha  bosq ichda kuzatish  m um kin va bu  bevosita uning 
parad igm atik  — sin tagm atik  m unosabatlarida nam oyon bo 'ladi.
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N u tqda  sh unday  so 'z lar kuzatiladiki, u lar bilan bir vaq tn ing  o 'zida 
birdan o rtiq  d en o ta t ifodalanadi va m a 'no lardan  qaysi biri bosh yoki 
hosila m a'no ekanlig in i ang lash  m ushkul bo 'lib  qoladi. M isol sifatida 
[olma] leksem asining ikk ita  («daraxt», «meva»[, [til] so 'z in ing  ikkita 
[«a'zo», «aloqa vositasi»] m a'nosin i k o 'rsa tish in ing  o 'z i yetarli. 
T ilshunoslikda ba 'zan u lar k o 'ch m a m a’no, b a 'zan  har ikkalasi ham  
nom inativ  m a'no sifatida baholanadi. S hunday  b o 'lsa  —da, hosila 
m a'nolar asosidagi d eno ta tla rn ing  o 'z  xususiy a tam alariga ega 
em asligi, shuningdek , so 'zn ing  shu  m a'no lar asosida lisoniy tizim dan 
o 'ziga xos o 'rin  egallashlari ularning sof lisoniy hodisa sifatida 
qaralishiga asos bo 'ladi.

Ikkinchi tu r m a'no larn ing  hosilaligi ayon b o 'lsa  —da, u lar 
denotatlarn ing  xususiy nom em alariga ega  em asligi va shu bois 
qo 'llan ishda m ajburiylik  xossasiga ega  b o 'lish d ek  ijtim oiy omil 
m a 'noga barqarorlik  baxsh  etad i. So'z shu m a'nosi bilan lisoniy 
tizimda m axsus o 'ringa  eg a  bo 'ladi. M asalan, [qanot] leksem asining 
«sam olyotning yerdan  ko 'ta rilish  va uchish  m oslam asi» m a'nosi 
«qush va hasharo tlarn ing  uch ish  a'zosi» bosh m a 'nosidan  o 'sib  
chiqqan hosila m a'no bo 'lib , bu m a'no  ham  o 'z ida  lisoniylik belg isin i 
tashiydi va hosila sem em a sifatida lisoniy  tizim dan joy  olgan. 
K o'rinadiki, bu  tipdagi m a 'no lar lisoniylashganlig i b ilan  yuqorida zikr 
etilgan  m a’nolar sirasiga k irishga loyiq bo 'lsa  —da, hosilaviylik 
xossasiga ega ekanlig i u lam i bir p o g 'o n a  q u y ida  tu tib  turadi.

* U chinchi tip hosila m a 'no lar sof lisoniy m ohiyat kasb etgan  
m a'nolar bilan qo 'llan ilish i nu tq  sharo itiga bevosita  bog 'liq  bo 'lgan  
ham da m axsus sin tagm atik  qurshovlarda nam oyon bo 'luvch i sof 
nu tq iy  m a'nolar o rasidagi vaziyatni egallayd i va ularni shartli 
ravishda lisoniylashm agan hosila m a'no lar sifatida berish  m a'qul. [ish] 
leksem asining «m ehnat, yum ush» m a'nosi bosh m a'no  bo 'lsa,
«lavozim, xizmat» m a'nosi lisoniylashayotgan m a'no sifatida qaralishi 
mum kin.

Sof nu tq iy  hosila m a'no larn ing  lisonga intilishini ochish  ham  
qa to r ijtim oiy— lisoniy om illarga tayanadi. A ytilganlardan kelib 
ch iqqan  holda, hosila m a'no larn ing  lison va n u tq q a  m unosabati 
jihatidan  quyidagi tasnifini berish  m um kin: 1

1)lisoniylashgan va hosilaviyligini yo'qotgan ma'no;
2) lisoniylashgan hosila ma'no;
3)lisoniylashayotgan hosila ma'no;
4) nutqiy hosila ma'no.
So'zlaming umumiy lisoniy qiymatini tiklash bilan birgalikda ulaming 

Icksikografik tavsifini berish va zamonaviy izohli lug'atlar yaratishda ham 
ko'p ma’nolilikning lison va nutqqa munosabatini aniq va qat'iy belgilab 
olish muhim ilmiy — metodologik ahamiyatga ega.
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LEKS1K -  SEM ANTIK M UNOSABATLAR

Leksik b irliklar lisonda turli sem antik m unosabatlar asosida har 
xil p arad igm alar hosil qilgan holda m avjud bo 'ladi. Sinonimik, 
antonim ik, graduonim ik, partonim ik, giponim ik m unosabatlar ana 
sh u n d ay  lisoniy m unosabatlardir. Q uyida ularning har birini 
a loh ida —aloh ida  ko 'rib  o 'tam iz.

Sinonim iya. Shaklan har xil, am m o bir tushunchani turli bo 'yoq 
va o tten k a la r bilan ifodalaydigan leksem alar sinonim lar deyiladi. 
S inonim  leksem alar orasidagi m unosabat sinonim iya yoki sinonim ik 
m unosabat deyiladi.

S inonim  leksem alar sem em alaridagi atash  va vazifa sem alari 
aynan  b ir xil bo 'lib , ifoda sem alari farqlanadi. M isol sifatida yuz — 
bet —aft —b ashara  —turq qatorin i keltirish m aqsadga muvofiq. 
M a'nodosh lik  qatoridag i m azkur leksem alarning barchasida atash 
sem alari b ir xil: «odam  boshi old tom oni», «peshanadan iyakkacha».
Ammo ifoda sem alari h ar bir leksem ada o 'ziga xos. A niqrog'i,
«shaxsiy m unosabat»  har bir leksem ada boshqa —boshqa nam oyon 
bo 'lgan . U yuz leksem asida «shaxsiy betaraf m unosabat» ko 'rin ishda 
bo 'lsa, tu rq  leksem asida «o 'ta kuchli shaxsiy salbiy m unosabat» 
tarzidadir.

M a'nodosh lik  qatoridagi leksem alarning ifoda sem alari turli — 
tum andir. U lardan  ayrim lari quyidagilar:

1) ijobiy yoki salbiy baho yoxud m unosabat semalari;
2) leksem aning  qo 'llan ish  davrini ko 'rsatuvchi semalar:

«eskirgan», «yangi», « ta yangi», «arxaik», «tarixiy».
3) leksem an ing  q llanilish doirasini ko 'rsatuvch i semalar:

«shevaga xos», «s zlashuvga xos», «kitobiy», «k tarinkilik» va h.
M a'nodosh lik  qatoridagi leksem alarning bittasi dom inanta 

(bosh) leksem asi blib, boshqalari shu leksem a atrofida birlashadi, 
m a 'nodosh lik  qurshovi hosil qiladi. D om inanta leksem aning  yuqorida 
sana lgan  ba rch a  ifoda sem alari neytral, betaraf bo 'lad i. M asalan, 
ka tta  —u lk an  — bahaybat sinonim ik qatori «kitobiylik», «k tarinkilik» 
ifoda sem alari asosida tashkil topgan. Q atordagi ka tta  leksem asida 
bu  sem a belgilanm agan, neytral, ulkan va katta  leksem alarida 
ifodalangan, oydinlashtirilgan.

M a 'nodosh lik  qatoridagi dom inanta leksem aning  bir qancha 
o 'z ig a  xos xususiyatiari bor:

1. D om inanta leksem aning m azm uni boshqa leksem alarnikiga 
n isbatan  kam bag 'a lroq  bo 'ladi. Q iyoslang: chiroyli, go 'zal va suluv. 
U shbu q a to rdag i chiroyli leksem asida go 'zal va su luv  leksem asidagi 
ko 'ta rin k ilik  b o 'y o g 'i yo 'q .
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2.D om inanta leksem aning  qo 'llan ish  doirasi va m iqdori boshqa 
m a 'nodosh larn ik iga  n isbatan  keng va k o 'p  bo 'ladi.

3.D om inanta leksem a belg ilanm agan  ifoda sem asiga ega 
b o 'lgan lig i bois istalgan vaq lda  o 'z  m a 'nodoshlarin i alm ashtira oladi.

4 .M a'nodosh lik  qato ri m ansub b o 'lg an  k a tta  tizim ga faqat 
dom inan ta  leksem a kiradi. M asalan, «kishi tanasi a'zolari» lug 'av iy  
m a'noviy  g u ruh iga  yuz dom inanta leksem asi kirib, quloq , bu run , lab, 
qosh, peshona  leksem alari bilan parad igm a hosil qiladi. Boshqa ifoda 
sem asi b e lg ilangan  leksem alar «betaraf» bo 'lo lm agan lig i bois yuqori 
parad igm aga k ira  olm aydi va ularning betaraf vakili bu x u q u q q a  ega  
b o ’la oladi, xolos.

M a 'nodosh lik  paradigm asi doim o ochiq bo 'lad i. Jam iyat, davr 
ta lab i asosida  keraksizlari is te’m oldan chiqib, qa to r yangilari bilan 
boyib boraverad i. N u tq d a  m a'nodoshlik  qatorlari nu tq in ing  a tash  
birliklari, iboralar, m ustaq il leksem a sem em alarin ing turlari, yasam a 
so 'zlar, so 'z  birikm alari, nu tq iy  ko 'chm a so 'z la r b ilan  to 'lib , kengayib  
boradi. Bular k o n tekstua l sinonim lar sifatida n u tq n in g  go 'zallig i va 
boylig ini ta 'm in lovchi bebaho  vosita sanaladi.

A ntonim iya (grekcha an ti — qaram a — qarshi, onum a —nom) 
leksem alar orasidagi zidlik m unosabatidir: k a tta  — kichik, yosh — qari, 
m itti —ulkan, oq —qora va hokazo. Antonim  leksem alarin ing  um um iy, 
b irlash tiruvchi sem alari bilan b ir qatorda, qaram a — qarshi sem alari 
ham  bo 'lish i lozim. M asalan, katta  va k ichik  leksem alari um um iy  — 
«sifat», «k lam » sem alari bilan birga, qaram a — qarsh i — «nisbatan  
ortiq» (katta) va «nisbatan katta  bo 'lm agan» (kichik) sem alariga ham  
ega. Yoki qish — «yilning eng  sovuq fasli», yoz — «yilning eng  issiq 
fasli», k irm oq — «ichkariga harakatlanm oq», ch iqm oq — «tashqariga 
harakatlanm oq». A ntonim  leksem alarning asosida borliqdagi 
qaram a — qarsh i hodisalarn ing  in 'ikosi b o 'lg an  qaram a — qarshi 
tu sh u n ch a lar yotadi. A ntonim  leksem alar b ir tu rga  kiruvchi giponim  
leksem alardir: issiq  —sovuq (harakat), k a tta  —kich ik  (hajm), e rk ak  — 
ayol (jins) va hokazolar.

A nton im lam ing  m antiq iy  asosini ikki tu r qaram a — qarsh ilik  
tashkil etadi: a )kon tra r qaram a —qarshilik: b )kom plem entar qaram a — 
qarshilik.

K ontrar qaram a — qarshilik  b u  darajalan  uvchi leksem alar 
qa to ridag i tafovutlarn ing  farqlarga, farq larning ziddiyat, ya 'n i 
qaram a — qarsh ilikka  o 'sib  borishi natijasida b irinch i a 'zo b ilan  oxirgi 
a 'zon ing  antonim lashuvid ir. M asalan, k ichik  —o ’rta  —katta , yosh — 
o 'sm ir —o 'r ta  yosh —qari kabi. Bunda k ichik  va katta , yosh va qari 
leksem alari daraja  qa torin ing  ikki qaram a —qarsh ilikda  q a to r a 'zolari 
o 'rtas id a  ikki an ton im  a'zo belgilarini o 'z ida  m ujassam lash tirgan  
bog 'lovch i b o 'g 'in  m avjud bo'ladi. Y uqoridagi o 'r ta  leksem asida
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kichik  va katta  leksem alarin ing q a ra m a — qarshiligi so 'nadi. Demak, 
leksem alarin ing kon trar q a ra m a — qarshiligini ularning darajalanish 
(graduonim ik) qatoridan  izlash lozim.

K om plem entar an tonim iyada qaram a — qarshilik uchinchi, oraliq 
b o 'g ’insiz bo'ladi: rost —yolg 'on , arzon — qim m at, oson —qiyin. Bu 
leksem alar orasida oraliq uch inch i leksem alar yo'q.

A ntonim lar struk tu rasiga ko 'ra  quyidagi turlarga b o ’linadi: 
har xil o 'zakli an to n im la r:. ka tta  — kichik, k irm oq— chiqm oq, 

m uhabbat — nafrat;
bir xil o 'zakli antonim lar: m adaniyatli —m adaniyatsiz, aqlli — 

aqlsiz, o n g li-o n g s iz .
Fanda antonim larni faqat sifat va ravish turkum iga xos ham da 

har xil o 'zaklilarin i tan  o lishdek  tor tushunish  ham  mavjud. Biroq bu 
borliqdagi qaram a — qarshilik larni tan  olm aslik yoki ularni ko 'ra  
bilm aslik ham da u larn ing  lisoniy tajallilari mohiyatini ilg 'ab 
o lm aslikdan boshqa narsa em as.

G raduonim iya. Lug'aviy birliklar o 'zaro m a'noviy 
m unosabatlariga k o 'ra  m a'lum  bir darajalanish qatorlarini hosil etishi 
fanga qadim dan m a'lum  va uning eng  yorqin nam unasi «o'rta» 
so 'zin i o 'z  ichiga o lgan so 'z lar qatoridir.

M asalan: K atta — o 'rta  — kichik
Yosh — o ’rta — qari 
Uzoq — o 'r ta  — yaqin  
Baland —o 'r ta  —past 
Uzun — o 'r ta  — qisqa.

M a'lum ki o 'r ta  so 'zi bilan ifodalangan b e lg i— xususiyat tom 
m a 'noda o 'rtalik , oraliq, y a ’ni ikki bir — biriga zid belgi oralig 'idagi 
holatn i ko 'rsatadi. O 'rta  leksem asi antonim lar oralig 'idan  o 'rin  olsa, 
(katta — o 'rta  — kichik) darajalan ish i kam  seziladi. Lekin o 'rta  
leksem ali birliklarni zid belg ilar asosida em as, m a'lum  bir belgining 
kam ayishi yoki o 'sish i asosida idrok etilsa, m a'noviy darajalanish 
yaqqol anglashiladi.

D arajalanish qato ri a 'zolari kam ida uch ta  bo'ladi.
D arajalanish m unosabatlari bilan bog 'lan g an  so 'zlar qatorini
a) g 'ayrilisoniy  asoslar;
b) sof lisoniy asoslarga 

tayanib  ajratish  m um kin.
G 'ayrilisoniy om ilning m ohiyati shundaki, borliqdagi narsa 

belg i — xususiyatlarda sifat farqlari bilan b irga m iqdor farqlari ham  
m avjud. M asalan, inson go 'dak lik , yoshlik, navqironlik, yetuklik, 
qarilik  holatlarini, o 'sim lik  navnihollik, ko 'chatlik , yetilganlik, 
qurigan lik  davrlarini bosh idan  kechirad i — organizm  o'sadi. 
T abiatdag i rang va boshqa belgilar shunchalik  xilma — xilki,
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bo 'yoqch ilar birgina q o ra  rangn ing  hatto  o 'n d an  ortiq  turini 
ajratadilar.

Insonning faol ongi ana shu m iqdoriy  va sifatiy farqlarni aks 
ettiradi. Til ongn ing  shak liy  jihati bo 'lgan lig i bois u ongdag i aks 
e ttirilgan  m ana shunday  m iqdoriy  farqlarni ham  ifodalashi lozim. 
B unday m iqdoriy farqlar turli usullar bilan, jum ladan , alohida — 
alohida leksem alar bilan ham  ifodalanadi. C hunonchi, n ihol — 
k o 'ch a t —daraxt, n inni —chaqaloq , g o 'd ak  —bola, buzoq —tana — 
g 'u n a jin  —sigir kabi.

G raduonim ik lug 'av iy  qatorlarn i ajra tishn ing  lisoniy omillari 
quyidagilar:

a) m a'noviy omil;
b) so 'zlararo  parad igm atik  m unosabatlar.
G raduonim ik qatorlarn i ajratishdagi m a'noviy om ilning m oxiyati 

shundaki, bir qa to r leksem alar sem em alarda m a'lum  bir belg in ing  
oz —ko'plig i, turli xil darajalariga ishora m avjud. M asalan, darcha — 
eshik  — darvoza leksem alarin ing  «O 'zbek  tili izohli lug 'a ti»dag i 
izohlarini kuzataylik:

1. D archa — ilgari vaq tlarda deraza vazifasini o 'ta g a n  bir yoki 
q o 'sh  tavaqali, esh ik  yoki devorqa oT natilqan  k ichk ina esh ikcha 
(O'TIL, 1,2,12.)

2. Eshik — uy, xona, bino yoki hovlining kiraverishida 
o 'rna tilgan  ochib —yopib tu rilad igan  m oslam a (O'TIL, 11, 457).

3.Darvoza — hovli, q o 'rg 'o n , qal'a, zavod va shu kabilarga 
kiriladigan, ochib —yopilad igan  katta  eshik, q o p q a  (O'TIL 1, 209.)

Biz ajratgan  so 'z la r m iqdoriy  ko 'rsa tk ich larn i ifodalovchi 
sem em alardir. Bu darcha leksem asi izohidagi k ichk ina  va esh ikcha 
so'zlari, darvoza leksem asi izohidagi k a tta  leksem asidir.

Boshqa bir leksem alar qatorin i olamiz: gu lobi — pushti —
qizg 'ish  — qizil — ol — qirmizi.

Bu leksem alar qayd  etilgan  lu g 'a td a  quy idagicha izohlangan.
1 G ulobi — gulob rangli, p ush ti (O'TIL, 1, 197)
2 Pushti — shaftoli guli rangidagi, och qizil (O'TIL, 11,608)
3 Q izg 'ish — qizilga moyil, q izilga yaqin  rangdagi, q izg 'im tir 

(O'TIL, 11, 573) .
4 Qizil — qon  rangidagi, qirmizi, olvali (O 'T IL .ll, 570)
5.01 — qizil, qirm izi (O'TIL, 11,529)
6 Qirmizi — qizil rangli, qizil, ol (O 'TIL,11,581)
Bu tavsif, albatta, m ukam m al em as. C hunk i u lar o 'zlarin ing 

graduonim ik  tizim idan uzib tavsiflangan. A gar u lar bir sistem a 
a 'zolari sifatida tahlil etilsa, quyidagi tavsiflarga eg a  b o 'lishar edi:

1.G ulobi —gulob rangli, oqdan  qizillikka, push tiga  moyil 
bo 'yoq li rang.
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2 .Pushti —shaftoli guli rangidagi, och qizil, gulobidan to 'qroq.
3 .Q izg 'ish  —push tidan  to 'q roq , qizildan ochroq, q izg 'im tir rang.
4.Qizil —qon  rang.
5 .0 1 — qizildan to 'q ro q  rangli.
G.Qirmizi —to ’q qizil rangli.
Bu leksem alar deno ta tiv  m a'nolaridagi rangning  m iqdoriy 

sem asi asosida quy idag icha  darajalanadi.
«qizillik»

+

- 3 - 2 - 1  0 1 2
gulobi push ti q izg 'ish  qizil ol qirmizi

D em ak, lug 'av iy  graduonim ik  qatorlarni ajratish uchun 
m a'noviy  omil o 'zaro  yaqin tushunchalarn i ifodalovchi leksem alar 

,s irasidag i har bir leksem ada m a'lum  bir belg in ing turlicha 
daraja lan ish iga ishora m avjudligida nam oyon bo 'ladi. Shu asosda 
m a'noviy  om ilning o 'z in i ikkiga bo'lamiz:

1)bir —biriga yaqin  va o 'xshash  tushunchalarni ifodalashi;
2)ayni bir be lg in ing  turli xil m iqdoriga ishora qilishi:
G raduonim ik  q a to r lug 'av iy  paradigm alarga qo 'y iladigan

quy idag i ta lab larn ing  barchasiga javob berdi:
Ijlug 'axdy parad igm aning  bitta  yetakchi leksem a (dominanti) 

a trofida birlashishi;
2) lug 'av iy  parad igm aning  ochiqligi;
3) lug 'av iy  parad igm aning  boshqa kattaroq  paradigm alar 

ta rk ib iga yetakch i leksem a bilangina kirishi;
4) lug 'av iy  parad igm adag i qurshov leksem alarning dom inant 

leksem a bilan osonlikcha alm ashtirila olishi:
Dem ak, leksem alararo  lisoniy m unosabat sanaluvchi 

graduon im iya hodisasi b ir necha leksem aning m a'lum  b ir belgin ing 
oz —k o 'p lig ig a  qarab, lug 'av iy  m a'noviy qatorda, tizim da nam oyon 
bo 'lib , b u n d a  dom inan ta  va qurshov  leksem alari farqlanadi.

Lug 'aviy  graduon im ik  qato rda d ialektikaning eng  um um iy 
qonun lari tajallisi m avjud:

a) g raduon im ik  qato rda  belgining darajalanib, oshib yoki 
kengayib  borish ida m iqdor o 'zgarishlarining sifat o 'zgarishlariga 
o 'tish i qo n u n i tajallilanadi;

b )g raduon im ik  zanjirn ing ikki chekka uchi m a'lum  bir belg in ing 
ta sd ig 'i b ilan  birga, b ir —birini inkor etish ida inkorni inkor qonuni 
nam oyon bo 'ladi;
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v)bir —birini inkor e tuvchi (antonim ik m unosabatda  turgan) 
leksem alarn ing  bir ye tak ch i leksem a (dom inanta) atrofida birlashib, 
b ir lug 'av iy  m a'noviy  q a to m i — paradigm ani, bu tun likn i tashkil 
e tishda  qaram a —qarsh ilik lar birligi va kurashi qonuni nom oyon 
bo 'ladi.

G iponim iya. Leksem alararo sem antik  m unosabatlarn ing  yana bir 
turi giponim iya (aniqrog 'i, g ipo — giperonim iya), ya 'n i tu r  —jins 
m unosabatid ir.

G iponim ik m unosabatda giperonim  (jins) va giponim  farqlanadi.
G iperonim  jins belg isin i b ild irgan  p redm etn ing  nom ini 

ifodalovchi k o 'p g in a  m a'no larn i sem antik  jiha tdan  um um lashtiruvchi 
m ikrotizim ning m arkaziy  leksem asi, dom inantasi sifatida nam oyon 
bo 'lu v ch i lug 'av iy  birlikdir. G iponim  esa m a'lum  jins turlarin ing 
nom larin i ham da o 'z in ing  sem antik  tarkib ida im plitsit tarzda jins 
m a'nosin i ham  ifodalovchi, sem antik  jiha tdan  g iperonim ga nisbatan 
boy  b o 'lg an  lug 'av iy  birlikdir.

G iponim  va g iperonim  orasidagi aloqa m antiq iy  asoslarga 
egadir. Bu esa obyektiv  borliqdagi um um iylik tushunchasi bilan 
bog 'liqd ir. M asalan, darax t g iperonim i jins m a'nosin i ifodalovchi 
leksem a sifatida darax tn ing  barcha  turlarini ifodalovchi leksem alarni 
leksik  — sem antik  m unosabat asosida b irlashtirib  leksik  — sem antik  
g u ru h  hosil qiladi. Shu boisdan  darax t leksem asi g iperonim  sifatida 
giponim lari bilan leksik  — sem antik  aloqaga k irisha oladi. M asalan, 
darax t — qayin, darax t —terak, darax t —dub, d a ra x t— archa.

G iponim lar teng  huquq li bo'lib, u lam ing  giperonim ga 
m unosabati b ir xildir. O 'z  navbatida, bu  m unosabat polisem iya va 
om onim iya hodisalari b ilan  ham  bog 'lanadi. M asalan, o 'zb ek  tilidagi 
d arax t nom lari dastlab  ikki guruhga bo 'linadi: mevali darax tlar va 
m anzarali daraxtlar. M evali darax tlar o 'z  m evasining nom i bilan 
ataladi. Shuning uchun  bu  leksem alar k o 'p  m a'noli bo 'lgan lig i bois 
bir tom ondan  meva, ikk inchi tom ondan  darax t giperonim lari bilan 
sem antik  m unosabatga  kirishadi:

M eva: olm a —о 'rik  —shaftoli —behi.
Daraxt: olm a — o ’rik — shaftoli — behi.
Birinchi qa to rda  esa «daraxt» umum iy, in tegral sem alariga ega. 

D araxt giperonim i jins tushunchasin i ifodalovchi leksem a sifatida, 
b irinchi navbatda, shu jinsning turlarini bildiruvchi so 'z lar bilan 
bog 'lanad i. D araxt leksem asi uning turi nom i o 'rn id a  qo 'llan ish i ham  
m um kin. Lekin g iperonim  giponim  o 'rn ida  q o 'llan g an d a  uning 
m ohiyatin i yorqin  ifodalay  olm aydi. Shu boisdan o 'z  o ld idan 
g iponim ni aniqlovchi sifatida qabul qiladi: o 'rik  daraxti, shaftoli 
darax ti kabi.
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G iponim  leksem aning sem em asi giponim  leksem alar uchun 
birlashtiruvchi sem a bo 'lib  xizm at qiladi. M asalan, darax t giperonim  
leksem asining sem em asi «tanasidan shoxlanuvchi o'simlik» bo'lib, 
«qizil, yashil, yoki sariq rangli y o n g 'o q d an  piyolagacha bo 'lgan  
hajm dagi sersuv  meva beruvchi daraxt» sem em asiga ega [olma] 
leksem asin ing  «daraxt» sem asi daraxt giperonim i leksem asi 
sem em asining sem em alashgan ko 'rin ishid ir.

G iperoninm ing m a'nosi giponim  leksem anikiga nisbatan 
keng roq  va xiraroq (noaniqroq), giponim  leksem aning m a'nosi esa 
g iperon im nik iga nisbatan  torroq va yorqinroqdir. Shu boisdan, aytish 
m um kinki, g iperonim ning m a'noviy m ohiyati barcha giponim larining 
m a'noviy  m ohiyatlari y ig 'ind isiga tengdir.

A ytilganidek, darax t mevali darax tlar va mevasiz daraxtlarga 
bo 'linad i. Dem ak, borliqdagi bu bo 'lin ish  giponim iya hodisasi sifatida 
tilda ham  aks etadi. Lekin d a r a x t  ning mevali va mevasiz turlarini 
a tayd igan  aloh ida leksem alar o 'zb ek  tilida yo 'q . Demak, giponim ning 
o 'm i b o 'sh  bo'lib, ular leksik lakuna (bo'sh xonajlar hosil qiladi. 
Leksik lakunalarn i turli nu tq iy  nom inativ  birliklar to 'ldiraverishi 
m um kin (M: m evali daraxt va m evasiz darax t so 'z  birikmalari).

H ar b ir gipo — giperonim ik qator cheklanm agan  m iqdorda 
lug 'av iy  lakunalarga ega  bo 'ladi. Bu bo 'sh  xonalar ayni bir jinsning 
turli belgilari bilan chegaralanm agan  m iqdorda to 'lib  borish 
im koniyatiga ega. M asalan, o ’n ta  uzum  nom ini biluvchi odam  uchun  
o 'zb ek  tilidagi 600 ta  uzum  nom ining 590 tasi lug 'aviy  lakuna 
hisoblanadi. Demak, lakunalar ijtim oiy ham  («mevali daraxt» va 
«m evasiz daraxt» tushunchasin i ifodalovchi leksem alar), individual 
ham  (m avjud leksem alarni m a'lum  bir k ishining bilmasligi) bo 'lishi 
m um kin.

Partonim iya. Borliqdagi barcha ashyolar —narsa, predm et, 
buyum  b u tun lik  ekan, albatta , tark ib iy  qism larga, bo 'lak larga 
bo 'linad i. Tarkibiy m urakkablik , bo 'lak la rga  bo 'linuvchanlik  borliq 
ashyolarin ing  um um iy qurilishi qonuniyati ekan, bu qonuniyat ong 
orqali lisonda o 'z  aksini topishi sh a rt va zarur. M isol sifatida «odam» 
b u tu n lig in i olaylik. O dam  bir b u tun lik  sifatida qabul qilinadi, lekin 
un ing  tan a  a'zolarini a loh ida — alohida ism lar bilan a tashga ehtiyoj 
seziladi. B utunni lisoniy «bo'lish» ijtim oiy zaruriyat taqozosidir. 
B utunning  bo 'lak lari ijtim oiy qiym at kasb  etsa, u  um um iste'm ol 
so 'z lari b ilan  nom lanadi. Lisoniy va tibb iy  «bo'lish» farqlanadi. Tibbiy 
bo 'lin ish d a  inson tanasin ing  o 'n  m ingga yaqin a ’zosi, bo 'lag i 
ajratiladi. Lekin «O 'zbek tilining izohli lug 'a ti»da  odam  va mol tanasi 
a 'zo larin i atovchi 103 ta  leksem a m avjud. Demak, lug 'av iy  atovchisiz 
boshqa a ’zolarning ajratilishi ijtim oiy em as, balki tor —tibbiy 
aham iyatga  ega.

125



M a'lum ki, obyektiv  borliqdagi ashyolar orasida b u tu n  —bo 'lak  
m unosabatlari pog 'onalid ir. Buni chizm ada quy idagicha berish 
mum kin.

Hovli

X onal xona2 хопаЗ 
(xonalar)

ayvon sim a yo 'lak  yer

y j \  /Л  /IV y v
devor doraza eshik

/1 Л /V
Ko'rinadiki, hovli borliq  voqelig i sifatida cheksiz bo 'lak lan ish i 

mum kin. Наг bir quyi p o g ’ona yuqori p o g 'o n a  uchun bo 'lakdir. 
V oqelikdagi b u nday  b o 'lin ish  tilda LM G lam i tashkil e tganda  o 'z  
aksini topadi. B utun dastlab  shu  bu tunn ing  b laklariga, bu bo 'lak lar 
b u tun  sifatida b o sh q a  bo 'lak larga , bu b o 'lak la r yangi b u tun lik  sifatida 
yangi bo 'lak larga cheksiz  ravishda bo 'lin ib  ketaveradi. 
Leksem alarning parton im ik  LM Glarida ham  shunday  bo 'lin ish  
voqelanadi.

Demak, parton im ik  LM Glar obyektiv  borliqdagi b u tun  —bo 'lak  
pog 'onali bo 'lin ish in i aks e tg an  holda tuziladi. M asalan, «tirnoq», 
«odam» to tonim ining parton im lari bosh, tana, qo 'l, oyoq kabi 
to 'rtlikdan  iborat. T irnoq barm oqning, barm oq  qo 'ln ing , q o 'l esa 
odam ning partonim idir. O dam  LM Gsiga tirnoq  ham , barm oq ham  
kirmaydi.

Partonim ik LM G ning lisoniy asoslari nim ada?
1.Partonimlar orasida  parad igm a a 'zo lariga quy ilad igan  eslatish, 

o 'xshash lik  m unosabatlari m ayjud.
2. Partonim ik qa to rd a  dorninanta leksem a bo 'lib , u 

partonim lam i o 'z  tevarag ida  to 'p lab , yuqori bu tun likka  esa uning o'zi 
kiradi.

3. Partonim ik LM G h ar doim  ochiqdir. Bu ochiqlik  
quyidagilarda nam oyon bo 'ladi:
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Birinchidan, partonim ik lu g 'a t paradigm adagi istalgan leksem a 
o 'z in ing  sinonim ik, graduonim ik, giponim ik qatorlariga ega bo 'lish i 
m um kin va nu tq  sharo itiga ko 'ra  o 'zi m ansub LMG tarkibiga 
sinonim , giponim  graduonim larini olib kiradi. M asalan, bosh 
leksem asi o 'rn id a  kalla leksem asi LMG dan  joy olishi ham  m umkin.

Ikkinchidan, jam iyat taraqqiyoti natijasida bu tunn ing  ijtim oiy 
aham iyatga ega  b o ’lgan yangi —yangi qismlari ochilib va nom lanib 
boradi.

U chinchidan  partonim ik lug 'av iy  paradigm ada leksem alar 
m iqdori, u larn ing  shakli nisbiy erkinlikka ega. M asalan, kalla 
leksem asining salbiy m a'nosi ta 'k id lansa ham, bosh va kalla 
leksem alaridan qaysi biri dorninanta ekanlig ini ochiq aytish qiyin.

Partonim iyaning lisoniy hodisa ekanligini isbotlovchi asosiy 
dalil to tonim  va parton im  orasida sem ik bog 'lan ishning  m avjudligidir. 
Buning u ch u n  b itta  totonim  va un ing  bir partonirni sem antik  
m unosabatin i q iyoslab ko'raylik:

odam  — «ongli tirik m avjudot».
Semalari: «mavjudot», «tirik, ongli.
B osh— odam  gavdasining yuqori qismi.
Semalari: «yuqori qismi», «gavdaga tegishli», «odam ga xos».
K o'rinadiki, to tonim  (odam) n ing sem em asi partonim ida sem a 

darajasigacha k ichray ib  nam oyon bo 'ladi.
A ytilganlarning barchasi parton im ik  lug 'av iy  parad igm aning  

lisoniy tab iatlilig in i ko 'rsatadi.

LEKSIKANING SISTEM TABIATI. LEKSIK ZIDDIYATLAR *

1.Lisoniy sistem a va u n ing  m ikrosistem alari. Leksem alarni 
sistem  tadq iq  q ilishn ing  asosida ularni o 'zaro  ichki m unosabatlariga 
tayanib m a’lum  bir qatorlarga, guruhlarga, turlarga, turkum larga, 
aniqrog 'i, k ich ik  va katta  parad igm alarga birlashtirish yotadi. Aslida 
birliklar b izn ing  xohish  — irodam izga bog 'liq  bo 'lm agan  holda ongda 
paradigm alar holida yashaydi. Bizning vazifamiz esa ana  shu 
paradigm alarni, u larn ing  yashash qonuniyatlarin i ochishdan iboratdir.

L eksem alarning o ’zaro m uayyan o 'xshashligi, farqli va zid 
belgilari asosida b irlashgan  guruh lari tizim yoki lug 'aviy  sistem a deb 
ataladi. Lug 'aviy  tizim boshqa tizim lar kabi pog 'onali qurilishga ega. 
Lison b ir n ech a  ichki tizim lardan iborat m urakkab sistem a b o ig a n lig i 
kabi leksik  sistem a ham  o 'z  o 'rn ida  b ir necha tizim chalardan tashkil 
topadi. Bu pog 'onaxiy lik  lisondan boshlanib alohida leksem agacha

•U sh b u  m avzim i y o ritish d a  L .N e 'm a to v a n in g  “ 0 ‘zbck  tilida  p rive tiv lik  (n ofono log ik  se th )’’ m avzusidagi 
n o m zod lik  d isse rta s iy asid an  foydalanild i.
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davom  etad i va bu bir necha bosqichdagi b irliklar orasida, 
ay tilgan idek , qa t'iy  lisoniy m unosabatlar hukm  suradi.

Buni quy ida  lisondan n u tqqa  qarab  bosqichm a — bosqich  ko 'rib  
o 'tam iz.

1 — bosqich. Bu bosq ichda yaxlit b u tun lik  sifatida qabul q ilingan 
lisoniy sistem a «m anoviylik» oppozitsiya belgisi ostida fonologik 
fonetik  (F,), leksik — sem antik  (L) va g ram m atik  (G) sath larga 
bo 'linad i. Bu b o 'lak la r o 'zaro  privativ ziddiyatli m unosabatdadir. 
B unda fonologik/fonetik  sath belgisiz va leksik —sem antik, 
g ram m atik  sath lar belgili a'zo hisoblanadi. C hunk i le k s ik — sem antik  
sathn ing  birliklari b o 'lg an  leksem alar, gram m atik  sath  birliklari 
b o 'lg a n  m orfem alar ham isha m a'lum  bir m a'no ifodalaydi. Fonologik 
sath  (Sf) b irliklarining m a'noga m unosabati m urakkabdir. C hunk i 
aslida fonologik  b irliklar faqat ifoda p lan iga ega birliklar sifatida 
qaraladi. S huningdek , ayrim  holatlarda chunonchi, ayrim  tovushlarni 
cho 'z ish  asosida m a'noni kuchaytirish, ba 'zi fonetik  hodisalarn ing  
m a’no farqlash uchun  xizm at qilishi fonem alarn ing  ba 'zan  m a'noviy 
bo 'lish in i ko 'rsatad i. Demak, lisonning dastlabki bo 'lin ish in i 
quy idag icha  tasvirlash mumkin:

«M a'noviylik»

B undag i belgili a 'zo m urakkab bo 'lib , leksik  —sem antik  va 
g ram m atik  sath larn i o 'z ida birlashtirgan. O 'z  o 'rn id a  bu sath lar 
«m a'noning  um um lashm aligi» belgisi ostida n o to 'liq  zidd iyatda 
turadi. Bu zidd iyatda gram m atik sath  (Sg) belgili va leksik  — sem antik  
(SI) sath  belg isiz a ’zo sanaladi. C hunki gram m atik  sath birliklari 
um um lashgan  g iam m atik  m a’noli bo 'lsa, leksik  sath birliklari 
um um lashgan  m a'noga ham, har biri xususiy  m a'noga ham  ega 
bo 'ladi.

Birinchi bosqich lisoniy m unosabatlari um um iy m anzarasini 
q uy idag icha  beramiz:
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Lison 

«M a'noviylik» (M)

+
SI Sg

«Umum lashm alik»(U)

Sg SI

Lisoniy tizim m urakkab  bo 'lgan lig i bois un ing  ziddiyatlari 
qatorin i yanada kengay tirish  m um kin. M asalan, «ifodaviylik» belgisi 
ostida ham  m azkur bo 'lin ish  birliklari no to 'liq  ziddiyatda bo 'ladi. Bu 
zidd iyatda belgili a ’zosi tiln ing ifoda, m oddiy asosini tashkil etuvchi 
fonologik/fonetik  sa th larn ing  uslubiy  b o 'y o q d o r qatlam idan iborat 
bo 'lib , zidd iyat tasvirini quy idag icha  berish mum kin:

«Ifodaviylik (I)»

+ " о
Sf SI Sg

■ t i ' x  : .

D em ak, b irinchi bosq ich  ziddiyatlari asosida sath larning lisoniy 
qiym atlarin i quy idag icha  berish  mum kin:

Sf=M0I+
Sl= M+U0I0
Sg=M+U+I0

K o'rinadiki, sa th lar o 'zaro  privativ ziddiyatli bo 'lsa  —da, ularning 
b irida farqlovchi belg isi ham  bor. Bu ularning ekvipolent ziddiyatli 
m unosabatga  ham  ega  ekanlig idan  dalolat beradi. C hunonchi, Sf SI 
dan  m a'noviylig i b ilan  farqlanadi.

Leksik sistem a va un ing  m ikrosistem alari. Ajralib ch iqqan  leksik 
sath bu  bosq ichda ikki ka tta  -  m ustaqil va nom ustaqil so 'zlar 
gu ru h ig a  bo 'linad i. Bu bo 'lin ish  privativ zidlanish asosida hosil

о
Sf

129



bo 'lad i va zid lanish  belg isi «m anov iy  va vazifaviy nom ustaqillik»  (N) 
dir. Z iddiyatning belg ili a 'zosi sifatida nom ustaqil leksem alar va 
belgisiz a 'zo sifatida m ustaq il leksem alar yuzaga chiqadi. Buning 
sabablari quyidagicha:

N om ustaqil leksem alar (Sin) hech  qachon m ustaq il qo 'llana  
olmaydi, b o g 'liq  qu rshov lardag ina  kela  oladi.

M ustaqil leksem alar (Sim) m ustaqil qo 'llan ish  b ilan  birgalikda, 
n u tqda  nom ustaq il so 'z la r sifatida ham  yuzaga chiqadi. O t 
ko 'm akchilar, fe 'l ko 'm akch ilar, ko 'm akchi fe’llar shular 
jum lasidandir. M ustaq il leksem alar orasidan nom ustaq illashgan  
so 'zlar nu tq im izda  p ay d ar — pay  voqelanib turadi.

Bu bosq ichda leksik  gu ru h  m ajm ualari yana ikki be lg i asosida 
zidlanadilar. B ularning b iri «shakliy o 'zgarm aslik» (O') bo 'lsa, 
ikkinchisi «M a'noning  um um lashganlig i »(U) belgisidir. H ar ikkala 
zidlanishda nom ustaq il so 'z la r belgili, m ustaqil so 'z lar belgisiz a 'zolar 
sifatida yuzaga chiqadi. N om ustaq il so 'zlarning z idd iyatda belgili a 'zo 
sifatida nam oyon bo 'lish i izoh talab  qilm agani holda, m ustaqil 
leksem alarn ing  belgisizligi shundaki, ular sirasida o 'zgarm as 
so 'zlarning ham  m ayjudlig i (ravishlar va taqlidlar) va ayrim  o 'rin larda  
so 'z  o 'zgartiruvch i ka tegoriyalarn ing  neytrallanishidir. M asalan, 
so 'z larn ing  b irikuvida joy lashuv  omili kuchayganda shak liy  omil 
susayadi: tosh k o 'p rik , xa t yozm oq kabi. Shuningdek , m ustaqil 
leksem alarda m a'noviy  um um lashuvchanlari ham  bor.

Dem ak, ikk inchi bosq ich d a  ajraladigan ikki tizim iy birlashm a 
(paradigm a) n ing lisoniy  q iym ati quyidagicha:

SI m= NOO'OUO 
SI n= N+O '0U +

Bu m ajm uaga SI n in g  birinchi bosqichda ega  b o 'lg an  ikkinchi 
bosqich u ch u n  um um lash tiruvch i belgilarni qo 'sh sak , be lg ilarn ing  
to 'liq  qatori quy idag icha  bo 'lad i:

Slm=M+UOIONOO‘OUO 
Sln= M+UOIONON++U+

M a'lum  bo 'lad ik i, m ustaq il so 'zlar guruhi ikkinchi bosq ichda 
hech q an d ay  aniq  va q a t'iy  be lg iga  ega bo 'lm adi. C hunki birinchi 
guruh  (ya'ni, m ustaq il so 'zlar) birliklarining asosiy belgisi 
«m a'noviylik» b o 'lg an lig i sababli u lar shakliy va vazifaviy belg ilar 
asosidagi zid lan ishda barq aro r belgilarga ega  bo 'lm aslig i m um kin. 
N om ustaqil leksem alarn ing  «nom ustaqillik»larining m oxiyati ularning
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shakliy  va m a'noviy xususiyatlaridadir. Shuning uchun ular bu 
bosq ichda barqaror belgilarini nam oyon qiladi.

Ill bosqich. Bu bosq ichda nom ustaqil so 'zlar (Sin) «bog‘lash» 
funksional belgisi asosida zidlanadi va guruhlarga bo 'linadi. 
N om ustaqil so ’zlar leksikologiya uchun o 'rganish  m anbai 
b o ’lm aganlig i bois biz ularni tahlil etishni shu nuqtada to 'xtatganim iz 
m a'qul.

M ustaqil leksem alar gu ruh i bu bosqichda «m a'noning 
ishoraviyligi» (D -  deyktivlik) belgisi asosida no to 'liq  ziddiyatli 
m unosabatin i nam oyon qiladi. B unda ishoraviy m a'noli so 'zlar — 
olm oshlar ajralib chiqadi. Fe'l, ot, sifat, son, ravish, taqlid  va so 'z — 
gap lardan  iborat gu ruhn ing  bu ziddiyatda belgisizligining sababi 
shundaki, u larn ing  barchasin ing  tark ibida sem antik  «b shashgan» va 
o lm oshlarga yaqin lashgan  so 'z lar talayginadir (narsa, kishi kabi otlar, 
shunday  qilm oq/bo 'lm oq kabi fe’llar, boshqa, hozirgi kabi sifatlar, 
k o ’p, oz kabi m iqdor sifatlari, endi, p icha kabi ravishlar ham da so 'z  — 
gap larn ing  barchasi ishoraviy m a'noli birliklardir). Bu guruh  ham  o 'z  
navbatida yana ikki guruhga:

a) atovchi/nom lovchi so 'z lar gu ruh iga  (SI ma) va
b) tasvirlovchi so 'z lar (SI m t)ga ajraladi.

Bunday ajratish «tasvirlovchilik» (T) belgisi asosidagi privativ 
z iddiyat zam inida bo 'lib , bunda so 'z  —gaplar, taqlidlar tasvirlovchi 
so 'z lar —gaplar, taqlid lar tasvirlovchi so 'zlar sifatida belgili a'zo, 
atovchi/nom lovchi bo 'lgan  qolgan  leksem alar (fe'l, ot, sifat, son, 
ravish belgisiz a 'zo m avqeida bo 'ladi. Atovchi leksem alarning 
«tasvirlovchilik» belg isiga n isbatan  neytralligi esa bu so 'zlar ichida 
m a'nosida tasviriylik, uslub iy  bo 'yoqdorlik  kuchli bo 'lgan 
leksem alarn ing  soni anchalig i bilan belgilanadi.

Dem ak, m ustaqil so 'zlar III bosqichda m a'noviy xususiyatlariga 
ko 'ra  bo 'lin ish  asosida uch  ichki g u ruhn i beradi va ularning um um iy 
lisoniy qiym ati quyidagicha:

O lm oshlar = D+
Tasvirlovchi so 'zlar = D0T+
A tovchi so 'zlar = DOTO

Bu bosqichda ajralib ch iqad igan  belgili so 'z lar soni tarixiy 
taraqqiyot davom ida belg isiz a 'zo lar h isobidan boyib boradi. 
B oshqacha aytganda, yordam chi leksem alar m ustaqil leksem alar 
hisobidan, olm oshlar va tasvirlovchi leksem alar atovchi 
leksem alardan  oziqlanadi.
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IV bosqich. M ustaqil leksem alarn ing  III bosq ichda ajralib 
ch iqqan  5 ichki gu ruh i bu bosq ichda m a'noviy  asoslarda ichki 
bo 'lin ishlarni beradi.

1.O lm oshlar hozirgi tilshunoslig im izda ajratilad igan  m a'noviy 
tu rlar (kishilik olm oshlari, so 'roq  olm oshlari, ko 'rsatish  olm oshlari, 
belgilash olm oshlari) ga ajraladi. U larning zid lanishlari teng  qiym atli 
(ekvipolentdir), ya 'n i h ar bir gu ru h  o 'z iga xos m a 'no  va vazifa bilan 
ikkinchisiga qaram a — qarsh i turadi.

2 .So'z —gaplar ham  m odal, undov, taklif — ishora, tasdiq  inkor 
so 'zlar kabi ichki gu ruh larga  ajralib, u larn ing  zidlanishlari ham  
ekvipolent tabiatlidir.

3.Taqlidlar bu bosq ichda tovushga taq lid la r va obrazga taqlid lar 
sifatida ekvipolent ziddiyatli gu ruh la rga  bo 'linad i.

4.Ravishlar ham  m avjud m a'no  tu rla rig a  ekvipolen t ziddiyatlar 
asosida ajraladi.

5.Ravishlar ajralib ch iqqandan  keyin atovchi leksem alarning 
qolganlari an 'anaviy  fe 'llar, otlar, sifatlar, son lar kabi m a'noviy 
turkum larga ajraladi. F e 'lla r harak a t — ho la tn i (H), otlar um um iy 
predm etlikni (P), sifatlar belgi — xususiyat (BX), son lar m iqdorli (MQ) 
m a'nosini ifodalashga xoslanganlig i bilan atovchi so 'zlarning 
«shaklini  zgartirm aslikka neytral» g u ru h ch asid an  bir —bir ajralib 
chiqadi va hozirgi tilshunoslig im izda a jra tilad igan  so 'z  turkum larini 
beradi.

Bu bosqichning ikk inchi qa to r zidlanish ida O ' belgisi 
neytrallikdan aksiga o 'tad i va bu  g u ru h d an  ajralib  chiqqan fe'llar 
n isbat (NS), otlar son va k ichraytirish  — erkalash  (KE), sifatlar daraja 
(DR), sonlar -  tartib, dona, u lush , jam , kasr va b. (TJ) kabi 
tasniflovchi gram m atik  kategoriyalarga eg a  ekanlik lari bilan o 'zaro  
ekvipolent zidlanadi.

(Leksik sath  va u n ing  I —IV bosqich b o 'lin ish i jadvali)

Atovchi leksem alarn ing  ichki bo 'lin ish id a  fe'l, ot, sifat va sonlar 
m unosabati privativ tabiatlidir:
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Atovchi so 'zlar majmuasi 
«Belgi»

Fe'l, sifat, son Ot

«Dinamik belgi»

+ 0
Fe'l Sifat, son

«M iqdoriy»

+ о
Son Sifat

A ytilganlardan va jadval um um lashm asidan m a'lum  b o ’ladiki, 
leksem alar m a'noviy  xususiyatlariga ko 'ra  dastlab 4 katta  guruhga 
ajratilishi lozim:

yordam chi leksem alar; 
ishoraviy leksem alar; 
tasviriy leksem alar; 
a tash/nom lash m a'noli leksem alar.
Jadval leksem alar orasidagi m uhim  qonuniyatni nam oyon qiladi. 
Jadvaldagi gu ruh larn ing  ikki chekkasidan o 'rin  o lgan  b irlik la r-  

fe 'llar va ko 'm akch ilar leksika va gram m atika zidlanishida ikki qu tbni 
egallaydi. Fe 'llarda leksem alarning boshqa sath  birliklaridan 
farqlanishining eng  oliy  nam unasi nam oyon bo 'lsa, ko 'm akchilarda 
leksem alarn ing  m orfem alar bilan qorishib ketishini ko'ram iz.

Lisoniy tizim ning I —IV bosqich parchalanishi an 'anaviy 
m orfologik tasnif — so 'z  turkum larin i ajratishgacha davom  etd i va 
dastlabki uch  bosqich bo 'lin ish i privativlik, to 'rtinch i bosqich 
bo 'lin ish i esa ekvipolen tlik  m unosabati asosida kechadi.

133



L eksem alarning tizimiy birlashm alarini och ishn i so 'z  
tu rkum laridan  aloh ida va m uayyan bir leksem agacha (misol sifatida 
[ot] leksem asin i tanladik) davom  ettiram iz.

V bosqich. O t so 'z  turkum ining atoqli va tu rd o sh  o tlarga 
bo 'lin ish  sof m atn iy  bo 'lib , k o 'p  hollarda gram m atik, balk i ha tto  
leksik  tizim ga ham  aloqador em as. C hunonch i Tosh q a ttiq  gap ida  
tosh leksem asi a toq lilik  va turdoshlik  jiha tidan  m a'noviy  zid lanishda 
(kontrastiv  d istributsiyada) turadi va bu gap ikki xil m azm un beradi:

1.Tosh — qurum soq  kishi. •
2 .Tosh — m ustahkam  jism.
T urdosh  o tlar ijtim oiy shart — sharoit asosida atoqlilanishi 

m um kin. S hun ing  uchun  turdosh va atoqli o tlarn ing  o 'zaro  j
oppozitsiyasi «alohidalik  (yakka predm etn i atash)» belgisi asosidagi 
privativ  z idd iyatd ir va b u n d a  atoqli o tlar belgili, tu rd o sh  o tlar belgisiz 
a 'zo  m avqeida  bo 'lad i. Shuning uchun  tu rdosh  o tlar osonlikcha 
atoq lilan ish i m um kin  va bu, asosan, ijtim oiy shart — sharo itlar bilan 
bog 'liqd ir. Lekin a toq li o tlarn ing  turdoshlan ish i ju d a  kam  uch rayd i va 
u m a'noviy  usu l b ilan  so 'z  yasalishi sifatida qaralish i lozim.

VI bosqich . Bu bosqichda turdosh  o tlar m uayyan va m avhum  
tu rla rga  bo 'lin ad i. Bu bo 'lin ish  tu rdosh  a toq lilik /tu rdosh likka  k o 'ra  
gram m atik  qurilishga bir qadam  yaqindir. C hu n k i m avhum  ot 
yasashn ing  m axsus derivatsion qolipi m avjud ([m uayyan 
ot+lik=m avhum  ot]). A niq va m avhum  otlar o rasidagi farq 
m a'noviydir. M uayyan  va m avhum  otlarn ing  o 'zaro  zid lanishlari 
privativ bo 'lib , «m uayyanlik» belgisiga tayanadi. B unda aniq  o tlar 
belgili, m avhum  o tlar va harakat ismlari belg isiz a 'zo m avqeida 
turadi.

Bu bo sq ich d a  ikkinchi qa to r ziddiyat «belgi —xususiyatlilik» 
asosida bo 'lib , u n d a  m avhum  otlar belgili, m uayyan o tlar belg isiz a 'zo 
m avqeida bo 'lad i. Shuning uchun hatto  ishoraviy m a'no li so 'z lardan  
yasalgan  m enlik, kim lik, o 'zlik  kabi m avhum  o tlarda  belg i m a'nosi 
yetakch ilik  qiladi..

VII bosqich . Bu bosqichda otlar, odatda, y ak k a  va jam , ya'ni 
donalab  sanalish i m um kin b o 'lg an  narsani atovchi o tla r va m a'lum  bir 
m ajm uani, to 'p lam n i atovchi o tlarga bo 'linadi. 1

Lug'aviy m avzuiy m aydon, lug'aviy m avzuiy to'da va 
lug'aviy-m a'noviy  guruh

VIII bosqich . Bu bosqichda leksem alarn ing  m a'lum  bir so 'z  
tu rkum i do irasida  katta  —kichik m a'noviy gu ruh la rga  ajralishi yuz 
beradi. Bu m ikrosistem alar lug 'av iy  m avzuviy m aydon (LMM)
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lug 'av iy  m avzuviy t da (LMT) va lug 'aviy  m a'noviy guruh  (LMG) 
lardir. O datda , bu m ajm ualar orasidagi farg katta  -  kichiklikdadir:

Ya'ni:
L + L + L +  L = LMG
LMG +LMG + LMG +  LMG=LMT
LMT+LMT+LMT+ LM T-LM M
L ug 'av iy  qatorlar va lug 'av iy  m ikrosistem alar farqlanadi.
Lug 'aviy  qato rlar deganda  teng qiym atli leksem alarning 

m a’nodoshlik , g raduon im ik  qatorlari tushuniladi. Lug'aviy 
m ikrosistem alar esa o 'zaro  gipo —giperonim ik m unosabatlar bilan 
b o g ’langan  leksik  to 'p lam lardir. Q urilish va so 'zlararo 
m unosabatlarga  ko 'ra  bu m ajm ualarning barchasi g ipo —giperonim ik 
m unosabatlarga  tayanadi. B unda aniq qonun iyat am al qiladi — quyi 
bosq ich  m ajm uasidan  yuqori bosqich  m ajm uasiga faqat yetakchi so 'z 
(lug 'av iy  m ajm ua dom inantasi) g ina kiradi. C hunonchi, «shaxs» 
leksik  m aydoni shaxs dom inantasi va un ing  odam , jin, m alak kabi 
qu rshov  so 'zlari (giponim lari)dan iborat bo 'lgan  LMGdir. Q olgan 
barcha  so 'z la r qurshov  so 'zlarin ing sinonim lari, graduonim lari yoki 
giponim lari m avqeyida bo 'ladi.

VIII bosq ichda aniq  o tlar m ahluqot va narsa yetakchi 
leksem alari atrofida birlashadigan guruhlarn i beradi. Ikki dorninanta 
le k se m a — m ahluqo t va narsa o 'zaro  oppozitiv  b o 'lad i va ziddiyat 
belg isi «rivojlanish» bo 'ladi. Bu m ahluqo t leksem asida barqaror, narsa 
leksem asida belg isiz bo 'ladi. C hunki narsa leksem asi jonlini ham  
jonsizn i ham  ifodalaydi. S huningdek, m axluqot leksem asi bugungi 
k u n d a  jonzo t jonivor leksem asiga tenglashgan.

IX bosq ich ida jonzot/jonivor leksem alari o 'sim lik  leksem asi 
bilan  zidd iyatda bo 'ladi. Bu zidlanish ekvipolen t bo 'ladi. C hunki 
jonzot/jonivor harakatlanuvchanli, o 'sim lik  esa tu rg ’un lik  belgisi bilan 
xarak terlanad i. Bu bosqichdagi ikk inchisida oppozitsiya «nafas» (jon) 
belgisi asosida  bo 'lib , unda jonzot belg ili o 'sim lik  esa belgisiz 
m avqeda kelgan.

X bosqich. «Tirik m avjudot» m a'nosini ifodalagan jonzot 
leksem asi bu  bosqichda odam  va jonivor dom inantali guruhlariga 
bo 'linad i. Bu ikki leksem aning zidlanishi ham  ekvipolen t tabiatlidir. 
Jon ivor b u  zid lanishda hayvonlarning barcha  turlarin i atovchi 
leksem a sifa tida chiqadi. O dam  —jonivor leksem alarin ing ikkinchi 
sira oppozitsiyalari «aqllilik» asosidagi privativlikdir. Bunda odam 
leksem asi belgili, jonivor belgisiz a 'zo ho latida bo 'ladi.

Jon ivo r leksem asi giperonim  sifatida hayvonlarning turlarini 
atovchi hayvon, hashorat, gazanda, parranda, baliq  kabi 
leksem alardan  iborat g iponim ik qurshovni tashkil etadi. Bizning 
tahlilim iz o t leksem asiga qarab yo 'na lgan lig i va u hayvon
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m ajm uasiga aloqador b o 'lg an lig i bois XI bosq ichda shu leksem aning  
giponim ik qurshovlari tah liliga  o'tam iz.

XI bosqich. Bu bosq ichda  hayvon tizimi «uy hayvonlari» va 
«yow oyi hayvonlar» gu ruh lariga  ajraladi.

Bu bosqichda uy hayvonlari va yow oy i hayvonlar so 'z  
birikm alari o 'rn id a  q o 'llan ad ig an  leksem alar yo 'q . Bu bo 'sh liq  
(lakuna) so 'z  b irikm alari b ilan  to 'ld iriladi. Bu bosqichda giponim ik 
qurshov, aytib   tilgan idek , «xonaki — yow oyilik» belgisi asosidadir.
Bu belgi m utanosib  (proporsional) ziddiyat qurish uchun asos bo 'ladi.
C hunki bu  belg i asosida o 'sim lik  turlari ham  farqlanadi. Uy va 
yow oy i hayvonlarni a tovch i leksem alar, o 'zbek  tilida, odatda, teng 
qiym atli oppozitsiya hosil qiladi. Q iyoslang: qulon —eshak, arxar — 
echki, silovsin — m ushuk, q irg 'o v u l —tovuq va hokazo.

XII bosqich. «Uy hayvonlari»  m ajm uasidan quyiroqda turuvchi 
va ot leksem a bilan ataluvchi jon ivorlarn i o ‘z ichiga oluvchi to 'p lam ni 
atovchi leksem a chorva leksem asidir. Bu sz m ohiyatan x jalik 
faoliyati turi bilan b og 'liq . C horva giperonim  bo'lib, uning 
giponim lari ulov, qoram ol, qo 'y , echki, parranda leksem alaridir.

XIII bosqich. C horva g iperon im i giponim laridan biri ulovdir.
Ulov leksem asi «ish hayvoni» belg isi ostida qoram ol va m ayda m olga 
privativ ziddiyatli m unosabatda  b o ’ladi. Bunda ulov belgili, qoram ol 
va m ayda mol belg isiz m avqeyini egallaydi. C hunki, birinchidan, 
ayrim  tu rdagi qoram ol ish hayvoni sanaladi (chunonchi, ho 'kiz), 
ikkinchidan, ulov leksem asi b a 'zan  um um an «ish hayvoni» m a'nosida 
qo 'llanadi.

XIV va XV bosqichlar. Bu bosqichlarning ajratilishi leksik 
tizim ning iyerarxik  qurilish i u ch u n  o 'ta  shartlidir. C hunki bu 
bosqichda a jra tilad igan  yilqi va uyu r leksem alari otlar m ajm uasini 
ham, «ot podasi» tu rlarin i ham  a tab  keladi.

U yur leksem asi tilim izda poda leksem asi bilan privativ 
m unosabatdadir. Bunda z idd iyat belg isi «otlarga xoslik» bo 'lib , bunda 
uyur belg ili va p o d a  belg isiz  m avqeyi egallaydi.

XVI bosqich. Bu bosq ichda  tah lil o t leksem asiga yetadi.
Bu bosq ichda o t leksem asi eshak , tuya, xachir leksem alari bilan 

ekvipolent ziddiyatli m unosabatin i nam oyon qiladi. Bu bosq ichda ot 1
o'ziga xos aloh ida sinonim ik va graduon im ik  qatorlarga ega. O 'zbek  
tilida o t leksem asin ing  sinon im ik  qatori ot, asp, m arkab va tanovar 
leksem alaridir. Bu sirada o t leksem asi asp, m arkab, tanovar 
leksem alari b ilan  privativ, asp , m arkab va tanovar leksem alari o 'zaro  
ekvipolent ziddiyatli m unosabatdad ir.

o t leksem asin ing  darajalan ish  qatori qu lun  —toy  —g 'u n o n -  
d o 'n o n —ot leksik  qatorid ir. Bu darajalanish  «yoshga ko 'ra»  belg i 
asosidadir.
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K o'rinadiki, ot leksem asining sinonim lari va graduonim lari 
undan  guyida alohida bosqich  sifatida ajralib chiqa olmaydi. C hunki 
sinonim larning hajm i bir xilligi ularning alohida bosqich sifatida 
ajralib ch iqishiga yl qo 'ym asa, graduonim lar ot leksem asidan 
ajralsa, darajali m ohiyatin i yo 'qo tish i uning mustaqil bosqich tashkil 
e tish iga  m onelik  qiladi.

XVII bosqich. ot leksem asi quyidagi 4 ta LMG bilan giponim ik 
m unosabatda bo 'ladi:

a) otn ing jinsiga k o ’ra turlarini ifodalovchi leksem alar; 
b jo tn ing  asl tu riga ko 'ra  zotlarini ifodalovchi leksem alar; 
v) rang —tusiga ko 'ra  turlarini ifodalovchi leksemalar; 
g) vazifasiga ko 'ra  turlarini ifodalovchi leksem alar.
G iponim lar qanday  turn i atash idan  q a t’i nazar, bir giponim ga 

tobe  bo 'lgan lig i bois b ir bosq ichda joylashadi. H ar b ir giponim  
guruhi a loh ida bosqichni tashkil e ta  olmaydi.

Jinsiga ko 'ra  g iponim ik guruh . Bu guruh  jins m a'nosi m uayyan 
bo 'lm agan  ot leksem asi (giperonim ) va jins m a'nosi aniq  bo 'lgan  
ayg 'ir, baytal leksem alaridan  iborat bo 'lib, giperonim  va giponim lar 
orasida privativ  zidd iyat hukm ron va ziddiyat belgisi «jinsi aniq 
emas» likdir.

Zotiga k o 'ra  g iponim ik guruh . B unda ot leksem asi giperonim i 
belgisiz a'zo sifatida arabi, bedov, qozoqi, m uguli giponim  — 
leksem alari belgili a 'zo sifatida privativ ziddiyat hosil qiladi. 
G iponim lar o 'zaro  ekvipo len t ziddiyat asosida yashaydi.

Rang —tusa belgisini ifodalashiga ko 'ra  ot leksem asi sam an, 
to ’riq, chovkar, qorabayir, qashqa, jiyron kabi leksem alari bilan 
privativ ziddiyat hosil qiladi.

Vazifa belg isi asosidagi g iponim ik guruhda vazifasi m uayyan 
bo 'lm agan  o t leksem asi g iperonim  sifatida, salt, aravakash, yukchi, 
uloqchi, poygachi giponim  leksem alari bilan privativ ziddiyatli 
m unosabatda bo 'ladi.

Demak, m a'lum  bo 'lad ik i, istalgan leksem a b ir necha  qirralari 
asosida b ir necha  g iponim ik qurshovni hosil qilishi m um kin. Bir 
leksem a turli q irrasi asosida nech ta  giponim ik qurshov hosil qilmasin, 
barcha giponim ik qurshovlar bir bosqichdan o ’rin oladi. Lekin 
g iponim ning o 'z i g iperonim  sifatida alohida giponim ik qurshov hosil 
qilsa, giponim lar g iperon im dan  quyi bosqichni egallaydi. Shunday 
hodisa o t leksem asining baytal g iponim ida ko 'rinadi.

XVIII bosqich. Bu bosq ichda bay tal giponim ining o 'z  g ip o n im i-  
biya leksem asi turadi. U rg 'och i o tn ing  um um iy nom i bo 'lgan  baytal 
leksem asidan farqli ravishda biya leksem asi «qulunli baytal» 
m a'nosiga egadir. Baytal va biya leksem alari orasidagi ziddiyat ham  
privativdir.
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Demak, XVIII bosq ichda o t leksem asi giponim lari, sinonim lari, 
graduonim lari, parton im larin ing  xususiy g iponim ik  qurshov 
leksem alari turadi.

A ytilganlar asosida quy idag i xulosalarga kelish  mum kin:
1.M ustaqil leksem alarda iyerarxik bo 'lin ish  bosq ich lari yigirm aga 

yaqinlashadi. H ar b ir p o g 'o n ad a  turli ka tta lik d ag i lug 'aviy 
m ajm ualarni atashni b itta  leksik  dorninanta ta 'm in laydi va iyerarxik 
bo 'lin ishni cheksiz g ipo — giperonim ik b o 'lin ish lar zanjiriga ulaydi. 
B unda tilning o 'ta  yuksak  tejam korlik  om ili shuki, istalgan quyi 
bosq ichdan  faqat b itta  leksem a — quyi bosq ichn ing  dom inantasi 
yuqori bosqich uchun  giponim  bo 'ladi. M asalan, XVI p o g 'onada  ot 
leksem asi o 'zi bilan a loqador 500 ga yaqin  sinonim , graduonim , 
partonim  va g iponim larn ing  dom inantasi sifatida qurshovlar hosil 
qiladi. Bu leksem a 500 d an  ortiq  leksem a va so 'z  b irikm alarini bir 
m arkazga bog 'lab  tu rad i. Lekin u n d an  yuqoridag i, ya'ni XV 
bosq ichga faqat o t leksem asi kiradi. XVI p o g 'o n ad ag i ot 
leksem asining qurshovi sifatida ch iqad igan  bu  500 dan  ortiq 
leksem adan  har biri g iperonim  sifatida voqelan ib , giponim ik 
qurshovlar hosil qilaveradi, bu  g iponim lar esa, o 'z  navbatida, yana 
g iponim ik qurshovlar hosil qilib boraveradi. H ar b ir quyi pog 'onada 
b irliklar soni o ld ingi p o g 'o n ad ag ig a  nisbatan geo m etrik  progressiya 
sifatida o 'sib  boradi.

2 .G iperonim  va giponim  ham isha b ir xil — privativ 
m unosabatlarda turish  sababli privativ  oppozitsiya til tizimini 
boshdan  —oyoq qam rab oladi, lekin yondosh  va «bosqichdosh» 
bo 'lgan , bir bosq ichda tu rgan  g iponim lar orasida  ekvipolent 
m unosabatlar yetakch ilik  qiladi. G ipo  — giperonim ik
m unosabatlarn ing  nisbiy  va cheklanm aganlig i lisoniy  tizim ham da 
un ing  im koniyatlarining cheksizligini ta 'm in lasa, giponim lararo 
m unosabatlarn ing  ekvipolent, giperonim  va g iponim  orasidagi 
m unosabatlarn ing  privativligi til ifoda vosita larin ing  an iq  va 
m uayyanligini ta 'm inlaydi.

Q o 'llanilish i chegara lanm agan  va chegara langan  leksika

Leksik birliklar qo 'llan ilish  chasto tasiga  k o 'ra  farqlanadi. 
K o 'pgina leksem alar chek lanm agan  qo 'llan ishga , ba'zilari esa tor 
qo 'llan ishga ega bo 'lad i. Shu jihatdan  o 'zb ek  tili leksikasi ikki 
qatlam ga bo'linadi:

a) qo'llanilishi chegaralanm agan  leksika;
b) qo'llanilishi chegara langan  leksika.
Q o 'llanilish i chegara lanm agan  (um um iste’mol) leksika. O 'zbek 

tili lu g 'a t tarkibining asosini ana shu qatlam  tashkil etadi.
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Q o'llan ilish i chegara lanm agan  leksem alarni shu tilda so'zlashuvchi 
kishilar, q an d ay  shevaga, qaysi hududga, qaysi kasb yoki sohaga 
m ansub  bo 'lish idan  qat'i nazar, cheklanm agan  darajada ishlatadilar.

Q o 'llan ilish i chegaralanm agan  leksem alar barcha so'z 
tu rkum larida  m avjuddir.

Fe'l: ishlam oq, kelm oq, olm oq, ko 'rsatm oq, buyurm oq, saylam oq 
va h.

Ot: ota, ona, non, suv, stol, eshik, tog ', yer, shamol, radio.
Sifat: shirin, achchiq , qizil, ko 'k , k a t ta — kichik, xunuk, go'zal.
Son: bir, n, yuz, m ing,
Ravish: ham isha, ba'zan, ataylab, hozir, ilgari:
Olm osh: kim, nima, qanday, nim a qilib , qancha, shu, biz, 

ham m a,
So 'z —gaplar: xo 'p , mayli, rahm at.

K o 'm akchi: uchun , bilan, singari:
Bog'lovchi: ham , va bilan, am m o.
Yuklama: faqat, xuddi, hatto.
Q o 'llan ilish i chegara lanm agan  leksem alarning aksariyati 

um um turk iy  va o 'zbekcha so 'zlardir. Ammo, shu bilan birgalikda, ular 
orasida o 'zlashm alari ham  ko 'p . M asalan :

Tojikcha: g o 'sh t, non, dard, bobo, dugona, do 'st.
A rabcha: avlod, bilan, inson, sinf, millat, himoya:
Yevropa tillaridan o 'z lashgan  leksem alar o 'z  qatlam ga oid ham, 

o 'z lashgan  ham  bo 'lish i mum kin.
Q o 'llan ilish i chegaralangan  leksem alarni ikki tipga  bo'lish 

m um kin:
a) qo 'llan ilish i davrga k o 'ra  chegaralangan  leksika:
b) qo 'llan ilish  doirasi chegara langan  leksika.

Q o 'llan ilish  davriga ko 'ra  chegara langan  leksika

Davr taraqqiyoti, ijtim oiy hayotdagi o 'zgarish lar tiln ing barcha 
sohalarida u yoki bu darajada o 'zgarish lar b o ’lishiga olib keladi. 
B unday  o 'zgarish  tilning leksik  sa th ida ancha sezilarli kechadi.

Bunda to 'r t  holat kuzatiladi. Birinchidan, ayrim  so 'zlarning 
eskirib , is te ’m oldan chiqib ketishi kuzatilsa, ikkinchidan, 
a llaqachon lar iste 'm oldan  chiqib ketgan  so 'z lar qay ta  «jonlanadi», 
«tiriladi», . uchinchidan, yangi —yangi so 'zlar paydo bo 'ladi, 
to 'rtin ch id an , nofaol so 'zlar faollashadi, iste 'm ol doirasi kengayadi, 
m a'noviy  tab iatida o 'zgarishlar yuz beradi. Bu hodisalarning barchasi 
m a 'lum  b ir obyektiv  sabablar asosida ro 'y  beradi.
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Hozirgi adab iy  tildag i eskirgan so 'zlar eski leksika, yangi 
so 'zlarning jam i yangi leksika, na eskirgan, na yangilik  b o 'y o g 'ig a  
ega b o 'lg an  so 'z lar ney tral leksika deb  yuritiladi. Dem ak, o 'zb ek  tili 
leksikasini tarix iy lik  n u q ta i nazaridan  uch ta  asosiy qatlam ga bo 'lib  
o 'rgan ish  mum kin:

1.N eytral leksika. 2. Eskirgan leksika. 3. Yangi leksika.
N eytral leksika. H ozirgi o 'zbek  adabiy  tili leksikasining asosini 

neytral leksika tashkil etadi. Bu leksika um um iste 'm ol leksika, 
qo 'llan ilish i chegara lanm agan  leksika, faol leksika kabi atam alar 
bilan ham  yuritiladi. Ammo bu lardan  neytral leksika atam asin i >
ishlatish leksem alarn i tarixiylik omili asosida tasniflash  n uq ta i 
nazaridan to 'g 'riro q d ir. Zero, na eskilik, na yangilik  b o 'y o g 'ig a  ega  
b o 'lg an  so 'z lar faol yok i um um iste 'm ol bo 'lm aslig i m um kin. M asalan, 
sinus, kosinus, zarad  kab i leksem alar neytral leksika tark ib iga kiradi.
Biroq u lar faol ham , um um iste 'm ol so 'zlar ham  em as. Dem ak, faol 
yoki nofaol, um um iste ’m ol yoki qo 'llan ish i chegara langan  bo 'lish idan  
q a t’i nazar, eskilik  va yangilik  b o 'y o g 'ig a  ega  bo 'im agan  adab iy  
tilim izga m ansub b a rch a  leksem alar hozirgi o 'zbek  adab iy  tilining 
neytral leksikasi deyiladi.

E skirgan leksika. Eski qatlam ga oid leksem alar o 'z iga xos 
xususiyatlariga k o 'ra  ikk iga  bo 'linadi:

1) tarix iy  leksem alar;
2) arxaik  leksem alar:
3) o 'lik  leksem alar:

Tarixiy leksem alar hozirgi o 'zbek  adab iy  tilida qo 'llanuvch i 
o 'tm ishga oid, iste 'm oldan  chiqib ke tgan  narsa  — xodisalarni 
b ildiruvchi leksem alardir. M asalan, sovut, qozi, qalqon, d u b u lg 'a , 
amir, bek, qul, xon, vazir, kashkul kabi.

Tarixiy leksem alar b ild irad igan  narsa — hodisalar is te 'm oldan  
chiqib, o 'tm ish  voqelig iga  aylanganlig i sababli, bu  leksem alarn ing  
ko 'pch ilig i hozirgi davr kishisi uchun  no tan ish  bo 'lish i m um kin.

Tarixiy leksem alar hozirgi o 'zbek  adab iy  tilida ham  zarurat 
taqozasiga k o 'ra  qo 'llan ilad i. X ususan, tarixga oid ilm iy asarlar va 
darslik larda, o 'tm ish  voqealarini aks ettiruvchi bad iiy  asarlarda  i
b un d ay  leksem alar chek lanm agan  darajada ishlatilishi m um kin.
M isollar: l.D eh qon larn ing  so 'ngg i h isoblariga ko 'ra, b u g 'd o y la ri besh  
botm on chiqishi k e rak  ed i (S.A) 2.Bir ch ek k ad a  bizning chilim ga 
o 'xshagan , lek in  n ay  o 'rn ig a  uzun rezinka o 'm a tilg an  bir balo 
(M.Ismoiliy). 3. U q ish loq larda faqat qiz ch o 'rila rd an  qirq  nafar 
bo 'lib , u larga egalari k o ’p zulm  qilar ekan lar (Ayniy). 4.X o'jayin 
podshoga  lpon to 'lag an d a  biz t lam aym izm i? (N.Safarov). 5. Said 
A bdullaxon to 'ra  o t ustida  tu rgan  holda o 'z in ing  ing ichka ovozi bilan 
b iyga savol qildi. (M innuhsin). 6 C hoyxonada uzun bo 'y li, uzun
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quloqli q a landar k zlarini yum ib... M ashrabdan g 'azallar qiydi. 
( O ) .

Ayrim polisem antik  leksem alarn ing  b a ’zi m a’nolari tarixiylashib, 
boshqa m a'nosi um um iste 'm olda saqlanib qolishi mum kin. M asalan, 
m illat leksem asining quyidagi gaplardag i m a'nolariga d iqqat qiling:
1. Yoshlar, keksalar, qizlar, juvonlar orasida turli millat vakillari — 
qozoq, q irg 'iz, arm an va yahudiy lar ham  ko 'rinar edilar (L.Tursun) 2. 
M illatingni ayt: Ibrohim  X alilulloh m illati («Diniy rivoyatlar»dan). 
Birinchi gapda m illat leksem asining «tarixan tashkil topgan  
m adaniyati, tili, xuquqi, iqtisodiy hayoti va m h iy  xususiyatlarining 
um um iyligi asosida vu judga kelgan  kishilar guruhi» sem em asi 
voqyelangan  bo 'lib , leksem a neytral leksika tarkibida ushbu 
sem em asi b ilan  yashasa, ikk inchi gapda uning «biror d inga 
m ansublik» tarix iy  sem em asi voqelanganlig i kuzatiladi. Demak, k o 'p  
sem em ali leksem alarn ing  ayrim  sem em alari eskirib, boshqasi 
yashovchan  bo 'lish i m um kin.

Arxaizm lar o 'z  о ‘m in i boshqa leksem alarga bo 'shatib  bergan  
leksik  birliklardir. Ijtim oiy taraqq iyo t natijasida ayrim narsa — 
hodisalar boshqa leksem alar bilan atalib , aw alg ilari iste 'm oldan 
chiqib  ketadi. M isollar: u lu s (xalq), lang  (cho'loq), tilm och (tarjimon), 
A rxaik leksem alar o 'z larin ing  neytral leksika tark ibidagi 
«o 'rinbosar»larin ing «tarixiylik bo 'yog 'i»  ifoda sem asi bilan 
farqlanuvchi sinonim laridir. U lar a tash  va vazifa sem alari m ushtarak 
b irliklar hisoblanadi.

Tilda bo 'lad ig an  o 'zgarish lar uzoq davom  etad igan  tadrijiy 
jarayondir. Shu boisdan  yang i leksem alar tilga birdan kirib 
kelm aganlig i kabi leksem alarn ing  tarixiylashuvi va arxaiklashuvi 
asta  — sekinlik  bilan yuz beradi. Shu boisdan tarixiylashish va 
arxaiklashish hodisasin i ham  darajalash  mum kin.

Tarixiylashish yoki arxaik lash ishning  quyi darajasidagi 
leksem alar adab iy  tilning b u g u n g i bosqichida kam  bo 'lsa  ham  
iste 'm olda bo 'lsa, yuqori darajadagi eskirish natijasida leksem a 
bu tk u l iste 'm oldan  chiqib  ketadi. O 'lik  leksem alar ana shunday  
birliklardir. Tilim izning qadim gi davrida iste 'm olda bo 'lib , bugun  
m utlaqo  is te 'm oldan  chiqib k e tg an  leksem alar o 'sha  davr yozma 
m anbalarida va u larga  doir tadq iqo tlarda  ilmiy dalil sifatida 
ishlatiladi. B udun (xalq), ardam  (yutuq), o 'klalim  (maqtanaylik), o 'm iz 
(ko 'krak), b ilga (dono), em gak (m ehnat), q ag 'an  (hoqon), tab g 'ach  
(etnonim) va boshqa leksem alarni o ’lik  lisoniy birliklar sifatida 
bahplash m um kin. O 'lik  leksik  b irlik lar bugungi kunda iste 'm olda 
bo 'lgan  m uqobillari uchun  sinonim  b o 'la  olmaydi. C hunki ular 
b ugung i o 'zbek  tili egalarin ing  ijtim oiy ongida mayjud emas.
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Yangi leksika. T ilda yangi paydo  b o 'lg an  va yangilik  bo 'yog 'i 
sezilib tu rgan  leksem alardir. U lar ilm iy term inologiyada neologizm lar 
ham  deb yuritiladi. Yangi leksem alar va yangi so 'zlarni farqlash 
lozim. (M asalan, k itobchi, kom pyutershunos, zakovatchi birliklari). 
Yangi leksika esa tilim izdan jo y  o lgan  yangi leksem alardan  tarkib 
topadi.

Yangi leksikan i ikkiga bo 'lish  mum kin:
a) sof yangi leksem alar tilim iz uchun  aslida begona, lekin unga 

endigina kirib kelib  o 'rn ash g an  boshqa tilga xos leksik  birliklardir. 
Misollar: lizing, audit, m arket, test, in te rn e t va h. Yangi leksem alar 
asosan, te rm inologik  birliklardir.

Yangi leksem alar davr o 'tish i b ilan  neytral leksika tarkibiga 
o 'tib  ketadi. M asalan, yaqin v aq tgacha neologizm  sifatida qaralgan  
kosmos, te lev iden iye  leksem alari bugung i k u n d a  yangilik  b o 'yog 'in i 
yo 'qotdi.

b) faollashgan leksem alar yangi leksikan ing  tu rlaridan  bo'lib, 
ular iste 'm oldan chiqib  ke tgan  va b u g u n g i kunda qay ta  qo 'llan ila 
boshlagan birliklardir. Hokim , viloyat, tum an, oqsoqol, sardor kabi 
leksem alar shu lar jum lasidandir. S huningdek , yangi m a'no  kasb 
etgan  birliklar ham  yangi leksika tark ib ida  qaralishga haqli: 
savdogar, tadbirkor, ishbilarm on, b iznes va h.

Faollashgan, tirilgan  leksem alar sof yangi leksem alardan  farqli 
o 'laroq, o 'z  qatlam ga oid ham, o 'z lashm a qatlam ga oid ham  bo'lishi 
m um kin. T irilgan leksem alarn ing  um um iste 'm ol leksem alari sirasiga 
o 'tib  ketishi ju d a  tez  yuz beradi.

Q o 'llanilish do irasi chegara langan  leksika

Q o'llanilish  doirasi chegara langan  leksikani uchga bo 'lib  
o 'rganish  m um kin:

1. D ialektal leksika.
2. Term inologik  leksika.
3. Argo va jargonlar.

D ialektal leksika. M a'lum  b ir h u d u d d a  yashovchi kishilar tiliga 
xos leksem alar d ia lek ta l leksika deyiladi. U lar ilmiy term inologiyada 
dialektizm lar ham  deb  yuritiladi. M isollar: kalapush (Buxoro) — 
do 'ppi, g 'o 'z  (Xorazm) — y o n g 'oq , tishiq (Farg'ona) — tushun , poku 
(Samarqand) — ustara.

Badiiy ad ab iyo tda  va kinofilm larda m ahalliy koloritni aks 
ettirish, asar qahram onlari nu tq in i real berish  m aqsadida 
dialektizm lardan foydalaniladi. (Lekin bu  bilan dialektal leksem a 
adabiy tilda o 'rn ash d i degan i em as, albatta . Badiiy adab iyo t va 
kinofilm larda shevaga xos unsurlarn i ish latishda quyushqondan
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chiq ib  ketish  yaxsh i em as. Ularni qo 'llasli rne’yor doirasida b o 'lm og’i 
lozim).

Ayrim leksem alar adabiy  tilda boshqa, shevada boshqa m a’noda 
ishlatiladi. M asalan, [pashsha] leksem asi sem em asi lu g 'a td a  «yozgi 
q o 'sh  parda qanotli hashorat» deb berilgan. Biroq ayrim shevalarda u 
ichivin] leksem asi o 'rn id a  ishlatiladi. «Ikki qanotli, uzun mo'ylovli 
qon  so 'ruvchi m ayda hashorat» sem em asiga ega bo 'lgan  (chivin] 
leksem asi esa [pashsha] leksem asi o 'rn ida  ishlatiladi. M asalan: Ajal 
yetm ay o 'lm as B oysunning xoni, Besabab chiqm aydi chivinning joni 
[«Alpomish»] g ap id ag i [chivin] leksem asi kunduzi uchadigan 
q o 'n g 'ir  —qora tusli m ayda hashoratn i ifodalasa, a trofda g 'u v  —g 'uv  
pashsha: oyoqlarga yetishadi, bu run  katak lariga suqiladi, qu loqni 
uzadi (Oybek) g ap id an  [pashsha] leksem asi m azkur hashoratning 
atam asidir. Yoki irk it leksem asi abadiy tilda «kir, iflos» degan  m a'no 
bilan qo 'llansa , ayrim  shevalarda «ayron xalta», boshqasida esa 
«be xshov, q pol k rinishli» m a'nosiga ega. Demak, ba'zan 
leksem alar um um iste 'm o l birlik bo 'lsa, uning ayrim  m a'nosi shevaga 
xos hisoblanadi.

D ialektal leksem ani ham  uning adabiy  tildagi m uqobiliga 
sinonim  sanam aslik  lozim. C hunki u lar ham  adabiy  tilda 
so 'z lashuvchi barcha  kishilar uchun ijtim oiy qiym at kasb etm agan.

T erm inalogik  leksika. Term inologik leksikani ikkiga ajratish 
m um kin.

1. adab iy  tilga  m ansub  term inologik  leksika:
2. d ialek ta l term inologik  leksika
Fan —texn ika, q ish loq  xo'jaligi, san 'a t va m adaniyat sohalariga 

xos leksik  b irlik lar va so 'z  birikm alari term in deyiladi. M axsus 
leksika d eg an d a  m a'lum  b ir sohaga tegishli lug 'av iy  b irliklar va 
u larga ten g lash g an  b irikm alar tushuniladi. B unday m axsus leksika 
term inologiya ham  deb  yuritiladi: lingvistik term inologiya, fizik 
term inologiya.

T erm in larn ing  chegara langan  qo 'llan ishga egaligi ularning 
boshqa soha vakillari uchun  tushunarsiz bo 'lish i degan i emas. 
M asalan, to 'g 'r i  chiziq, gap, so 'z  turkum i, tezlik atam alari ko 'pch ilik  
uchun tushunarli. A m m o ular boshqalar nu tq id a  kam  iste'm ollidir.

Term inlar k o 'p in ch a  um um iste'm ol leksikadan  m a'lum  bir 
m a'no larin ing  m axsuslashuvi asosida hosil bo 'ladi. M asalan, fojia, 
ega, ot, term ik, qo 'n ish , ayirish leksem alari u m u m — iste'm ol 
birliklardir. A m m o ilm iy term inologiyada ham  sh u n d ay  leksem alar 
m avjud. X o'sh, k o 'p  sem em ali leksem aning m a'lum  b ir m a'nosida 
qo 'llan ish i deyish  kerakm i yoki alohidam i? A gar atam alar alohida 
leksem alar deb  q ara lad igan  bo 'lsa, u lar um um iste 'm oldagi leksem alar 
b ilan om onim ik m unosabatdam i?
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M a’lum ki, k o 'p g in a  om onim  leksem alar aslida k o 'p  m a'noli 
leksem alar m a'no laridan  birining boshqalaridan  uzilishi natijasida 
hosil bo 'lad i. M asalan, yoz (fasl), yoz (tasvirlam oq) va yoz (yoymoq) 
leksem alari aslida b ir polisem antik  leksem aning  turli m a’nolari 
asosida hosil b o 'lg an  om onim ik birliklardir. U larning etim ologik  
ildizlari bittadir. B unga Q o sh g ’ariy  lu g 'a tid an  o lingan «Yoy qish bila 
qarishti» m israsini keltirish  asosida am in bo 'lish  m um kin. Xat 
yozm oq birikuvidagi yozm oq fe’lining asl etim ologik  m a'nosi «fikrni 
q o g ’ozga yoym oq»dir.

Shunday  ekan, term in lam i ham  asl zotidan uzilgan m ustaqil 
leksem alar sifatida qarash  lozim. B unga term inlarga quy ilad igan  bir 
m a'nolilik  talabi ham  asos bo 'ladi. Dem ak, term in va um um iste 'm ol 
leksem a b ir narsan ing  ikki qirrasi, b ir leksem aning  ikki m a'noda 
qo 'llan ilish i emas.

Kasb — hunar term inlari tu rli kasb —h u n ar egalari nu tq ida 
qo 'llanuvch i leksem alardir. Kasb — h u n ar atam alari shu hunar egasi 
qaysi sheva vakili bo 'lsa, shu  sheva leksikasi tark ib iga kiradi. 
M asalan, Shahrisabz shevasiga m ansub hunarm and  ishlatadigan 
a tam a Buxoro shevasida bo 'lm aslig i m um kin. Shuning u ch u n  kasb — 
hunar leksem alari ikki hissa chegara langan  leksikan i tashkil etad i. Bu 
leksika, b irinchidan, m a'lum  b ir sheva doirasida bo 'lsa, ikkinchidan, 
shu shevada so 'zlashuvchi ayrim  kishilar nu tq iga  xosdir.

Ilm iy term in lar k o 'p  ho llarda tarjim asiz b o 'lgan lig i tufayli dunyo 
orom ining b ir bu tun lik  sifatida ushlab  turadi. M asalan, fonetika, 
m orfologiya, sin taksis kabi term inlar dunyo  tilshunoslig i uchun 
m ushtarakdir.

Turli soha term inlari o 'xshash  bo 'lish i m um kin. M asalan, 
m orfologiya a tam asi tilshunoslikda ham , zoologiyada ham  ishlatiladi. 
Ammo ularn i om onim  leksem alar sifatida qarash  m aqsadga muvofiq. 
T erm inlar m a’lum  bir tilga xos yoki baynalm ilal bo 'lish i m um kin. 
M asalan, tilshunosligim izdagi gap  kengaytiruvchisi, gap  m arkazi 
atam alari faqat o 'zbek  tiliga xosdir, atom , vodorod, natriy, leksem a, 
sem em a atam alari baynalm ilaldir. Baynalm ilal a tam alarn i tarjim a 
qilishga, u larga  m uqobil varian t q id irishga urin ish  yaram aydi.

Ja rgon  ham  qo 'llan ish i chegara langan  leksika tark ib iga kiradi. 
(frans. jargon) Kasbi, jam iyatdagi o 'rn i, q iziqishlari, yosh iga ko 'ra  
a loh ida  sotsial guruhn i tashkil e tgan  k ish ilam ing , asosan, og 'zak i 
n u tq id a  ishlatiladigan va m a'nosini boshqa la r k o 'p  ho llarda  anglab 
yetaverm aydigan  birliklar jargon  deyiladi. M asalan, program m istlar 
jargoni, talabalar jargoni, aslzodalar jargoni, o 'g 'r ila r  jargoni, artistlar 
ja rgon i va h.
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Jargon  um um xalq  tilidan m axsus leksikasi va frazeologiyasi 
ham da yasovchi vositalarining o 'ziga xos tarzda qo 'llanishi bilan 
farqlanadi:

o tarch ilar jargoni: yakan  (pul).hasut (non); 
o 'g 'r ila r  jargoni: xurm o (buxoro tillo tangasi); 
m ahbuslar jargoni: m aym un (oyna), tim soh (qaychi), oq kaptar 

(geroin), yashil (militsioner);
ta labalar jargoni: yopm oq (sessiyani tugatm oq), vozdux

(stipendiya), yaxlam oq (im tihondan qaytm oq), stukach  (chaqimchi);
5) yoshlar jargoni: g 'ish t (xunuk), sindirm oq (lol qilmoq), 

k ru toy  (ketvorgan), risovka (ko 'z  —k o ’z qilm oq), uxlatib ketm oq 
(aldam oq).

Jargon larn ing  tarkibi boshqa tillarda olingan o 'zlashm a birliklar 
b ilan  boyib boradi.

Ja rg o n g a  xos leksem alar tez  —tez yangilari bilan alm ashib 
turadi.

Jargonlar ochiq va yopiq  tu rga bo 'linadi. A gar sotsial guruh  o 'z  
xatti — harakati, qarash lari va m aqsadini yashirish uchun  jargon 
ish latsa, bun d ay  jargonlar yopiq  jargon  deyiladi. Bunga o 'g 'rilar, 
m ahbuslar va bezorilarn ing jargonlari misol bo 'ladi. Ayrim soha 
vakillari va soha guruhlari nu tq iy  tejam korlik  uchun, ba'zan o'zlarini 
ajra tib  ko 'rsa tish  uchun  jargon  qo'llaydilar.

A dabiy tilga jargon lar b ad iiy  adabiyot orqali kirib boradi.
Jargon larn ing  kelib chiqishi, qo 'llanilishi, turlari kabi m asalalar 

so tsio lingvistikaning o 'rgan ish  m anbaidir.
«N utq  m adaniyati» fani adab iy  tilga jargonlarning kirib 

kelish iga y l q o ’ym aslik u ch u n  kurash  olib boradi.
A rgo (fransuz. argot) ayrim  professional yoki sotsial guruhning 

o 'z iga  xos tilidir. Argo b ir n ech a  til unsurlaridan  iborat qorishiq va 
k o 'p  hollarda, boshqalarga tushunarsiz  nu tq  tu rida  nam oyon bo'ladi. 
A rgo tili o 'z  g ram m atikasiga ega  em as. U nda um um xalq tili 
g ram m atikasiga tayaniladi. Argo n u tq d a  ikki m aqsadning  biri uchun  
qo 'llaniladi:

l)kom m unikatsiya p redm etin i sir tutish;
2)o'zini boshqalardan  ajratib  ko 'rsatish.

M isollar: l.B izga ziyofat m alhuz em as. N e 'm ati jannatn i keltir 
(Hamza.) M alhuz em as — o 'y langan  em as, ne 'm ati jannat — yor, 
m ahbuba. 2.Tanzil deng, taqsir.(H am za.) Tanzil — foyda. 3-Tavajjuh 
aylang. Shovaqqu' qiling.

A rgolar ham  jargon lar kabi so 'z lashuv  nu tq id a  va badiiy  
ad ab iyo tda  sotsial — ram ziy vazifa bajarish  uchun  ishlatiladi.
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IFODAVIYLIK VA USLUBIY XOSLANGANLIK JIHATIDAN 
O'ZBEK TILI LEKSIKASI

Ifodaviylik jih a td an  o 'zb ek  tili leksikasi

Til nafaqat axboro t uzatish vazifasini, balki, shu bilan 
birgalikda, ax b o ro t uzatuvchin ing  axboro tga hissiy  m unosabatin i ham 
ifodalaydi. L isoniy tizim da bu  hissiy m unosabatn i tashuvchi turli 
vositalar m ayjud. U lardan biri leksem alardir. Ana shu  jiha tdan  o 'zbek  
tili leksem alari bo 'yoqsiz  va b o 'y o q d o r qatlam ga bo 'linadi.

B o'yoqsiz lek s ik a . O 'zb ek  tili lu g 'a t tark ib idag i leksem alarning 
ko 'pch ilig i so 'z lovch in ing  hissiy  m unosabatin i ifodalovchi bo 'y o q d an  
xoli bo 'ladi. B unday  birlik lar bo 'yoqsiz  leksem alardir. M asalan, [bor], 
[yo'q], [katta], [mazali], [daryo], [urm oq], [chiroyli], [tez], [husn] kabi 
leksem alar borliq  hodisalarin i boricha aks e ttirad i va unga 
so 'zlovchining m unosabatin i ifodalam aydi. B oshqacha aytganda, 
bo 'yoqsiz leksem alarn ing  kishi hissiy  m unosabatin i ifodalovchi ifoda 
sem alari nol dara jada  bo 'lad i.

Biroq b u  leksem alarn ing  b yoqsizligi nisbiy, ya 'n i faqat 
lisondadir. N u tq d a  h ar q an d ay  bo 'yoqsiz leksem a ham  bo 'yoq  kasb 
etishi m um kin. M asalan , k a tta  leksem asining lisoniy m ohiyati — 
sem em asi bo 'yoqsizd ir. Biroq u  n u tqda  boshqa no lug 'av iy  tajallilar 
bilan qorishib, b o 'y o q  kasb etadi. D engiz k  —a —tta  edi gapida 
fonetik  tajalli ta 's irida  [katta] leksem asi b o 'y o q d o r nu tq iy  birlikka 
aylangan.

B o 'yoqdor lek sik a . B unday leksem alarn ing  kishi hissiy 
m unosabatin i ifodalovchi ifoda sem alari b o 'rtib  turadi: [ulkan],
[badnafs], [qiltiriq], [oniy], [tashrif], [oraz], [yovqur], [mahliqo], 
[badbashara] va h.

B o 'yoqdor leksem alarn ing  ifodaviyligi ijobiy yoki salb iy  bo 'lishi 
m um kin. S hunga k o 'ra  b o 'y o q d o r leksem alar ijobiy b o 'yoqdor 
leksem alar va salb iy  b o 'y o q d o r leksem alarga bo 'linad i.

Ijobiy b o 'y o q d o r leksem alar so 'zlovchining borliq hodisalariga 
ijobiy m unosabatin i ifodalaydi va u lar sem em alarida tegishli ifoda 
sem alari ijobiy bo 'lad i. M isollar: l.O nam  deganim da, oqsoch,
jafokash M unis va m ehribon  chehrang  nam oyon. (G‘.F‘ulom.) 2. U 
ham isha kulib , jilm ayib tu rad igan  m ehribon chehran i 
k o ‘rm adi.(M .Ism .) 3 .0 raz in  yopqoch, ko 'zim dan sochilur h ar lahza 
yosh. (Navoiy.)

Salbiy b o 'y o q d o r leksem alar borliq hodisalariga so 'zlovchining 
salbiy m unosabatin i ifodalaydi va u lar sem em alarida salbiy 
m unosabatn i ifodalovchi sem alar bo 'rtib  turadi. M isollar: 1. So 'ngra 
yakkam  — d u k k am  iflos tishlarini yashirgan og 'zin i ka tta  ochib esnadi,
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g o 'yo  u n ing  b u tun  b ad b u m sh  yuzini og 'iz  qopladi (Oybek.) 2. U bir 
k o 'n g li borib, m uttaharn  qozining tum shug 'iga tushirgisi, yo iflos 
basharasiga tupurg isi keldi. (M.Ism.)

Ijobiy b o 'y o q d o r leksem alar nu tqda  salbiy b o 'yoqdor leksem a 
o 'rn id a  voqelan ish i m um kin. l.Jam olingizni (basharangizni 
m a'nosida) boshqa ko 'rm ay! 2. Rosa xursand qildingiz (xafa qildingiz 
m a'nosida.)

L eksem alarning ijobiy va salbiy b o 'yog 'in i ijobiy va salbiy 
m a'nodan  farqlash kerak. M asalan, [yaxshi] leksem asi ijobiy m a'noga 
ega, am m o u n ing  ifoda sem asi bo 'yoqdorlikn i ko 'rsatm aydi, ya 'n i u 
bo 'yoqsizd ir. [xunuk] salb iy  m a 'noga  ega bo 'yoqsiz leksem adir.

U slqbiy xoslangan lik  jih a tidan  .p ‘z b e k _Uii leksikasi

Leksem alar n u tq  uslub lariga m unosabatiga k o ’ra uslubiy  betaraf 
va uslub iy  xoslangan  tu rlarga  ajraladi.

U slubiy betaraf lek sik a . Uslubiy betaraf leksem alar barcha 
uslub larda  b ird ek  va bab —baravar ishlatilaveradi va ularning ifoda 
sem alarida u slubga  m unosaba t «uslubiy betaraf» deb  beriladi. 
B unday  leksem alarga  misollar: [kel], [bor], [o't], [ket], [kitob], 
[qalam ], [stol], [m ashina], [oq], [qora], [tez], [sovuq], [faqat], [lekin] 
va h. Lekin u lar n u tq d a  k o 'ch m a m a'nolarda ishlatilganda, bu 
m a'no lari b ilan  ayrim  uslubga xoslanib qoladi. M asalan, [sovuq] 
leksem asi «xunuk» m a 'nosida  (sovuq rangli) faqat so 'z lashuv  yoki 
badiiy  u s lu b g a  xosdir.

U slubiy xoslangan  leksika . Uslubiy xoslangan leksikan i uchga 
b o 'lish  m um kin: a) k itob iy  leksika; b) badiiy leksika; v) so 'zlashuv 
leksikasi.

Ilmiy, rasm iy va publitsistik  leksikaga m ansub birliklar 
um um lashtirilib , k itobiy  leksika deb  yuritiladi.

ilm iy leksikaga  oid birliklar: [integral], [m eridian], [tangens], 
[olmosh], [bo'lish], [ko 'paytirish];

rasm iy leksikaga  oid birliklar: [bayonnom a], [buyruq], [farmon], 
[qo'm ita], [sessiya], [tashkilot];

pub litsistik  leksikaga  oid birliklar: [jangovar], [m afkura], [ilg'or], 
[ittifoq], [jahon], [afkor].

B unday  leksem alarn ing  uslubga xoslikni ko 'rsatuvchi ifoda 
sem asi «ilmiy n u tq q a  xos», «rasm iy n u tqqa  xos», «publitsistik n u tqqa  
xos» deb  belgilanadi.

Badiiy leksikaga ifoda sem alari sirasida «badiiy n u tq q a  xos» 
sem asi m avjud, bad iiy  n u tq q a  xos, badiiylik bo 'yog 'iga  ega  bo 'lgan  
leksik  b irlik lar kiradi: M ehnat b ilan  topadi iqbol. (YO.Mirzo.) U ning 
odobida, u n ing  xulq ida, insoniy  kam olot mavjud, barqaror. (U.)
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Tabiatan serzavq va har narsaga qiziquvchi bo 'lgan  Sodiq uchun har 
hunar zavq baxsh etar, ko 'ng lin i k o 'ta ra r, sog 'lig 'in i saqlardi. (SH.) 
K undan kunga yashnam oqda ko 'rk ing , jam oling. (G‘ayratiy.) 
Bahorning fikri b u lu t bosgan osm onday  qorong 'ilashd i — yu, k o 'z  
oldini tum an chu lg 'ad i. (SH.R.) Yaxshi qoling , sevgan yurtu  diyorim. 
(Hamza.).

Badiiy n u tq d a  ilmiy, rasmiy, publitsistik  va so 'z lashuv  uslubiga 
xos birliklar ham  bem alol ishlatilaveradi.

So 'zlashuv leksikasiga odd iy  so 'z lashuv  nu tq ig a  xos, erkin 
m uom alada qo 'llan ilad igan , adab iy  til uchun  m e'yor bo 'lm agan 
leksem alar kiradi: ketvorgan, p o ’rim, q itday, m ullajiring kabi.
Misollar: O 'y lab  ko 'rsam , sarkotib  odam ga sh undan  bop  sovg 'a  yo 'q  
ekan. R uchkaning poshshaxoni, perosi oltindan. (N.Safarov) 
Shom ahdiyevning-qilig 'i m a'lum : jahli ch iq ib  bir sannab  ketsa, uning 
chakagini bosish asov tuyani cho 'k tirish d ek  m ashaqqat. 
(A .M uhiddin.) Q izlaringizni jirkiysiz, so 'kasiz... X o'sh, nim a uchun 
T o'lani yum shoq paxtaga o 'rab  papalaysiz?! (M,Ism.) Jillaqursa 
juvoldiz bilan qarashay  dedim .(O-) E nang besh  —o 'n  tanga pul so 'rab  
yubordi. Bo'lsa, chiqarib  ber, boyoqish lar chaynab  tursin. (O.) Maza 
qilib kartoshkani tushirib tursang... (Sayyor.)

So 'zlashuv leksikasiga k irad igan  leksem alarn ing  tegishli ifoda 
sem asi «so 'zlashuv nu tq iga  xos» deb yuritiladi.

Leksem alarning uslub iy  xoslanganlig i u larn ing  boshqa bir 
uslubda q llanm asligidan dalo lat berm aydi. M asalan, so 'zlashuv 
uslubi erkin uslub sanaladi va u n d a  boshqa uslub  unsurlarin i bem alol 
ishlatish m um kin. Ammo leksem alarn i m a'lum  bir uslubda qo 'llash 
n u tq  m e'yorlariga m uvofiq bo 'lish i lozim.

Frazeologiya va frazeologizm . Frazeologiya (gr. p h ra s is - ifo d a  
va logos —ta  limot) atam asi ikki m a 'noda ishlatiladi. l)til frazeologik 
tarkibini o ’rganuvchi tilshunoslik  sohasi; 2)shu tilning 
frazeologizm lari majmui.

Frazeologiyaning o 'rgan ish  p redm eti frazeologizm lam ing tabiati 
va zotiy xususiyatlari ham da u larn ing  n u tqda  am al qilish 
qonuniyatlaridir.

Frazeologizm lar til hodisasi sifatida lison va n u tq q a  daxldor 
birliklardir. Birdan ortiq m ustaqil leksem a ko 'rin ish in ing  birikuvidan 
tashkil topib, obrazli m a'noviy  tab ia tga  ega  b o 'lg an  lisoniy birlik 
frazeologizm  deyiladi: tep a  sochi tikka  bo 'ld i, sirkasi suv ko 'tarm aydi, 
o 'takasi yorildi, do 'pp isi yarim ta, ikki gapn ing  birida, boshga 
ko 'ta rm oq  va boshqa.
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Frazeologizm lar ibora, frazeologik birlik, frazeologik birikm a 
a tam alari bilan ham  yuritiladi.

Frazeologiya leksikologiya bo 'lim ining tarkibiy qismidir. 
F razeologizm lar tashkil etuvchilarga ko 'ra  qo 'shm a leksem alar, so 'z 
birikm asi va gap larga o 'xshaydi. Biroq u lar k o 'p roq  qo 'shm a 
leksem alar kabi til jam iyati ongida tayyor va barqaror holda 
yashaydi. B oshqacha ay tganda, frazeologizm lar lisonda barcha lisoniy 
b irlik larga xos bo 'lgan  um um iylik tab iatiga ega  bo 'lad i va nutqda 
xususiy lik  sifatida nam oyon bo 'ladi.

Frazeologizm lar lug 'av iy  birlik  bo 'lgan lig idan  u nutq  jarayonida 
g ap lar ta rk ib ida bir m ustaqil so 'z  kabi harakat q ila d i— bir gap 
bo 'Iag i yoki kengaytiruvchi sifatida keladi: l.M adam in  bo 'yniga 
q o 'y ilg an  aybnom adan tam om  hovuridan tushdi. (Parda Tursun). 
2.Stol yon iga  kelguncha uning boshi aylanib ketd i (Saida Zununova). 
S.Q osh qo 'yam an deb  k o 'z  ch iqarad igan  b u nday  hodisalar hali ham 
o n d a  — sonda r y berib tu ribd i.(« zbekiston  adabiyoti» va san'ati.
4.K avushini to 'g 'rilab  qo 'y ish  k e rak .( As.M uxtor.). 1 — va 2 — gaplarda 
frazeologizm lar gap  m arkazi — kesim  m avqeyida, 3 —gapda so 'z 
kengaytiruvchisi aniqlovchi va 4 — g ap d a  b u tun  b ir egasiz gap 
vazifasida kelgan.

Frazeologizm lar tashqi ko 'rin ish i jihatidan  so 'z  birikm asi va gap 
k o 'rin ish ida  bo 'ladi. So'z birikm asi ko 'rin ish idagi frazeologizmlar: 
k o 'n g li bo 'sh , enka  — tinkasini chiqarm oq, jig 'ig a  tegm oq, bel 
bog 'lam oq , kir izlam oq, terisiga sig 'm ay  ketm oq va h. G ap tipidagi 
frazeologizm lar «gap kengaytiruvchisi+kesim » qolipi mahsulidir: 
istarasi issiq, ichi qora, labi — labiga tegm aydi, ko 'ng li ochiq, tarvuzi 
q o 'ltig 'id a n  tushm oq, kapalag i uchib ketd i, p o ’konidan yel o 'tm agan, 
tep a  sochi tikka  bo 'lm oq va h.

Ayrim leksik  birliklar frazeologizm lam ing tadrijiy  taraqqiyoti 
m ahsulidir: dardisar, toshbag 'ir, boshog 'riq . Demak, leksem alar hosil 
b o 'lish  m anbalaridan  biri frazeologizm lardir.

Frazeologizm lar, asosan, belgi va harakat ifodalaydi. Demak, 
u la r gram m atik  jihatdan  belg i va harakat bildiruvchi so 'z 
tu rkum lariga  m ansubdir.

Fe 'l tu rkum iga m ansub frazeologizm lar: M e'dasiga tegm oq, 
yaxshi ko 'rm oq, ho ldan  toym oq, sab г kosasi to 'lm oq, tepa  sochi tikka 
bo 'lm oq , og 'z iga  talqon  solm oq, podadan  oldin chang  chiqarm oq.

Sifat tu rkum iga m ansub frazeologizm lar: ko 'ng li bo 'sh , rangi 
sovuq, yurag i toza, avzoyi bejo, dili siyoh, kayfi buzuq.

Ravish tu rkum iga m ansub frazeologizm lar: ip idan  — ignasigacha, 
ikki du n y o d a  ham, m iridan — sirigacha, ha —hu deguncha.

So'z — gaplarga m ansub frazeologizm lar: tu rgan  gap, shunga 
qaram ay, ka tta  gap.
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Frazeologizm lar tilshunoslig im izda m uayyan so 'z  turkum lari 
bo 'y icha tasnif q ilinm agan  va gram m atik xususiyatlari yetarli 
dara jada  o 'rgan ilm agan .

Frazeologizm lar leksik  birliklar kabi iste 'm ol chasto tasi nuqtai 
nazaridan ham  tasnif qilinadi. Bunga k o 'ra  um um iste 'm ol 
frazeologizm lari (holdan toym oq, shunga qaram ay, ro 'yobga 
chiqm oq) va qo 'llan ilish i chegara langan  frazeologizm lar farqlanadi. 
Q o 'llan ilish i chegara langan  frazeologizm lar q o 'llan ilish  davri 
(eskirgan va zam ondosh) va doirasi (dialektal, ilmiy, badiiy  
so 'zlashuv) b ilan  ham  m a'lum  bir tafovutlarga ega.

E skirgan  frazeologizm lar: alifni ka ltak  dem oq, aliflayloni bir 
ch o 'q ish d a  qoch irad igan , dastin  aliflom qilib, kallasini ham  qilib, 
yeng  silkitm oq,

D ialektal frazeologizm lar: a lag 'd a  bo 'lm oq  (xavotir olmoq) 
ko 'ng li tob  tash lad i (ezildi), ha lak  bo 'lm oq  (ovora bo 'lm oq), 
qum ortq isi q u rid i (intiq bo 'lm oq)

Ilm iy frazeologizm lar: nazar tashlam oq, ko 'zga  tashlanm oq, 
cham barchas bog 'lanm oq , to 'g 'r i kelm oq, im koniyatlar doirasi, qu lay  
qurshov.

Badiiy frazeologizm lar: sabr —kosasi to 'lm oq, og 'z in ing  tanobi 
qochm oq, o g 'z id an  bod i kirib, shodi chiqm oq, q ildan qiyiq axtarm oq, 
six ham  kuym asin , kabob ham , boshida y o n g 'o q  chaqm oq.

So 'zlashuv  n u tq i frazeologizm lari: arpasin i xom  o 'rm oq, yerga 
urm oq, yurag i qon, ko 'z i tor, ko 'z i och, boshi ochiq.

F razeologizm lam ing  aksariyati badiiy  va so 'z lashuv  nu tq iga  
xosdir.

F razeologizm lam ing sem ^ptik  stfuk tu rasj

Frazeologizm lar ikki yoqlam a lisoniy birlik  bo 'lib , shak l va 
m azm unning  d ia lek tik  b irligidan iborat. Frazeologizm lam ing shakliy  
tom onin i so 'z la r (leksem alar emas) tashkil qiladi. U larning m azm uniy 
tom oni frazeologik  m a'nodir. Frazeologik m a 'no  o 'ta  m urakkab  
tabiatli bo 'lib , leksem alarda  bo 'lgan i kabi u larn ing  ayrim  lari deno ta tiv  
tabiatli bo 'lsa , boshqalari gram m atik  m a'noga ega, xolos. M asalan, 
m ustaq il so 'z  tu rkum lariga kiruvchi frazeologizm lar: (burgaga 
achch iq  qilib, k o 'rp a g a  o 't  qo 'ym oq, tarvuzi q o 'ltig 'id an  tushm oq, 
k o 'n g li b o 'sh , hash  —pash  deguncha) denotativ  m a 'noga eg a  bo 'lsa, 
tu rgan  gap , sh u n g a  qaram ay  kabi nom ustaqil frazeologizm lar faqat 
g ram m atik  vazifa bajaradi.

O datda , frazeologizm lam ing m a'nosi b ir leksem a m a 'nosiga 
teng  deyilad i. Biroq hyech qachon u lar teng  em as. C hunki
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frazelogizm  va leksem a m a'nosi teng  b o ‘Isa edi, unda frazeologizm 
ortiqcha bo 'lib  qo la r edi. M isol sifatida [yoqasini ushlam oq) 
frazeologizm i bilan [hayron bo 'lm oq] leksem asining m ano larin i 
qiyoslab ko 'raylik . M azkur frazeologizm  «kutilm agan, tushunib  
bo 'lm ayd igan  narsa  yoki hodisadan o 'ta  darajada ta'sirlanib, 
taajjublanm oq» bo 'lsa, [liayron bo 'lm oq] leksem asi «kutilm agan,
tushun ib  bo 'lm ayd igan  narsa yoki hodisadan ta'sirlanm oq» 
sem em asiga ega. H ar ikkala m a'noda ham  kishi ichki ruhiy holati 
(denotat) aks e tgan . Biroq frazeologizm  m a'nosida «o 'ta darajada» va 
«s zlashuv uslub iga xos», «b yoqdor» sem alariga egaligi bilan 
«hayron bo 'lm oq» leksem asidan farqlanadi. Demak, 
frazeologizm larda, ko 'p incha , ifoda sem alarida obrazlilik,
bo 'yoqdorlik  b o 'rtib  turadi. U m um an olganda, frazeologik m a’no 
torroq va m uayyanroq, leksem a m a'nosi esa unga nisbatan kengroq 
va m avhum roq bo 'lad i. M asalan, [hayron bo'lm oq] leksem asi 
um um uslubiy  va bo 'yoqsizdir. Shuning o 'ziyoq uning barcha
uslub larda q o 'llan ish  im koniga egaligini va uni osongina turli
«b yoqlar» bilan ishlatish m um kinligini ko 'rsatadi.

K o'rinadiki, frazeologizm  va leksem alam i bir narsa yoki 
hodisani a tashsa  —da, (atash sem em alari bir xil bo 'lsa  —da), ifoda 
bo 'yoqlari b ilan  kesk in  farqlanib turadi (ya'ni ifoda sem alari 
turlichadir).

Frazeologizm lar b irdan  ortiq  so 'zdan  tashkil topadi. Biroq 
u lam ing  m a'nosi tashkil e tuvchi m a'nolarin ing oddiy  y ig 'indisi emas. 
M asalan, [qo 'yn iga q o 'l solm oq] frazeologizm ining m a'nosi [qo'yin], 
[qo'l], [solmoq] leksem alari m a'nolari sintezi yoki qo 'shiluvchi em as. 
Frazeologizm lar m a’nosi tashkil etuvchi so 'zlar to 'la  yoki qism an 
ko 'chm a m a 'noda ishlatilishi natijasida hosil bo 'ladi. M asalan, 
birovning fikrini b ilishga urinish harakati uning qo 'yn in i titkilab, 
nim asi borlig in i bilishga intilish xarakatiga o 'xshaydi. Natijada, 
qo 'yn iga  q o 'l so lm oq erk in  b irikm asi o 'z idan  anglashilgan m azm unga 
o 'xshash  b o 'lg an  boshqa b ir m azm unni ifodalashga ixtisoslashadi va 
qurilm a frazeologizm ga aylanadi. Yoki kishi qo 'ltiq lab  ketayotgan  
tarvuzini tushirib yuborsa, qanday  ahvolga tushadi? Biror narsadan 
ruh iy  tu shkun likka  tu shgan  odam ning  holati shunga m onanddir va 
natijada erkin  b irikm a frazeologizm  m ohiyatiga ega bo 'ladi.

Bu esa frazeologik m a 'non ing  m antiqiyligidan dalolat beradi.
Frazeologizm  tartib idagi ayrim  so 'zning ko 'chm a m a'noda, 

boshqalarin ing o 'z  m a 'nosida qo 'llanilish i natijasida ham  vujudga 
kelishi m um kin. M asalan, aqlini yem oq, ko'zini bo 'yam oq, ko 'zi — 
ko 'ziga tushdi, og 'z i q u lo g 'id a  frazeologizm larida aql, ko'z, og 'iz  
so 'zlari o 'z  m a 'nosida yem oq, bo 'yam oq, tushm oq, qu log 'ida so'zlari 
ko 'chm a m a’nodadir.
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Ba'zan harakat — ho la tn in g  natijasin i ifodalovchi qurilm alar 
frazeologizm ga aylanadi. M asalan, k ishi afsuslanishi natijasida 
barm og'ini tishlab qolishi m um kin. S huning  uchun barm og 'in i tishlab 
qolm oq qurilm asi frazeologik qiym at kasb etgan. Tishni —tishga 
qo 'ym oq, tepa sochi tikka  bo 'lm oq , labiga uchuq  toshm oq iboralari 
ham  shular jum lasidandir.

Ayrim frazeologizm lar turli d in iy  aqidalar, tushunchalar, 
rivoyatlar asosida ham  shakllanadi: 1.U ning eriga m ening ko'zim  
tekkan em ish (I.Rahim.) 2 .H am m ani qo 'y ib , sizning soldat 
o 'g 'ling izga tegam an deb  ko 'zim  uchib turibdim i? (M .M uham edov).
3. «Jabrdiyda»ning ham , guvohlarin ing  ham  dum i xurjunda gaplari >
shunday  savollar berilish in i talab  etardi. (M. Ismoiliy)

Frazeologizm lar, asosan, b ir m a’nolidir. Ammo polisem antiklik  
frazeologizm larda ham  uchrab  turadi. M asalan, aqli yetadi 
frazeologizmi «idrok qilm oq», «ishonch hosil qilm oq» m a'nosiga 
bo 'yn iga qo 'ym oq iborasi 3 ta  — «aybni birovga t nkam oq»
«isbotlab e 'tirof qildirm oq», «biror ishni bajarishni birovning 
zimmasiga yuklam oq» m a'no lariga, q o 'lg a  o lm oq iborasi esa 4 ta —
«o'z ixtiyoriga  tkazm oq», «q qqisdan  hujum  qilib bosib olmoq»,
«qam ash m aqsadida tu tm oq», «biror y o 'l bilan o ’z xohishiga 
bo 'ysunadigan  qilm oq» m a'no lariga ega.

Frazeologik polisem iyada barcha  m a'no lar ko 'chm a bo 'lganlig i 
bois, ularni bosh va hosila m a 'no larga a jra tish  qiyin.

Frazeologizm larda sem antik  m unosabatlar. Leksikada bo 'lgan i 
kabi frazeologiyada ham  lisoniy — sem antik  m unosabatlar am al qiladi.

Frazeologik______ sinonim iya. M a'nodoshlik  hodisasi
frazeologizm larda ham  am al qiladi. Frazeologizm larning m a'nodoshlik  
paradigm asida birliklar ifoda sem alari darajasiga ko 'ra  farqlanadi: 
yaxshi ko 'rm oq —k o 'n g il berm oq, y er bilan yakson q ilm o q — kulini 
ko 'kka  sovurmoq, ip idan ignasigacha, m iridan sirigacha, qilidan 
quyrug 'igacha va h. M a 'nodosh  frazeologizm larning atash sem alari 
bir xil bo 'ladi. M asalan, ip idan  ignasiga —m iridan sirigacha, qilidan t

quyrug 'igacha kabi iboralarida «butun  tafsilotlari bilan» atash  sem asi 
um um iydir. Ammo u la r uslub iy  xoslanganlik  va bo 'yoqdorlik  >
darajasini ifodalovchi sem alari bilan farqlanadi.

Sinonim frazeologizm larni frazeologik  variantlardan farqlash 
lozim. Sinonim iboralarida ayni b ir so 'z  b ir xil bo 'lish i mum kin. Lekin 
qolgan so 'zlar sinonim  leksem alarn ing  ko 'rin ish lari bo 'lm aslig i lozim.
Jonini hovuchlab va yurag in i hovuchlab iboralarida bir xil so 'z 
mayjud. Ammo jon  va yu rak  so 'z lari sinonim  leksem alar ko 'rinishi 
emas. K o'ngliga tugm oq  va yurag iga  tugm oq iboralari frazeologik 
variantlardir.
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Frazeologik  an ton im iva . Zid m a'noli an tonim lar bir — biriga 
teskari tushunchalarn i ifodalaydi. Misollar: ko 'ng li joyiga tushdi — 
yurag iga  g 'u lg 'u la  tushdi, qoni q a y n a d i— og 'z i qu lo g 'ig a  yetdi.

F razeologik om onim iya. Frazeologizm lar omonimik
m unosabatda  ham  bo 'lishi m um kin. Misollar: so 'z  berm oq I, so 'z 
berm oqll, boshga ko 'ta rm oql, boshga ko 'ta rm oq  II, qo 'lga 
k o ’tarm oql, q o 'lg a  ko 'tarm oqll.

Frazeologizm lardagi darajalanish, giponim iya, funksionim iya, 
iyerarxionim iya kabi sem antik  m unosabatlar o 'z  tadqiqotlarini 
kutm oqda.

LEKSIKOGRAFIYA

T ilshunoslikning lu g ‘at tuzish m asalalarini ilmiy tadq iq  qiluvchi 
va lu g ‘a t tuzish bilan sh u g ’ullanuvchi sohasi leksikografiya 
(gr.lexikos —so ’z, so 'zga  oid va g rapho  — yozam an) yoki lug 'a tch ilik  
deyiladi. M aqsad  va vazifalariga k o ’ra leksikografiya ikkiga bo 'linadi:

a) ilm iy leksikografiya lu g ’atchilikning nazariy m asalalari bilan 
shug 'u llansa;

b) am aliy  leksikografiya bevosita lu g ‘at tuzish  ishlari bilan 
m ash g 'u l bo 'lad i.

Leksikografiya m uhim  ijtim oiy vazifalarni bajaradi. Bular 
quy idag ilarda  k o 'zg a  tashlanadi:

1) ona  tilini va boshqa tillam i o 'rga tishga  xizm at qiladi;
2) ona tilin i tasvirlash va m e’yorlashtirish vazifasini o 'taydi;
3) tillararo m unosabatlarn i ta'm inlaydi;
4) til leksikasini ilm iy teksh irad i va talqin qiladi;

L ug'atlar, aw a lo , m aqsadi va m o'ljaliga ko 'ra  ikkiga bo 'linadi:
1) um um iy  lug 'atlar;
2) m axsus lug 'a tlar.
U m um iy lu g 'a tla r keng  o 'quvch ilar om m asiga, m axsus lu g 'a tla r 

esa to r do iradag i kishilar — alohida soha m utaxassislariga 
m o 'lja llangan  bo 'ladi.

H ar ikkala tu r lu g 'a tla r ham  o 'z  o 'm id a  yana ikkiga
bo 'linadi:

1) ensik loped ik  lug 'atlar;
2) filologik lug 'a tlar.
D em ak, lu g 'a tla rn i um um iy ensik lopedik  lu g 'a tla r va m axsus 

ensek lo p ed ik  lug 'a tlar, um um iy filologik lu g 'a tla r va m axsus filologik 
lu g 'a tla rg a  bo 'lib  o 'rgan ish  m aqsadga muvofiq va o 'ng 'ayd ir.

U m um iy ensik loped ik  lu g 'a tla r (UEL). M a'lum ki, UEL alfavit 
ta rtib ida  bo 'lib , u larda so 'zlar em as, balki shu so 'z lardan  anglashilgan 
tu shunchalar uchun  asos b o 'lg an  narsalar, tarixiy voqealar, tabiiy  va
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ijtim oiy hodisalar, shaxslar, geografik nom lar haq ida  m a'Ium ot 
beriladi va lu g 'a t m aqolalari lug 'a td ag i tavsif lu g 'a t m aqolasi deyiladi 
lu g ‘a t yozilgan tilni tushunuvchi keng  o 'q u v ch ila r om m asiga 
m o 'lja llangan  bo 'lad i. « zbek iston  milliy enseklopediyasi»  ana 
sh unday  lu g 'a tla rd an  biridir. U nda shunday  deyiladi: O 'zM E
(O 'zbekiston M illiy enseklopediyasi) universal ensek loped iya 
b o 'lgan lig i uchun  fan —texnika va m adaniyatn ing  b a rch a  sohalariga 
oid m a’lum otlar m uxtasar tarzda ifodalanib, u  insoniyat 
sivilizatsiyasining m uhim  yutuqlari haq idag i bilim lar m ajm uidan 
iboratdir. P rezident I.Karimov O 'zM E ga yozgan  so 'zbosh isida  u 
h aq d a  «Enseklopediyam iz o 'z in ing  ilmiy jiha tdan  chuqur, ayni vaqtda 
om m abopligi bilan keng  kitobxonlar o rasida obr  — e ’tibor topib, 
jahon n in g  nufuzli qom uslari qato ridan  m unosib  o 'rin  olishiga 
ishonchim  komil» deb, un ing  funksiyasini a loh ida ta 'k id lad i.

M axsus ensek lo p ed ik  lu g 'a tla r (MEL). Fan —texn ika, san 'a t va 
m adan iyatn ing  m a'lum  b ir sohasiga oid tu sh u n ch a la rn i shu soha 
q iziquvchilari va m utaxassislari uchun  m o'ljallab  tavsiflaydi. B unday 
lu g 'a tla r sifatida soha ensik lopedik  lu g 'a tla ri — «M editsina 
ensik lopediyasi» , «Fizicheskiy en sik loped ichesk iy  slovar», 
«Lingvisticheskiy ensik loped ichesk iy  slovar» kabilarn i m isol qilib 
keltirish  m um kin. UELlardan farqli ravishda M ELlar to r sohaga doir 
tushunchalarn i keng  va batafsil sharhlaydi. M asalan, rus tilida 
yaratilgan  «L ingvisticheskiy ensik lopedichesk iy  slovar»da shunday  
deyiladi: «Bu lu g 'a t turli ixtisosliklardagi filolog — tilshunoslar va 
ilmiy xod im larn ing  keng  doirasiga, shun ingdek , tilshunoslik  bilan 
yaqin  b o 'lg an  sohalar — psixologlar, m an tiqshunoslar, filosoflar, 
e tnog raf va adabiyotshunoslarga m o 'lja llangan» . Q uyida 
«Lingvisticheskiy ensik loped ichesk iy  slovar»dan nam u n a  keltiram iz 
(B unday lu g 'a t o 'zbek  tilida yaratilm agani uchun  o lingan  m aqolan ing  
tarjim asini beram iz).

«AKKOMODATSIYA (lat. A ccom odatio  — m oslashish) 
tovush larn ing  kom binator o 'zgarish laridan  biri: q o 'sh n i u n d o sh  va 
un lilarn ing  q ism an m oslashuvi. A kkom odatsiya sh u n d a y  hodisaki, 
key ingi tovushning  ekskursiyasi (artikulatsiyasin ing boshlanishi) 
o ld ingi tovushning rekursiya (artiku latsiyasin ing  tugashiga) 
m oslashadi (progressiya akkom adatsiya) yoki o ld ing i tovushning 
rekursiyasi key ing i tovushning ekskursiyasiga m oslashadi. Ayrim 
tillarda un lin ing  undoshga m oslashishi xosdir, m asalan, m s  tilida a, o, 
u  unlilari yum shoq undosh lardan  keyin til o ld i un lila riga  aylanadi 
(u larning artiku latsiyasi ekskursiyaga intilgan). Q iyoslang: «mat» — 
«myat», «mob>— «myol», «luk» — «lyuk». B oshqa tillarda esa 
u ndosh n in g  un liga akkom odatsiyasi kuzatiladi, m asalan, fors tilida  til 
o ld i un lisidan  o ld in  kelgan  undosh  tanglaylashadi» . (2 2 —bet)
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K o'rinadiki, m axsus ensik loped ik  lug 'a t soha m utaxassislari 
uchung ina  zarur b o 'lg an  tushunchan i ana shu soha ilmiy uslubiga 
xos ifoda bilan tasvirlaydi.

U m um iy filologik lu g 'a tla r barcha soha kishilari, keng 
foydalanuvchilar om m asiga m o 'lja llangan  izohli, imlo, orfoepik, 
tarjim a lug 'a tlard ir. «  zb ek  tilin ing izohli lug 'ati»  (O'TIL) «Ruscha — 
o 'zb ek ch a  lug 'a t»  (RO'L) ana  shunday  lu g 'a tla r sirasiga kiradi. Shu 
boisdan O 'TIL da shunday  deyiladi: «Lug'at keng o 'quvchilar 
om m asiga —tilshunoslar, o 'r ta  va oliy m aktab o 'quvchilari va 
o 'q ituvchilari, yozuvchilar, jurnalistlar, gazeta va nashriyot xodim lari 
va o 'zbek  tiliga qiziquvchi barcha kitobxonlarga m o'ljallangan.» ( 1 -  
tom , 5 —bet) Izohli lu g 'a t so 'zn ing  m a'nosini shu tilda sharhlaydi, 
izohlaydi va szni shu m a'nosi bilan nu tq  tarkibida beradi. Misollar: 

BAOIRLAMOQ Baqir —b u q u r ovoz chiqarib qattiq  qaynam oq. 
[H am robibi] dasturxon  yozdi, baqirlab qaynayotgan  sam ovarni 
keltirib, qopqoqlab  qo 'ydi. R.Fayziy El mehri.

Yoz 1 Yilning bahor bilan kuz orasidagi eng issiq fasli. Laylak 
keldi — yoz bo 'ld i. D angasaning ishi bitm as, yoz kelsa ham  qishi 
bitm as.

2 ko 'chm a U m rning eng  gu llagan  yaxshi davri. Yozim o'tdi, 
chiroyingizga to 'q  bu quvnoq ko 'ng il. G ‘ayratiy.

K o 'ng li yoz bo 'ld i O rtiq  sevinib, bahri dili ochildi. N egadir 
o tashin ko 'ng li yoz bo 'lib  ketdi. O '.O 'm arbekov. Charos.

U m um iy izohli lu g 'a td a  lug 'av iy  birliklarning barcha — 
gram m atik, uslubiy, frazeologik b irliklar tark ibida qatnashishi, 
om onim ik, qaysi tildan   zlashganlik  belgilari ko 'rsatiladi.

O 'zbek  tilining bu  tipdagi lu g 'a ti birinchi m arta 1981 yilda 
M oskvada nashr etildi. «Boy leksikografik  a n ’analam ing  davomi 
sifatida o 'tg an  a sm in g  50 — 80 — yillari m obaynida o 'zbek
tilshunoslig ida erish ilgan va o 'zbek  leksikografiyasini 
tilshunoslikning tez  rivojlanib borayotgan  m ustaqil sohasiga 
ay lan tirgan  u lkan m uvaffaqiyatlari tufayli yuzaga kelgan» (1—tom, 
5 —bet) «O 'zbek tilining izohli Lug'ati» o 'zbek  xalqi tarixi va 
m a'naviyati taraqqiyotida u lkan  hodisa bo 'ld i. «Lug'atning asosiy 
vazifasi o 'zbek  adabiy  tilin ing sz boyligini to 'p lash  va tavsiflash 
bilan birga, uning m e'yorlarini belg ilab  berish va m ustahkam lashdan 
ham  iboratki, unda adab iy  tiln ing imlo, talaffuz, so 'z  yasash va 
ishlatish m e'yorlari tavsiya etildi» (1—tom, 5 —bet).

Dem ak, o 'zbek  tilining ilk  izohli lu g 'a ti z oldiga qo 'y ilgan  
o 'zbek  adab iy  tilining so 'z  boyligini to 'p lash  va tavsiflash ham da 
un ing  m e'yorlarini belg ilashdan  iborat tarixiy vazifasini bajardi. Biroq 
tilshunoslik  fanining rivoji, o 'rgan ish  m anbaiga yondashuv omillari va 
m etodologiyasining taraqqiyoti, jam iyat rivojlanishining m uayyan
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bosqichida ijtim oiy fan larga qo 'y ilad igan  yangicha talablarning 
yuzaga kelishi ijtim oiy ong shakllaridan  bo 'lgan  tilning ilmiy 
talqinida ham  yang icha q arash la r shakllanishiga olib keladi .

Leksem alarning lug 'av iy  m a'nosi ta lq in ida lison va nu tqn i izchil 
farqlash talabi har bir so 'zga  xos barqaror lisoniy va o 'tk inch i nu tq iy  
jihatlarn i ajratishni taqozo  qiladi. N u tq iy  hodisalar cheksizlik va 
rang — baranglik  tab ia tiga  ega  bo 'lgan lig i bois leksikografik  
talq inlarning obyek ti b o 'la  olm aydi. L ug 'a tlar so 'zlarga xos barqaror 
jihatlarn igina qam rab olish im koniga ega. Demak, sem asiologiya 
sohasida am alga osh irilgan  izchil sistem aviy tadq iqo tlar lu g 'a tn i 
tartib lashtirishda m uhim  tayanch  omil bo'lib, leksikografni cheksiz 
nu tq iy  m a’nolarni ta rtibga  keltirish, lu g 'a tla rg a  kiritish ham da 
izohlash tashvishidan xalos etadi. Bunda har bir voqeylangan  nutq iy  
lug 'aviy  m a'noda q o rishgan  o 'zg a  hodisalar tajallilarini e 'tibo rdan  
soqit qilish, ushbu  birlik  (leksem aning) n ing asl zotiga daxldor 
bo 'lgan  unsurn i a jra tish  va tavsiflash leksikografik  ta lq inda m uhim  
aham iyatga ega.

M a’lum ki, «O 'zbek  tilin ing  izohli lu g ‘ati»da [o'tm oq] fe'lining 
31 ta  leksikografik  m a'nosi ajratilgan. M a'nolardan  ko 'pch ilig ida bu 
so 'z  o 'z  asl zotiga (lisoniy sa th d ag i m ohiyatiga) aloqador bo 'lm agan , 
balki o 'zi b irikayotgan  so 'z larga  bog 'liq  turli —tum an m a'nolarni 
voqyelantiradi. Q iyoslang: O 'T M O Q

1 Biror narsan ing  ichidan, ustidan  yoki yonidan yurib, uchib, 
suzib narigi tom oniga yetm oq, ko 'chm oq. K o 'prikdan o 'tm oq. 
T unneldan  o 'tm oq. C h eg arad an  o 'tm oq...

4 Teshik, esh ik  kabi b iror joyning bir tom onidan kirib narigi 
tom onidan ch iqm oq. 1. Ip igna teshigidan o 'tm adi. 2.Uyda xizm atchi 
ovqat q o 'y g an  ekan, san 'a tk o rn in g  tom og 'idan  hech narsa o 'tm ad i — 
ikki piyola choy ichdi, xolos.(A. O ahhor.)

5 Biror tom onga yo 'nalm oq; yurib, suzib yoki uchib biror 
tom onga jo 'nam oq; b iror tom onga  qarab yurm oq. Bu daryodan har 
kuni uch  m arta paroxod o 'tad i.

6 Tezroq yurib  yoki yurgizib, boshqalardan  oldin ketm oq; quvib 
yetib o 'zm oq. Goh A fandi eshakdan , goh  eshak  A fandidan o 'tib  uyga 
yetdilar. (« Latif a lar » .)

K o'rinadiki, lu g 'a t m a 'no lari tavsiflari, o 'tish  harakatin ing  
xarakteriga k o 'ra  em as, balk i harakat ustida am alga oshayotgan 
predm etlarn ing  xususiyatlariga  k o 'ra  am alga oshirilgan va shu asosda 
(o'tm oq] fe'li n u tq iy  m a 'nosidag i sin tagm atik  yondosh hodisalarning 
tajallilari o 'z  izlarini qo ld irganlig i e 'tiborga olinm agan. Zero, 
T unneldan o 'tm o q  (1—m a’no), Igna teshigidan o 'tm oq  (4 —m a'no) 
m isollaridagi (o 'tm oq) fe 'lin ing  nu tq iy  m a'nolari o 'z  zotiy tabiati 
asosida em as, balki bu  h arak a tn in g  nim ada am alga oshayotganlig i
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(tunnel orqali o 'tish , tesh ik  orqali o 'tish), bu  harakatni nim a am alga 
osh irayotganlig i (kishi, texnika yoki ip) va o 'tish  teshigin ing k a tta  — 
kichikligi (tunneln ing  nisbatan uzun masofali ekanligi, igna 
tesh ig in ing  kichikligi) asosida farqlanadi. H ar ikkala ho latda ham  
harakat m ohiyatida farq kuzatilm aydi. Demak, (o'tmoq) fe'lining 1 —, 
4 —, 6 — leksikografik  m a'no laridagi farq o 'zga  hodisalar (bu yerda 
birikuvchi so 'zlar deno ta tlaridag i farqlar) tajallilari asosida bo'lib, 
b u nday  yondashuv asosida ushbu  m ano larn ing  sonini yanada davom  
ettirish  m um kin:

D em ak, lu g 'a td a  bir so 'zning, deylik, 20 — 30 tagacha nutq iy  
m an o la rin i izohlash, un ing  em pirizm ga asoslanganligini ko 'rsatsa , 

f  faqat sem em alarga tayanish  lu g 'a tn in g  sem em ik tahlil doirasidan
tashqariga  ch iqa o lm aganlig idan dalolat beradi.

XX asm in g  40 — 5 0 — yillarida shakllangan va asr nihoyasida 
ka tta  yu tuq larn i q o 'lg a  k iritgan  o 'zbek  tilshunosligi, xususan, uning 
tark ib iy  qism i bo 'lgan  o 'zbek  tili leksikografiyasi taraqqiyotiga jahon 
va rus tilshuriosligining ta ’siri k a tta  bo'ldi. Rus tili leksikografiyasi 
a n ’analari milliy tillar lug 'a tch ilig ida  ham  rivojlantirilishi bilan birga, 
u lar u ch u n  nam una vazifasini ham  o 'tadi. Biroq bu nam unaviylik va 
an 'an a  k o 'p  hollarda andozaviylikka aylanib bordi. C hunki milliy 
tilshunoslik lar uchun  m etodologiya vazifasini milliy tillarning ichki 
on to log ik  qurilishi jiha tidan  rus tiliga yaqinligi, o ’xshashligini 
asoslash ta 'lim oti o 'ta r edi. Bu m etodologik  tam oyillarga I.Stalinning 
«M arksizm  va tilshunoslik  m asalalari» asarida asos solingan edi. 
N atijada  60 — 70 —yillarda sobiq sho 'ro  tuzum i hudud idag i yuzdan  
ortiq  m illat va e la tlarn ing  yagona xalq — sovet xalq iga 
ay lanayotganlig i haq ida  tarix iy  uydirm alar vu judga keldi. Barcha 
ijtim oiy —gum anitar fan lar bo 'y icha olib borilayotgan ilmiy tadq iqo t 
ish larining m aqsadi ham  m ana shu soxta «haqiqabm i asoslashga 
qaratilgan  edi. Shu tarzda o 'zbek  tilshunosligida rus tili qurilishi 
andozasi o 'rn ash d i va fandagi bu  holat hanuz m ustahkam  o 'm ash  ib 
turibdi. Q uy ida  o 'zbek  leksikografiyasining u lkan  y u tu g 'i sanalishiga 
haqli ikki tomli «O 'zbek  tilin ing izohli lu g 'a tb n i S.O jegov tahriri 
o stidag i «Slovar russkogo yazo‘ka»(qisq.SRYA) lu g 'a ti bilan m azkur 
m etodologiyaga m unosabat n u q ta i nazaridan qiyoslashga harakat 
qilamiz.

A w alo , lu g 'a tla rd a  aynan  yoki nisbatan aynan tarjim a m aqolalar 
m avjudligini ta 'k id lash  lozim. Q uyida ulardan ayrim  nam unalar 
keltiriladi.
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O'TIL SRYA
TIL 1 anat. O g'iz 

b o 'sh lig 'id a  joylashgan, ta 'm  — 
maza bilish, k ishilarda esa, 
b un d an  tashqari, nutq 
tovushlari hosil qilish uchun 
xizm at q ilad igan  a'zo. (II tom, 
174- b e t )

AKSIZ (R<lat) 1 K apitalistik 
m am lakatlarda va chor 
Rossiyasida qand, gugurt, tuz 
singari keng iste'm ol m ollariga 
solinadigan egri ustam a soliq.

2.C hor Rossiyasida shunday  
soliqni to 'lash  bilan 
shug 'u llanad igan  idora. (1 tom, 
3 7 - b e t )

Язык! П одвиж ны й мышечный 
орган в плости рта, являющихся 
органом  вкуса, а  у  человека 
участвую щ ий такж е  в 
образован ии звуков речи. (7 стр. 
747)

Акциз. 1.В капиталистических 
стран ах  косвенны й налог, 
преимущ . на товары  ш ирокого 
внутренного потребления (соль, 
табак, сахар, спички, спиртные 
напитки и.т.п.).
2.В ц арской  России: учреж дение 
по сбору такого налога (разг)
(стр. 22)

1

«O 'zbek tilining izohli Lug'ati» da o 'zb ek  tilida so 'zlashuvchilar 
uchun ijtim oiy shartlanm agan  m a'nolar ham , rus tili izohli 
lug 'a tla rida  bo 'lgan lig i uchun, taqlidiy ravishda beriladi.

Q iyoslang:
TIL 6 harb. Kerakli m a'Ium ot 
olish m aqsadida olingan harbiy 
asir (II tom , 175 bet)

Язык2, перен . П ленны й от 
которого м ож но получить 
нуж ны е сведен ия (спец) (стр. 
747) _____

O 'zbek  tilida a loh ida —alohida, bir —biriga bog 'lanm agan  
m a'noli, om onim ik tabiatli so 'zlar k o 'p  m a'noli so 'z lardek  talqin 
etiladi.
KAFEDRA 1 Leksiya o 'qish, 
doklad, axborot qilish va sh.k. 
ishlar uchun  m axsus baland 
qurilm a.
2 O liy o 'quv  yurtlarida bir yoki bir 
necha  zaro yaqin fanlar bo 'y icha 
ish olib boruvchi professorlar, 
o 'q ituvchilar va ilm iy xodim lar 
tashkiliy  birlashm asi va shu
birlashm ada joylashgan xona (I 
tom , 373 —bet) ____________ _

Кафедра, — ы, ж. 1 Возвыш ение 
для оратора, лектора.

2.0 б ъ ед и н ен и е  преподавателей а 
к а к о й -н и б у д ь  отрасли науки в 
вы сш ей ш коле, (стр. 220)
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M a'lum ki, izohli lu g 'a t «keng o 'quvchilar om m asiga 
m o'ljallangan» bo 'lib , buning uchun leksikografik  talqinda ijtimoiy 
shartlangan  m a 'no lardan  kam  qo 'llan ishga  ega, term inologik m a'nolar 
ta lq in iga o 'tib  borilm og 'i lozim. Biroq, «O 'zbek tilining izohli lug 'ati» 
da bu  borada  qat'iy lik  kuzatilm aydi. M asalan, ayrim  so 'zlar talqinida 
term inologik  m a’no birinchi o 'ringa chiqariladi va qolgan m a'nolar 
keyin beriladi. M isol sifatida [til] so 'zi talq in iga d iqqat qilaylik.

«O 'zbek  tilining izohli lug 'ati»  dag i ayrim  so 'zlar tavsifida 
ba 'zan  term inologik  sem alarga asoslanilsa, ba 'zan  bunday  yo'l 
tutilm aydi. M asalan, [olma] so 'zi tavsifida term inologik  sem alarga 
asoslanish m avjud.

Q iyoslang:
OLMA 1 A tirgullilar oilasiga 
m ansub k o 'p  yillik mevali daraxt. 
(II t, 5 3 3 - b e t )

Яблоня Ф руктовое дерево из 
сем. розовы х с шаровидными 
съедобными плодами (стр. 746)

[o'rik] so 'zi tavsifida esa talq in  term inologik  sem asiz am alga 
oshiriladi. C hunki SRYAda shunday  y o ’l tutiladi.

O'RIK 1 G uli oq va pushti, 
mevasi esa oqish, sarg 'ish , qizg 'ish 
rang larda b o 'lad iq an  yirik daraxt 
(II tom, 511-b e t ) "

Абрикос Ю ж ное ф руктовое 
дерево с ж ельто —красными 
плодами с крупной костечкой, а 
такж е самый плод этого дерева, 
(стр. 17)

K o'rinadiki, so 'z  m a’nolarin ing leksikografik  tavsifi m asalasida 
«O 'zbek  tilin ing izohli lug 'ati»  rus tili izohli lug 'a tlari tamoyillari 
asosida ish tu tad i.

S hun ingdek , «O 'zbek  tilining izohli lug 'ati»  so 'z  shakliarini 
berish  m asalasida ham  ushbu tam oyillarga bo 'ysunadi. Bu fe’l nisbat 
shakllari ta lq in ida  alohida ko 'zga tashlanadi.

M a'lum ki, k o 'p g in a  gram m atik  shakllar so 'zn ing  m a'noviy 
tab iatiga gram m atik  o 'zgarishlar beradi. Fe 'ln ing n isbat shakllarida 
esa boshqacharoq  holni ko 'ram iz. T o 'g 'ri, affiks qo 'sh ilgandan  keyin 
hosil b o 'lg an  yasam a forma affiks qo 'sh ilm asdan  ilgarigi form aga 
n isbatan  ham  leksik, ham  gram m atik tom ondan  o 'zgaradi, ya'ni 
m a'no  ko 'pay ish i yoki ozayishi m um kin. Biroq b u n d a  lug 'aviy  m a'no 
m odifikatsiyalanishining qay  darajada ekanlig ini an iq lash  m aqsadga 
muvofiq. B unda ikki holatni: 1.Lug'aviy m a’no m odifikatsiyasi yangi 
lug 'av iy  m a 'no  hosil bo 'lish darajasidam i? 2.Shakl so 'zda yuzaga 
keltirayo tgan  birikuvchanlik  o 'zgarishlari m a'noviym i, sintaktikm i 
yoki ham  m a'noviy  ham  sintaktikm i ekanlig ini m uayyanlashtirish 
lozim bo 'ladi.
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N isbat shakllari lug 'av iy  shakl hosil qiluvchi vositalar sirasida 
m arkaziy o 'rinn i egallab , fe'l leksem a lisoniy m ohiyatini m odifikatsiya 
qiluvchi m uhim  omil sanaladi. A ytilganidek, n isbat shakllari lisoniy 
lug 'av iy  m a’non i m odifikatsiyalaydi, biroq bu hodisa yangi lug 'aviy  
m a’no vu judga kelishi darajasidam i? Yangi lug 'av iy  m a'no  (xoh u 
nutqiy, xoh lisoniy  bo 'lsin) n isbat shakllari ta 'sirida vu judga kelsa, 
so 'z  a loh ida  leksikografik  birlik  sifatida lu g 'a t m aqolasida alohida 
tavsiflanishga haqli. M asalan, «O 'zbek tilining izohli lug 'ati»  da 
n isbat shakliarin i olishi natijasida m a'noviy siljish ro ‘y bergan, ya'ni 
leksem a vu judga ke lgan  [ko'rishm oq] (l.ko 'rd ilar. 2.salom lashdi), 
[hisoblashm oq] (l.h isoblashdilar. 2.kelishgan holda ish ko 'rm oq) ^ 
tip idagi fe 'llarda n isbat shakllarin ing  lug 'av iy  m a 'noga ta'siri yangi 
leksem a hosil qilish dara jasida  ekanligi to 'g 'r i  baho langan  va 
tavsiflangan.

K o'p hollarda, yuqoridag idek , yangi yasam a leksem a vujudga 
kelish idan farqli o 'la roq , n isbat shaklini o lgan fe'l yangi sem em a 
hosil q ilish hodisasi yuz berm aydi. Bunda nisbat shak li lug 'av iy  shakl 
hosil qiluvchi sifatida qolaveradi. M asalan, (aylanm oq) fe'li orttirm a 
nisbat shak lida  quyidagi m a'no larn i ifodalaydi: 1.Biror narsan i m a'lum  
bir n u q ta  a trofida h araka tlan tirm oq . 2. Biror narsani boshqa bir 
ho latga o 'tkazm oq. S.Sayr qilm oq. 4.Aldamoq, ch a lg ’itmoq. 
S.M uornalada bo 'lm oq . Pulni aylantirm oq. Bu m a 'no lardan  1 —,2 —
,3 —,5 — lari [aylanm oq] fe 'lida ham  m avjud. Biroq 4 —m a'no  nisbat 
shakli ta 'sirida paydo b o 'lg an  m a'no bo'lib, (aylantirm oq) fe'liga 
tuzilgan lu g 'a t m aqolasida e 'tibo rga  olinishi lozim b o 'lgan i ham  
shudir. Shu asosda  (aylantirm oq) fe'lida yangi hosil bo 'lgan  m a'no 
m avjud b o 'lgan lig i uchun  un ing  bosh m a'nosi sifatida [aylanm oq] 
fe 'lining m a'no lariga havola qilish va shundan  so 'n g  m azkur 4 — 
m a’noni berish  lozim bo 'ladi:

AYLANTIRMOQ 1 ay lanm oq f.l. ort.
2 dial. A ldam oq, chalg 'itm oq.
A gar n isbat ta 'sirida yangi m a'no  vu judga kelm asa, fe 'lni ushbu j 

n isbat shak l b ilan  lu g 'a td a  berish  va bosh n isbatdagi fe 'lga havola 
qilish zaru rati ham  bo 'lm aydi. M asalan:

UNUTTIRM OQ unutm oq  f.l. ort. M ehnat u n ing  su rgunda  
yurganin i unuttirar, ish bilan band  bo 'lib  zerikm asdi kabi.

D em ak, ay tish  m um kinki, o 'zbek  tilshunoslig ida k o 'p  hollarda, 
Yevropa tillari, an iq rog 'i, rus tili qonuniyatlari q id irilgan lig i va ilmiy 
«asoslanganligi» kabi o 'zbek  lug 'atchilig i, xususan, «O 'zbek  tilining 
izohli lug 'a ti»  ham  rus tili leksikografik  andozalari asosida yaratilgan.

M a’lum ki, lu g 'a tla rn in g  vazifasi nafaqat biror tiln ing  lu g 'a t 
boyligi haq ida  ta sa w u r  uyg 'o tish , balki shu bilan birgalikda, 
so 'z lam in g  sem antikasin i, lisoniy qiym atini belg ilash , u lar
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m a'nolarin ing  sistem aviy m unosabatlarini berish ham bo 'lm og 'i lozim. 
C hu n k i bu k o 'p  m a'noli so 'z larn ing  m a'nolarini yorqinroq chegaralab 
olish, yaq in  m a'noli so 'z larn ing  sem antik  qiym atini to 'g 'r i anglash 
im konini beradi.

So 'zlarning sem antik  m ohiyati ularning o 'z  sem antik  tizimida 
ochiladi, shu boisdan so 'zlararo  sem antik  m unosabatlarning 
leksikografik  m etatilga m uvofiq ravishda lug 'a tla rda  aks etishi va 
ichki m a'nolarni farqlovchi m uhim  yechim larning leksikografik 
ta lq inga «yedirib» yuborilishi m uayyan m a'no  bilan so 'zning 
sem antik  tizim dagi o 'rn in i aks ettirgan  lug 'a tlarn ing  am aliy qiym atini 
yanada oshiradi. C hunki sem antik  m unosabatlarni ochish asosidagina 

f  tiln ing  asosiy vazifalaridan biri bo 'lgan  farqlash, differensiatsiya
am alga oshiriladi. M asalan, sinonim ik m unosabatlarda so 'zlarning 
ifoda bo 'yoqlari orasidagi farqlar ochilsa, tu r —jins m unosabatlarida 
m a'noviy  noaniq lik  m uayyanlik  tom on intiladi. Partonim ik 
m unosabatlarda  esa b u tun likn ing  bo 'linishi asosida bu tunda qismni, 
q ism da b u tu n n i ko 'rish , ravshan ilg 'ash  im koni vujudga keladi.

Y uqoridagilarga k o 'ra  (olma) leksem asini sem antik  — 
sin tagm atik  m unosabatlari asosida tavsiflashga harakat qilamiz.

OLMA 1 D um aloq, ba 'zan  cho 'z inchoq  shakldagi yong 'oqdan  
tortib  piyola katta lig icha b o 'lg an  oqish yoki sarg 'im tir yashil yoxud 
qizil rangli danaksiz, u rug 'li, m eva beruvchi atirgullilar oilasiga 
m ansub k o 'p  yillik daraxt. O lm a ko 'chati. O lm a ekildi. 

turlari: qim izak, sem irenko, besh  yulduz 
jinsdoshlari: o 'rik , nok, anjir, behi. 
birikuvchilari: ekm oq, q irqm oq, sug 'orm oq.
2 Shu darax tn ing  mevasi. O lm a pishdi. O lm ani yedik. 
turlari: qim izak, sem irenko, besh  yulduz. 
jinsdoshlari: o 'rik , nok, anjir, behi. 
birikuvchilari: p ishm oq, yem oq, artm oq, archm oq.
K o'rinadiki, «O 'zbek  tilin ing izohli lug 'ati»  dagi « 1 Atirgullilar 

oilasiga m ansub k o 'p  yillik m evali daraxt.
2 Shu darax tn ing  m evasi» va « 1 G uli oq va pushti, mevasi esa 

oqish, sarg 'ish, q izg 'ish  rang larda  bo 'lad igan  yirik daraxt.
2 Shu daraxtning danakli mevasi»
talq in laridagi so 'z larn ing  denotatlari olma, o 'rik , shaftoli yoki 

beh i va h. ekanlig in i u larn ing  tizimiy m unosabatlarini leksikografik 
m etatilga k iritm asdan m ukam m al izohlab yoki to 'liq  anglab 
bo 'lm aydi. Bu esa leksikografik  talq in larda sem antik  —sintagm atik 
m unosabatlarn ing  ham  qanchalik  zarur ekanligini yaqqol nam oyon 
qiladi.

Imlo lug 'a ti so 'zlarni am aldagi imlo qoidalariga muvofiq 
ravishda qanday  yozish keraklig in i o 'rgatadi. Demak, bunday
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lug 'a tlar ham m abop va am aliy tab iatga ega  bo 'ladi. Bunday 
lug 'a tlarga S .Ibrohim ov va M .R ahm onovlarning 1956, 1964 larda 
«O 'qituvchi» nashriyo ti tom onidan» nashr etilgan, S.Ibrohimov, 
E.Begmatov va A A hm edovlarn ing  1976 yilda «Fan» nashriyoti 
tom onidan chop  e tilgan  kirill yozuviga doir im lo lug 'a tlarin i kiritish 
mumkin.

1995 yilda SH. R ahm atullayev va A .Hojiyevlar tuzgan lotin 
im losidagi imlo lu g 'a ti «O 'qituvchi» nashriyoti tom onidan chop etildi.

O rfoepik lu g 'a td a  so 'z larn ing  to 'g 'r i adab iy  talaffuzi ko 'rsatiladi.
Bunday lu g 'a t b irinch i m arta k ichik  hajm da M .Sodiqova va 
O '.U sm onova tom onidan  «O 'zbek  tilining orfoetik  lug 'ati»  nom i bilan -j 
1977 yilda «O 'qituvchi» nashriyoti tom onidan bosib chiqarildi.

M axsus filologik lu g 'a tla r tor o 'quvch ila r om m asi — tilshunoslik  "
bilan shug 'u llanuvch ilar va boshqa ilmiy tadqiqotch ilarga 
m o'ljallangan bo 'lad i. O 'zbek  tilining m orfem , chastotali, ters, 
o 'zlashm a so 'zlar, frazeologizm lar, sinonim lar, antonim lar, om onim lar, 
dialektizm lar, term inologik , etim ologik  lug 'a tlari shular 
jum lasidandir.

M orfem lu g 'a tla rd a  leksik  b irlik larning tarkibi — m orfem ik 
strukturasi ko 'rsatilad i. B unday lu g 'a t birinchi m arta A G 'u lom ov, 
A N .Tixonov, R .Q .Q o 'ng 'u rov la r tom onidan tuzilib, 1977 yilda 
«O 'qituvchi» nashriyo ti tom onidan chop etilgan.

C hastotali lu g 'a td a  so 'z lam ing  qo 'llan ish i darajasi haqida 
m a’Ium ot beriladi. I.A K issen  m uallifligida chop  etilgan  «Slovar 
naiboleye upo treb ite ln ix  slov sovrem ennogo uzbekskogo 
literaturnogo yazika» (Tashkent, 1970) lu g 'a ti chasto ta li lu g 'a t bo'lib, 
unda m a'lum  bir tan langan  m atn larda so 'z larn ing  qo 'llanilish  
chastotasi (takrorlanganlik  m iqdori) ko 'rsatilad i. S hunday  lug 'a tlar
S.Rizayev, Z.Ham idov, N .Axmatov, N .M am adaliyeva, R.Zohidov 
tom onidan a loh ida  asarlar bo 'y icha  tuzilgan.

Ters lu g 'a td a  so 'z la r teskari tom ondan  oxiridan alfavit tartibida 
joylashtiriladi. B unday  lu g 'a t ham  lingvistik  lu g 'a t bo'lib, 
R .Q o'ng 'urov va A T ixonovlar tom onidan «O bratniy slovar 
uzbekskogo yazika» nom i bilan 1969 yilda Sam arqandda chop -j
etilgan. U ndan nam una keltiram iz:

Serharajat
hujjat
xat —hujjat
behujjat
m urojaat
Hojat
m uhofazat
ijozat
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beijozat.
O 'z lashm a so 'z lar lu g 'a tid a  o 'zbek  tiliga boshqa tillardan kirib 

ke lgan  so 'z lar izohlanadi. Bu tipdagi lug 'a tla r izohli lug 'a tlarn ing  bir 
ko 'rin ishidir. U lar qaysi tildan o 'zlashgan  so 'zlarni izohlashiga ko 'ra 
turlicha nom lanadi. M asalan, O .U sm on va R.Doniyorovlar tom onidan 
1965 yilda nashr e tilgan  «R uscha— in tem atsional so 'zlar izohli 
lu g 'a ti» d a  rus va boshqa yevropa tillaridan kirib kelgan  so 'zlar 
izohlangan.

F razeologik  lu g 'a tla r ham  m axsus lingvistik lug 'a tlarn ing  bir turi 
bo 'lib , SH .R ahm atullayev tom onidan tuzilgan «O 'zbek tilining izohli 
frazeologik lug 'a ti»  (Toshkent, 1978) bunday  lug 'a tn ing  m ukam m al 
nam unasidir.

Q u lo g ‘i(i)ga chalinm oq nim a kim ning? Biror gapni yoki 
tovushni noaniq  tarzda eshitm oq. O 'xshashi: q u lo g ‘(i)ga kirmoq. 
E rkaklar o rasidag i gap  A salbibining qu log 'iga  chalingan edi. Oybek. 
O ltin  vod iydan  shabadalar. U zoqdan trak tom ing  guvillagan ovozi 
q u lo q q a  chalindi. R.Fayziy. C ho 'lga  bahor keldi. (294 —bet)

Q urim oq — y o stig 'in i quritm oq: yostig 'i quridi: tinka —m adori 
quridi: tinkasin i quritm oq: esim  qursin  (375 —bet)

O nom astik  lu g 'a tla r o 'zbek  leksikografiyasining alohida sohasiga 
aylandi. B unday  lu g 'a tla rd a  atoqli otlar (onom osionim lar)dan, 
m asalan, topon im lardan  yoki antroponim lar izohlanadi va u lar 
etim ologik  lu g 'a tla rn in g  o 'z iga xos ko'rinishidir. B unga T.Nafasov 
tom onidan tuzilgan  «Janub iy  O 'zbekiston toponim larin ing izohli 
lu g ‘ati»ni S .Q orayevning jo y  nom larining izohli lu g 'a tin i misol qilib 
keltirish  m um kin.

D ialektal lu g 'a t o 'zb ek  tilining d ialek t va shevalariga xos bo 'lgan  
leksik  b irlik larn i qayd  qiladi. B unday lu g 'a tla r um um an o 'zbek  
tilining b a rch a  shevalariga xos so 'zlarni yoki m a'lum  bir sheva 
so 'zlarin i izohlashga m o 'lja llangan  bo 'lishi m um kin. 1971 yilda 
m ualliflar jam oasi tom onidan  «Fan» nashriyotida chop etilgan 
«O 'zbek  xalq  shevalari lu g 'a tb n i  bunga misol qilib keltirish  m um kin. 
L ug 'a tdan  misol keltiram iz:

G ovara (Buxoro) besh ik  
G avdo 'sha  (Buxoro) xurm a 
G ajdim  (Naym an) chayon (62— bet)

T erm inologik  lu g 'a tla r  m a’lum bir sohaga tegishli so 'zlarni 
izohlaydi. T erm inologik  lu g 'a tla r izohli yoki tarjim a ko 'rin ish lariga 
ega bo 'lad i. Dem ak, term inologik  lug 'a tlarn i b ir tilli va k o 'p  tilli 
lu g 'a tla rg a  b o 'lish  m um kin. Q uyida A .Hojiyevning «Lingvistik 
term in larn ing  izohli lug 'a ti»  (Toshkent, «O ’qituvchi», 1985) dan 
nam una keltiram iz.
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K riptologiya. M axfiy tillar, ularni tuzish qonuniyatlarin i, 
rasshifrovka qilish usullarini o 'rganuvch i fan.

K o’m akchili aloqa. So 'zlar  rtasida ko 'm akch ilar vositasida 
yuzaga kelad igan  aloqa: qalam  bilan yozm oq, uyga q ad ar yugurm oq 
kabi.

Tarjim a lu g 'a tla r bir tildagi so 'z  m a'nosining boshqa tilda 
ifodalashishi, berilishini ko 'rsatad i. RO'L dan misol:

RAZBOGATET sov, (nesov, bogatet) boyim oq, boyib ketm oq, 
davlat orttirm oq.

SAREVNA j. r. mn. — ven. m alika, shoxbekach, (podshohning
qizi)

Tarjim a lug 'a tlari ikki tilli yoki k o 'p  tilli lu g 'a tla rd a  so ’z 
ikk itadan  ortiq  tilda beriladi. B unday lu g 'a tla r ju d a  kam.

Tarjim a lug 'a tlari qanday  birliklarni ifodalashiga k o 'ra  turlicha 
bo'ladi:

leksik  birliklar lug 'ati; 
frazeologizim lar lug'ati; 
har ikkala b irliklar lug 'ati; 
m aqollar lug 'ati.

1984 yilda T oshkentda nashr etilgan  ikki tom li «Ruscha — 
o 'zb ek ch a  lug 'a t»  leksik birliklar lug 'a tid ir.

F razeologik  birliklar tarjim a lu g ’atiga M .Sodiqovaning 
«Ruscha —o 'zbekcha  frazeologik lug 'a ti»  (Toshkent, 1972) nam una 
bo 'ladi. U ndan ayrim  m isollar keltiramiz:

A xnut n e  uspel — k o 'z  ochib — yum guncha, b ir zum da: og 'iz  
ochib bir narsa dequncha ham  bo 'ladi: bir oq 'iz  ham  qap  aytolm ay 
qoldi.(14 —bet).

Bez zadnix nog — s.t. Ju d a  charchab  holdan  toygan, sulayib 
qolish (82 —bet).
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